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RECENZJE PRASOWE

~Akcja tej ksiagzki jest sprawna i zaskakujaca [...] Ben H.
Winters okazatl sie pisarzem z dobrym okiem do szczegdotéw”.
- Slate

»,Ben H. Winters czyni czarny kryminat jeszcze mroczniejszym.
W swoim Ostatnim policjancie wysyla zniecheconego
detektywa na dochodzenie w sprawie podejrzanego
samobojstwa - podczas gdy asteroida zmierza w strone Ziemi”.
- Wired

»Wspaniala ksigzka. Nie spatam do siodmej rano, poniewaz nie
mogtam jej odtozyc. Pelna frapujacych zwrotow akcji, postaci,
ktore daja sie lubi¢, i smutnego piekna, powies¢ ta jest
prawdziwym klejnotem. Jako Ze to pierwsza czesc¢ trylogii, juz
sie nie moge doczekaé czesci drugiej”.

- Audrey Curtis, San Francisco Book Review

,Chetnie przeczytam dalsze czesci, pewien, ze oczaruja mnie
nie mniej niz pierwsza czesc”.
- Mark Frauenfelder, Boing, Boing

,0Od dos¢ dawna nie musze sie thumaczy¢ z fascynacji literatura
science fiction, lecz ilekroc¢ to robie, przywotuje ksigzki takie
jak Ostatni policjant. Pozycja ta pochyla sie nad cztowieczymi
emocjami i relacjami w okolicznosciach, ktére w normalnej
literaturze bylyby niemozliwe lub co gorsza, metaforyczne. Ta
powiesé zadaje istotne pytania na temat naszej cywilizacji,
naszego spoteczenstwa, rozpaczy i nadziei. Nie przedstawia
jednak tatwych odpowiedzi”.
- Michael Ann Dobbs, i09

»Porzadny kryminat z ciekawa fabutg, wyrazistymi bohaterami
i rewelacyjnymi dialogami [...] w ktérym nadciggajaca
katastrofa nie jest tylko sztafazem, stanowi ona istotng czes¢



ukladanki, nad ktora pracuje Henry Palace. Ta zapadajaca
w pamie¢ historia to zaledwie pierwsza odstona planowanej

trylogii.
- Booklist

»,Ten zmuszajacy do myslenia kryminat powinien trafi¢ do
kazdego mitosnika gatunku dopuszczajacego niecodzienne tto
dla opowiadanej historii, jak réwniez do tych czytelnikow,
ktorzy szukaja swiezego spojrzenia na powiesc katastroficzna”.

- Literary Journal

»Obiecujacy poczatek nowej trylogii. W wypadku Wintersa
wrazenie robi raczej szczegoét niz sama ponura, mocna akcja”.

- Kirkus Review

»,Ben H. Winters snuje interesujaca opowies¢, tworzac przy tym
wyjatkowe postacie, ktére musza sobie radzi¢ w zmieniajacej
sie rzeczywistosci [...] Ten swietnie napisany kryminat
przysporzy autorowi czytelnikéw, ktorzy nie beda mogli sie
doczekaé na czesc¢ druga”.

- The New York Journal of Books

,Nieprzecietna ksigzka: genialna, zaskakujaca i paradoksalnie
podnoszaca na duchu”.
- Mystery Scene Magazine

,Emocjonujaca [...] nie warto czekac na film!”.
- E! Online



Dla Andrew Wintersa
z tych Wintersow z Concord



Nawet dla Voltaire’a,
najbardziej racjonalnego wsrod racjonalistow,
czysto racjonalne samobojstwo
byto czyms osobliwym i troche groteskowym,
tak jak kometa czy dwugtowa owca.

Alvarez Bdg Bestia: studium samobdjstwa
(przet. Lukasz Sommer)

Nadjezdza powolny,
powolny pociqg,
juz jest za zakretem.

Bob Dylan Slow Train
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1.

Spogladam na agenta ubezpieczeniowego, a on gapi sie na
mnie. Para szarych oczu ukrytych za okularami w staromodne;j
szylkretowej oprawie powoduje, ze nagle doznaje olsSnienia:
cholera, to wszystko prawda, a ja nadal nie wiem, czy jestem
na niag gotowy. Oj, chyba nie.

Mruze powieki, biore sie w garsc¢ i pochylam sie, by przyjrzeé
sie mezczyznie blizej. Oczy i okulary, watta szczeka i tysina, na
szyi zacisnieta petla zrobiona z cienkiego czarnego paska.

Tak, to prawda. A moze nie? Sam juz nie wiem.

Nabieram powietrza do ptuc, skupiam sie jeszcze bardziej, by
wyrzucié¢ z gtowy wszystkie mysli niedotyczace zwlok. Wypie-
ram niemozebnie brudne podtogi i rockandrollowy kawatek sa-
czacy sie z tanich gtosnikéw w suficie.

Ten smrod mnie dobija, wszechobecny i naprawde obrzydliwy
odér, jakby ktos wylat przypalony olej z frytkownicy w samym
srodku obory. Jest jeszcze kilka zawodow na tym swiecie, ktore
ludzie nadal wykonuja z lepszym lub gorszym skutkiem, nie-
mniej posada nocnej sprzataczki w calodobowych barach szyb-
kiej obstugi z pewnoscia do nich nie nalezy. Z tego tez powodu
agent ubezpieczeniowy lezat sobie kilka dtugich godzin pomie-
dzy sedesem a depresyjnie szara scianka kabiny, zanim poste-
runkowy Michelson wparowat przypadkiem do tej wtasnie toa-
lety, by odcedzi¢ kartofelki.

Michelson zgtosit to zdarzenie jako klasyczne 10-54S, co wy-
daje sie zrozumiate, poniewaz mnie tez wlasnie na to wyglada.
Jedno, czego nauczytem sie ostatnimi czasy - czego wszyscy sie
nauczyliSmy - to ze samobdjcy wybierajacy smierc¢ przez powie-
szenie rzadko kiedy wykorzystuja belki stropowe albo haki na
zyrandole. Jesli podchodza do rzeczy powaznie, a dzisiaj nikt
nie traktuje tych spraw lekko, najczesciej uzywaja gatek przy
drzwiach badz wieszakéw na odziez lub tez, jak zrobil to méj
agent ubezpieczeniowy, podwieszaja sie pod wszelkie poziome



elementy - w tym wypadku jest to porecz w kabinie dla niepet-
nosprawnych. Potem wystarczy osunga¢ sie na ziemie i pozwo-
li¢, by grawitacja zrobila swoje, zaciskajac petle na szyi i odci-
najac dostep tlenu.

Pochylam sie bardziej, a poniewaz wciaz kucam, musze prze-
suna¢ jedna noge, by utrzymaé réwnowage. Chce znalez¢ odpo-
wiednia pozycje, pozwalajaca mi na komfortowe dzielenie prze-
strzeni z agentem ubezpieczeniowym i zarazem na unikniecie
upadku, przez ktéry zostawilbym odciski palcOow na miejscu
zdarzenia. To méj dziewiaty samobdjca w ciagu trzech i pot
miesigca, czyli od chwili, gdy zostatem detektywem. Wcigz jed-
nak nie przywyklem do tego, co Smier¢ przez uduszenie robi
z twarza czlowieka; ten tutaj tez ma oczy wybatluszone jakby
Z przerazenia i pokryte czerwona pajeczyna naczyn krwiono-
snych, jezyk wywalony na bok, wargi nabrzmiate, zasiniate
w kacikach.

Opuszczam powieki, przecieram je kiykciami i znéw spogla-
dam, préobujac wyobrazic¢ sobie, jak mdj agent ubezpieczeniowy
mogt wygladac za zycia. Od razu da sie zauwazy¢, Ze nie byt za
przystojny. Cere miat ziemistg, a twarz lekko nieproporcjonal-
na: zbyt mata zuchwa, zbyt wielki nochal, oczy za grubymi
szklami mate jak koraliki.

Wyglada na to, ze cztowiek ten zabit sie, wykorzystujac dtugi
czarny pasek. Jeden koniec przywigzat do poreczy, a na drugim
zrobit co§ w rodzaju petli, ktéra teraz wrzyna sie brutalnie
w jego jablko Adama.

- Czes¢, mlody. Kim jest twodj nowy przyjaciel?

- Peter Anthony Zell - odpowiadam znizonym gtosem, zerka-
jac przez ramie na Dotsetha, ktéry dostownie przed momentem
otworzyl drzwi do kabiny i szczerzy sie do mnie z géry, znad ja-
skrawego kraciastego szala i kubka parujacej kawy z McDonal-
da.

- Bialy mezczyzna. Trzydziesci osiem lat. Pracowat w ubezpie-
czeniach.

- Niech zgadne - rzuca Dotseth. - Zostat pozarty przez rekina.
A nie, zaraz, to przeciez samobdjstwo. Mamy do czynienia z sa-
mobodjstwem?



- Wszystko na to wskazuje.

- Zaszokowates mnie! Totalnie! - Denny Dotseth jest zastepca
prokuratora generalnego, jego ogarem o srebrnej grzywie
i szerokim, zawsze radosnym obliczu. - Jezu, tak mi przykro,
Hank. Chcesz moze kawy?

- Nie, dziekuje panu.

Sktadam Dotsethowi raport o tym, czego sie dowiedzialem,
przegladajac zawartos¢ znalezionego w tylnej kieszeni ofiary
czarnego portfela ze sztucznej skory. Zell pracowal w firmie
o nazwie Merrimack Life and Fire, ktorej biura mieszcza sie
w Water West Building przy Eagle Square. W portfelu nosit plik
skasowanych biletow do kina - wszystkie datowane na ostatnie
trzy miesiace - ktére méwily wiele o jego pragnieniu przezycia
iScie meskiej przygody: wznowienie Wtadcy Pierscieni, dwie
ekranizacje cyklu science fiction Distant Pale Glimmers i jakis
DC kontra Marvel z IMAX-a w Hooksett. Zadnych $ladéw rodzi-
ny, ani jednego zdjecia. Osiemdziesiat pie¢ dolarow w dziesiat-
kach i piatkach. No i prawo jazdy z tutejszym adresem: 14 Mat-
thew Street Extension, Concord.

- No tak. Znam te okolice. Same tadne domki. Rolly Lewis tam
mieszka.

- Dostat wpieprz.

- Rolly?

- Nie, ofiara. Prosze spojrzec¢. - Wracam wzrokiem do opuch-
nietej twarzy agenta ubezpieczeniowego i wskazuje na zétkna-
ce since w gérnej czesci policzka. - Ktos go walnal, raz, ale za
to mocno.

- Taaa, jasne. Na pewno.

Dotseth ziewa, po czym upija tyk kawy. Prawo New Hampshi-
re od dawna wymaga, by za kazdym razem gdy znajdujemy tru-
pa, na miejsce wezwano takze kogos z biura prokuratora gene-
ralnego. Dzieki temu, gdyby okazato sie, ze chodzi o zabdjstwo,
prokuratura miataby wglad w sprawe od samego poczatku.
W potowie stycznia przepis ten zostat jednak uchylony, sad sta-
nowy uznat bowiem, ze moze by¢ nadmiernie uciazliwy, zwlasz-
cza jesli zwazy¢ na obecne okolicznosci - ludzie pokroju Dotse-
tha musieli jezdzi¢ po calym stanie, by sta¢ nam za plecami na



kazdym miejscu zbrodni, nawet jesli nie doszto tam do zadnego
przestepstwa. Teraz tylko od nas, dochodzeniowcow, zalezy,
czy wezwiemy prokuratora do 10-54S. Ja zazwyczaj robie to
przy kazdej okazji.

- Co tam jeszcze stychac¢, mtody czlowieku? - zagaja Dotseth.
- Nadal miécisz w racquetballa?

- Nie grywam w racquetballa, prosze pana - odpowiadam bez-
wiednie, skupiajgac uwage na martwej ofierze.

- Nie? To z kim cie pomylitem?

Stukam opuszka palca wskazujacego po brodzie. Zell byt ni-
ski, mierzyl nie wiecej niz metr siedemdziesiat, i miat przysa-
dzista sylwetke z oponka wokét pasa. Cholera, gnebi mnie ta
sprawa, poniewaz cos mi nie pasuje w wygladzie tego ciata, cos
jest nie tak z tym domniemanym samobdjstwem, ale nadal nie
wiem co.

- Nie ma komorki - mrucze.

- Co?

- Znalaztem portfel, klucze, ale telefonu nie byto.

Dotseth wzrusza ramionami.

- Pewnie go wyrzucit. Beth tak zrobita. Zasieg mieliSmy coraz
czesciej w kratke, uznata wiec, ze réwnie dobrze obejdzie sie
bez tego ustrojstwa.

Kiwam gtowag, mamroczac pod nosem: ,Tak, tak”, ale wciaz
spogladam na Zella.

- Nie zostawit tez listu.

- Co?

- Nie ma kartki z listem pozegnalnym.

- Naprawde? - rzuca Dotseth, wzruszajac ramionami jeszcze
raz. - Pewnie ktorys z kumpli ja znajdzie. Moze nawet szef. -
Usmiecha sie, siorbigc kawe. - Oni zawsze zostawiaja listy.
Cho¢ wlasciwie, zwazywszy na okolicznosci, nie musza juz tego
robi¢, zgadza sie?

- Owszem, prosze pana - odpowiadam, gtadzac palcami wasa.
- Trafit pan w sedno.

Tydzien temu w Katmandu tysiac pielgrzymoéw z catej Azji Po-
ludniowo-Wschodniej rzucito sie prosto w ogien, a otaczajacy
ich rozspiewani mnisi chwile p6zniej poszli w ich slady i wma-



szerowali prosto w szalejace ptomienie stosu pogrzebowego.
W Europie Srodkowej zapanowala moda na poradniki DVD: Jak
poprawnie obcigzZy¢ kieszenie kamieniami, Jak poprawnie zmie-
szaé koktajl barbituranéw we wtasnym zlewie. Na Srodkowym
Zachodzie USA - w Kansas City, St. Louis, Des Moines - panuje
moda na uzycie broni palnej, zdecydowana wiekszos¢ tamtej-
szych samobdjcéw wybiera palniecie ze sSrutowki prosto w teb.

U nas, w Concord, ludzie z jakiegos powodu wybieraja Smierc
przez powieszenie. Znajdujemy wisielcow w garderobach, szo-
pach, niewykonczonych piwnicach. W piatek tydzien temu pe-
wien wtasciciel sklepu meblowego postanowil odejs¢ w iscie
hollywoodzkim stylu, przywiazal wiec pasek od szlafroka do
rynny, ta jednak pekta pod jego ciezarem, przez co spadl na
wlasny taras. Wyszedt z tej proby zywy, za to z potamanymi re-
kami i nogami.

- Tak czy inaczej to kolejna ludzka tragedia - podsumowuje
lekkim tonem Dotseth. - Kazdy przypadek jest na swéj sposdb
tragiczny.

Zerka ukradkiem na zegarek - jest juz gotowy do odejscia. Ja
jednak nadal kucam nad zwlokami, nadal uwaznie sie przygla-
dam martwemu agentowi ubezpieczeniowemu. Peter Zell na
ostatni dzien zycia wybratl znoszony brazowy garnitur i jasno-
niebieska koszule. Skarpety miat zblizonego do siebie koloru,
cho¢ nie do konca. Obie brazowe, z tym Ze jedna odrobine
ciemniejsza. Mocno rozciagniete zsunety mu sie az na kostki.
Pasek okalajacy jego kark, czyli narzedzie zbrodni, jak by po-
wiedziata doktor Fenton, jest za to prawdziwym majsterszty-
kiem. LsSnigca czernia skora i litery B&R wytrawione na zlotej
sprzaczce.

- Halo? - rzuca Dotseth, wiec spogladam na niego, mruzac po-
wieki. - Masz cos jeszcze do dodania?

- Nie, prosze pana. To wszystko.

- Rozumiem. Mito bylo, jak zawsze zreszta, mtodziencze.

- Chociaz...

- Tak?

Wstaje i odwracam sie do niego.

- Powiedzmy, ze zamierzam kogos zamordowac.



Cisza. Dotseth czeka rozbawiony, do przesady cierpliwy.

- Powiedzmy.

- Do tego mieszkam w okolicy, w ktdrej co rusz popelniane
jest samobdjstwo. Dzien w dzien. Toz Concord to istne zagtebie
wisielcow.

- Okay.

- Czy nie byloby rozsadne, gdybym upozorowat samobdjstwo
mojej ofiary?

- Bytoby.

- Czyli zgadza sie pan ze mng?

- Generalnie tak. Ale to tutaj? - Dotseth wskazuje paluchem
na ciato, nie przestajac sie usmiechac. - To bytlo samobdgjstwo.

Mruga do mnie znaczaco, popycha drzwi toalety i zostawia
mnie sam na sam z Peterem Zellem.

*k *k %k

- To co robimy, Rewir? Czekamy na trupiarke czy sami rozwa-
lamy piniate?

Mierze posterunkowego Michelsona powaznym, pelnym dez-
aprobaty spojrzeniem. Nie cierpie taniego pozerstwa, na ktére
sie sili, nie cierpie ,trupiarek”, ,piniat” i catej reszty, o czym
on doskonale wie i celowo drazni mnie nimi teraz. Sterczy
przed drzwiami toalety, teoretycznie strzegac miejsca zbrodni,
a tak naprawde zazerajac sie owinietym w zolty celofan
McMuffinem z jajkiem. Kilka kropel bladego sosu wtasnie skap-
neto mu na bluze munduru.

- Daj spokdj, Michelson. Zginat cztowiek.

- Wybacz, Rewir.

Za tym przezwiskiem takze nie przepadam, o czym Ritchie
rowniez dobrze wie.

- Ktos z biura doktor Fenton powinien sie tutaj pojawi¢ w cig-
gu godziny - informuje, a on kiwa gtowa, zastaniajac usta pie-
$cig, by stlumic¢ bekniecie.

- Zamierzasz przekaza¢ te sprawe doktor Fenton? - Zwija
w kulke papier po kanapce i ciska go do kosza. - Sadzitem, ze
ona juz nie robi w samobdjstwach.



- Zgadza sie, niemniej detektyw ma ostatnie stowo - odpowia-
dam. - A w tym wypadku autopsja wydaje sie konieczna.

- Serio?

- Tak.

On naprawde ma to gdzies. Natomiast Trisha McConnell robi,
co do niej nalezy. Stoi teraz w drugim koncu restauracji; niska
zazywna kobieta z czarnym kucykiem, ktory wystaje zadziornie
spod jej stuzbowej czapki. W kaciku z dystrybutorami napoi
przestuchuje grupke nastolatkdw. Razno spisuje ich zeznania
w trzymanym w reku notesie. Wykonuje zawczasu potencjalne
rozkazy przetozonych. Lubie posterunkowa McConnell.

- Chyba wiesz, ze centrala wymaga, abysmy jak najpredzej za-
mkneli ten teatrzyk? - zagaduje Michelson chyba tylko po to,
by podtrzymaé¢ wymiane zdan i jeszcze bardziej mnie wkurzy¢.

- Wiem.

- Stabilnosc¢ lokalnej spotecznosci i jej ciagtosc, te sprawy.

- Tak.

- No i wtasciciel tej nory dostaje szatu, ze odcieliSmy klientom
dostep do toalet.

Podazam za spojrzeniem Michelsona i widze za lada mezczy-
zne o poczerwieniatej twarzy, wtasciciela tego McDonalda, kto-
ry swidruje nas groZznym wzrokiem, co wyglada dos¢ zabawnie
w polaczeniu z jaskrawozotta koszulka i kamizelka barwy ket-
chupu. Kazda minuta obecnosci policji to uszczerbek na zysku,
mowi jego mina; gdyby nie bat sie, Zze go aresztujemy za utrud-
nianie dochodzenia, pewnie miatbym go caly czas na karku.

Obok menedzera stoi tyczkowaty szczeniak; wystajaca spod
daszka czapki kasjerskiej dluga grzywka pitkarza sSmiga w po-
wietrzu za kazdym razem, gdy chtopak przenosi wzrok z roz-
wscieczonego szefa na pare policjantéw i z powrotem, jakby
nie wiedziat, kto bardziej zastuguje na jego pogarde.

- Jakos to przezyje - zapewniam Michelsona. - W zeszlym
roku zamknelibysSmy nie tylko ten kibel, ale i reszte budy, i to
na szes¢ do dwunastu godzin.

Posterunkowy wzrusza ramionami.

- Nowe czasy.



Krzywie sie i odwracam plecami do wtasciciela restauraciji.
Niech sie buja. To nie jest nawet prawdziwy McDonald. Nie ma
juz prawdziwych McDonaldéw. Firma upadla w sierpniu ubie-
gtego roku, po tym jak w ciggu zaledwie trzech tygodni paniki
gietldowej ceny jej akcji spadly o cate dziewieédziesiat cztery
procent. Pozostaty tylko krzykliwe szyldy nad setkami tysiecy
opuszczonych lokali. Czes¢ z nich, jak ten, w ktérym teraz sto-
imy w centrum Concord, zostata szybko przeksztatcona w pi-
rackie restauracje: bedace wlasnoscia i zarzadzane przez lokal-
nych cwaniaczkdow, takich jak nasz przyjaciel zza lady, ktorzy
wykorzystali okazje, by sprzedawac to samo niezdrowe zarcie,
nie klopoczac sie oplatami za franczyze.

Nie ma juz tez prawdziwych sklepow 7-Eleven, nie mowiac
o kawiarniach Dunkin’ Donuts. Mamy za to jeszcze restauracje
Panera, chociaz matzenstwo, do ktérego nalezy ta sie¢, doznato
duchowego oswiecenia i zatrudnitlo w swoich lokalach wspét-
wyznawcoOw, wiec nie warto tam teraz zagladaé¢, o ile nie ma
sie ochoty na wystuchiwanie Dobrej Nowiny.

Przywotuje McConnell, by dowiedziala sie, podobnie jak Mi-
chelson, ze bedziemy prowadzi¢ dochodzenie w sprawie zagad-
kowej Smierci Zella. Staram sie przy tym ignorowac sarkastycz-
ne uniesienie brwi Ritchiego. Na szczescie McConnell przyjmu-
je moje stowa sztywnym potaknieciem, po czym siega po notes
i odwraca kartke. Wydaje funkcjonariuszom zabezpieczajacym
miejsce zbrodni kolejne rozkazy: ona najpierw skonczy zbierac
zeznania, a nastepnie pojedzie poinformowac rodzine ofiary; on
ma sta¢ w tych drzwiach, dopdki nie pojawi sie kto$s z biura
doktor Fenton i nie zabierze zwtok.

- Nie ma sprawy - rzuca McConnell, zamykajac notes szybkim
ruchem.

- Psia robota - komentuje Michelson.

- Daj spokoj - obruszam sie znowu. - Zginat cztowiek.

- Wiem, Rewir - prycha. - Juz to méwites.

Salutuje kolegom po fachu, kiwam im glowa na pozegnanie,
po czym zatrzymuje sie nagle z reka na klamce bocznego wyj-
Scia, poniewaz widze kobiete, ktéra idzie bojazliwym krokiem
przez przylegty do restauracji parking. Ma na gtowie czerwona



czapke, ale nie nosi ptaszcza, nie ostania sie tez parasolem
przed padajacym wcigz sSniegiem, zupeilie jakby wybiegta
skads w pospiechu, by dotrze¢ wlasnie w to miejsce. Jej czoten-
ka slizgaja sie raz po raz w szarej brei. Wreszcie mnie dostrze-
ga, zauwaza, Ze ja obserwuje, a nawet domysla sie, ze jestem
policjantem. Na jej bladej twarzy natychmiast pojawia sie mars
zaniepokojenia. Nieznajoma odwraca sie na piecie i pospiesz-
nie odchodzi.

k) *k %k

Jade stuzbowym chevroletem po State Street, oddalajac sie od
McDonalda; prowadze wolno i ostroznie, poniewaz nawierzch-
nia jest pokryta kilkucentymetrowa warstwa gotoledzi. Na mi-
janych przecznicach widze szpalery zaparkowanych samocho-
déw, sporo z nich zostalo porzuconych, widac to po grubej war-
stwie $niegu, ktora pokrywa ich dachy i maski. Mijam Capitol
Center for the Arts, jego piekna fasade z czerwonej cegty
i duze okna, rzucam okiem w kierunku ciasnego wnetrza ka-
wiarni otwartej przez kogos po drugiej stronie ulicy. Przed Col-
liersem wije sie dluga kolejka klientéw. To sklep z narzedziami
- pewnie przyszta nowa dostawa towaru. Zaréwki. Lopaty.
Gwozdzie. Na drabinie stoi jakis dzieciak, przekresla grubym
czarnym flamastrem stare ceny spisane na kawatku kartonu
1 zmienia je na nowe.

Czterdziesci osiem godzin. W takim czasie od popeinienia
zbrodni dochodzi do ustalenia zdecydowanej wiekszosci spraw-
cow zabdjstw.

Tylko ja korzystam w tym momencie z samochodu, wiec wszy-
scy przechodnie spogladaja w moim kierunku. Bezdomny opar-
ty o zabite dechami wejscie do White Peak, dawnej agencji nie-
ruchomosci. Grupka nastolatkow balangujacych obok wneki
kryjacej bankomat. Blant krazy z reki do reki, chtopak z nie-
chlujna hiszpanska brédka wydmuchuje ospale siny dym prosto
W mrozne powietrze.

Na szklanej elewacji dwukondygnacyjnego bytego juz biurow-
ca przy skrzyzowaniu State Street i Blake Street jakis czas



temu pojawito sie graffiti. Wysokie na prawie dwa metry litery
gtosza: KLAMSTWA KEAMSTWA SAME KEAMSTWA.

Zaczynam zalowad, ze uprzykrzam zycie Ritchiemu Michelso-
nowi. Gdy odbieratem awans, warunki pracy zwyktych krawez-
nikéw ulegly znacznemu pogorszeniu. Jestem pewien, ze dzi-
siaj, po czternastu tygodniach nieustannego zapieprzu, nie jest
im wcale 1zej. Tak, gliniarze moga wciaz liczy¢ na state zatrud-
nienie i jedne z najwyzszych pensji w tym kraju. I tak, w wiek-
szosci kategorii wskazniki przestepczosci w Concord wcale nie
poszybowaly w gére w stosunku do ubiegtego roku, z jednym
tylko wyjatkiem: moca ustawy wprowadzono zakaz produkcji,
sprzedazy i zakupu jakiejkolwiek broni palnej na terenie catych
Stanéw Zjednoczonych. Egzekwowanie tego przepisu jest jed-
nak trudne, zwlaszcza w stanie New Hampshire.

Mimo tego drastycznego srodka czlowiek wyczuwa w czuj-
nych spojrzeniach mijanych przechodniéw, ze nie zawahaja sie
przed zastosowaniem przemocy, jesli zajdzie taka koniecznos¢.
Nic wiec dziwnego, ze nieustanne zagrozenie zbiera zniwo.
Funkcjonariusze patrolujacy ulice sa ostatnio poddawani stre-
sowi nie mniejszemu niz zoilnierze podczas wojny. Gdybym
wiec byt w skorze Ritchiego Michelsona, tez bym odreagowy-
wat stres i wypalenie, rzucajac kasliwe uwagi.

Swiatta przy skrzyzowaniu z Warren Street nadal dzialajg. Za-
trzymuje sie przed nimi, mimo ze jestem gliniarzem, a w polu
widzenia nie ma zadnego innego pojazdu. Czekam na zielone.
Spogladajac przed siebie, bebnie palcami o kierownice i rozmy-
slam o kobiecie. O tej bez ptaszcza, ktéra uciekta na méj widok.

Xk 3k >k

- Czy wszyscy juz styszeli? - pyta detektyw McGully, wielki
i porywczy chtop, przykitadajac obie dtonie do ust. - Znamy juz
date!

- Co znaczy: ,znamy juz date”? - rzuca detektyw Andreas, zry-
wajac sie z krzesta i gapiac na McGully’ego z rozdziawiona
geba. - Przeciez juz dawno ja nam podali. Wszyscy wiemy, kie-
dy nadejdzie ten pieprzony dzien.



Data, o ktérej mowa, to trzeci pazdziernika. Za szes¢ miesiecy
i jedenascie dni, liczac od dzisiaj. To wtasnie wtedy szescioip6t-
kilometrowa bryla wegla i krzemianow ma zderzy¢ sie z Zie-
mia.

- Nie méwie o dniu, w ktérym ten gigantyczny klops wyladuje
nam na gtowach - obrusza sie McGully, wymachujac gwalttow-
nie egzemplarzem ,,Concord Monitor”. - Tylko o tym, kiedy ge-
niusze powiadomia nas, gdzie doktadnie przypieprzy.

- Taaa, widzialem ten artykut - przytakuje detektyw Culver-
son, przysiadajac na biurku z wtasng gazeta. On czytuje ,New
York Timesa”. - Zdaje sie, ze to ma by¢ dziewiatego kwietnia.

Moje biurko znajduje sie w najdalszym kacie pomieszczenia,
obok kosza na Smieci i niewielkiej lodéwki. Mam przed soba
otwarty notes, sprawdzam raz jeszcze zapiski z miejsca zbrod-
ni. To tak naprawde nie stuzbowy notesik, tylko biekitny bru-
lion, podobny do tych, ktérych uzywaja studenci. Mdj ojciec byt
wyktadowca, a gdy zmarl, znalezliSmy na strychu dwadziescia
pie¢ kartonéw takich brulionéw. Wszystkie mialy identyczne
btekitne oktadki. Do dzisiaj ich uzywam.

- Dziewiatego kwietnia? To juz lada moment. - Andreas opada
ciezko na krzesto, a chwile pdzniej powtarza grobowym gto-
sem: - Lada moment.

Culverson najpierw kreci gtowa, a potem gtosno wzdycha, gdy
McGully rechocze. Tylu nas zostato w wydziale kryminalnym
komendy policji w Concord. Czterech facetow upchnietych
w jednym pokoju. Od sierpnia minionego roku na emeryture
odeszlo trzech kolegow, jeden zniknat nagle w niewyjasnionych
okolicznosciach, a detektyw Gordon, ktory ztamat reke podczas
aresztowania sprawcy przemocy domowej, wzigt zwolnienie
i tyleSmy go widzieli. Temu odplywowi sily zywej prébowano
zapobiec, nieskutecznie zreszta, przyspieszajac awanse. Na po-
czatku grudnia jeden z kraweznikéw zostal wiec detektywem.
Niejaki Henry Palace, czyli ja.

I tak mieliSmy spore szczescie. Wydziat do spraw wykroczen
nieletnich zredukowano do dwdéch tylko funkcjonariuszy, Peter-
sona i Guerrery. A pierwszego listopada definitywnie rozwiaza-
no wydziat do walki z cyberprzestepczoscia.



McGully otwiera dzisiejsze wydanie gazety i zaczyna czytaé
na gtos. Ja przebiegam wzrokiem notatki, myslami jestem nadal
przy sprawie Zella. Brak sladow przemocy i walki // komorka?
// Narzedzie zbrodni: pasek ze ztotq sprzqczkqg.

Czarny pasek z najlepszej wloskiej skory, ozdobiony symbo-
lem B&R.

- Jak podaja astronomowie z Centrum Astrofizyki Harvard-
Smithsonian w Cambridge, stan Massachusetts, kluczowym
dniem bedzie dziewiaty kwietnia. - McGully cytuje nam tekst
z ,Monitora”. - Tamtejsi eksperci, podobnie jak rzesze innych
astronoméw, astrofizykéw i zagorzalych amatoréw, obserwuja
nieustannie kurs Mai, ogromnej asteroidy znanej formalnie
jako 2011GV;...

- Jezu - jeczy ponuro Andreas i rozwscieczony zrywa sie po-
nownie, by podejs¢ szybkim krokiem do biurka McGully’ego.
Jest watly, nerwowy, ma niewiele ponad czterdziesci lat i szope
gestych czarnych kedzioréw, ktore upodabniaja go do cherubi-
na. - Wiemy, o co chodzi. Na catej planecie nie ma chyba czto-
wieka, ktéry by jeszcze nie zrozumial, z czym mamy do czynie-
nia!

- Wyluzuj, kolego - prosi McGully.

- Mam juz dos¢ tego, ze oni przy kazdej okazji watkuja w kot-
ko te same informacje. Jakby chcieli nam o tym bez przerwy
przypominac.

- Tak sie po prostu pisze artykuly prasowe - rzuca Culverson.

- Ale ja tego nie cierpie.

- I co z tego? - Culverson sie usmiecha.

Jest jedynym Afroamerykaninem w wydziale kryminalnym.
Prawde powiedziawszy, to ostatni ciemnoskéry policjant w ca-
lej naszej komendzie policji, wiec niekiedy wspomina sie 0 nim
jako o ,jedynym czarnym obywatelu Concord”, cho¢ technicz-
nie rzecz ujmujac, nie jest to do konca prawda.

- Dobra, dobra, dobra, przejde od razu do sedna - obiecuje
McGully, klepigac biednego Andreasa po ramieniu. - Naukow-
cy... to pominmy, to tez... pomimo rozbieznosci, zdotali uzy-
skaé... pomijamy, pomijamy, pomijamy. O, jest: ,W kwietniu, na
niespelna pie¢ i pét miesigca przed upadkiem asteroidy, be-



dziemy w stanie wyliczy¢ z duza doza precyzji miejsce, w kté-
rym Maja uderzy w Ziemie. Sadzimy, ze uda sie je ustali¢ z do-
ktadnoscia do pietnastu mil”. - McGully zniza gtos, dochodzac
do finalnego zdania, jego zawadiacki baryton traci na mocy. Na
koniec styszymy przeciagly gwizd. - Pietnascie mil.

Zapada cisza wypetniona jednostajnym szumem pracujacych
dmuchaw. Andreas stoi przy biurku McGully’ego, whbijajac
wzrok w gazete; zacisniete piesci trzyma przy bokach. Culver-
son, skulony w swoim komfortowym kaciku, chwyta za dtugopis
i zaczyna kresli¢ diugie linie na skrawku papieru. Ja zamykam
btekitny brulion, odchylam gtowe i whiwszy wzrok w sufit, spo-
gladam na plafon znajdujacy sie mniej wiecej posrodku.

- I to by bylo na tyle, panie i paniczyki - rzuca McGully, odzy-
skujac wigor i skltadajac gazete z rozmachem. - Reszta to opis
reakcji i tak dalej.

- Reakcji? - podchwytuje Andreas, wymierzajac gniewnie pal-
cem w ztozona gazete. - Jakiej znowu reakc;ji?

- Och, no wiesz. Premier Kanady ma nadzieje, ze asteroida
walnie centralnie w Chiny - odpowiada McGully, zanoszac sie
Smiechem. - Prezydent Chin odpowiada na to: , Stuchajcie no,
Kanada, nie chcemy was obrazi¢, ale my widzimy ten problem
z nieco innej perspektywy”. Ple, ple, ple...

Andreas warczy z odraza. Przystuchuje sie tej wymianie zdan
tak jakby, lecz nadal jestem pograzony w myslach, a wzroku
nawet na moment nie odrywam od plafonu. Facet wchodzi do
McDonalda w samym Srodku nocy i wiesza sie w kabinie dla
niepelnosprawnych. Facet wchodzi do McDonalda w samym
srodku nocy...

Culverson unosi z namaszczeniem zabazgrana kartke, pokazu-
jac nam prosty wykres, skrzyzowane osie X iY.

- Oficjalne zaklady komendy policji w Concord uwazam za
otwarte - oznajmia z absolutnie powazna ming. - Obstawiajcie,
panowie.

Lubie Culversona. Podoba mi sie w nim to, ze wciaz ubiera sie
jak przystato na detektywa. Dzisiaj ma na sobie trzyczesciowy
garnitur, do tego potyskujacy metalicznie krawat i pasujaca do
niego chusteczke w kieszonce. Wiekszos¢ ludzi zaczeta sobie



folgowa¢ z mysla o wygodzie. Andreas, dla przyktadu, ma na
sobie bawelnianag koszulke z dlugim rekawem i obszerne dzin-
sy, McGully chodzi natomiast w dresie druzyny Washington
Redskins.

- Skoro musimy umiera¢ - dodaje Culverson - zarébmy naj-
pierw kilka dolcéw na naszych braciach i siostrach z wydziatu
patrolowego.

- Dobry pomyst. - Andreas rozglada sie niepewnie. - Tylko jak
tu przewidzie¢, gdzie walnie?

- Jak przewidzie¢? - McGully stuka go w ramie zwinietym
»Monitorem”. - Raczej jak mamy na tym zarobié, glupku!

- Ja typuje pierwszy - informuje nas Culverson. - Obstawiam
Atlantyk za stowke.

- Czterdziesci dolcow na Francje - podejmuje McGully, gme-
rajac w portfelu. - Niech te fiuty dostana w koncu za swoje.

Culverson podchodzi do mnie ze swoim wykresem, rzuca go
na blat biurka.

- A pan Ichabod Crane na co postawi?

- Noo... - mrucze w zamysleniu, majac w gtowie jedynie ten
dziwny siniak na twarzy denata. Ktos walnal Petera Zella
w twarz, mocno, nie tak dawno temu. Moze dwa tygodnie?
Albo trzy? Doktor Fenton ustali to na pewno z wiekszag doktad-
noscia.

Culverson czeka, unoszac znaczaco brew.

- Detektywie Palace?

- Zadajesz trudne pytania. Powiedzcie mi lepiej, chtopaki,
gdzie kupujecie paski?

- Gdzie kupujemy paski? - Andreas spoglada w doét, na swoje
biodra, a potem na mnie, jakbym mu zadal podchwytliwe pyta-
nie. - Ja uzywam szelek.

- U Humphreya - rzuca Culverson. - W Manchesterze.

- Mnie paski kupuje Angela - dodaje McGully, ktéry zdazyt juz
przejs¢ do dziatu sportowego i wtasnie sprawdza wyniki, wy-
godnie rozparty w fotelu, z nogami na blacie biurka. - O czym
ty gadasz, u licha, Palace?

- Pracuje nad sprawa - wyjasniam, a oni wszyscy gapia sie na
mnie jak sroka w gnat. - Chodzi o tego nieboszczyka, ktérego



znalezliSmy dzis rano w McDonaldzie.

- Myslatem, ze facet sie powiesit - stwierdza McGully.

- Na razie uznaliSmy, ze to zgon w niewyjasnionych okoliczno-
Sciach.

- My? - dziwi sie Culverson.

Andreas wciaz stoi przy biurku McGully’ego, trzyma dton przy
czole, gapiac sie na pierwsza strone gazety.

- Facet powiesit sie na czarnym pasku. Catkiem fajnym pasku.
Na jego sprzaczce byto logo B&R.

- Belknap & Rose - rzuca Culverson. - Zaraz, chcesz powie-
dzieé, ze podchodzisz do tego zdarzenia jak do morderstwa?
Napastnik wybrat cholernie uczeszczane miejsce na zabicie go-
Scia, nie sadzisz?

- Belknap & Rose, faktycznie - mamrocze. - Widzicie, cata
reszta garderoby denata byla taka sobie. Znoszony brazowy
garnitur, przepocona pod pachami stara koszula, skarpetki nie
do pary. Byl tez pasek, normalny tani brazowy pasek. Tymcza-
sem gos¢ powiesit sie na recznie robionym cacku z prawdziwej
skory.

- Dobra - méwi Culverson. - Wyobraz sobie, ze idzie do B&R
i kupuje sobie bajerancki pasek, poniewaz chce sie powiesi¢ na
czyms porzadnym.

- Otoz to - wtraca McGully, odwracajac kolejna kartke.

- Naprawde? - Wstaje. - No wiec jestem przecietnym facetem
chadzajacym do pracy w garniturze, trzymam w domu tone pa-
skow. Po co miatbym traci¢ cate dwadziescia minut na dojazd
do Manch, by w tamtejszym ekskluzywnym butiku z odzieza
meska kupi¢ specjalny pasek, na ktérym zaraz sie powiesze? -
Zaczynam krazy¢ wolnym krokiem, pochylony lekko, skubiac
wasa. - Dlaczego nie skorzystam z jednego ze swoich paskéw?

- Kto to wie? - rzuca Culverson.

- A co wazniejsze - dodaje McGully, ziewajac przeciagle -
kogo to obchodzi?

- No tak - odpowiadam, opadajgac ponownie na krzesto i chwy-
tajac za btekitny brulion. - Jasne.

- Ty, Palace, jestes jakis dziwny, wiesz? - kpi McGully, jednym
ruchem zwijajac kartke z dziatem sportowym w kulke i ciskajac



ja prosto w moja gtowe. - Jakbys pochodzit z innej planety czy
COS.



2.

Za kontuarem stanowiska ochrony Water West Building siedzi
wiekowy straznik, ktéry patrzy na mnie, mruzac oczy, jakbym
go wyrwal z drzemki albo przywotat z zaswiatow.

- Byl pan uméwiony na spotkanie?

- Nie. Jestem policjantem.

Straznik ma na sobie mocno wymieta koszule, takga normalna,
nie mundurowa, a jego stuzbowa czapka jest mocno zdefasono-
wana i wgieta na szczycie. Zbliza sie juz potudnie, ale to po-
mieszczenie tonie wcigz w potmroku, jakby zaprojektowano je
specjalnie, by imitowalo wieczny zmierzch.

- Jestem detektyw Henry Palace. - Pokazuje odznake, ale on
nie raczy nawet spojrzeé, wiec wtykam ja ponownie za pasek. -
Pracuje w wydziale kryminalnym tutejszej komendy policji
i z tego tytutu badam sprawe zgonu w niewyjasnionych okolicz-
nosciach. Musze odwiedzi¢ biura firmy Merrimack Life and
Fire.

Straznik kaszle.

- Ile ty masz wzrostu, synu? Na oko jakies dwa metry?

- Mniej wiecej.

Czekajac na winde, przygladam sie detalom: wielka roslina
w doniczce, przysadzista i masywna, strzeze jednego z narozni-
kéw, martwy krajobraz Gor Biatych zdobi Sciane nad rzedem
1$nigcych skrzynek pocztowych, straznik staruszek mierzy mnie
wzrokiem ze swojej grzedy. Taki widok ogladat kazdego ranka
moj agent ubezpieczeniowy. Od niego zaczynal prace i nim
konczyt. Gdy drzwi windy rozsuwaja sie, czuje powiew stechli-
zny. Jak na razie nie znalaztem niczego, co przeczytoby tezie
o0 samobdjstwie.

X Xk %k

Szef Petera Zella nazywa sie Theodore Gompers. Ten opasty
blady mezczyzna w przyciasnym niebieskim garniturze nie oka-



zuje zadnego zaskoczenia, gdy styszy, jakie wiesci przynosze.

- Zell, tak? Wielka szkoda. Nala¢ panu jednego?

- Nie, dziekuje.

- Jakos trzeba sie rozgrzac¢ w taki zigb, nie?

- No.

Siedzimy w jego gabinecie. On pocigga dzin z niskiej kancia-
stej szklaneczki, w roztargnieniu gtadzac sie dtonia po brodzie
i spogladajac w wielkie okno, za ktorym s$nieg proszy na Eagle
Square.

- Wiele oséb twierdzi, ze te sniezyce zawdzieczamy astero-
idzie. Na pewno pan o tym styszat. - Zatopiony w myslach
Gompers méwi wolno, nie odrywajac wzroku od panoramy za
oknem. - Ale to przeciez nie moze by¢ prawda. Dranstwo znaj-
duje sie wcigz czterysta piec¢dziesigt milionéw kilometrow od
Ziemi. Za daleko, by mogto wplywaé na nasz klimat.

- No.

- Przynajmniej na razie. - Wzdycha i wolno przenosi puste
spojrzenie na mnie, zupetnie jak krowa. - Ludzie tego nie rozu-
miejq.

- Jestem pewien, ze ma pan racje - odpowiadam, czekajac
cierpliwie z btekitnym brulionem i dtugopisem w rekach. - Pro-
sze mi opowiedziec¢ o Peterze Zellu.

Gompers upija tyk dzinu.

- Nie mam wiele do powiedzenia, powaznie. Facet byt urodzo-
nym aktuariuszem, tyle wiem.

- Aktuariuszem?

- Tak. Ja tez zaczynatem od rachunkowosci, studiowatem sta-
tystyke i cos tam jeszcze, bardzo szybko jednak zajalem sie
sprzedaza. Jakos tak wyszto, ze zdryfowatem w okolice kadry
kierowniczej, i tak sie tu znalaztem. - Rozklada szeroko rece,
pokazujac gabinet, i uSmiecha sie blado. - Peter nie miat naj-
mniejszych szans na wyrwanie sie gdziekolwiek. Nie mowie, ze
to zle, stwierdzam tylko fakt.

Przytakuje, zapisujac wszystko w brulionie, podczas gdy Gom-
pers kontynuuje tym samym chtodnym tonem. Zell, jak sie oka-
zuje, byt kims w rodzaju czarodzieja rachunkowosci, miat nie-
mal nadnaturalna zdolnos¢ analizowania diugich zestawien da-



nych demograficznych i wyciggania na ich podstawie bardzo
precyzyjnych wnioskow dotyczacych stopnia zyskownosci i ry-
zyka. Byl przy tym pono¢ patologicznie niesmiaty. Chodzit ze
wzrokiem wbitym w podloge, przyparty do muru odpowiadat
zdawkowo na powitania, a na kazdej nasiadéwce zajmowat
miejsce w ostatnim rzedzie i zazwyczaj nigdy nie podnosit gto-
wy.

- Cztowieku, powiadam ci, ledwie konczyliSmy, byt pierwszy
przy drzwiach - méwi Gompers. - Mozna by sadzié, ze lepiej
czut sie za swoim biurkiem, robigc to, co zazwyczaj robi sie
z kalkulatorem w reku i stosami statystyk, niz zyjac po ludzku
jak reszta z nas.

Notuje, kiwajac gtowa zachecajaco, by nie zamknat przypad-
kiem ust. Mysle sobie jednoczesnie, ze zaczynam lubi¢ Petera
Anthony’ego Zella. Podoba mi sie facet, ktory robi, co do niego
nalezy, bez wzgledu na okolicznosci.

- Co ciekawe, nie zauwazytem, by to cate szalenstwo miato na
niego, méwie o Zellu, jakis wiekszy wplyw. Nawet na poczatku,
gdy wszystko wyszto na jaw.

Gompers wskazuje gtowa okno i widoczne za nim niebo, do-
myslam sie wiec, ze chodzi mu o poczatek lata minionego roku.
To witasnie wtedy ujawniono opinii publicznej istnienie astero-
idy. Naukowcy dostrzegli ja juz w kwietniu, ale przez pierwsze
kilka miesiecy doniesienia na jej temat byly traktowane z przy-
mruzeniem oka, co najwyzej trafiajac - gtownie dzieki zabaw-
nym nagléwkom - na gtdwna strone Yahoo!. Mowie o takich
kwiatkach, jak: ,Smieré z kosmosu?!” albo: ,Niebo wali nam
sie na gtowy!”. Dla zdecydowanej wiekszosci ludzi koszmar za-
czatl sie dopiero w pierwszych dniach czerwca, gdy zagrozenie
stato sie faktem. Znienacka ogtoszono, ze szanse na zderzenie
wzrosty do pieciu procent, a sSrednice Mai oszacowano na czte-
ry i pot do nawet siedmiu kilometrow.

- Pamieta pan na pewno. Jedni dostali kota, drudzy po prostu
siedzieli i wyptakiwali sie przy biurkach, tylko Zell, jak juz
wspomniatem, chodzit wciagz ze zwieszona gtowa i robit, co do
niego nalezy. Jakby uwazal, ze asteroida spadnie na wszyst-
kich, tylko nie na niego.



- A jak zachowywat sie ostatnimi czasy? Nic sie nie zmienito?
Nie popadt w depresje?

- Hm... - wzdycha Gompers. - Wie pan... - Przerywa nagle, za-
stania usta dlonia i mruzy oczy, jakby chciat dostrzec cos maja-
czacego w oddali.

- Prosze pana?

- Tak, ja tylko... Przepraszam, ale prébuje cos sobie przypo-
mniec¢. - Zamyka powieki na sekunde, potem rozwiera je rap-
townie, a ja zaczynam sie zastanawia¢ nad jego poczytalnoscia
jako swiadka i nad tym, ile szklaneczek dzinu zdazyl wyztopac
tego ranka. - Rzecz w tym, ze zdarzyt sie pewien incydent.

- Incydent?

- Tak. W ksiegowosci pracowata niejaka Teresa. Prosze sobie
wyobrazi¢, ze przyszia na impreze halloweenowa przebrana za
asteroide.

- Co takiego?

- Powaznie. Chory pomyst, nie uwaza pan? - mowi, ale usmie-
cha sie do tego wspomnienia. - Miatla na sobie kostium z wiel-
kiego, wypchanego gazetami worka na smieci, do ktérego przy-
kleita plakietke z napisem dwa zero jeden jeden G V jeden.
Wiekszos¢ pracownikow skwitowala to smiechem, ale Zellowi
odwalito. Zaczal wrzeszcze¢ na te dziewczyne, tak sie na nig
dart, ze az sie caty trzast. Wygladato to naprawde strasznie,
tym bardziej ze jak juz wspomniatem, zazwyczaj byt bardzo ci-
chym facetem. Tak czy inaczej przeprosit Terese natychmiast,
lecz nastepnego dnia nie pojawit sie w pracy.

- Jak dtugo byt nieobecny?

- Tydzien? Moze dwa? Myslatem juz, ze zrezygnowatl na do-
bre, ale on nieoczekiwanie wrocit. Pojawit sie bez stowa wyja-
Snienia i znow byt taki jak przedtem.

- Taki jak przedtem?

- Tak. Cichy, matomowny, skupiony. Pracowat ciezko, robit, co
mu kazano. Nawet gdy Zrédetka nam powysychaty.

- Co?... - rzucam zaskoczony. - Przepraszam, co wam powysy-
chato?

- Skonczyto sie obliczanie ryzyka. P6Zna jesienia albo wczesna
zima, zalezy jak patrzeé, przestaliSmy sprzedawac polisy. - Do-



strzega moje pytajace spojrzenie i uSmiecha sie ponuro. - Ku-
pitby pan ubezpieczenie na zycie w obecnej sytuacji?

- Chyba nie.

- Ano wtasnie - rzuca, pocigga nosem i opréznia do konca
szklanke. - Chyba nie. - Swiatla przygasaja, Gompers mamro-
cze pod nosem: ,Co jest?!”, ale moment pdzniej znéw robi sie
jasno. - Skierowalem Petera do tej samej roboty co reszte lu-
dzi, czyli do sprawdzania roszczen. Miat szukaé falszywych ze-
znan i watpliwych przypadkéw. Moze sie to wydawac Smieszne,
ale nasza firma matka, czyli Variegated, ma ostatnio obsesje na
tym jednym punkcie: mowie o prébach wyludzenia odszkodo-
wan. Chodzi wylacznie o zabezpieczenie zyskow. Wiekszos¢ na-
szych szefow spieniezyla wszystko, co sie dato, i albo siedzi juz
na Bermudach czy innej Antigui, albo buduje sobie bunkry. Ale
nie nasz przyjaciel. Miedzy nami moéwiac, Peter uwazat chyba,
ze tylko ciezka praca wykupi sobie bilet do nieba, gdy to
wszystko sie juz skonczy. Takie przynajmniej odnositem wraze-
nie.

Zachowuje kamienna twarz. Stukajac koncéwka dlugopisu
w brulion, prébuje dopatrzy¢ sie jakiegos sensu w zastyszanych
informacjach, pouktadac¢ sobie w myslach wydarzenia.

- Czy mogitbym z nig porozmawiac?

- Z kim?

- Z kobieta, o ktérej pan wspomniatl - zerkam w notatki. -
Z Teresaq.

- Juz dawno od nas odeszla, panie wtadzo. Chyba mieszka te-
raz w Nowym Orleanie. - Gompers pochyla gtowe, znizajac gtos
prawie do szeptu. - Tak jak moja cérka. Wiekszos¢ dzieciakéw
sie tam przeprowadza. - Znéw spoglada w okno. - Moge panu
pomodc w czyms jeszcze?

Gapie sie na brulion w btekitnej oprawie, na pajeczyny kosla-
wych liter, ktérymi go zapisatem. Co jeszcze mdgtby mi powie-
dzie¢ Gompers?

- Tak. Co z przyjaciélmi Petera Zella? Czy mial w ogdle ja-
kichs$ przyjaciot?

- Hmm... - Gompers przekrzywia gtowe, wysuwa dolna warge.
- Miat kogos takiego. Nie wiem, kim tamten cztowiek byl dla



niego, zakladam, ze przyjacielem. To taki grubas z wielkimi
lapskami. Zesztego lata widziatem kilka razy, jak jedli razem
lunch tutaj niedaleko, dostownie za rogiem.

- Wielki facet, powiada pan?

- Powiedziatlem grubas, ale tak, niech bedzie, ze wielki. Zapa-
mietalem to, bo - po pierwsze - nigdy wczesniej ani pozniej nie
widziatem Petera na lunchu, wiec juz sam ten fakt zwrdcit moja
uwage. Po drugie, Peter byt raczej mikry, przez co razem wy-
gladali dos¢ zabawnie.

- Wie pan, jak sie tamten cztowiek nazywa?

- Ten grubas? Nie. Nigdy nie zamienitem z nim nawet stowa.

Wyprostowatem nogi, a potem znow je skrzyzowatem, probu-
jac wymysli¢ wlasciwe pytanie, przypomnie¢ sobie, jaki jeszcze
temat warto poruszy¢, co jeszcze powinienem wiedziec.

- Moze wie pan, skad wziely sie since na twarzy Petera?

- Co?

- Miat podbite oko.

- A, tak. Powiedzial, ze spadlt ze schodéw. To byto chyba ze
dwa tygodnie temu.

- Spadt ze schodow?

- Tak twierdzit.

- Okay.

Zapisujac te informacje, dostrzegam zarysy kierunku, w kté-
rym potoczy sie to Sledztwo, i czuje przyptyw adrenaliny, przez
ktéra moja prawa noga, zalozona na lewa, zaczyna podrygiwac.

- Ostatnie pytanie. Czy wie pan cos o ewentualnych wrogach
Petera Zella?

Gompers przeciera twarz dlonig, po czym jego spojrzenie
znow ogniskuje sie na mnie.

- O wrogach, powiada pan? Nie mysli pan chyba, ze ktos go
zabil?

- C6z... To mozliwe. Cho¢ malo prawdopodobne. - Zamykam
brulion i wstaje. - Moge zobaczy¢ jego stanowisko pracy?
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Zastrzyk adrenaliny, ktéry tak pobudzil moja prawa noge pod-
czas przestuchania Gompersa, rozchodzi mi sie wtasnie po ca-



ltym ciele, przepetniajac je swoistym elektryzujacym gtodem.

Jestem policjantem, pracuje w wymarzonym zawodzie. Przez
szesnascie miesiecy bylem zwyklym kraweznikiem, harowatem
niemal wylacznie noca, i to tylko w rewirze pierwszym, krazac
po Loudon Road od Walmartu az do granicy z dwéjka. Przez
szesnascie miesiecy patrolowalem swgj siedmiokilometrowy
odcinek ulicy, jezdzac tam i z powrotem od dwudziestej do
czwartej nad ranem, interweniujac w przypadku bédjek, rozga-
niajac pijakéw, przeptaszajac dilerow i schizofrenikoéw okupuja-
cych parking przy supermarkecie.

Uwielbiatem te robote. Nie przestatem jej kocha¢ nawet ostat-
niego lata, kiedy to sprawy przybraly niespodziewany obrot,
kiedy nadeszlty nowe czasy poprzedzajace upadek. Pracowali-
Smy coraz ciezej, reagowaliSmy na coraz dziwniejsze wezwa-
nia, ale to nadal byta moja wymarzona robota.

Niemniej od czasu gdy awansowano mnie na detektywa, nie
moge sie uwolni¢ od frustrujacego przeswiadczenia, swoistego
rodzaju poczucia pecha, wrazenia, ze to nie ten czas, ze praca,
o ktérej marzytem od dziecka, nie jest tym, czym by¢ powinna,
albo ze ja niespecjalnie sie do niej nadaje.

Dopiero teraz, dzisiaj, poczutem w koncu ten elektryzujacy
glod, to przyspieszenie tetna, i pomyslatem, cholera, to moze
by¢ to. To naprawde moze by¢ to.
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- Czego pan tam szuka?

W tonie wypowiedzi wyczuwam raczej oskarzenie niz pytanie.

Przerywam to, co robie - a przekopuje metodycznie szuflady
Zella - 1 widze przed soba kompletnie tysa kobiete w waskiej
czarnej spodnicy i biatej bluzce. To ja widziatlem wczesniej na
parkingu przed McDonaldem, to ona szta do drzwi i nagle za-
wrocita i znikneta mi z oczu. Rozpoznaje jej blada cere i gtebo-
ko osadzone ciemne oczy, mimo ze poprzednio nosita czerwona
czapke, a teraz, gdy odstonita gtowe, patrze na gtadka biata
skore na czaszce, w ktdrej odbijaja sie sSwiatla jarzeniowe wi-
szgace pod sufitem biura Merrimack Life and Fire.



- Szukam dowoddéw, prosze pani. To rutynowe czynnosci sled-
cze. Jestem detektyw Henry Palace, pracuje w tutejszej komen-
dzie policji.

- Dowodéw na co dokladnie? - pyta. Nos ma przektuty, z jed-
nego skrzydetka nozdrzy sterczy nieduzy zitoty ¢éwiek. - Gom-
pers twierdzi, ze Peter popetil samobdjstwo.

Nie odpowiadam, ale ona i tak robi krok do przodu i wchodzi
do klaustrofobicznie ciasnego pomieszczenia, by obserwowac
moje poczynania. Catkiem atrakcyjnie wyglada, ma bardzo re-
gularne, mozna powiedzie¢ dostojne rysy i jakies dwadziescia
pie¢ lat. Ciekaw jestem, jak postrzegat ja Peter Zell.

- C6z - odzywa sie ponownie jakies p6t minuty pézniej. - Gom-
pers prosit, zebym sprawdzita, czy nie potrzebuje pan czegos.
Potrzebuje pan czegos?

- Nie, dziekuje.

Rozglada sie, potem skupia wzrok na mnie, na moich palcach,
ktére przetrzasaja zawartosc szuflad ofiary.

- Przepraszam, nie dostyszatam. Czego pan szuka?

- Tego jeszcze nie wiem. Nie sposéb przewidzie¢, jakim torem
potoczy sie sledztwo. Kazdy odkryty szczegot prowadzi do na-
stepnego.

- Naprawde? - Gdy mitoda kobieta unosi brwi, na jej czole
tworza sie ptytkie zmarszczki. - To zabrzmiato jak cytat z pod-
recznika dla detektywéw.

- Hmm... - Zachowuje neutralny wyraz twarzy, cho¢ faktycz-
nie zacytowatem jej urywek Dochodzenia kryminalnego Farleya
i Leonarda, a konkretnie mowiac, podtytut rozdziatu széstego.

- W sumie to potrzebowatbym pewnego wyjasnienia - rzucam,
wskazujac na monitor Zella, ktory postawiono ekranem do Scia-
ny. - O co chodzi z waszymi komputerami?

- W listopadzie przeszliSmy catkowicie na papier - odpowiada
kobieta, wzruszajac ramionami. - Wczesniej przesytaliSmy dane
do innych oddziatéw regionalnych i centrali za pomoca sieci,
ale odkad transfer zmalal tak tragicznie, firma zrezygnowata
z Internetu i wrécita do dawnych, recznych metod pracy.

- Aha - kwituje. - Rozumiem.



Dolina Merrimack boryka sie z coraz gorszym dostepem do
sieci juz od stycznia, kiedy to z niewiadomych powoddéw anar-
chisci zaatakowali w potudniowym Vermoncie gtéwne nadajni-
ki, na ktérych naprawe rzad, niestety, nie znalazl funduszy.

Kobieta wciaz stoi nade mng, gapiac mi sie na rece.

- Przepraszam... jest pani asystentka pana Gompersa?

- Niech pan da spokéj - odpowiada, przewracajac oczami. -
Jestem sekretarka.

- Jak sie pani nazywa?

Zwleka z odpowiedziag na tyle dtugo, bym zrozumiat, ze wie, iz
mogtaby zatrzymacé te informacje dla siebie, gdyby miata na to
ochote, a potem rzuca:

- Eddes. Naomi Eddes.

Dopiero teraz zauwazam, ze Naomi Eddes nie jest jednak
kompletnie tysa. Jej glowe pokrywa kréciutenki blond meszek,
ktéry z bliska wyglada catkiem tadnie i mito, zupelnie jak te wy-
ktadziny do domkow dla lalek.

- Moge pani zada¢ jeszcze kilka pytan?

Nie odpowiada, ale nie opuszcza tez pokoju, po prostu stoi
spokojnie i gapi sie nadal, gdy zaczynam przestuchanie. Pracu-
je tutaj od czterech lat. Tak, pan Zell byl juz zatrudniony, gdy
ja przyjmowano. Nie, nie znata go zbyt dobrze. Potwierdza
z grubsza portret nakreslony przez Gompersa: Peter byt cichy,
pracowity, nieprzystosowany spotecznie, cho¢ ona ujmuje to
inaczej, uzywajac stowa ,nieporadny”, co bardziej mi sie podo-
ba. Pamieta halloweenowy incydent, to, jak Peter Zell wydart
sie na Terese z ksiegowosci, aczkolwiek nie przypomina sobie
jego péZniejszej tygodniowej absencji.

- Szczerze powiedziawszy - dodaje - watpie, abym zauwazyta
jego nieobecnosc¢. Jak juz wspomniatam, nie byliSmy ze soba
zzyci. - Mina jej jednak tagodnieje, mégtbym nawet przysiac, ze
zmruzyta powieki, by powstrzymaé¢ naptywajace tzy, ale to trwa
tylko utamek sekundy, a potem znéw mam przed soba osobe
o kamiennej masce zamiast twarzy. - Bywat jednak bardzo
uprzejmy. Naprawde mity.

- Czy pani zdaniem byt przygnebiony?



- Przygnebiony? - powtarza Naomi, usmiechajac sie blado,
ironicznie. - Czyz wszyscy nie jesteSmy ostatnio przygnebieni?
Czyz nie uginamy sie pod brzemieniem tej potwornej immanen-
cji? Pan nie ma depresji?

Nie odpowiadam, ale przypada mi do gustu ,ta potworna im-
manencja”. To o wiele gtebsze niz ,to cate szalenstwo” Gom-
persa, lepsze nawet niz ,ten gigantyczny klops” McGully’ego.

- Nie zauwazyta pani przypadkiem, o ktdorej Peter Zell opuscit
wczoraj biuro lub czy ktos mu towarzyszyt?

- Nie - rzuca krétko Naomi, glos jej przy tym opada o pét
tonu, a ona sama wtula glowe w ramiona. - Nie zauwazylam,
o ktorej opuscit wczoraj biuro ani czy ktos mu towarzyszyt.

Wytrgca mnie tym na moment z rownowagi, ale niemal na-
tychmiast pojmuje, ze ta dziwna intonacja byla najnormalniej-
szg W Swiecie kpinag.

- Prawde mowiac, wyszlam wczoraj wczesniej, koto trzeciej -
dodaje juz normalnym gtosem. - Ostatnimi czasy nie trzymamy
sie scisle harmonogramow. Jestem jednak pewna, ze Peter byt
w biurze, gdy wychodzitam. Pamietam, ze pomachatam mu
reka na pozegnanie.

Przed oczami wyrasta mi nagle Peter Zell, ktéry siedzac za
tym biurkiem wczoraj okoto trzeciej, patrzy, jak atrakcyjna
i opanowana sekretarka szefa konczy prace. Ona macha mu
przyjaznie, cho¢ od niechcenia reka, a on w odpowiedzi kiwa
nerwowo gtowa, pochylajac sie jeszcze bardziej nad blatem
i poprawiajac palcem zjezdzajace okulary.

- A teraz, jesli pan pozwoli, musze wraca¢ do pracy - rzuca
niespodziewanie Naomi Eddes.

- Oczywiscie - odpowiadam, klaniajac sie jej grzecznie i my-
Slac: nie prositem, zebys tu przychodzita, wiec nie poprosze,
zebys zostata. - Aha, jeszcze jedna sprawa! - wotam za nig, gdy
zaczyna sie oddalaé. - Co pani robitla dzisiaj rano w poblizu
McDonalda, w ktérym znalezZliSmy ciato Petera?

W mojej mato zawodowej ocenie to pytanie wytraca ja z réow-
nowagi. Naomi odwraca wzrok, policzki jej lekko rézowieja, za-
raz jednak bierze sie w gars¢, usmiecha sie i mowi:

- Co tam robitam? Zawsze tam chodze.



- Do McDonalda na Main Street?

- Jasne. Bywam tam niemal kazdego ranka. Wpadam na kawe.

- Ma pani kilka blizszych miejsc, w ktérych mozna sie napic
kawy.

- Tam robia najlepsza.

- Dlaczego wiec nie weszta pani tym razem?

- Bo... Bo w ostatniej chwili zauwazylam, ze zapomniatam
portfela.

Prostuje plecy i sktadam rece na piersi.

- Naprawde tak wtasnie byto?

Ona takze sklada rece na piersi, matpujac moje zachowanie,
i Smiato spoglada mi w oczy.

- A pan naprawde prowadzi jakies dochodzenie?

Potem widze juz tylko jej plecy.

k *k %k

- Pytasz pan o tego kurdupla, dobrze méwie?

- Stucham?

Stary straznik siedzi tam, gdzie go zostawitem. Jego krzesto
nadal stoi odwrodcone tak, by widziat wejscia do wind, zupetnie
jakby staruszek zamart w tej pozycji i ani drgnat przez caty
czas mojego pobytu na goérze.

- O tego goscia, co nie zyje. Sam pan mowites, ze idziesz pan
do Merrimacka w sprawie morderstwa.

- Moéwitem, ze badamy przypadek zgonu w niewyjasnionych
okolicznosciach.

- Na jedno wychodzi. Ale to byt ten kurdupel, nie? Taki myszo-
waty? W okularach?

- Tak. Nazywat sie Peter Zell. Znat go pan?

- Nie. To znaczy znam wszystkich, co tutaj pracuja, bo musze
im moéwié¢ dzien dobry i do widzenia. A pan to jestes gliniarz,
nie?

- Detektyw.

Pergaminowa skora na twarzy staruszka marszczy sie na mo-
ment, imitujac nieudatnie usmiech.

- Stuzytem w lotnictwie. W Wietnamie. A po powrocie do
domu chciatem zostaé gliniarzem.



- Ej - rzucam nic nie znaczacy frazes, ktérym maj ojciec zwykt
odpowiada¢, gdy musial sie zmierzy¢ z przejawem pesymizmu
badz rezygnacji - nigdy nie jest za pdzno, by sprébowac.

- Taaa... - Straznik kaszle chrypliwie, potem poprawia czap-
ke. - Rzecz w tym, ze dla mnie jest.

Stercze jeszcze chwile, czekajac, az znow sie odezwie.

- Minionego wieczora ten myszowaty wsiadt do takiego wiel-
kiego czerwonego pikapa.

- Do pikapa? Ktos ma jeszcze paliwo?

Nikt nie moze mie¢ benzyny, nikt procz policji i wojska. Pan-
stwa OPEC wstrzymaly eksport ropy jeszcze w listopadzie,
a Kanadyjczycy dotaczyli do nich kilka tygodni pozniej. To byt
koniec. Pietnastego stycznia Departament Energii nakazatl na-
ruszenie Strategicznych Rezerw Ropy Naftowej, wymuszajac
jednoczesnie bardzo scista kontrole cen, dzieki czemu kazdy
obywatel zyskat dostep do paliwa przez dziewie¢ kolejnych dni,
a potem nie zostata juz ani kropelka.

- Gdzie tam - mamrocze straznik - sadzac po smrodzie, jezdzit
na oleju rzepakowym.

Kiwam gtowa podekscytowany, robie krok w strone lady, przy-
gtadzajac wasa dtonia.

- Czy pan Zell wsiadt do tego samochodu po dobroci czy zo-
stat zmuszony?

- Nikt go tam za teb nie wciagat, jesli o to pan pytasz. Nie wi-
dziatem tez zadnej broni.

Wycigagam brulion i dlugopis.

- Co to byl za samochdd?

- Przerobiony ford, jakis stary model. Osiemnastocalowe felgi,
zero lancuchéw. Kopcit jak z komina, wiesz pan, takim gestym
czarnym dymem.

- Rozumiem. Zapamietat pan numery rejestracyjne?

- Nie.

- A przyjrzat sie pan kierowcy?

- Nie. Nie miatem pojecia, ze trzeba. - Staruszek mruzy oczy,
zbity z tropu moim entuzjazmem. - Ale byl potezny. Tego je-
stem pewien. Taki grubowaty.

Przytakuje, zapisujac wszystko najszybciej, jak umiem.



- I jest pan catkowicie pewien, ze to byt czerwony pikap?

- Tak. Czerwony, sredniej wielkosci, na standardowej ramie.
I jeszcze, od strony kierowcy wymalowano na nim wielka flage.

- Jaka flage?

- No jak to jaka? Stanow Zjednoczonych - odpowiada bun-
czucznie, jakby nie przyjmowat do wiadomosci, ze moga istniec
inne flagi.

Pisze jeszcze przez minute, coraz szybciej z kazdym notowa-
nym stowem, w panujacej ciszy stysze skrzypienie diugopisu,
a straznik patrzy na mnie zamglonym wzrokiem, w zamysleniu
przechylajac lekko gtowe, jakbym byt eksponatem w muzealnej
gablocie. Potem dziekuje mu, chowam biekitny brulion i wycho-
dze na chodnik. Snieg prészy na czerwone cegly i plyty pia-
skowca centrum miasta, a ja stoje przez dluzsza chwile, ogla-
dajac wszystko w swojej gtowie jak film zgrany bezposrednio
do mojej pamieci: cichy niezdarny mezczyzna w bragzowym gar-
niturze wspina sie na fotel pasazera lsSnigcego czerwonego pi-
kapa z przerobionym na olej roslinny silnikiem i odjezdza nim
ku koncowi wtasnego zycia.



3.

Jest taki sen, ktéry miewalem dos¢ czesto, raz albo dwa razy
w tygodniu, w czasach gdy miatlem dwanascie lat.

W tym s$nie zawsze widze okazala sylwetke Ryana J. Ordlera,
dhugoletniego szefa concordzkiej policji, ktérego faktycznie wi-
dywalem tamtymi czasy, ilekro¢ udawaliSmy sie na doroczny
letni piknik, gdzie komendant mierzwil mi niezdarnie wtosy
i rzucal pieciocentéwke z bizonem, podobnie jak kazdemu inne-
mu obecnemu tam dzieciakowi. W moim Snie Ordler prezyt sie
na bacznos¢ w galowym mundurze, trzymajac Biblie, na ktdrej
ja sktadatem prawa dton, po czym powtarzatem za nim stowa
przysiegi o pilnowaniu i przestrzeganiu prawa, on zas z niezwy-
kle powazna ming podawat mi pistolet i odznake. Nastepnie sa-
lutowaliSmy sobie wzajemnie i przy dzZzwiekach muzyki - we
Snie zawsze towarzyszyta nam muzyka - zostawalem oficjalnie
detektywem.

W rzeczywistosci wygladato to zupeinie inaczej. Pod sam ko-
niec minionego roku, po odbebnieniu stuzby patrolowej w rewi-
rze pierwszym i powrocie na posterunek okoto dziewiatej trzy-
dziesci w zimny ponury poranek, znalaztem w mojej szafce spi-
sang recznie wiadomosé, méwiacag, ze mam sie stawi¢ w gabi-
necie zastepcy szefa dziatu administracyjnego, ktérym poddéw-
czas byta porucznik Irina Paul - objeta to stanowisko niespetna
szes¢ tygodni wczesniej po dosé¢ niespodziewanej rezygnacji
porucznika Irvina Mossa. Zatrzymatem sie jeszcze na moment
w pomieszczeniu socjalnym, ochlapatem twarz woda, a nastep-
nie ruszytem do jej gabinetu, pokonujac po dwa stopnie scho-
déw naraz.

- Dzien dobry, pani porucznik - mowie, stajac przed nig. - Po-
trzebuje pani czegos ode mnie?

- Owszem - odpowiada Irina, spogladajac najpierw na mnie,
a potem na lezaca przed nig czarnag teczke ozdobiong napisem
,Departament Sprawiedliwosci”. - Prosze mi da¢ sekundke.



- Nie ma sprawy - odpowiadam, rozgladajac sie wokét. Nagle
dobiega mnie inny gtos z gtebi pomieszczenia:

- Synu.

To komendant Ordler w mundurze, ale nie pod krawatem,
z rozpietym Kkoinierzykiem, spowity pdéimrokiem panujgcym
w gabinecie o tylko jednym oknie. Rece ma ztozone na piersi,
przypomina w tej pozie dab w ludzkiej postaci. Na jego widok
ogarnia mnie obawa, prostuje sie wiec jak struna i rzucam:

- Dzien dobry, komendancie.

- Juz, mtodziencze - odzywa sie rownoczesnie Irina, na co Or-
dler potakuje tagodnie skinieniem, wskazujac pania porucznik,
jakby polecal mi zwroci¢ na nia baczniejsza uwage. - Dwie
noce temu bral pan udziat w pewnym incydencie tutaj, u nas
W piwnicy.

- Ja... no... - Czuje, zZe sie czerwienie, i natychmiast zaczynam
sie ttumaczy¢: - Jeden z nowych, to znaczy ostatnio przyjetych,
powinienem powiedzieé... - Sam stuze w policji od niespelna
szesnastu miesiecy. - No wiec jeden z ostatnio przyjetych spro-
wadzit podejrzanego celem zastosowania aresztu prewencyjne-
go. Chodzito o wldczege, to znaczy osobe bezdomna.

- Zgadza sie - potwierdza Irina, a ja widze, ze ma przed soba
raport dotyczacy wspomnianego incydentu, co bardzo mi sie
nie podoba. Zaczynam sie pocié. Naprawde poce sie w zimnym
gabinecie.

- On byl, to znaczy ten funkcjonariusz, bardzo napastliwy wer-
balnie wobec podejrzanego, co moim zdaniem bylto niewlasciwe
i naruszato wytyczne.

- I dlatego zdecydowales sie na interwencje. Niech spraw-
dze... - Irina zerka raz jeszcze na biurko, przewraca kolejne
strony raportu. - Zacytowates odpowiednie przepisy regulami-
nu w bardzo agresywny sposob.

- Ja bym ujat to inaczej. - Zerkam na komendanta, ale on sku-
pia cata uwage na porucznik Paul. To jest jej przedstawienie. -
Tak sie ztozylto, ze znatem tego cztowieka, przepraszam, podej-
rzanego. Duane Shepherd, bialy mezczyzna, wiek piecdziesiagt
pie¢ lat. - Spojrzenie Iriny, ostre, ale jakby nieobecne, peszy
mnie coraz bardziej, podobnie jak obecnos¢ milczacego komen-



danta. - Pan Shepherd byt zastepowym, kiedy jako dzieciak
uczeszczatlem do skautéw. Pracowal wtedy w Penacook jako
brygadzista nadzorujacy elektrykéw, lecz potem sie stoczyt. Po-
wodem byla recesja.

- Zgodnie z komunikatami - rzuca Irina znizonym gtosem -
mamy do czynienia z depresja.

- Tak jest.

Porucznik Paul raz jeszcze spoglada na raport dotyczacy incy-
dentu. Wyglada przy tym na zmeczona.

Rozmowa ma miejsce na poczatku grudnia, po wielu zimnych
miesigcach niepewnosci. Siedemnastego wrzesnia nastgpita ko-
niunkcja, asteroida znalazla sie zbyt blisko Stonca, bysmy mo-
gli ja widzie¢ i robi¢ kolejne pomiary. Przez to szanse na zde-
rzenie, ktore rosty powoli, ale nieprzerwanie od kwietnia - naj-
pierw bylo to trzy procent, potem dziesiec i pietnascie - zatrzy-
maty sie jesienia i zima na poziomie piecdziesieciu trzech pro-
cent. Ucierpiata na tym gospodarka sSwiatowa. Dwunastego
pazdziernika prezydent uznal, Ze musi podpisa¢ pierwszy pa-
kiet ustaw autoryzujacych naptyw dodatkowych pieniedzy dla
stanowych i lokalnych stuzb policyjnych. W przypadku Concord
oznaczato to, ze mtodzicy - to znaczy ludzie mtodsi ode mnie,
zaraz po szkole badz tacy, co szkoty nawet nie skonczyli - mu-
sieli przejs¢ szkolenie w quasi akademii policyjnej. McConnell
i ja méwimy o nich Jezyki, poniewaz w koszarach wszyscy zo-
stali ostrzyzeni prawie do gotej skéry. Dzieciaki o zacietych
spojrzeniach i cynicznych minach.

Jesli mam by¢ szczery, startem sie z nimi juz wczesniej, zanim
przyszto mi broni¢ pana Shepherda.

Komendant chrzaka, a Irina btyskawicznie odpuszcza, zado-
wolona, ze moze przekazac¢ mu pateczke.

- Postuchaj mnie, synu. W caltym budynku nie ma jednej oso-
by, ktéra chciataby sie ciebie pozby¢. Z duma i radoscia przyje-
liSmy cie do shuzby patrolowej i gdyby nie to, ze nastaty takie
czasy...

- Bylem pierwszy na swoim roku, komendancie - wtracam,
zdajac sobie sprawe, ze podniostem zanadto glos i ze przerwa-
lem przelozonemu, ale nie umiejac sie powstrzymaé, dodaje



jeszcze: - Mam doskonata frekwencje, zero naruszen regulami-
nu, zero skarg obywateli, zarowno przed, jak i po pojawieniu
sie Mai.

- Henry - odzywa sie tagodnie komendant.

- Bezposredni przetozeni nie maja do mnie zadnych zastrze-
zen...

- Mtodziencze! - wpada mi w stowo ostrym tonem porucznik
Paul, unoszac reke. - Chyba zaszto nieporozumienie.

- Stucham?

- Nie chodzi o zwolnienie. Otrzymuje pan awans.

Komendant Ordler wkracza w snop swiatta bijacego z jedyne-
go okna.

- Uwazamy, ze w obecnych okolicznosciach i przy twoich zdol-
nosciach przydasz nam sie bardziej przy biurku na pietrze.

Gapie sie na niego z otwartymi ustami i dopiero po dluzszej
chwili odzyskuje mowe.

- Ale przepisy wewnetrzne mowia, ze posterunkowy moze zo-
sta¢ awansowany na detektywa dopiero po dwéch latach i sze-
Sciu miesigcach stuzby.

- ZdecydowaliSmy sie na ominiecie tego wymogu - wyjasnia
Irina, sktada raport o incydencie i wyrzuca go do kosza. - I chy-
ba podwyzszymy ci ubezpieczenie emerytalne.

To oczywiscie zart, ale nie reaguje sSmiechem, moge jedynie
sta¢ przed nimi obojgiem wyprezony jak struna. Probuje zebraé
mysli, przeku¢ je w stowa, ale w glowie mam tylko ,obecne
okolicznosci”, , biurko na pietrze” i co chyba najwazniejsze, ,to
nie tak wygladato w moim snie”.

- No dobrze, Henry - rzuca komendant przyjaznym tonem. -
Na tym konczy sie to spotkanie.
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Dopiero pdzniej dowiaduje sie, ze zajmuje miejsce po detekty-
wie Harveyu Telsonie, ktéry odszedt w grudniu na wczesniejsza
emeryture, by - jak wiele innych oséb - zaczac¢ spetnia¢ swoje
najskrytsze marzenia. Ludzie szaleja na torach wyscigowych,
realizuja dtugo ttumione zachcianki erotyczne, odnajduja drani,
ktérzy ich kiedys dreczyli, i leja ich po mordach. Detektyw Tel-



son, jak sie okazato, od dawna pragnal wzia¢ udziat w regatach
takich jak na przyktad Puchar Ameryki. I zrobit to na moje
szczescie.

Porucznik Paul zwolnita sie z policji dwadziescia szes¢ dni po
wspomnianej rozmowie i dwa dni po tym, jak asteroida wyszta
w koncu zza tarczy stonecznej. Irina wyjechata ponoé¢ do Las
Vegas, by zamieszkac¢ ze swoimi dorostymi juz dzie¢mi.

Nie mam juz tego snu, w ktérym komendant Ordler kiladzie
moja dton na Biblii i robi ze mnie detektywa. Za to czesto sni
mi sie cos innego.

k) *k %k

Jak shusznie zauwazyl Dotseth, ostatnimi czasy nie mozna po-
lega¢ na telefonach komoérkowych. Wybierasz numer, czekasz
i czasami sie dodzwaniasz, a czasami nie. Sporo ludzi wierzy
w to, ze Maja zagina pole grawitacyjne Ziemi, przez co wariuja
magnesy i kompasy, ale ta cholerna asteroida jest wcigz prawie
czterysta piec¢dziesigt milionow kilometrow od naszej planety,
wiec jej wpltyw na telefonie komdrkowa jest mniej wiecej taki
jak na pogode. Posterunkowy Wilentz, nasz spec od techniki,
wyjasnit mi to kiedys: sie¢ komorkowa jest podzielona na sekto-
ry - czyli ,komérki” z przekaznikami - wiec jak ktérys z nich
padnie, telefony w jego zasiegu zdychaja i tyle. Kompanie tele-
foniczne traca pracownikéw obstugujacych sie¢ komérkowa,
poniewaz nie sa w stanie im ptaci¢, gdyz obecnie nikt juz nie
reguluje rachunkéw. Traca tez szeféw, poniewaz ci, zamiast
pilnowac¢ interesu, speilniaja wtasnie swoje najskrytsze marze-
nia. Traca maszty z powodu braku remontéw, traca kilometry
kabli z powodu masowych aktéw wandalizmu i szabrownictwa.
Przez to wszystko telefony komodrkowe przestaja dziataé.
A o calej reszcie bajerow, jakimi napakowywano smartfony,
o tych wszystkich aplikacjach mozna po prostu zapomniec.

Jeden z pieciu najwiekszych przewoznikow obwiescit w minio-
nym tygodniu, ze zaczyna zwijac¢ interes. Za pomoca reklamy
prasowej okreslit to mianem wspaniatomyslnosci, ,,darem cza-
su” dla trzystu piecdziesieciu pieciu tysiecy pracownikéw i ich
rodzin, i zarazem ostrzegt pasazerow, ze wszelkie kursy zosta-



ng zawieszone w ciggu najblizszych dwdch miesiecy. Trzy dni
temu ,New York Times” Culversona opublikowat szacunki De-
partamentu Handlu méwigce, ze telefonii grozi upadek jeszcze
przed koncem wiosny, w zwigzku z czym rzad planuje nacjona-
lizacje tej branzy.

- A to znaczy - zauwazyt z rechotem McGully - ze do lata
wszystko szlag trafi.

Czasami gdy widze, ze sygnatl jest silny, natychmiast wybie-
ram jaki$ numer, by nie zmarnowac takiej okazji.

- Och, stary. Bracie, o bracie, czego ty, u licha, znowu chcesz?

- Dobry wieczor. Méwi detektyw Henry Palace z komendy po-
licji w Concord.

- Przeciez wiem, kto dzwoni. Znam cie.

Victor France méwi podniesionym, poirytowanym glosem. Jak
zawsze. Siedze w chevrolecie przed Rollins Park, kilka prze-
cznic od budynku, w ktérym mieszkatl Peter Zell.

- Nie denerwuj sie tak.

- A moze ja chce sie denerwowac? Nie cierpie twojej osoby.
Nie cierpie, kiedy do mnie dzwonisz. - Trzymam telefon kilka-
nascie centymetrow od ucha, a i tak slysze ociekajace jadem
wrzaski. - Ja tu tylko probuje zy¢ w spokoju, cztowieku. Czy to
naprawde taka straszna zbrodnia?

Moge sobie wyobrazi¢ tego olSniewajacego oprycha: zwoje
tancucha zwisajace z czarnych dzinsow, na malym palcu pier-
Scien z czacha i skrzyzowanymi piszczelami, chude nadgarstki
i przedramiona wytatuowane w wijace sie weze. Ozdobiona
szczurzymi Slepiami geba wykrzywiona w melodramatycznym
oburzeniu, ze ktos taki jak ja, najzwyklejszy palant z policji,
Smie dzwoni¢, by wydawac¢ mu polecenia. Dobra, tylko ktos tu
chyba zapomniat, ze to wlasnie czeka kazdego dilera narkoty-
kéw, ktory da sie ztapa¢ w tak parszywym momencie historii.
Victor moze nie zna¢ na pamie¢ peilnego tekstu ustawy regulu-
jacej prawo w czasie bezposrednio przed upadkiem asteroidy,
ale rozumie z pewnoscia jej sedno. Zreszta juz sam tytul wiele
mowi: Ustawa o dziataniach stabilizacyjnych i zapewnieniu bez-
pieczenstwa w okresie przed zderzeniem Ziemi z obiektem
2011GV;,.



- Dzisiaj nie potrzebuje wiekszej pomocy. Chodzi mi o pewne
informacje.

Wyrzuca z siebie ostatnie , bracie, o bracie”, a potem uspokaja
sie zgodnie z moimi przypuszczeniami.

- No dobra, dobra, o co biega?

- Znasz sie troche na samochodach, prawda?

- Jasne. Tak. Czy to znaczy, ze dzwonisz do mnie, zebym ci na-
pompowat opone?

- Nie, dziekuje. W ciagu ostatnich kilku tygodni ludzie zaczeli
przerabiaé¢ wozy na oleje spozywcze.

- No cos podobnego - drwi Victor. - Widziates ostatnio ceny
paliw?

Chrzaka gtosno, po czym spluwa.

- Szukam kogos, kto dokonat takiej przerobki. Chodzi o pika-
pa sredniej wielkosci, czerwonego forda. Na drzwiach ma wy-
malowana amerykanska flage. Dasz rade go namierzy¢?

- Mozliwe. Co bedzie, jesli nie dam?

Milcze. Nie musze nic mowié. Victor zna odpowiedz.

Jednym z najbardziej zauwazalnych efektéw pojawienia sie
asteroidy, przynajmniej z policyjnego punktu widzenia, jest nie-
botyczny wzrost zapotrzebowania na narkotyki i wysyp zwigza-
nych z tym procederem zbrodni. Dzisiaj zejda do czysta kazde
prochy: opiaty, ecstasy, metamfetamina, kokaina we wszyst-
kich odmianach. Dzieje sie tak wszedzie, w matych miastach,
na przedmiesciach i po wsiach - mamy z tym problem nawet
w takiej dziurze jak Concord, gdzie nigdy wczesniej nie noto-
wano powazniejszych przestepstw tego rodzaju. Rzad federalny
miotal sie straszliwie latem i jesienia, aby juz pod koniec roku
przyja¢ bezkompromisowa postawe. Nowe prawo zniosto wiek-
szosS¢ okolicznosci tagodzacych, nic wiec juz nie chroni ludzi
zamieszanych w import, wyrob, uprawe czy dystrybucje srod-
kéw odurzajacych.

Te kroki wydawaly sie konieczne dla ,ograniczenia przemocy,
promowania stabilnosci i naktonienia ludzi do pracy w okresie
poprzedzajacym zderzenie”.

Osobiscie znam petny tekst tego dokumentu.



Silnik jest wylaczony, wiec wycieraczki sie nie poruszaja. Pa-
trze na grudki sniegu przymarzajacego do przedniej szyby.

- Dobra, bracie, dobra - méwi Victor. - Dowiem sie, kto pod-
rasowat te fure. Daj mi z tydzien.

- Chcialbym mie¢ tyle czasu. Zadzwonie do ciebie jutro.

- Jutro? - Victor wzdycha przesadnie. - Dupek.

Jak na ironie, jedyny wyjatek zrobiono dla marihuany. Palenie
trawki zostalo oficjalnie zdekryminalizowane w bezowocnej
probie zniechecenia ludzi do zazywania twardszych, niszcza-
cych wiezi spoteczne narkotykéw. A ja znalaztem przy Victorze
pie¢ gramow ziota, w sam raz tyle, ze bez trudu modgitby sie wy-
lga¢ wlasnym uzytkiem, problem jednak w tym, ze o istnieniu
narkotyku dowiedziatem sie, gdy prébowatl mi go opchnaé, kie-
dy pewnego sobotniego wieczora wracalem do domu z Somer-
set Diner. To, czy podejrzany zostanie aresztowany, zalezy dzi-
siaj wylacznie od policjanta bioracego udziat w zdarzeniu, a ja
uznatem - pod pewnymi warunkami rzecz jasna - ze moge
chwilowo odstapi¢ od tej czynnosci.

Powotujac sie na nowa ustawe, mégtbym zapuszkowac Victora
na poét roku, a on o tym wie i dlatego raczy mnie tym przecia-
glym jekiem.

Szes¢ miesiecy w kiciu to w obecnej sytuacji dozywocie.

- Wiesz, wielu gliniarzy rzuca teraz robote - stwierdza Victor.
- Pryskaja na Jamajke albo do innego raju. Nie masz na to
ochoty, Palace?

- Porozmawiamy o tym jutro.

Rozlaczam sie, wrzucam komorke do schowka na rekawiczki
i przekrecam kluczyk w stacyjce.

Nikt nie ma pewnosci - nawet ci z nas, ktérzy zadali sobie
trud i przeczytali caly osmiusetstronicowy dokument, doktad-
nie, ze zrozumieniem, co nie bylo tatwe, zwazywszy na liczbe
poprawek - co oznacza zwrot ,zapewnienie bezpieczenstwa”
w tytule ustawy. McGully twierdzi na przyktad, ze rzad z kon-
cem wrzesnia zacznie rozdawac¢ obywatelom parasole.

Xk 3k >k

- Halo.



- Dodzwonitem sie do Belknap & Rose?

- Tak.

- Mam pytanie.

- Nie robitbym sobie wielkich nadziei. Prawie nic nie mamy na
stanie. Spladrowano nas juz dwukrotnie, a wiekszos¢ dostaw-
coOw dawno pozamykata interes. Jesli pan jednak sobie zyczy,
prosze przyjechac¢ i sprawdzi¢, co zostato. Zazwyczaj bywam
w sklepie.

- Nie o to mi chodzito. Jestem detektyw Henry Palace, pracuje
na komendzie policji w Concord. Mam nadzieje, ze zachowat
pan kopie rachunkéw z ostatnich trzech miesiecy.

- Stucham?

- Jesli tak, moze pozwoli mi pan na ich przejrzenie? Szukam
osoby, ktéra dokonata zakupu ekskluzywnego paska z czarnej
skéry, rozmiar XXL.

- Czy to jakis zart?

- Nie, prosze pana.

- Jaja pan sobie ze mnie robi?

- Nie, prosze pana.

- Niech ci bedzie, kolego.

- Prowadze dochodzenie w sprawie zgonu w niewyjasnionych
okolicznosciach, a ta informacja moze miec spore znaczenie dla
Sledztwa.

- Jasne, kolego.

- Halo?
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Dom Petera Zella przy 14 Matthew Street Extension jest sto-
sunkowo nowy, ale to tania konstrukcja z czterema tylko maty-
mi pomieszczeniami: salon i kuchnia mieszcza sie na parterze,
sypialnia i lazienka na pietrze. Stojac w progu, przypominam
sobie wlasciwe fragmenty , Dochodzenia kryminalnego” radza-
ce, by pracowac¢ powoli, podzieli¢ budynek na sektory i spraw-
dzac je jeden po drugim. Znienacka mysl o Farleyu i Leonar-
dzie - i o zaufaniu, jakie w nich poktadam - przypomina mi
o Naomi Eddes. ,To zabrzmiato jak cytat z podrecznika dla de-
tektywéw”. Otrzasam sie, przygltadzam wasa i wchodze.



- Dobrze, panie Zell - méwie do pustego domu. - Rozejrzyjmy
sie troche.

W pierwszym sektorze nie mam prawie nic do roboty. Cienka
bezowa wykltadzina, stary stolik do kawy, na ktorym widze koli-
ste plamy. Niewielki, ale dziatajacy ptaski telewizor, przewody
wijace sie do odtwarzacza DVD, wazon z chryzantemami, ktére
po blizszym przyjrzeniu sie zdradzaja, ze sa zrobione z drutéw
i materiatu.

Wiekszos¢ miejsca na regale Zella zajmuja ksiazki poswiecone
jego zawodowym zainteresowaniom: matematyce, prawdopodo-
bienstwu i przeré6znym wskaznikom, jest tez grube tomiszcze
poswiecone historii rachunkowosci i broszury z Urzedu Staty-
stycznego i Narodowego Instytutu Zdrowia. Jest tez osobna
potka, na ktérej Peter trzymatl niczym na kwarantannie jakies
nerdowskie science fiction i fantasy. Wszystkie sezony Battle-
star Galactica, stare podreczniki Dungeons & Dragons, ksiazka
o mitologicznych i filozoficznych podwalinach Gwiezdnych wo-
jen. Niewielka armada miniatur okretéw kosmicznych wisi na
drutach rozpietych w przejsciu do kuchni, tak ze musze sie
schyli¢, by przejsé¢ pod nimi.

W spizarce znajduje dziewie¢ opakowan ptatkéw, ktos zadatl
sobie trud i ustawit je w kolejnosci alfabetycznej: Alpha-bits,
Cap’n Crunch, Cheerios i tak dalej. W réwnym rzedzie dostrze-
gam tylko jeden wytom, cos jak brakujacy zab, pomiedzy Fro-
sted Flakes a Golden Grahams, i automatycznie wyszukuje
w pamieci, co tez mogto tam stac¢: Fruity Pebbles. Rozowe
okruszki potwierdzaja moja hipoteze.

- Podoba mi sie pan, panie Zell - rzucam, zamykajgc starannie
drzwi spizarni. - Podoba mi sie pan.

W kuchni, w poza tym pustej szufladzie obok zlewozmywaka,
znajduje notatnik, w ktorym ktos zapisat tylko dwa stowa: ,Dro-
ga Sophie”. Pismo jest bardzo rowne, precyzyjne wrecz, dzieki
czemu czuje, ze Zell tworzyl czy moze raczej zamierzat stwo-
rzy¢ wazny tekst, a nie jakas tam zwykta wiadomosc.

Napominam sie, aby zachowa¢ spokéj, poniewaz wbrew pozo-
rom moze to by¢ cos nieistotnego, jednakze moje mysli kraza



nieprzerwanie wokot znaleziska. W koncu mam jakis Slad - bez
wzgledu na to, czy to byt poczatek listu pozegnalnego czy nie.

Wktadam kartke do kieszeni swetra i zaczynam wspinac sie po
schodach, zastanawiajac sie, kim jest Sophie.

Sypialnia, podobnie jak salon, jest sterylna i pozbawiona ja-
kichkolwiek o0zdéb, tylko 16zko nie zostalo porzadnie zascielo-
ne. Nad nim na Scianie wisi oprawiony fotos, opatrzony auto-
grafem kadr z pierwszej Planety matp. W szafie znajduje trzy
garnitury, wszystkie ponuro brunatne, i dwa mocno zuzyte pa-
ski, takze brazowe. W niskiej, lekko podniszczonej szafce noc-
nej w drugiej szufladzie od gory widze pudetko na buty owinie-
te dokladnie tasma klejaca. Na jego wieczku wypisano tym sa-
mym precyzyjnym charakterem pisma liczbe 12,375.

- Dwanascie przecinek trzysta siedemdziesiat pie¢ - mamro-
cze i dodaje: - Ciekawe, o co chodzi...

Wktadam pudetko pod pache i wstaje, po czym spogladam na
jedyna fotografie w tym pokoju. Niewielkiego formatu, opra-
wiona w tania ramke, przedstawia dziesiecio-, moze jedenasto-
letniego chtopca o rzadkich zmierzwionych jasnych wtosach
i totrzykowskim usmiechu. Wyjmuje zdjecie z ramki, odwracam
i znajduje czytelny napis. ,Kyle. 10 lutego”. Zeszty rok. Zanim
sie dowiedzieliSmy.

Uzywam krotkofaléowki, by skontaktowac sie z Trisha McCon-
nell.

- Hej - méwie. - To ja. Udato ci sie namierzy¢ rodzine ofiary?

- Owszem, tak.

Matka Zella nie zyje, pochowano ja tutaj, w Concord, na Blos-
som Hill. Ojciec mieszka w domu seniora Pleasant View, ale
cierpi na demencje. Osobg, ktérej McConnell przekazata zia
wiadomos¢, byta starsza siostra Petera, ktora pracuje jako po-
lozna w prywatnej klinice nieopodal miejskiego szpitala. Jest
zamezna, dorobita sie jednego dziecka, syna. Na imie ma So-
phie.

Xk >k >k

Wychodzac, przystaje ponownie w progu domu Petera Zella,
niezgrabnie trzymajac pudeiko po butach, fotografie dziecka



i notatnik. Czuje rosnaca wage tej sprawy i porownuje ja do
pewnego naprawde starego wspomnienia: policjanta stojacego
w drzwiach mojego domu z czaséw dziecinstwa, bez czapki, za
to z bardzo powazna ming, wolajacego w polmrok poranka:
»Jest tam kto?”.

Ja znajduje sie na szczycie schodow, mam na sobie bluze
z logo Red Soxéw, a moze zwykla pizame, i zastanawiam sie,
czy moja siostra wcigz Spi. Taka przynajmniej mam nadzieje.
Wiem juz bowiem, co za moment powie policjant.

k) *k %k

- Niech zgadne, miodziencze - odzywa sie Denny Dotseth. -
Mamy kolejnego 10-54S.

- W sumie to nie nowego. Chcialem wymienic sie z panem in-
formacjami na temat Petera Zella.

Jade Broadwayem, rece trzymam na dziesiatej i drugiej. Przy
skrzyzowaniu ze Stone stoi radiowéz ze stanowej. Silnik pracu-
je, swiatla sg wtaczone, niebieski kogut obraca sie powoli na
dachu. Funkcjonariusz ma w dtoniach karabin maszynowy. Ki-
wam mu gtowa, odrywam dwa palce od kierownicy w gescie
pozdrowienia, a on odpowiada podobnym gestem.

- Kim jest Peter Zell? - pyta Dotseth.

- To denat znaleziony tego ranka, prosze pana.

- A, ten. Ej, styszates juz, ze wyznaczono wielki dzien? Ten,
w ktérym dowiemy sie catej prawdy, gdzie rabnie asteroida?
Ma to nastgpic¢ dziewiagtego kwietnia.

- Tak. Obito mi sie o uszy.

Dotseth, podobnie jak McGully, lubi by¢ na biezaco, jesli cho-
dzi o globalna katastrofe. Na miejscu ostatniego samobdjstwa,
nie Zella, tylko jego poprzednika, przez dziesie¢ minut peroro-
wat na temat wojny w Rogu Afryki. Etiopska armia runeta na
Erytree, by pomsci¢ zadawnione urazy, poki jest jeszcze czas.

- Pomyslatem, ze sensownie bytoby zapozna¢ pana z dotych-
czasowymi wynikami dochodzenia - méwie. - Wiem, jakie od-
niost pan wrazenie tego ranka w McDonaldzie, ale moim zda-
niem to mogto by¢ zabojstwo. Naprawde tak uwazam.



- Powaznie? - mamrocze Dotseth, a ja biore to za przyzwole-
nie i pokrétce przedstawiam mu poczynione ustalenia. Incy-
dent w Merrimack Life and Fire, ten halloweenowy. Modwie
o czerwonym pikapie na olej spozywczy, o tym, ze zabrat ofiare
feralnej nocy. Wspominam o przeczuciu dotyczacym paska od
Belknapa & Rose.

Wszystko to zastepca prokuratora generalnego komentuje
zwieztym: ,Interesujace”, a nastepnie wzdycha i dodaje jesz-
cze:

- A co z listem?

- No... Listu nie ma, prosze pana.

Decyduje, ze nie powiem mu o ,Droga Sophie”, poniewaz je-
stem przekonany, ze to moze by¢ wszystko, tylko nie niedokon-
czony list pozegnalny, choé Dotseth z pewnoscia uczepitby sie
tej wlasnie wersji, méwigc cos w stylu: ,No prosze, mtodzien-
cze. Grubo sie pomylites...”. Co, jestem przekonany, i tak mysli.

- No to masz w koncu jakis punkt zaczepienia - rzuca zamiast
tego. - Nie zamierzasz pokazywac tej sprawy Fenton, mam na-
dzieje?

- Prawde powiedziawszy, mam. Juz to zrobitem. Dlaczego pan
pyta?

Dotseth milczy przez chwile, potem rechocze pod nosem.

- Tak sobie, bez powodu.

- Jak to?

- Postuchaj mnie, mtodziencze. Jesli naprawde uwazasz, ze da
sie z tego zbudowac¢ sprawe, zajme sie nig. Nie zapominaj jed-
nak o kontekscie. Wiesz o tym, ze wszedzie wokot ludzie popet-
niaja samobdjstwa? Ten facet, ktérego mi wtasnie opisates,
cztowiek niemajacy licznego grona przyjaciél, niewspierany
przez system, mogt mie¢ wiele powodéw, by sie zabi¢, postepu-
jac zgodnie z owczym pedem.

Jade dalej, trzymajac gebe na ktddke. To rozumowanie za dia-
bta mi sie nie podoba. Zell zrobit to, co zrobit, poniewaz wszy-
scy dokota to robig? Mam takie wrazenie, jak gdyby Dotseth
oskarzat ofiare o tchorzostwo albo uleganie modom, czyli o cos
w rodzaju stabosci. Co - w sytuacji gdy Petera Zella jednak za-



mordowano, zaciggnieto do kibla w McDonaldzie i tam porzu-
cono jak smiecia - jest potworna obelga.

- Cos ci poradze - odzywa sie znowu Dotseth. - Nazwijmy to
usilowaniem zabdjstwa, co?

- Stucham?

- To zwykle samobdjstwo, ale ty usitujesz zrobi¢ z niego mor-
derstwo. Mitego dnia, detektywie.

k) *k %k

Po poludniowej stronie School Street, zaraz za siedziba
YMCA, znajduje sie staroswiecka lodziarnia. Wyglada na to, ze
tego dnia interes kreci sie az mito pomimo s$niegu i galopuja-
cych cen nabiatu. Widze pare mtodych, moze trzydziestoletnich
ludzi, ktérzy wychodza z wnetrza, trzymajac kolorowe rozki.
Kobieta kiwa mi w oszczedny sposob, jak zwyklo sie pozdra-
wia¢ policjanta, wiec odwdzieczam sie tym samym, choé jej
partner przyglada mi sie ponurym wzrokiem.

Ludzie gléwnie powielaja rutyne. Zasuwaja do pracy, siadaja
za swoimi biurkami i trzymaja kciuki, by ich firmy nadal bytly
otwarte w poniedzialek. Chodza do sklepéw i pchaja wodzki
w nadziei, ze znajda wcigz troche zywnosci. Spotykaja sie
z ukochana osoba na lodach. Jasne, niektérzy wybrali Smierc,
inni spetnienie najskrytszych marzen, jedni siegneli po narkoty-
ki, drudzy zas ,taza po okolicy z fiutami na wierzchu”, jak ma
w zwyczaju méwi¢ McGully.

Tymczasem niemata czesé tych, ktérzy chcieli zrealizowac
swoje marzenia, zdazyla powrdcié¢ zawiedziona, natomiast prze-
stepcy z przypadku oraz ci, ktérzy prébowali skosztowac zaka-
zanych owocéw, trafili za kratki, gdzie odtad beda czekac
w strachu i samotnosci na nadejscie pazdziernika.

Zatem tak, dostrzegam rézne zachowania ludzi, ale te naj-
dziwniejsze to przeciez tylko margines. Glowne odstepstwo,
z perspektywy stuzb porzadkowych, jest bardziej ulotne i trud-
niejsze do zdefiniowania. Nastroje panujagce w miescie opisat-
bym tak: wyrostek nabroit i cho¢ nie poniost jeszcze konse-
kwencji, wie, ze ich nie uniknie. Siedzi teraz w swoim pokoju
i czeka. ,,Zobaczysz, co bedzie, jak ojciec wroci do domu!” Jest



nadasany i nerwowy. Skotowany, smutny, boi sie tego, co na-
stapi, i dlatego gotéw jest posunac sie nawet do przemocy, nie
czuje gniewu, lecz strach, ktoremu niedaleko do prawdziwej fu-
rii.

Tak wyglada dzisiaj Concord. Nie wiem, jakie nastroje panuja
na swiecie, ale tak to wyglada u nas.

k) *k %k

Siedze ponownie za wlasnym biurkiem na School Street,
w pokoju wydziatu kryminalnego, cierpliwie zdejmujac tasme
klejaca, ktora przytwierdzono wieczko pudetka do butéw, i na-
gle po raz drugi rozbrzmiewa mi w pamieci gtos Naomi Eddes.
Oczami wyobrazni widze jg, jak stoi nade mna z rekoma skrzy-
zowanymi na piersi, obserwujac moje poczynania. ,Czego pan
tam szuka?”

- Tego - odpowiadam, gdy udaje mi sie zdja¢ wieczko i na-
reszcie moge zajrze¢ do srodka. - Tego wlasnie szukam.

Pudetko na buty Petera Zella zawiera setki wycinkéw praso-
wych, stron wyrwanych z czasopism, wydrukow z Internetu,
a wszystkie one odnosza sie do jednego tematu: Mai i jej zde-
rzenia z Ziemia. Wyciggam ten, ktéry lezy na samym wierzchu.
Jest z drugiego kwietnia minionego roku, to notka prasowa As-
sociated Press moéwigca o obserwatorium Palomar i niezwy-
ktym, lecz niemal na pewno nieszkodliwym obiekcie, ktory pra-
cujacy tam astronomowie ostatnio odkryli i dodali do katalogu
potencjalnie groznych asteroid prowadzonego przez Minor Pla-
net Center. Autor konczy tekst zwieztym stwierdzeniem: ,Bez
wzgledu na to, jakie sa rozmiary i sklad wspomnianego obiek-
tu, szanse na to, ze uderzy w Ziemie, sa Sszacowane nha
0,000047 procent, czyli wynosza 1:2 128 000”. Zell, co zauwa-
zytem, zakreslit obie liczby.

Kolejnym tekstem z pudetka jest artykut opublikowany przez
korporacje medialng Thomson Reuters, datowany na dwa dni
pozniej. Jego tytut brzmi: ,0Odkryto najwieksza od wielu dekad
asteroide”, ale sama notka jest nieciekawa, sklada sie tylko
z jednego akapitu i nie zawiera prawie zadnych liczb. Dotyczy
szacunkéw wielkosci obiektu - w pierwszych dniach po odkry-



ciu nazywano go po prostu 2011GV, - ktore lokuja go ,miedzy

najwiekszymi odkrytymi przez astronomow w ciggu kilku mi-
nionych dekad”, w ktorym$ miejscu pada mimochodem
wzmianka, ze ,jego Srednica wynosi 3 km”. Zell zakresla takze
te cyfre, ale blado, otéwkiem.

Czytam dalej, zafascynowany ta ponura kapsuta czasu, odkry-
wajac najblizsza przyszios¢ widziana z perspektywy Petera Zel-
la. W kazdym artykule zakreslit badz podkreslit liczby: rosnace
nieustannie szacunki wielkosci Mai, kat, pod jakim pojawia sie
na niebie, jej rektascensje i deklinacje, zwiekszajace sie stop-
niowo, z tygodnia na tydzien, z miesigca na miesigc, szanse na
zderzenie. Otoczyl ramkami kazdga sume w dolarach i kazda
strate procentowa, jaka poniosta gielda w datowanych na po-
czatek lipca podsumowaniach , Financial Timesa”, dotyczacych
rozpaczliwych préb zapanowania nad sytuacja Banku Federal-
nego, Europejskiego Banku Centralnego i Miedzynarodowego
Funduszu Walutowego. Zbieral réwniez teksty odnoszace sie
do politycznej strony problemu: zmian w prawie, stanow wyjat-
kowych, biurokratycznych zawirowan w Departamencie Spra-
wiedliwosci czy refundacji dokonywanych przez Federalna Kor-
poracje Ubezpieczen Depozytow.

Wyobrazam sobie Zella siedzacego noca, noc w noc, przy ta-
nim kuchennym stole, zajadajacego ptatki i zaznaczajacego
liczby na wycinkach i wydrukach, by wychwyci¢ najdrobniejsze
detale katastrofy.

Wytuskuje artykut z ,Scientific American” datowany na trze-
ciego wrzesnia, ktérego tytul pyta wytluszczonym drukiem:
»Jak mogliSmy o tym nie wiedzie¢?”. Odpowiedz jest krotka, ja
znam ja juz od dawna, wszyscy inni tez zdazyli ja do dzisiaj po-
znac. Asteroida 2011GV,; ma bardzo nietypowa eliptyczna orbi-
te, wiec mozna ja zobaczy¢ z Ziemi co siedemdziesiagt pie¢ lat,
co znaczy, ze poprzednim razem nikt jej nie wypatrywat,
w tamtych czasach bowiem nie istnial jeszcze program ozna-
czania i Sledzenia obiektow przelatujacych blisko naszej plane-
ty. Zell zakreslit liczbe 75 za kazdym razem, gdy sie pojawita,
podobnie jak 1:265 000 000, co bylo szacunkowa wartoscia



prawdopodobienstwa na istnienie takiej asteroidy - od pewne-
go czasu kwestionowana z oczywistych wzgledéw - oraz 6,5
km, poniewaz na tyle oceniano poddéwczas jej rozmiar.

Dalsza czes¢ artykutu z ,Scientific American” jest mocno za-
gmatwana: sama astrofizyka, peryhelia i afelia, wyliczenia orbi-
ty i szacunkowa elongacja. Zaczynam miec¢ niezlty metlik w gto-
wie, oczy mnie pieka, ale Zell jakos dat sobie z tym rade, prze-
analizowal kazda wzmianke, robigc liczne notatki na kazdej
stronie. Podliczal cos na marginesach, strzatkami taczac te ra-
chunki z zaznaczonymi statystykami i wartosSciami astrono-
micznymi.

Zamykam pudetko z nalezyta ostroznoscia i spogladam za
okno.

Trzymajac obie dlonie na wieczku, opuszczam wzrok na wypi-
sane czarnym flamastrem cyfry: 12,375.

I znéw cos czuje, nie wiem wprawdzie co, ale to czuje.

*k *k %k

- Czy moge mowic¢ z Sophie Littlejohn? Jestem detektyw Hen-
ry Palace, dzwonie z komendy policji w Concord.

Stysze cisze, potem odzywa sie kobiecy glos, w milym z pozo-
ru tonie wyczuwam zaniepokojenie.

- To ja. Ale chyba cos wam sie pokietbasito. Dopiero co rozma-
wiatam z kims$ od was. Pan dzwoni w sprawie mojego brata,
zgadza sie? Wlasnie mieliSmy wizyte... Zaréwno ja, jak i mdj
maz powiedzieliSmy wszystko, co tylko przyszto nam do gtowy.

- Wiem o tym, prosze pani. - Siedze przy telefonie stacjonar-
nym w komendzie. Buduje sobie obraz Sophie Littlejohn, wy-
obrazam ja sobie na podstawie tego, co juz wiem, i tonu jej gto-
su. Jest zaniepokojona, podchodzi jednak do sprawy profesjo-
nalnie, z odpowiednig dawka empatii. - Posterunkowa McCon-
nell miata poinformowaé pania o Smierci brata. Bardzo prze-
praszam, ze niepokoje ponownie, ale jak juz wspomniatem, je-
stem detektywem i musze zadac pani kilka pytan.

Gdy to mowie, uswiadamiam sobie, ze w tle stychaé nieprzy-
jemny charkot. Siedzacy po drugiej stronie pokoju McGully
owinat sobie na szyi czarny szalik i udaje, ze sie dusi.



Odwracam sie do niego plecami, pochylam mocniej nad biur-
kiem i przysuwam stuchawke do ucha.

- Doceniam panskie zaangazowanie, detektywie - odzywa sie
siostra Petera Zella - choé szczerze powiedziawszy, nie mam
pojecia, co jeszcze moglabym dodac¢. Peter popekil samobdj-
stwo. Oczywiscie to straszne, ale nasze drogi rozeszty sie dosé
dawno temu. Nigdy nie byliSmy ze soba zzyci.

Najpierw Gompers. Potem Naomi Eddes. A teraz jego wtasna
siostra. Peter Zell miat wokdt siebie mase ludzi, z ktérymi nie
byt szczegodlnie blisko.

- Chciatem zapytaé, czy pani brat mogt mie¢ ostatnio jakis$ po-
wod, by napisa¢ do pani list albo wiadomosé kierowana na pani
rece.

Po drugiej stronie zapada dtuzsza cisza.

- Nie - odpowiada w koncu Sophie Littlejohn. - Nie. Nic mi
o tym nie wiadomo.

Odczekuje moment, wstuchujac sie w jej oddech, a potem mé-
wie:

- Jest pani pewna?

- Tak, jestem pewna, detektywie. Prosze wybaczy¢, ale na-
prawde nie mam teraz czasu na rozmowy.

Pochylam sie jeszcze mocniej, niemal leze na biurku. Z grzej-
nika w kacie dobiega metaliczny hurkot.

- W takim razie moze odl6zmy te rozmowe do jutra - proponu-
je.

- Do jutra?

- Tak. Bardzo pania przepraszam, ale to dla mnie niezwykle
wazne.

- Okay - rzuca po kolejnej przerwie. - Dobrze. Moze pan przy-
jechaé do nas jutro rano?

- Moge.

- Nawet wczesnie? Powiedzmy za kwadrans ésma?

- Nie ma problemu. Bede za pietnascie 6sma. Dziekuje.

Chwila ciszy, spogladam na telefon, zastanawiajac sie, czy od-
wiesila stuchawke, czy tez zaczynaja sie takze problemy z pota-
czeniami stacjonarnymi. McGully, wychodzac, rozczochruje mi



wlosy, pod ramieniem dynda mu torba sportowa. Jak zwykle
wybiera sie na kregle.

- Kochatam go - stysze niespodziewanie gtos Sophie Little-
john, zduszony, lecz mimo to donosny. - Byt moim miodszym
bratem. Tak bardzo go kochatam.

- Z pewnoscig, prosze pani.

Spisuje adres, odktadam stuchawke i przez moment zastygam
na krzesle, wygladajac za okno. Gapie sie na marznacy deszcz,
ktéry nieustannie rosi ziemie.

- Ej. Ej, Palace!

Detektyw Andreas kuli sie na swoim krzesle po drugiej stronie
pokoju, prawie niewidoczny w potmroku. Nie zdawalem sobie
nawet sprawy, ze jeszcze tu jest.

- Jak ci leci, Henry? - rzuca wypranym z emocji gtosem.

- Swietnie. A co u ciebie? - Mysle o tej dajacej do myslenia
pauzie, o tej chwili nabrzmiatego milczenia. Wiele bym dat, aby
by¢ w glowie Sophie Littlejohn, gdy zastanawiata sie nad powo-
dami, dla ktorych jej brat napisat ,Droga Sophie” w notatniku.

- W porzadku - odpowiada powoli Andreas. - W porzadku. -
Patrzy na mnie, usSmiecha sie, mysle, ze na tym zakonczylisSmy
rozmowe, ale jest inaczej. - Powiem ci szczerze - mamrocze,
krecac gtowa i nie spuszczajac ze mnie spojrzenia. - Nie wiem,
jak ty to robisz.

- Co jak robie?

Ale on milczy, po prostu wlepia we mnie galy, a mnie sie zdaje
- z tej odlegtosci nie moge by¢ pewien - Zze dostrzegam tzy,
wielkie katluze stojacej wody wypetiajace przestrzen pod po-
wiekami. Odwracam wzrok z powrotem do okna, poniewaz nie
wiem, co mogtbym powiedzie¢. Totalnie tego nie wiem.



4.

Mrok sypialni wypetlia przerazliwy dzwiek, erupcja wstrzasa-
jacego wrzasku, wiec siadam na 16zku, takze drac sie wniebo-
gtosy. Kataklizm nadciggnal, a ja nie jestem na niego gotowy.
Serce peka mi w piersi, poniewaz zagtada nadeszta wczesniej,
niz powinna, dzieje sie tu i teraz.

Ale to tylko telefon. Te upiorne dzwieki to tylko dzwonek sta-
cjonarnego aparatu. Jestem spocony, przyciskam dion do pier-
si, drzac razem z lezacym na podlodze cienkim materacem,
ktéry nazywam tozkiem.

To tylko méj gtupi telefon.

- Halo.

- Hank? Co robisz?

- Jak to co robie? - Zerkam na zegarek, jest za kwadrans pia-
ta. - Spie. To znaczy spatem i $nitem o...

- Przepraszam. Wybacz, ale potrzebuje twojej pomocy, na-
prawde, Henny.

Oddycham gtebiej, pot na moim czole chlodnieje, a przeraze-
nie przeradza sie w irytacje. No tak. Moja siostra jest jedyna
osobg, ktora moze zadzwonic¢ o piatej nad ranem. Poza tym tyl-
ko ona mowi na mnie Henny, uzywajac tego okropnego prze-
zwiska z dziecinstwa. Zakrawa ono na pseudonim wodewilowe-
go aktorzyny albo nazwe przygtupiego ptaka.

- Gdzie jestes, Nico? - pytam glosem ochrypltym od zaspania.
- Wszystko w porzadku?

- Jestem w domu. Nosi mnie strasznie.

W domu, czyli w miejscu, gdzie sie wychowalismy, gdzie Nico
nadal mieszka. Nasz dziadek wyremontowat wzniesione z czer-
wonej cegly zabudowania farmy zajmujgcej péittora akra
wzgorz przy Little Pond Road. Sktadam w myslach cata litanie
powodéw, dla ktérych moja siostra dzwoni rano o tej nieludz-
kiej porze. Potrzebuje pieniedzy. Albo podwodzki. Ostatnim ra-
zem ,skradziono” jej rower, co znaczy, ze pozyczyla go przyja-



ciolce, czytaj przygodnej osobie poznanej na jakiejsS imprezie,
i wszelki slad po nim zaginat.

- Mow, co sie dzieje.

- Chodzi o Dereka. Nie wrocit na noc.

Odktadam stluchawke, potem ciskam aparatem o podtoge
i probuje znéw zasnad.

k) *k %k

Snilem o mojej dziewczynie z liceum, Alison Koechner.

We $nie Alison i ja trzymamy sie za rece, idac wolnym Kkro-
kiem przez uroczy zakatek centrum Portland w stanie Maine.
Ogladamy wystawe mijanego antykwariatu. Alison przytula sie
delikatnie do mojego ramienia, czuje na szyi laskotanie jej
zmierzwionych wloséw w odcieniu rudej orchidei. Jemy lody,
Smiejemy sie do rozpuku z zartu, ktory tylko my rozumiemy, za-
stanawiamy sie, na jaki film péjdziemy.

To jeden z tych snéw, do ktérych bardzo trudno powrécic, na-
wet jesli szybko zasniesz, a ja nie moge zmruzy¢ oka.

k) k >k

Za dwadziescia 6sma jest juz jasno, ale wcigz bardzo zimno.
Klucze po Pill Hill, zmierzajac w kierunku ekskluzywnego osie-
dla otaczajacego miejscowy szpital. To tam, w przytulnych do-
mach utrzymanych w stylu kolonialnym, mieszkaja lekarze, pie-
legniarki i cata reszta personelu. Ostatnimi czasy wiele tutej-
szych ulic jest patrolowanych przez prywatne agencje ochrony.
Plaszcze ochroniarzy wybrzuszaja sie na ukrytej broni, przez co
okolica przypomina stolice panstwa Trzeciego Swiata. Jednak-
ze przed domem numer czternascie na Thayer Pond Road nie
ma straznika, chroni go tylko trawnik pokryty dziewicza biela
Sniegu, ktéry spadl minionej nocy. Czuje opory przed zadepta-
niem go sladami swoich butéw, gdy zmierzam prosto do drzwi
frontowych.

Sophie Littlejohn nie ma w domu. Musiata wyjs¢ wczesniej, by
odebrac nieplanowany poréd w szpitalu, za co jej maz wylew-
nie mnie przeprasza. Wyszedt na ganek w spodniach khaki



i golfie. Mily mezczyzna o réwno przycietej zlotawej brodce
z kubkiem aromatycznie pachnacej herbaty w rece wyjasnia
mi, ze Sophie ma nienormowany czas pracy, zwlaszcza teraz,
gdy wiekszos¢ potoznych z jej oddziatu sie pozwalniata.

- Ale nie ona, co to, to nie. Zdecydowata, ze bedzie pomagac
swoim pacjentkom do samego konca. A moze mi pan wierzy¢,
ze pomimo wszystko nie brakuje rodzacych. Tak przy okazji,
Erik jestem. Wejdzie pan na moment? - Wyglada na lekko za-
skoczonego, gdy odpowiadam, ze owszem, tak. - Och... Okay.
To... Swietnie. - Cofa sie do salonu i zaprasza mnie szerokim
gestem.

Rzecz w tym, ze wstatem i ubratem sie dwie godziny wcze-
$niej, poniewaz nie mogtem sie doczekac kolejnych informacji
na temat Petera Zella, a jego szwagier musi przeciez cos o nim
wiedzied.

Littlejohn wprowadza mnie do srodka, odbiera ode mnie
ptaszcz i wiesza go obok swojego.

- Napije sie pan herbaty?

- Nie, dziekuje. Nie chce zabiera¢ panu zbyt wiele czasu.

- I dobrze, bo niewiele mi go juz zostato - odpowiada, pusz-
czajac do mnie przyjaZnie oko, aby mi nie umkneto, ze to tylko
zartobliwa uwaga. - Musze odprowadzi¢ syna do szkoty,
a o dziewiatej sam zaczynam dyzur w szpitalu.

Wskazuje mi fotel i sam tez siada wygodnie, krzyzujac nogi.
Ma szeroka, przyjemna twarz, szerokie, budzace zaufanie usta.
Emanuje z niego sila, ale nie czuje zagrozenia, jest jak przyja-
zny lew z kreskowki, sympatyczny przewodnik stada.

- Bycie policjantem w takich czasach to chyba trudny kawatek
chleba.

- Owszem. Pan pracuje w szpitalu?

- Tak. Juz od dziewieciu lat. Jestem dyrektorem Oddziatu
Ustug Duchowych.

- Aha. A co to takiego?

- Hm. - Littlejohn pochyla sie ku mnie, splata palce, widac¢, ze
jest zadowolony z tego, ze pytam. - Kazdy, kto przekracza pro-
gi szpitala, potrzebuje czegos wiecej niz tylko fizycznej kuracji.
Moéwie tu nie tylko o pacjentach, ale takze o ich rodzinach,



przyjaciotach i tak, nawet o lekarzach i pielegniarkach. - Wyra-
za to wszystko zwiezle, jasno, szybko i bez wahania. - Moja
praca polega na zajeciu sie ich potrzebami duchowymi, jakie-
kolwiek by one byly. Jak pan sie stusznie domysla, ostatnimi
czasy bywam przepracowany.

Nadal usmiecha sie pewnie, lecz w stowie ,przepracowany”
wychwytuje znajome echa, zauwazam je tez w jego wyrazistym
spojrzeniu: wyczerpanie, dlugie noce bez chwili wytchnienia,
gdy niesie ukojenie skonsternowanym, przerazonym i chorym.

Katem oka dostrzegam przebtyski przerwanego snu, jakby
piekna Alison Koechner siedziala obok mnie, spogladajac za
okno na przyproszone sniegiem krzewy i drzewa.

- Ale... - Littlejohn chrzaka nagle, zerkajac znaczaco na moaj
blekitny brulion i dlugopis, ktore trzymam przez caly czas na
kolanach. - Przyszedtl pan, by porozmawia¢ o Peterze.

- Zgadza sie, prosze pana.

Zanim zdaze zadac¢ konkretne pytanie, Littlejohn zaczyna mo-
wié¢ tym samym tonem co przedtem, szybko i pewnie. Opowia-
da mi o tym, jak jego zona i jej brat dorastali tutaj, w zachod-
niej czesci Concord, opodal miejsca, w ktérym teraz siedzimy.
Ich matka zmarta dwanascie lat temu na raka, a ojciec przeby-
wa obecnie - z powodu probleméw ze zdrowiem - w domu spo-
kojnej starosci Pleasant View. Do tego doszty ostatnio pierwsze
stadia demencji, co jest smutne, bardzo smutne, ale widocznie
taki byl boski plan wzgledem niego.

Peter i Sophie, wyjasnia, nigdy nie byli sobie specjalnie bliscy,
nawet w dziecinstwie. Ona byla typowa chlopczyca, ekstrawer-
tyczka, on zamknietym w sobie nerwusem. Odkad oboje podjeli
prace, a Sophie zatozyta rodzine, spotykali sie tylko z rzadka.

- Gdy to wszystko sie zaczelo, probowaliSmy z nim odnowic¢
kontakt, co chyba zrozumiate, ale bez specjalnych sukceséw.
Chyba znalazt sie na zakrecie.

Spogladam na niego, wstrzymujac wyprostowanym palcem
potok kolejnych stow.

- Co to znaczy: ,na zakrecie”?

Nabiera powietrza do ptuc, jakby sie zastanawial, czy powi-
nien kontynuowac¢ te mysl, a ja znéw pochylam sie nad brulio-



nem, trzymajac dtugopis w pogotowiu.

- Céz, prosze postuchaé. Musze panu wyznac, ze byt ostatnimi
czasy niezwykle poruszony.

Przechylam gtowe.

- Sttamszony czy poruszony?

- A co powiedziatem?

- Ze byt poruszony.

- Chciatem powiedzie¢ ,stlamszony” - stwierdza Littlejohn. -
Wybaczy mi pan na sekundke?

Wstaje, zanim zdgze otworzy¢ usta, i przechodzi na drugi kra-
niec pokoju, pozwalajac mi zajrze¢ do jasnej, zadbanej kuchni:
dostrzegam rzad wiszacych garnkéw, ISniaca lodoéwke ozdobio-
nag magnesami chyba wszystkich liter alfabetu, jakimis doku-
mentami i dzieciecymi rysunkami.

Littlejohn zatrzymuje sie u stép schodow, podnosi granatowy
plecak i pare dzieciecych tyzew hokejowych, ktdére jego syn
przewiesit przez balustrade.

- Szorujemy juz zabki, Kyle?! - wota. - Mamy dziewie¢ minut
spoznienia!

Odpowiada mu piskliwe: , Okay, tato”, po czym rozlega sie tu-
pot matych stop, moment pdzniej z géry dobiega najpierw chlu-
pot wody z odkrecanego kranu, a potem uciszajgce go trzasnie-
cie drzwi. Fotografia z komody Zella, usmiechajacy sie nieSmia-
lo chtopak. Szkoty w Concord pozostaly otwarte, z tego, co
wiem. Chyba pisali o tym w ,Monitorze”. Oddany personel. Na-
uka dla nauki. A moze raczej sztuka dla sztuki? Nawet na zdje-
ciach w gazecie byto widac, ze klasy sa w potowie puste. Moze
nawet w trzech czwartych.

Littlejohn siada ponownie w fotelu, przeczesuje palcami wto-
sy. Lyzwy trzyma na kolanach.

- Dzieciaki powinny sie bawi¢. Kyle ma dziesie¢ lat, a jezdzi
juz jak Messier, powaznie. Kiedys zagra w NHL i zarobie na
nim miliony. - Usmiecha sie pod nosem. - W réwnolegltym
wszechswiecie. Na czym stanelisSmy?

- Opisywal mi pan stan psychiczny szwagra.

- Zgadza sie. UrzadziliSmy latem niewielka impreze. Zrobitem
grilla, wie pan, hot dogi, piwko. Wszystko co trzeba. Peter nig-



dy nie byl specjalnie towarzyski, ale tamtego dnia zrozumia-
lem, ze cierpi na depresje. Byt tam, ale zarazem go nie byto,
wie pan, o czym mowie. - Littlejohn nabiera glebiej tchu, roz-
glada sie bojazliwie po pokoju, jakby sie spodziewal, ze podstu-
chuje nas duch Petera Zella. - Prawde powiedziawszy, po tam-
tym dniu wolelisSmy, aby nie krecit sie przy Kyle’u. Sam kryzys
odbija sie mocno na chtopcu... - Glos mu sie tamie, musi od-
chrzaknac, by kontynuowaé. - Przepraszam.

Potakuje, nie przestajac pisa¢, moj umyst pracuje na najwyz-
szych obrotach.

Co my tu mamy? Mamy faceta, ktory w pracy stwarza pozory
niewzruszonego nadciagajaca zagtada, cichego, chodzacego ze
zwieszona glowa, nie reagujacego na zagrozenie poza jednym
wyjatkiem, gdy wybucha w Halloween. Potem dowiaduje sie, ze
gosc¢ chomikuje wszystkie informacje o asteroidzie, jakie mozna
znalez¢, ze prywatnie ma obsesje na punkcie tego, czego pu-
blicznie niby nie zauwaza.

W dodatku, jesli wierzy¢ jego szwagrowi, poza godzinami pra-
cy wydawat sie nie tylko poruszony, ale wrecz przybity. Jawit
sie jako cztowiek, ktéry mogiby sie targna¢ na wtasne zycie.

Och, Peter, mysle. Co sie za tym wszystkim kryje, przyjacielu?

- Czy to jego przygnebienie, ta depresja, nie ustapito ostatni-
mi czasy?

- O nie. Niestety. Wrecz przeciwnie. Pogorszyto mu sie, i to
bardzo, mniej wiecej w styczniu. Kiedy doszto do ostatecznego
potwierdzenia.

Ostateczne potwierdzenie. Czyli wywiad Tolkina. Wtorek,
trzeci stycznia. Nadzwyczajne wydanie ,Raportu specjalnego”
CBS zgromadzito na caltym sSwiecie ponad miliard szesc¢set mi-
lionéw widzéw. Czekam chwile w milczeniu, wstuchujac sie
w energiczny tupot biegajacego nad naszymi gtowami Kyle’a.
Moment pozniej podejmuje decyzje; a co mi tam, wyciggam
z kieszeni na piersi ztozong kartke i podaje ja Littlejohnowi.

- Co moze mi pan o tym powiedziec?

Patrze, jak czyta. ,Droga Sophie”.

- Skad pan to ma?

- Czy rozpoznaje pan pismo Petera Zella?



- Jasne. To znaczy chyba tak. Jak juz wspomniatem... - placze
sie.

- Nie znat go pan az tak dobrze.

- Zgadza sie.

- Zanim zginal, zamierzal napisa¢ o czyms$ do panskiej zony,
ale najwyrazniej zmienit zdanie. Wie pan, o co mogto mu cho-
dzic¢?

- Moze to cos w rodzaju listu pozegnalnego? Nieukonczonego,
rzecz jasna. - Podnosi wzrok, spoglada mi w oczy. - No bo co
innego?

- Nie wiem - odpowiadam, wstajgc i chowajac brulion. - Dzie-
kuje za poswiecony mi czas. Mam prosbe: gdyby mégt pan
uprzedzi¢ zone, ze zadzwonie jeszcze, by umowic¢ sie z nig na
nastepne spotkanie.

Littlejohn takze wstaje, stroszac brwi.

- Musi pan z nig rozmawiac?

- Tak.

- Rozumiem. - Kiwa gtowa, wzdychajac. - To dla niej nietatwe.
Méwie o tym wszystkim. Ale oczywiscie uprzedze ja.

Wsiadam do chevroleta, lecz nigdzie nie jade, na to jeszcze za
wczesnie. Czekam przed domem okoto minuty, do chwili, az
Littlejohn wyprowadzi Kyle’a na zasniezony trawnik wygladaja-
cy tak, jakby ktos ozdobit go waniliowa polewa. Niezdarnego
dziesieciolatka w za duzych butach, z tokciami sterczacymi
z podkasanych rekawéw wiatrowki.

Pamietam, ze gdy patrzylem na jego zdjecie w domu Zella,
wydatl mi sie niespecjalnie tadnym dzieckiem. Teraz jednak mu-
sze zrewidowaé ten poglad, poniewaz widze go oczyma ojca;
oto ksiazatko tanczace o pierwszym brzasku na dziewiczym
Sniegu.

X X X

Odjezdzajac, rozmyslam o wywiadzie Tolkina, wyobrazam so-

bie reakcje Petera tamtego wieczora.

Jest trzeci stycznia, wtorek, Zell wrécit z pracy, usiadl w ste-
rylnie szarym salonie i gapi sie na ekran telewizora.



Drugiego stycznia asteroida 2011GV,, znana takze jako Maja,

wynurzyta sie w koncu zza Stonica i znéw dato sie ja obserwo-
wac z Ziemi. Znalazla sie wreszcie na tyle blisko i byta tak ja-
sna, ze naukowcy mogli sie jej dobrze przyjrzec¢ i poznac cala
prawde. Naplywaly dane z kolejnych obserwacji, zbierano je
i przetwarzano w jednym osrodku, w Laboratorium Napedu
Odrzutowego NASA mieszczacym sie w kalifornijskiej Pasade-
nie. Szanse, od wrzesnia okreslane jako p6l na pdl, mialy sie
lada moment okazaé stuprocentowe lub zerowe.

Zatem Peter Zell siedzi na sofie w swoim salonie, majac przed
soba najnowsze artykuly na temat asteroidy, czekajac, az
wszystkie te naukowe dyskusje, wszystkie modlitwy zakoncza
sie jednoznacznym wynikiem - tak czy nie.

CBS zdobylo prawa do wylacznej transmisji na caty Swiat.
Moze i zblizal sie koniec sSwiata, ale gdyby jednak nie nastapit,
stacja dzieki temu zabiegowi czerpatlaby profity jeszcze przez
wiele dekad. Najpierw pokazano dtugi wstep, koncentrujac sie
na szefie zespotu badaczy, Leonardzie Tolkinie, cztowieku, kto-
ry nadzorowat cate to rachowanie. Oznajmie ludziom dobra no-
wine, obiecywat trzy tygodnie wczesniej Davidowi Lettermano-
wi, jak zwykle z krzywym usmiechem na twarzy. Blady okular-
nik w biatym kitlu, najwazniejszy rzadowy astronom.

Na ekranach w dolnym lewym rogu widzieliSmy odliczajacy
czas timer, w tle wida¢ bylo ujecia Tolkina przechadzajacego
sie korytarzami instytutu, zapisujacego cos$ kreda na tablicach,
pochylajacego sie wraz z podwtadnymi nad monitorami kompu-
terow.

Jest tez samotny, niski, brzuchaty Zell siedzacy w swoim salo-
nie, ogladajacy to wszystko w kompletnej ciszy, otoczony arty-
kutami, z okularami na nosie i dtonmi spoczywajgcymi na
udach.

Program idzie na zywo, prowadzi go Scott Pelley, powazny fa-
cet o kwadratowej szczece, siwych wiosach i zatroskanym tele-
wizyjnym obliczu. Pelley obserwuje w imieniu calego swiata,
jak Tolkin wychodzi z decydujacego spotkania, niosgc narecze
kartonowych teczek, poprawia okulary w rogowej oprawie i za-
czyna tkac.



Teraz, jadac powoli w kierunku Somerset Diner, prébuje sobie
uzmystowi¢, co mogt czu¢ ktos inny, probuje pojaé, czego do-
Swiadczat w tym wilasnie momencie Peter Zell. Pelley pochyla
sie i zadaje w imieniu catego swiata absurdalne pytanie:

- Prosze powiedzie¢, doktorze, jakie mamy szanse?

Mato brakuje, a roztrzesiony Leonard Tolkin wybuchnatby
Smiechem.

- Szanse? Nie mamy zadnych szans.

Potem zaczyna moéwié¢, betkota¢ wlasciwie, o tym, jak mu jest
przykro w imieniu catej spotecznosci astronoméw, ze czegos ta-
kiego nie sposéb bylo przewidzie¢, ze jego ludzie przestudiowa-
li kazdy scenariusz - niewielki obiekt, mato czasu, wielki
obiekt, duzo czasu - ale czegos takiego nikt z nich sobie nawet
nie wyobrazat. Oto mamy obiekt z niemal idealnym peryhelium,
o tak nadmiernie wydluzonej eliptycznej orbicie, do tego tak
oszatlamiajgco ogromny. Szanse, Ze cos takiego istnieje, sa
praktycznie zerowe. Scott Pelley gapi sie na niego z otwarta
geba, a ludzie na calym sSwiecie rozpaczaja albo wpadaja w hi-
sterie.

Skonczyly sie niejasnosci, skonczyly sie watpliwosci. Odtad
byta to juz tylko kwestia czasu. Ryzyko zderzenia z Ziemia zo-
stato wyliczone na sto procent. Do katastrofy dojdzie trzeciego
pazdziernika. Ludzkos¢ nie ma zadnych szans.

Wiele 0séb pozostato przed telewizorami nawet po zakoncze-
niu programu, by stuchaé ekspertéw, profesorow astronomii
i politykow, ktérzy jakajac sie i tkajac, zaprzeczali sobie wza-
jemnie na kazdym kanale kabléwki. Ludzie czekali na prezy-
denta i obiecane oredzie do narodu, ktdre ustyszeli dopiero na-
stepnego dnia w potudnie. Wiele oséb pognato do telefonow, by
skontaktowac sie z najblizszymi, cho¢ linie byly przeciazone
i to sie nie zmienito przez caly nastepny tydzien. Byli tez tacy,
co wyszli na ulice, nie zwazajac na siarczyste styczniowe mro-
zy, by ubolewac razem z sasiadami i przypadkowymi przechod-
niami badZ popemhiac¢ rozmaite wykroczenia i akty wandalizmu
- trend ten utrzymat sie, przynajmniej w okolicach Concord,
i doprowadzit do fali zamieszek w Swieto Prezydentéw.



Ja osobiscie wyltaczylem telewizor i poszedtem do pracy. By-
lem detektywem dopiero od czterech tygodni, pracowatem wta-
Snie nad sprawa pewnego podpalacza, a poza tym zywilem po-
wazne - i jak sie okazalo, uzasadnione - podejrzenia, ze nastep-
ny dzien na komendzie okaze sie istnym pieklem.

Pytanie jednak: jak postapit Peter Zell? Co zrobit, gdy wywiad
dobiegt konca? Do kogo zadzwonit?

Moje ustalenia pozwalaja stwierdzi¢, ze Zell mimo ukrywania
sie za maska obojetnosci od samego poczatku silnie przezywat
mozliwosé nieodlegtej zagtady Ziemi. Nietrudno wiec odgad-
nac, ze gdy otrzymat potwierdzenie tego faktu pamietnej nocy
trzeciego stycznia w trakcie audycji telewizyjnej, dotychczaso-
we przygnebienie przeistoczylo sie w najczystsza depresje.
Uginat kark pod jej brzemieniem przez kolejne jedenascie tygo-
dni, by dwie noce temu powiesié¢ sie na pasku.

Dlaczego wiec jezdze po Concord, zastanawiajac sie, kto go
zabit?

Trafiam na parking przed Somerset Diner, knajpka, ktéra
przycupneta u zbiegu ulic Clinton, Potudniowej i Downing.
Przygladam sie Sniegowi naruszonemu stopami przechodniéw
i kotami rowerow. Poréwnuje te szarobura breje z nieskazitelna
biela trawnika przed domem Littlejohnow. Jesli Sophie napraw-
de zostala wezwana tego ranka do porodu, musiata wystrzelié
sie z katapulty albo teleportowac z domu.

*k *k %k

Sciany knajpki, zaraz przy wejsciu, sa udekorowane zdjeciami
kandydatéw na prezydenta wymieniajagcych usciski z Bobem
Galickim, bylym wtascicielem tego lokalu, niestety juz niezyja-
cym. Jest na nich ziemisty Dick Nixon, jest sztywny i mocno
nieprzekonujacy John Kerry, ktédrego wysunieta reka przypomi-
na sztachete wytamana z ogrodzenia. Jest John McCain szcze-
rzacy wszystkie zeby niczym trupia czaszka. Do tego niesamo-
wicie mtody, niesamowicie przystojny i skazany na Smier¢ John
F. Kennedy.

Z gtosnikéw w kuchni dobiega muzyka Boba Dylana, chyba ja-
kis kawatek ze Street-Legal, co znaczy, ze przy garach urzedu-



je dzisiaj Maurice. To dobrze wrdzy mojemu lunchowi.

- Siadaj, gdzie chcesz, kochanienki - méwi Ruth-Ann, przebie-
gajac obok mnie z dzbankiem kawy.

Jej rece sa strasznie wychudte, ale wciagz silne, palce trzymaja
pewnie gruby czarny uchwyt dzbanka. Gdy przychodzitem tutaj
w czasach liceum, zartowaliSmy ze starozytnosci Ruth-Ann, za-
stanawiajac sie, czy zostata zatrudniona do tej roboty czy tez
raczej obudowano ja ta restauracja. To bylto cate dziesiec lat
temu.

Odtozywszy na bok jadtospis, popijam kawe i ukradkiem przy-
gladam sie twarzom pozostatych klientéw, szacujac relatywny
poziom melancholii w ich spojrzeniach, na ich pograzonych
w szoku obliczach. Para staruszkéw szepcze cos$ do siebie zgar-
biona nad czarkami zupy. Dziewczyna, co najwyzej dziewietna-
stoletnia, mocno roztrzesiona, telepie bladym dzieckiem sie-
dzacym jej na kolanach. Ttusty biznesmen mierzy gniewnym
spojrzeniem karte dan, mamlajac cygaro.

Wiasciwie wszyscy pala, pod kazda lampa widac sing zawiesi-
ne dymu. Znowu jest tak jak kiedys, w czasach sprzed zakazu
palenia w miejscach publicznych, co akurat goraco popieratem
jako jedyny niepalacy z catej klasy. Przepis ten nie zostatl
wprawdzie uchylony, lecz nikt go juz nie przestrzega, a nam,
policjantom, nakazano odwraca¢ wzrok, gdy zauwazymy po-
dobne naruszenie prawa.

Obracam w palcach sztucéce, popijam kawe i rozmyslam.

Tak, panie Dotseth, to prawda, Zze ostatnimi czasy wiele osob
cierpi na depresje i ze niemato z nich odebrato sobie zycie. Jed-
nakze ja, jako odpowiedzialny funkcjonariusz policji, nie moge
uznac¢ tych okolicznosci za dowdd i zakwalifikowac¢ Petera Zella
jako 10-54S. Gdyby sam fakt rychtej zagtady Ziemi zmuszat lu-
dzi do popeliania samobdjstw, ta knajpa Swiecitaby pustkami.
Concord bytoby wymartym miastem. Maja nie miataby kogo za-
bija¢, poniewaz wszyscy bylibySmy juz martwi.

- Omlet z trzech jaj?

- I tost z pelnoziarnistego pieczywa - méwie, a potem dodaje:
- Ruth-Ann, mam do ciebie pytanie.



- A ja mam dla ciebie odpowiedZ. - Nie zapisuje mojego zamo-
wienia, ale przeciez zamawiam to samo od czasu, gdy skonczy-
lem jedenascie lat. - Ty zaczynasz.

- Co myslisz na temat tego wszystkiego? To znaczy tych
wszystkich samobdjstw? Czy kiedykolwiek...

Ruth-Ann prycha z odraza.

- Zartujesz? Jestem katoliczka, kochanienki. Nie. Absolutnie
nie.

Tak, ja raczej tez nie. Podaje mi omlet, a ja jem go powoli, ga-
piac sie gdzies w przestrzen. Wiele bym datl, zeby ta knajpa nie
byta az tak zadymiona.



D.

Rozbudowe concordzkiego szpitala ogloszono péitora roku
temu, z fanfarami i wielkim hukiem. Publiczno-prywatne kon-
sorcjum miato postawi¢ nowe skrzydio mieszczace oddziat
opieki dlugoterminowej. Nie méwiac o dodaniu wielu uspraw-
nien na pediatrii, ginekologii i intensywnej terapii. Prace ziem-
ne rozpoczeto w lutym, zdawato sie, ze wszystko nabiera tem-
pa, lecz pod koniec wiosny zZrddia finansowania wyschly, impet
wygast i juz na przetomie lipca i sierpnia projekt wstrzymano,
pozostawiajac labirynt niewykonczonych korytarzy i otaczajace
je wieze obleznicze rusztowan. Prowizoryczne zmiany w istnie-
jacej juz czesci szpitala staty sie permanentne, btadzimy zatem
w tym bajzlu, udzielajac sobie nawzajem btednych wskazowek.

- Kostnica? - mamrocze cicho siwowlosa wolontariuszka
w krzykliwym czerwonym berecie, positkujac sie podrecznym
planem. - Zobaczmy... Kostnica, kostnica, kostnica. Aha, tutaj.
- W chwili gdy wskazuje palcem na gesto pokryty znakami za-
pytania i wykrzyknikami plan, mija nas para lekarzy. - Dojedzie
pan tam winda B, a winda B jest... a niech mnie.

Rece zaczynajag mnie swierzbié. Jesli umawiasz sie z doktor
Fenton, wolisz sie nie spoznic.

- Aha, juz wiem. Tamtedy.

- Dziekuje pani.

Winda B, jesli wierzy¢ napisom zrobionym czarnym flama-
strem na kartce zawieszonej nad przyciskami, moze mnie za-
wiez¢ na gore, na onkologie, chirurgie i do apteki, albo na dot,
gdzie mieszcza sie pomieszczenia sprzataczek, kaplica i kostni-
ca. Wypadam z kabiny, zerkajac na zegarek, i Spiesze koryta-
rzem, mijajac biura, podreczny magazynek oraz czarne drzwi
oznaczone bialtym krzyzem. Przez caty czas tlucze mi sie w gto-
wie: onkologia, onkologia, onkologia. Juz wiem, co byloby naj-
gorsze w tej sytuacji! Zachorowaé na raka.



Moment pézniej popycham grube drzwi kostnicy i widze Pete-
ra Zella w calej okazatosci, jego ciato spoczywa na stole po-
srodku pomieszczenia oswietlone teatralnie bateria stuwato-
wych lamp autopsyjnych. Obok zwlok stoi, najwyrazniej czeka-
jac na mnie, przetozona wszystkich patologéw stanu New
Hampshire. Wyciggam reke na powitanie.

- Dzien dobry, pani doktor. To znaczy dobry wieczor. Witam.

- Prosze przyblizy¢ mi sprawe denata.

- Tak. Oczywiscie - méwie, opuszczajac zignorowana dion,
a potem stercze jak ten kotek, nie mogac wydusi¢ z siebie sto-
wa, poniewaz naprzeciw mnie stoi sama doktor Fenton, skapa-
na w ostrym biatym sSwietle lamp kostnicy, z dlonia oparta
0 srebrzysta porecz wozka, w moich oczach wyglada jak kapi-
tan na mostku swojego okretu. Spoglada na mnie zza stynnych,
idealnie okragtych okularéw z ming, o ktérej bez przerwy sty-
sze od innych detektywow: sowia, wyczekujaca, zasadnicza.

- No wiec?

- Tak - powtarzam. - Okay.

Zbieram sie w sobie i przekazuje doktor Fenton wszystko to,
CO wiem.

Opowiadam jej o miejscu zbrodni, o kosztownym pasku, o bra-
ku telefonu komorkowego ofiary, jak réwniez o nieznalezieniu
listu pozegnalnego. Mowie to wszystko, wodzac wzrokiem po
przedmiotach utozonych na jej wozku. Oto czym postuguja sie
patolodzy: pita do kosci, dtuto, nozyce, rzad fiolek na probki
najwazniejszych ptyndéw ustrojowych. Z tuzin skalpeli réznego
ksztattu i wielkosci, a wszystko to utozone rowniutko na biatym
plotnie.

Doktor Fenton stucha mojej przemowy, milczac i stojac w bez-
ruchu, a gdy zamykam w koncu usta, nie przestaje sie na mnie
gapi¢ z wydetymi wargami i Sciagnietymi brwiami.

- Rozumiem - rzuca w koncu. - Prosze mi jeszcze tylko powie-
dzieé, co my tu, u licha, robimy?

- Prosze?

Jej przyciete krotko wlosy maja barwe stali, linia grzywki
biegnie réwno przez czoto.



- Wydawato mi sie, ze mamy do czynienia z przypadkiem zgo-
nu w niewyjasnionych okolicznosciach - mowi, mruzac oczy. -
W tym, co do tej pory ustyszatam, nie ma niczego budzacego
podejrzenia.

- No tak, to znaczy nie - zacinam sie. - Nie mam twardych do-
wodow jako takich.

- Nie ma pan twardych dowodéw jako takich - powtarza takim
tonem, ze nagle dociera do mnie, jak niskie sa stropy w tych
podziemiach, ze musze pochyla¢ glowe, by nie uderzy¢ ciemie-
niem w obudowe lampy, podczas gdy doktor Fenton mierzaca
metr szes¢dziesiat moze sta¢ prosto, jakby potkneta kij, i mie-
rzy¢ mnie ostrym spojrzeniem zza szkiet okularéw.

- Artykul szes¢set trzydziesty kodeksu kryminalnego New
Hampshire, po styczniowej rewizji Sadu Najwyzszego, stanowi
wyraznie - deklamuje doktor Fenton, a ja przytakuje jej gorli-
wie, by dac¢ jej znac, ze wiem o tym wszystkim, poniewaz pilnie
studiuje wszystkie nowe okdlniki, zaré6wno stanowe, jak i lokal-
ne, na darmo jednak, nic bowiem nie jest w stanie powstrzy-
mac patolozki - ze moje biuro nie bedzie przeprowadzac autop-
sji w przypadkach, gdy nie ma niezbitych dowodow na to, ze
ofiara nie popehita samobdjstwa.

- Wiem - odpowiadam petniejszym zdaniem, porzucajac mam-
rotanie. - W mojej ocenie mamy do czynienia z mozliwoscia po-
pelienia zbrodni.

- Znalazt pan slady walki?

- Nie.

- Cos, co swiadczytoby, ze ten mezczyzna zostal zmuszony do
samobodjstwa?

- Nie.

- Brakujace cenne przedmioty?

- Co6z, denat nie miat przy sobie telefonu komodrkowego,
o czym chyba wspomniatem.

- Prosze mi przypomnie¢, jak pan sie nazywa.

- To nasze pierwsze spotkanie. Jestem detektyw Henry Pala-
ce. Nowy.

- Detektywie - zwraca sie do mnie doktor Fenton, naciagajac
rekawiczki serig gwattownych ruchow - moja corka ma w tym



sezonie tylko tuzin recitali fortepianowych, a ja w tym momen-
cie powinnam by¢ na jednym z nich. Wie pan, ile razy zagra
W przysztym sezonie?

Nie wiem, co powiedzie¢. Naprawde nie mam pojecia. Stoje
wiec tam kolejna minute, ja, wyjatkowo wysoki duren wetknie-
ty w sam srodek jasno oswietlonej sali peilnej zwtok.

- Dobra - rzuca Alice Fenton ze zlowrogim usmiechem i od-
wraca sie do wozka ze sprzetem. - Oby okazalo sie, ze to jed-
nak cholerne morderstwo.

Chwyta za skalpel, a ja wbijam wzrok w posadzke, poniewaz
wydaje mi sie, ze tak wlasnie powinienem postapic, sta¢ cichu-
tenko, dopdki nie zostane wywotlany - ale naprawde trudno jest
zachowac spokodj, gdy ktos obok zaczyna metodyczne parcelo-
wanie ciatla, wiec podnosze nieco gtowe i obserwuje jej poczy-
nania. A jest na co patrze¢ - poraza mnie zimne piekno sekcji
zwtok. Doktor Fenton jest w swoim zywiole, oto mistrzyni upra-
wiajaca z pedantyczna skrupulatnoscia swa sztuke.

Wytrwatos¢ w obecnych warunkach, wytrwatos¢ mimo wszyst-
ko, czerpanie satysfakcji z dobrze wykonanej pracy. Doktor
Fenton przecina ostroznie czarny pasek i zdejmuje go z szyi
Zella. Mierzy dokladnie jego szerokos¢ i catkowita diugosé.
Mosieznym przyrzadem robi pomiar opuchlizny pod okiem
i sSladu pozostawionego przez sprzaczke paska, wrzynajaca sie
w ciato pod szczeka, zdéttawego i suchego, przypominajacego
parow taczacy oboje uszu gniewnie zabkowana litera V. Od cza-
su do czasu przerywa prace, by obfotografowaé¢ wszystko: pa-
sek na szyi, sam pasek i sama szyje.

Potem zabiera sie do rozcinania ubrania, obmywa blade ciato
agenta ubezpieczeniowego wilgotna szmatka, zrecznie przesu-
wa okrytymi guma palcami po tutowiu i ramionach.

- Czego pani szuka? - pytam, ale doktor Fenton mnie ignoru-
je, milkne wiec.

Gdy wbija skalpel w piers denata, podchodze krok blizej, staje
tuz obok niej pod oslepiajaco jasna lampa prosektorium, obser-
wujac szeroko rozwartymi oczyma, jak robi naciecie w ksztal-
cie litery Y, odgina skore i znajdujaca sie pod spodem warstwe
miesni. Gdy nakluwa tetnice tuz przy sercu, by pobrac¢ krew de-



nata do trzech kolejnych fiolek, pochylam sie mocniej nad cia-
lem, cho¢ wiem, Ze to chyba przesada. Staram sie nie oddy-
cha¢é¢, by nie zakloci¢ wykonywanego krok po kroku rytuatu,
wazenia organdw i zapisywania wynikow tych pomiarow, wyj-
mowania mézgu z czaszki i obracania go w dloniach. Czekam
na to, by w koncu sciggneta brwi, by sapneta, mrukneta ,hm”
albo spojrzata na mnie z zaskoczeniem.

By znalazla slad wskazujacy na to, ze Zell nie targnat sie na
wlasne zycie, lecz zostal zamordowany,

Tymczasem doktor Fenton odktada skalpel i oswiadcza bezna-
mietnym tonem:

- Samobdgjstwo.

Gapie sie na nia.

- Jest pani pewna?

Nie odpowiada. Podchodzi szybkim krokiem do wdzka, otwie-
ra pojemnik kryjacy rolke plastikowych workow i odrywa jeden
z nich.

- Prosze poczekac - rzucam. - Ale co zrobimy z tym?

- Z czym?

Czuje, jak narasta we mnie poczucie desperacji, goraco wyste-
puje mi na policzki, ucisk w krtani wptywa na ton gtosu, ktory
przez to brzmi teraz jak dzieciecy.

- Z tym - wskazuje. - Czy to nie S$lad zranienia? Tutaj, nad
kostka?

- Tez to zauwazylam - oswiadcza ze spokojem doktor Fenton.

- Skad sie to wzieto?

- Tego juz sie nie dowiemy. - Uwija sie dalej, nie patrzac przy
tym na mnie, jej odpowiedzZ ocieka czystym sarkazmem. - Ale
mozemy spokojnie przyjac, ze nie umart przez to otarcie na tyd-
ce.

- I nie ma innych pewnikéw? Niczego, co pozwolitoby ustalié¢
przyczyne zgonu? - Zdaje sobie sprawe, jak wielkim nietaktem
jest sprzeciwianie sie opinii Alice Fenton, ale to nie moze sie
tak skonczy¢. Wysilam pamie¢, przywolujac w myslach para-
grafy z podrecznikow, ktére moga mie¢ w tym momencie zasto-
sowanie. - A co z krwia? Nie wykonamy testow na obecnos¢
toksyn?



- Zlecitabym takie badania, gdybym miata ku temu jakiekol-
wiek podstawy. Slady po uktuciu igly, charakterystyczna atro-
fie miesni...

- Nie moglibysmy ich zrobié¢ dla swietego spokoju? - nie uste-
puje.

Doktor Fenton smieje sie oschle, wstrzasajac foliowym wor-
kiem, by go otworzy¢.

- Czy wie pan, jak wyglada nasze laboratorium? To przy Ha-
zen Drive?

- Nigdy tam nie bylem.

- Céz, to jedyne takie laboratorium w calym stanie, a tak sie
niefortunnie sktada, ze w chwili obecnej kieruje nim ktos nowy,
bedacy... nie zawaham sie tego powiedzieé... skonczonym idio-
ta. Asystent asystenta zostal z dnia na dzien naczelnym toksy-
kologiem, poniewaz prawdziwa naczelna toksykolozka polecia-
la w listopadzie do Prowansji, by zgtebiaé¢ tajniki malowania ak-
tow.

- Och.

- Tak. Och. - Doktor Fenton krzywi sie z czytelna odraza. -
Najwyrazniej marzyta o tym od bardzo dawna. No i mamy baj-
zel. Wielki bajzel.

- Och - powtarzam, spogladajac na doczesne szczatki Petera
Zella i dziure ziejaca w jego piersi. Patrze na niego, na ten
otwor, i mysle, ze to cholernie smutne, poniewaz Peter nie Zyje
bez wzgledu na to, czy odebrat sobie zycie, czy zostat zabity.
Dociera do mnie prozaiczna prawda, ze byt kims, cztowiekiem,
osoba, ale odszed! i nigdy juz nie powroci.

Gdy podnosze wzrok, doktor Fenton znéw stoi obok mnie,
a kiedy sie odzywa, jej glos brzmi nieco inaczej. Wyciagajac
reke, wskazuje szyje Zella.

- Prosze spojrzeé - rzuca. - Co pan widzi?

- Nic - odpowiadam nieco skolowany. Skéra zostata wywinie-
ta, odstonita wiec tkanki i potyskujace zéttawo kosci. - Nic nie
widze.

- Wtasnie. Nic. Tymczasem gdyby ktos zakradl sie za plecy
tego czlowieka ze sznurem albo udusit go gotymi rekami czy
nawet za pomoca tego niesamowicie drogiego paska, na ktore-



go punkcie dostat pan obsesji, zobaczylby pan mndstwo uszko-
dzen. MielibysSmy otarcia, mielibysSmy krwawe wybroczyny.

- Okay - potakuje.

Doktor Fenton ponownie odwraca sie do wdézka.

- Ten cztowiek zmarl na skutek uduszenia - stwierdza. - Po-
chylit sie mocno, celowo, zaciskajac na szyi pasek i odcinajac
sobie doplyw tlenu. To byta prawdziwa przyczyna zgonu.

Zamyka worek, w ktérym spoczywaja zwloki mojego agenta
ubezpieczeniowego, a potem wsuwa je do odpowiedniej komo-
ry w Scianie chtodni. Przygladam sie temu wszystkiemu w mil-
czeniu, zalujac, bez sensu zresztg, ze nie mam nic wiecej do po-
wiedzenia. Nie chce, by nasze spotkanie na tym sie zakonczyto.

- A co z panig, pani doktor?

- Stucham? - Zatrzymuje sie w drzwiach, zerka przez ramie.

- Dlaczego pani nie rzucita tego wszystkiego w diabty i nie
robi czegos, co by sprawiato pani przyjemnos¢? - dociekam.

Doktor Fenton przechyla glowe, spoglada na mnie w taki spo-
sOb, jakby nie do konca zrozumiata pytanie.

- Alez robie to, co mi sprawia przyjemnosc.

- No tak.

Ciezkie szare drzwi zamykaja sie za nig, a ja przecieram oczy
klykciami, zastanawiajgc sie, co dalej.

Stoje tam jeszcze przez chwile, sam jak palec, obok wézka
doktor Fenton i ciat pozamykanych w chtodniach. Potem sie-
gam po jedna z fiolek napelmionych przed momentem krwia
Zella, chowam ja do kieszeni blezera i takze wychodze.

Xk 3k >k

Znajduje droge do wyjscia ze szpitala, kluczac po niewykon-
czonych korytarzach, po czym - wyszediszy na zewnatrz po tym
dtugim i meczacym dniu, sfrustrowany, wyczerpany i skotowa-
ny, marzacy tylko o jednym: by wymysli¢, co mam teraz poczac
z tym fantem - trafiam na wtasna siostre czekajaca przy che-
vrolecie.

Nico Palace, w czapce narciarskiej i grubym ptaszczu, siedzi
ze skrzyzowanymi nogami na masce wozu, strzepujac popiét
Z papierosa prosto na przednia szybe. Robi to celowo, ponie-



waz wie, jak bardzo sie wkurze, gdy zobacze wgniecenie, ktére
niewatpliwie powstanie pod jej ciezarem. Brne ku niej przez
upstrzona sSniegiem pustke szpitalnego parkingu, a Nico po-
zdrawia mnie uniesieniem reki, jakby byta indianska squaw.

- Nie wyghupialbys$ sie, Hank - rzuca, zanim zdaze otworzy¢
usta. - Zostawitam ci chyba z siedemnascie wiadomosci.

- Skad wiedziatas, gdzie mnie zastac¢?

- Dlaczego odtozytes stuchawke, gdy zadzwonitam z samego
rana?

- Skad wiedziatas, gdzie mnie zastac¢?

Tak wtasnie rozmawiamy. Naciggam rekaw na dton i czyszcze
szybe wozu z popiotu.

- Zadzwonilam na komende - wyjasnia Nico. - McGully powie-
dziat mi, gdzie cie znajde.

- Nie powinien byl tego robi¢ - warcze. - Jestem przeciez
W pracy.

- A ja potrzebuje twojej pomocy. Powaznie.

- Céz, tak sie sktada, ze prowadze powazng sprawe. Mogtabys
zejsS¢ z maski? Prosze.

Zamiast zrobi¢, co mowie, rozsiada sie wygodniej, opierajac
sie plecami o szybe, jakby to byl cholerny lezak. Ma na sobie
gruby wojskowy ptaszcz odziedziczony po dziadku. Juz widze te
slady pozostawione przez mosiezne guziki na lakierze stuzbo-
wego chevroleta.

Zaluje, ze McGully powiedziat jej, gdzie mnie znaleZ¢.

- Nie chce ci sie narzucaé¢, ale naprawde wariuje z niepokoju.
A jaki bylby sens mie¢ brata gliniarza, gdyby nie mozna go po-
prosi¢ o pomoc?

- Hm - bagkam, zerkajac na zegarek.

Znow zaczyna sypac sSnieg, rzadki na szczescie, biale ptatki
wolno opadaja ku ziemi.

- Derek nie wrocit do domu minionej nocy. Wiem, co sobie
myslisz, znowu sie pokldcili, wiec po prostu wybyt. Ale w tym
problem, Hen: nie bylo zadnej awantury. Nie posprzeczaliSmy
sie nawet. ZjedliSmy kolacje. On stwierdzit, Zze musi wyjsc¢.
Wspomniatl cos o spacerze. Dlaczego nie, odpartam. Pozmywa-
tam naczynia, wypaliltam blanta i potozylam sie spac.



Krzywie sie. Moja siostra chelpi sie tym, ze moze teraz palic
trawke, a ja, jej brat, nie moge jej nawet za to opieprzy¢, cho-
ciaz jestem w policji. Jej zdaniem to szczescie w nieszczesciu.
Zaciaga sie po raz ostatni dymem i zeskakuje na sSnieg. Przyku-
cam, podnosze niedopatek i trzymajac go miedzy palcami, po-
kazuje siostrze.

- Wydawato mi sie, ze dbasz o sSrodowisko.

- Teraz juz nie bardzo - odpowiada.

Znow opada tytkiem na maske, opatula sie szczelniej koie-
rzem plaszcza. Mogtaby by¢ prawdziwa pieknoscia, gdyby tylko
o siebie zadbata - uczesata wtosy i od czasu do czasu pospata
tyle, ile trzeba. Wyglada jak zdjecie naszej mamy, ktdore ktos
najpierw zmiat w kulke, a potem prébowat rozprostowad.

- Dochodzi pdinoc, a jego wciaz nie ma. Dzwonie, ale nie od-
biera.

- Pewnie wyladowat w barze - podpowiadam.

- Obdzwonitam wszystkie bary w okolicy.

- Wszystkie?

- Tak, Hen.

Jest ich teraz znacznie wiecej niz kiedys. Rok temu mieliSmy
Panucciego, Zielone Martini i nic wiecej. Dzisiaj mégtbym wy-
mieni¢ wiele nazw; niektére z tych przybytkow sa licencjono-
wane, inne catkowicie nielegalne, a czasem to tylko zwykte do-
mowe piwnice, do ktorych ktos wstawil wanne pelna piwa,
kase i iPoda grajacego muzyke na okragto.

- Moze wpadt z wizyta do ktoregos kolegi.

- Ich tez obdzwonitam. Wszystkich. Derek zniknat.

- Nie zniknat - zapewniam ja, by nie mowic¢ prawdy, a ta wy-
glada tak, ze Derek puscit ja kantem i zwial, co zreszta bytoby
dla niej najlepszym rozwigzaniem.

Slub wzieli 6smego stycznia, w pierwsza niedziele po wywia-
dzie Tolkina. To wlasnie wtedy padt rekord liczby sSlubéw za-
wartych jednego dnia, rekord, ktérego zaden dzien juz chyba
nie pobije, chyba ze bedzie to drugi pazdziernika...

- Pomozesz mi czy nie?

- Juz ci mowitem, ze nie moge. Nie dzisiaj. Prowadze sprawe.



- Henry... - wzdycha w odpowiedzi. Jej udawana niefrasobli-
wos¢ nagle gdzies znika. Nico zeskakuje z maski i dziabie mnie
palcem wskazujacym w piers. - Rzucitam robote, gdy tylko zro-
zumialam, ze to géwno dzieje sie naprawde. Po co traci¢ czas
W pracy?

- Pracowatas trzy dni w tygodniu na jarmarku. Ja zajmuje sie
morderstwami.

- Och, przepraszam. Tylko ze wiesz... Méj maz zaginat.

- Derek nie jest tak naprawde twoim mezem.

- Henry!

- On wroci, Nico. Wiesz, ze tak bedzie.

- Serio? Skad ta pewnosc¢? - Tupie noga z rozbieganym wzro-
kiem, nie czeka na odpowiedz. - A czym to tak waznym sie zaj-
mujesz, jesli moge wiedziec¢?

Po krétkiej chwili zastanowienia mysle sobie: ,A co mi tam!”,
opowiadam jej o Zellu, wyjasniam, co robilem w kostnicy, mé-
wie o nowych tropach, prébuje zaimponowac jej powaga pro-
wadzonego przez policje dochodzenia.

- Zaraz, zaraz. Wisielec? - rzuca cierpko.

Nico jest bardzo mtoda, ma zaledwie dwadziescia jeden lat.
To jeszcze dziecko.

- Mozliwe.

- Dopiero co powiedziates, ze powiesit sie w McDonaldzie.

- Powiedziatem, ze tak to wyglada.

- I to dlatego jestes tak zajety, Ze nie mozesz poswieci¢ kwa-
dransa na znalezienie mojego meza? Wazniejszy jest jakis pa-
lant, ktory odebrat sobie zycie w kiblu pieprzonego McDonal-
da?

- Daj spokdj, Nico.

- No co?

Nie cierpie, kiedy uzywa niecenzuralnych stow. Jestem staro-
modny. A to w koncu moja siostra.

- Wybacz. Zginat cztowiek, a moja praca polega na tym, by
zbadac, jak i dlaczego do tego doszto.

- Nie, to ty wybacz. Zaginat czlowiek, tak sie sktada, ze mdj
maz, ktérego kocham, wyobraZ sobie.



Zaczyna uderza¢ w piskliwe tony, a ja wiem, ze to koniec, kla-
syczne game over. Gdy sie rozbeczy, zrobie, co zechce.

- Uspokdj sie, Nico, tylko mi tu nie placz. - Za pdzno, stysze
jej tkanie, usta ma szeroko otwarte, wierzchem dioni wypycha
lzy spod powiek. - Nie rob tego.

- Ja tylko... przez to wszystko... - Zamaszystym gestem obej-
muje niebo. - Nie chce by¢ sama, Henry. Nie teraz.

Mocniejszy poryw wiatru wznieca tuman sniegu i ciska go
prosto w nasze ocCzy.

- Wiem - odpowiadam. - Wiem.

Moment pdzniej podchodze do niej i przytulam ja czule. Zarto-
waliSmy w rodzinie, ze ona odziedziczytla gen matematyki, a ja
otrzymatem za to cala pule wzrostu. Moja szczeka znajduje sie
teraz dobre pietnascie centymetrow nad jej glowa, tak ze Nico
tka mi prosto w mostek.

- Juz dobrze, mtoda, juz dobrze.

Wyrywa sie z mojego niezdarnego uscisku, wydaje z siebie
ostatni szloch i wktada do ust kolejnego papierosa, ostaniajac
od wiatru platerowana zapalniczke, by wiatr nie zdusit ptomie-
nia. Zapalniczka, ten ptaszcz i marka papieroséw, wszystko to
nalezato kiedys do dziadka.

- Zatem znajdziesz go dla mnie? - pyta.

- Zrobie, co w mojej mocy, Nico. Okay?

Wyciggam papierosa z kacika jej ust i ciskam go pod samo-
chod.

Xk 3k >k

- Dobry wieczor. Chcialbym méwic z panig Sophie Littlejohn.

Tutaj, na parkingu, mam catkiem mocny sygnat.

- Jest teraz przy pacjentce. Moge zapytaé, kto dzwoni? - sty-
sze.

- Oczywiscie. Ale jestem tylko... Zona mojego kolegi jest pa-
cjentka... cholera, jak méwi sie na potozne?... Doktor Little-
john? Czy tak powinienem...

- Nie, wystarczy samo nazwisko. Pani Littlejohn.

- Swietnie, zatem zona mojego kolegi jest pacjentka... pani
Littlejohn i z tego, co mi wiadomo, dzis rozpoczat sie u niej po-



rod.

- Rano?

- Tak. Albo p6zno w nocy, albo nad ranem. Kolega zostawil mi
wiadomos¢ skoro swit, mogtbym przysiac, ze tak wlasnie po-
wiedzial. Ale wie pani, jak jest dzisiaj z telefonami, ciagle cos
przerywa... Halo?

- Tak, wciaz jestem. Chyba zaszla jakas pomytka, nie wydaje
mi sie, aby Sophie odbierata dzisiaj jakies porody. Z rana, po-
wiada pan?

- Tak.

- Przykro mi. Jak pan sie nazywa?

- Nieistotne, to i tak nie byto nic waznego.

k) *k %k

Na komendzie mijam szybkim krokiem tréjke Jezykéw stoja-
cych przy automacie z cola i zasmiewajacych sie, jak przystato
na dobrych kumpli. Nie rozpoznaje ich, a oni mnie.

Zaden z nich, ide o zaktad, nie zacytowalby jednego zdania
z Farleya i Leonarda, nie wspominajac juz o wyjatkach z kodek-
su karnego stanu New Hampshire czy Konstytucji Stanéw Zjed-
noczonych.

W wydziale kryminalnym opowiadam detektywowi Culverso-
nowi o wizycie w domu denata, o notatce ,Droga Sophie” i o
wnioskach doktor Fenton. Stucha mnie cierpliwie, z dionmi zto-
zonymi w piramidke, a potem milczy przez dtuzsza chwile.

- Co0z, no wiesz, Henry... - zaczyna ostroznie, ale to mi wy-
starcza, nie chce juz styszec¢ ciagu dalszego.

- Wiem, jak to wyglada - zapewniam go.

- Postuchaj mnie, to twoja sprawa. - Culverson odchyla gtowe
nieco do tyhu. - Jesli czujesz, ze mozesz ja rozwiazac, zréb to.

- Taki mam zamiar. Powaznie.

- I dobrze.

Siedze z nim jeszcze chwile, po czym wracam do swojego
biurka i podnosze stuchawke, by rozpoczaé poszukiwania tego
durnia Dereka Skeve’a. Najpierw dzwonie tam gdzie Nico: do
barow i kolegow. Nastepnie zahaczam o wiezienie i jego nowa
filie, biuro szeryfa hrabstwa Merrimack oraz kazdy szpital, jaki



znajduje sie w naszym okregu. Nie trafiam jednak na zaden
slad, nikt nie widzial osoby pasujacej do rysopisu.

Po wyjsciu na zewnatrz trafiam na grupke wiernych okupuja-
cych plac. Rozdaja ulotki przechodniom, sSpiewaja o tym, ze zo-
stala nam juz tylko modlitwa, ze tylko ona moze przyniesc¢ zba-
wienie. Ktaniam sie im niezobowigzujaco i ide dalej.
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Leze we wlasnym 16zku, ale nie moge zasnac, poniewaz jest
noc ze srody na czwartek, a przeciez we wtorek z samego rana
po raz pierwszy spojrzatem w martwe oczy Petera Zella, co
znaczy, ze zostal zabity w nocy z poniedziatku na wtorek, za-
tem mija wlasnie owe czterdziesci osiem godzin, podczas ktd-
rych powinienem znalez¢ sprawce. Cholera, moze nawet juz
mineto. Tak czy inaczej okienko sie zamyka, a ja nadal jestem
daleki od zidentyfikowania i schwytania mordercy.

Leze wiec w 16zku i gapie sie w sufit, zaciskajac rytmicznie
dlonie, a potem wstaje i odsuwam zastony, by wyjrzec¢ za okno,
prosto w mglista czern nocy, w ktorej migocze tylko garstka
gwiazd.

- Wiesz, co mozesz zrobi¢? - szepcze, wskazujac palcem
w niebo. - Wal sie na ryj!



CZESC DRUGA
Niepomijalne
prawdopodobienstwa

Czwartek, 22 marca

Rektascensja 19 05 26,5
Deklinacja -34 18 33
Elongacja 79,4

Delta 3,146 j.a.
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- Obudz sie, kochanie. No juz.

- Prosze?

Minionego wieczora przed potozeniem sie spa¢ wypiatem tele-
fon z gniazdka, ale komodrke zostawilem wilaczona, tylko nasta-
witem ja na wibracje, wiec dzisiejszy przyjemny sen o Alison
Koechner nie =zostat przerwany przerazliwymi odgtosami
dzwonka ani $Swistem przelatujacej za oknami Mai, ktéra pod-
pala cala Ziemie. Nie, tym razem byto to delikatne grzechota-
nie szafki nocnej, ktdre przebilo sie do moich sennych marzen
pod postacia mruczenia kota siedzacego mojej dziewczynie na
kolanach.

A teraz stysze gruchanie Victora.

- Otworz oczka, kochanie. Czas rozewrzec te zaropiate Slep-
ska, panie pornowagsie.

Rozwieram wiec zaropiate sSlepska. Na zewnatrz jest jeszcze
ciemno. Natarczywy szept Victora brzmi naprawde grotesko-
wo. Ziewam, wyrywajac sie ze snu, po raz ostatni dostrzegam
Alison promieniejaca w kasztanowym saloniku naszego drew-
nianego domku nad zatoka Casco.

- Tak mi przykro, ze cie budze, Palace. Zaraz, co ja gadam,
przeciez zwisa mi to luznym kalafiorem. - Victor konczy to zda-
nie oblesnym rechotem. Chyba jest na haju. Nie chyba, na pew-
no, pewnie wypalitl blanta, moze nawet wziagt co$ mocniejszego.
Orbituje jak sztuczny satelita Ziemi, jak zwyklt mawia¢ mdj oj-
ciec. - Nie, na pewno nie jest mi przykro.

Ziewam raz jeszcze, przeciaggam sie i dopiero na koniec
sprawdzam godzine. Trzecia czterdziesci siedem.

- Nie wiem, jak mozesz spac¢, bo ja osobiscie mam z tym ostat-
nio problemy. Za kazdym razem gdy jestem bliski zasniecia,
mysle sobie: Vic, stary, zycie ci sie konczy, a tyle jeszcze mogt-
bys$ zaliczy¢. - Siedze juz prosciej, obmacuje szafke nocna
w poszukiwaniu przetacznika, potem chwytam za blekitny bru-



lion i dtugopis, myslac: ,On cos dla mnie ma”. Nie dzwonitby
do mnie o tej porze, gdyby niczego nie wyniuchal. - Sledze to
wszystko, nawet bedac w domu, uwierzysz? Mam na Scianie
taki wielki plakat, na ktorym jest wydrukowany kazdy dzien,
jaki nam zostat, na nim odhaczam mijajacy czas.

W tle slysze szybka serie glosnych tomotéw i dzwieki muzyki
elektronicznej, caty chér gltosow pokrzykujacych i Spiewaja-
cych. Victor baluje w jakims dawnym magazynie, pewnie przy
Sheep Davis Road, na wschdd od centrum miasta.

- To cos w rodzaju kalendarza adwentowego, wiesz, stary,
o czym méwie? - Przechodzi w klasyczne basso profondo narra-
tora z tanich horroréw. - Adwentowy kalendarz... zagtady.

Rechocze, kaszle, potem dalej sie zasmiewa. To na pewno nie
marihuana. Teraz wyglada mi to na ecstasy, cho¢ nie mam po-
jecia, skad Victor wziat tyle kasy, ostatnimi czasy ceny synte-
tycznych narkotykow poszybowaly w gére.

- Masz dla mnie jakies informacje?

- Ha! - Rechot, Smiech. - To mi sie w tobie podoba. Nie owi-
jasz w bawelne.

- Masz cos dla mnie czy nie?

- No nie moge normalnie. - Smieje sie, milknie na moment,
a ja wyobrazam sobie, jak teraz wyglada, caty rozedrgany, na-
pina miesnie chudych rak, szczerzy sie nienaturalnie. W ciszy
stysze wyrazniej muzyke w tle, dudnigce basy i piski. - Taaa -
rzuca w koncu. - Mam go. Znalaztem tego twojego cholernego
pikapa. Wilasciwie namierzylem go juz wczoraj, ale postanowi-
lem zaczekaé do chwili, gdy bede miat pewnos¢, Ze cie obudze.
Wiesz dlaczego?

- Dlatego, ze mnie nienawidzisz.

- Tak! - drze sie i znow wybucha Smiechem. - Nienawidze cie!
Masz cos do pisania, Sliczniutki?

Czerwony pikap z amerykanska flaga na drzwiach zostat prze-
robiony na olej roslinny przez chorwackiego mechanika nazwi-
skiem Djemic, faceta, ktory ma maly warsztat opodal spalone-
go salonu Nissana na Manchester Street. Nie kojarze miejsca,
o ktérym mowi Victor, ale nietrudno bedzie je znaleZc.



- Dzieki. - Jestem juz catkowicie obudzony, zapisuje szybko
kazda informacje. To jest cos, cholera. Czuje podniecenie i na-
gly przypltyw wdziecznosci dla Victora. - Dzieki, naprawde -
rzucam. - To wspaniata wiadomosé. Ogromne dzieki. Baw sie
dalej.

- Zaraz, zaraz. Jeszcze nie skonczytem.

- Nie? - Serce wali mi mocno w piersi. Oczami wyobrazni wi-
dze juz kierunek, w jakim poprowadze dochodzenie, kazda ko-
lejna informacja wynika z poprzedniej. - Stucham.

- Chce tylko powiedzieé... Chce cos powiedzie¢. - Victor juz
nie wyrzuca z siebie stow z predkoscia karabinu maszynowego,
juz nie rechocze. Scicht naraz. Wyobrazam go sobie, jak stoi
pochylony mocno nad automatem telefonicznym, wymachujac
groznie palcem. - Chce tylko powiedzieé¢, ze odtad jestesSmy
kwita, stary.

- Okay - rzucam. - Jestesmy kwita.

Méwie powaznie. Dal mi to, czego chcialem, a nawet wiecej,
wiec jestem gotdw mu odpuscié. Niech sobie tanczy w tym ma-
gazynie az do konca swiata.

- Dajesz... - Glos mu sie tamie, jakby powstrzymywat tzy, nie
ma juz twardziela, jest tylko chlopczyk, ktoremu udato sie wy-
migac od kary. - Dajesz stowo?

- Tak - odpowiadam. - Daje stowo.

- W porzadku - rzuca. - Bo ja wiem jeszcze, do kogo nalezy
ten woz.

Xk 3k >k

Tak na marginesie, dobrze wiem, o co chodzi z tym snem. Nie
jestem przeciez idiota. Co to za detektyw, ktory nie umie roz-
gryz¢ samego siebie?

Sen, ktéry ostatnio miewam, ten o dawnej dziewczynie, jesli
sie dobrze zastanowié, nie dotyczy wcale mojej mitosci z ogdl-
niaka. To nie jest sen o Alison Koechner, naszym dawno zakon-
czonym zwigzku i wymarzonym niewielkim, ale za to pieknym
domu, ktéry moglibySmy wspdlnie zbudowa¢ w Maine, gdyby-
Smy sie nie rozeszli. Nie snie o biatym ptocie, niedzielnym roz-
wiazywaniu krzyzéwek i goracej herbacie.



W moim Snie nie ma asteroidy. W moim Snie po prostu zyje-
my. To zwykle zycie, szczesliwe, wiedzione za bialym parka-
nem. Normalne zycie. Dtugie zycie.

Sniac o Alison Koechner, $nie tak naprawde o nieumieraniu.

Widzicie? Rozgryziem to jak sie patrzy.
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- Chcialbym wustali¢ z panem Kkilka spraw, panie Dotseth.
Chce, by pan wiedzial, ze za sprawa tego wisielca cos sie kryje.
Naprawde.

- Mama? To ty, mamo?

- Co? Nie. Mowi detektyw Palace.

Chwila ciszy, sttumiony chichot.

- Wiem, kto méwi, synu. Tak sie tylko z toba drocze.

- Aha. Rozumiem.

Stysze szelest przektadanej kartki gazety, niemalze wyczu-
wam ostra won bijaca z kubka kawy Denny’ego Dotsetha.

- Styszates juz, co wydarzyto sie w Jerozolimie?

- Nie.

- Cos takiego. A chcesz ustyszeé?

- Nie, prosze pana, nie teraz. Wré¢my do prowadzonej przeze
mnie sprawy, panie Dotseth.

- Przepraszam, ale czy mogitbys mi przypomnieé, o jakiej spra-
wie rozmawiamy?

Siorbniecie kawy, szelest papieru, Dotseth kpi ze mnie
W zZywe 0czy, a ja stoje jak ten duren we witasnej kuchni i beb-
nie palcami po blekitnym brulionie. Tym samym, w ktérym
przed czwartg rano zapisatem nazwisko i adres ostatniej osoby,
ktéra widziala mojego agenta ubezpieczeniowego.

- Méwie o sprawie Zella, prosze pana. Tego wisielca, ktorego
znalezliSmy przedwczoraj rano.

- No tak. Zgon w niewyjasnionych okolicznosciach. To oczywi-
Scie samobdjstwo, ale ty podejrzewasz...

- Zgadza sie. Prosze postuchac¢: udalo mi sie namierzy¢ ten
pojazd.

- Jaki znowu pojazd, mtodziencze?

Moje palce wybijaja coraz szybszy rytm. Daj spokdj, Dotseth.



- Pojazd, o ktéorym wspomnialem podczas naszej wczorajszej
rozmowy. Czerwony pikap przerobiony na olej roslinny. Ten,
w ktoérym po raz ostatni widziano ofiare.

Kolejna dluga przerwa. Zastepca prokuratora generalnego
prébuje doprowadzi¢ mnie do pas;ji.

- Halo? Panie Dotseth?

- Okay, udato ci sie namierzy¢ ten wéz.

- Tak. A pan powiedzial, by panu meldowa¢, jesli znajde po-
szlaki Swiadczace, ze to cos wiecej niz kolejne samobdjstwo.

- Naprawde?

- Tak. No wiec uwazam, ze jest wiecej niz prawdopodobne, ze
mamy do czynienia z morderstwem. Zamierzam odwiedzi¢ tego
czlowieka jeszcze tego ranka, przestucham go, a jesli cos mi
nie spasuje w tym, co od niego ustysze, pojawie sie u pana po
nakaz aresztowania... - Zawieszam gtos. - Panie Dotseth?

Chrzaka dla odmiany, po czym pyta:

- Kto jest teraz panskim bezposrednim przetozonym?

- Stucham?

Czekam z reka uniesiong nad brulionem, mdj palec wskazuje
zapisany w nim adres: 77 Bow Bog Road. To na potudnie od
nas. Najblizsze przedmiescia.

- Pytam o to, kto jest teraz szefem wydziatu kryminalnego.

- Chyba nie ma nikogo takiego. Technicznie biorac, naszym
przetozonym jest komendant Ordler. Sierzant Stassen rzucit
wszystko w cholere pod koniec listopada, zanim jeszcze prze-
niesiono mnie na pietro. A jego nastepcy nadal nie widad.

- Nie widaé... - mruczy Dotseth. - No dobrze. Ujme to tak, ko-
lego: skoro musisz zajmowac sie ta sprawa, réb, co uwazasz za
stosowne.
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- Peter zyje.

- Niestety nie.

- Dopiero co go widziatlem. Kilka dni temu, chyba we wtorek
wieczorem.

- Nie. To niemozliwe.

- Wiasnie, ze mozliwe.

- To musiat by¢ poniedziatek.

Stoje pod oparta o Sciane domu rozsuwana metalowa drabina.
Budynek jest kanciasty, zwiehczony stromym, pokrytym gon-
tem dachem. Rece trzymam ztozone, gtlowe mam odchylona,
dre sie prosto w sypiacy z nieba snieg. J.T. Toussaint, bezrobot-
ny budowlaniec i kamieniarz, wielkolud nie cztowiek, stoi na
szczycie drabiny, jego ciezkie buciory robocze zaparte sa na
ostatnim szczeblu, a wydatny brzuch dotyka rynny okalajacej
dach. Nie widze wyraznie jego twarzy, tylko dolna prawa
¢wiartke, ktéra jest do mnie zwrécony, reszta niknie pod kaptu-
rem niebieskiej bluzy.

- Odebrat go pan z miejsca zatrudnienia w poniedziatek wie-
czorem.

Toussaint mruczy cos, co brzmi jak: ,Chyba sam wiem le-
piej?”, ale na glos wypowiada niewyrazne:

- He?

- Tak, prosze pana. Podjechal pan swoim czerwonym pika-
pem, tym z flaga wymalowana na drzwiach. To panski woz tam
stoi? - Wskazuje na podjazd, a Toussaint potakuje, przenoszac
ciezar ciala na rynne. Podstawa drabiny drzy lekko. - A we wto-
rek rano znaleziono go martwego.

- Ojej - mamrocze z dachu. - A niech to. Powiesit sie?

- Tak to w kazdym razie wyglada. Moze pan zejs¢ na chwile
z tej drabiny?

To paskudny budynek, drewniany, rozsypujacy sie z wolna,
lekko asymetryczny, przypomina nieco podium postawione



w Srodku gtuszy. W ogrédku przed nim stoi samotny dab, po-
wykrecanymi konarami siegajacy nieba, jakby czekat na aresz-
towanie; poza tym dostrzegam tylko psia bude i zywoptot bie-
gnacy wzdluz granic posesji. Gdy Toussaint schodzi, drabina
podskakuje i chybocze sie niebezpiecznie, ale moment pdzniej
mam go juz przed soba, zakutanego w bluze z kapturem
i w tych monstrualnych butach roboczych. Z masywnego nad-
garstka zwisa mu pistolet do uszczelniania. Mezczyzna mierzy
mnie wzrokiem, obaj wydmuchujemy obtoczki gestej pary.

Ludzie mowili prawde, jest wielki, ale raczej napakowany niz
gruby, ma sylwetke faceta, ktorys kiedy grat w futbol. Za jego
masa kryje sie stal, nie watpie, ze gdyby zaszta taka potrzeba,
mogiby bez trudu biegaé i skakac. Nie méwiac juz o zaatako-
waniu drugiego cztowieka. Glowa Toussainta wyglada jak wy-
ciosana z litego granitu: wystajaca obta szczeka, szerokie czo-
to, skéra twarda, pobruzdzona, jakby tknieta erozja.

- Jestem detektyw Henry Palace - przedstawiam sie grzecz-
nie. - Policjant.

- Bez jaj - odpowiada, a potem bez ostrzezenia robi krok
w moim kierunku, pokrzykuje dwukrotnie i klaszcze. Odrucho-
wo odskakuje w tyl, potykam sie, prébuje siegnac¢ dtonia do ka-
bury.

Ale nie o mnie mu chodzi, tylko o psa. On po prostu przywotu-
je swojego psa. Przykleka, a psina przybiega truchtem, zanie-
dbany zwierzak, nieré6wnomiernie pokryty biala krecona sier-
Scia. To chyba pudel albo co$ w tym stylu.

- Hej, Houdini - wabi go Toussaint, rozktadajac rece. - Chodz
do mnie.

Pies wtula malenka glowe w miesista dton pana, a ja w tym
czasie prébuje dojs¢ do siebie. Gdy biore gteboki oddech, wiel-
kolud podnosi na mnie wzrok z przykleku, spojrzenie ma rozba-
wione. W tym momencie wiem, ze... ze przejrzal mnie na wylot.
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W $rodku dom jest réwnie paskudny, Sciany pokrywa brudny,
z6tknacy w wielu miejscach tynk, kazdy element wystroju jest
czysto funkcjonalny: zegar, kalendarz, otwieracz do butelek wi-



szacy na futrynie drzwi prowadzacych do kuchni. Widze nie-
wielki kominek zapchany kupa Smieci, puste butelki po impor-
towanym piwie - musialy kosztowac¢ krocie, skoro szesciopak
nawet najpodlejszej marki browaru kosztuje dzisiaj w licencjo-
nowanych sklepach 21,99 - zgodnie z ustawa o jednolitej cenie
alkoholu - a na czarnym rynku osigga astronomiczne ceny. Gdy
przechodzimy, ze stosu spada jedna z flaszek i z hurkotem tur-
la sie po drewnianych klepkach salonu.

- Zatem - rzucam, siegajac po brulion i dtugopis. - Jak pan po-
znat Petera Zella?

Toussaint zapala papierosa i zaciaga sie wolno dymem,
a w koncu mowi:

- ChodziliSmy razem do szkoty.

- Do szkoty?

- Tak. Tu niedaleko. Przy Curtisville Road. - Ciska pistolet do
uszczelniania na wierzch skrzynki narzedziowej, a ja odkopuje
pod zdezelowana sofe. - Siadaj, cztowieku.

- Nie, dziekuje.

Toussaint takze nie siada. Przetacza sie obok mnie w kierunku
kuchni, dym z tlacego sie papierosa wiruje w powietrzu za jego
glowa, jakby dobywat sie z paszczy smoka.

Na péice wienczacej kominek stoi miniatura stanowego parla-
mentu, ma pietnascie centymetrow wysokosci i zostata odwzo-
rowana z ogromna precyzja: widze fasady z biatego kamienia,
poztacana kopule i mikroskopijnego orta sterczacego na jej
szczycie.

- Podoba sie? - pyta Toussaint wracajacy z heinekenem w dto-
ni, odktadam wiec pospiesznie ogladany model. - To dzieto mo-
jego starego.

- Jest artysta?

- Nie zyje - informuje mnie gospodarz, odchylajac kopute i po-
kazujac jej wnetrze, ktére okazuje sie popielniczka. - Ale tak,
byt artysta. Miedzy innymi.

Strzepuje popiot do kopuly stanowego parlamentu, spoglada-
jac na mnie z wyczekiwaniem.

- Zatem - powtarzam - poznaliscie sie w szkole.

- Tak.



Jesli wierzy¢ stowom Toussainta, on i Peter Zell byli najlepszy-
mi kumplami od drugiej do széstej klasy. Obaj réwnie niepopu-
larni, Toussaint klepat biede, korzystat z darmowych obiaddw,
zawsze chodzil w tych samych ciuchach ze szmatekséw, Zell
natomiast byt z zamoznej rodziny, ale strasznie niezdarny
i wrazliwy, jednym stowem, urodzona ofiara. Dwaj mali dziwa-
cy zawarli wiec sztame, grywali w ping-ponga w wykonczonej
jak pokédj piwnicy Petera, jezdzili na rowerach po wzgdrzach
otaczajacych szpital, grywali w Dungeons & Dragons w tym
wlasnie domu, w pokoju, w ktérym teraz rozmawiamy. Latem
wybierali sie do odlegtych o pare kilometréw kamieniotoméw
na State Street, za wiezieniem, gdzie rozbierali sie do majtek,
by ptywac, nurkowaé, tapla¢ sie i podtapia¢ wzajemnie w przy-
jemnie chtodnej wodzie.

- Wie pan - konczy usmiechniety Toussaint, rozkoszujac sie
smakiem piwa. - Jak to dzieciaki.

Przytakuje, zapisujac to wszystko, zaintrygowany wyobraze-
niem dzieciecego wcielenia mojego agenta ubezpieczeniowego:
ziemista cera juz u nastolatka, grube okulary, ubranie ztozone
rowno przy samym brzegu glinianki. Po prostu mtodsza wersja
obsesyjnie nieSmiatego aktuariusza, ktérym pisane mu byto zo-
stac.

J.T. i Peter, co chyba bylo nieuniknione, w koncu oddalili sie
od siebie. Po okresie dojrzewania Toussaint zmienit sie, zmez-
niat, wyrobit: zaczal kras¢ plyty Metalliki z Pitchfork Records,
podwedzat ojcu piwo i palit czerwone marlboro, Zell zas nie
zdotal wykroczy¢ poza sztywne ramy swej dotychczasowej po-
staci, nadal byt strachliwy i nerdowaty.

W gimnazjum witali sie na korytarzu zdawkowym skinieniem
glowy, potem Toussaint rzucit nauke, a Peter, zdawszy egzami-
ny, rozpoczat studia. Przez dwadziescia kolejnych lat nie mieli
ze soba kontaktu.

Zapisuje kazde stowo. Toussaint dopija piwo i ciska pusta
flaszke na stos w kominku. W drewnianych scianach sa pokaz-
ne szpary. Musza by¢, skoro w przerwach w rozmowie stysze
przerazliwy gwizd wiatru. Wichura na zewnatrz wzmaga sie,
jakby chciata przecisna¢ sie do wnetrza kazda szczelina.



- Potem nagle zadzwonit do mnie - ciagnie Toussaint. - Jak
piorun z jasnego nieba. Wpadnij, zjemy wspdlnie lunch, powie-
dziat.

Trzykrotnie wtaczam i wytaczam dlugopis.

- Dlaczego to zrobit?

- Nie mam pojecia.

- Kiedy to byto?

- Nie pamietam. W lipcu? Nie. To bylo po tym, jak mnie wylali
z roboty. Czyli w czerwcu. Powiedzial, ze pomyslatl o mnie, jak
tylko to wszystko sie zaczeto.

Mierzy wyprostowanym palcem w okno i widoczne za nim nie-
bo. To wszystko. Dzwoni méj telefon, wiec zerkam na wyswie-
tlacz. Nico. Odrzucam potaczenie.

- Co robiliscie, pan i Zell, gdy juz sie spotkaliscie?

- To samo.

- Graliscie w Dungeons & Dragons?

Spoglada na mnie, prycha, poprawia sie w fotelu.

- No dobra. RobiliSmy cos innego. PiliSmy piwo. JezdziliSmy
po okolicy. PostrzelaliSmy sobie. - Zamieram, wiatr nadal za-
wodzi. Toussaint zapala kolejnego papierosa, musi wiedzie¢, co
zaraz powiem. - Trzy winchestery, panie wltadzo. Tam, w szaf-
ce. Roztadowane. Sa moje i moge to udowodnié.

- Zabezpieczone jak trzeba, mam nadzieje.

Kradzieze sa powaznym problemem. Ludzie kradna bron na
potege dla siebie, byle mie¢ jej wiecej, ale sa tez tacy, ktorzy
sprzedaja to, co zwedza, innym ,kolekcjonerom”, i to za astro-
nomiczne kwoty.

- Nikt nie zabierze mojej broni, kurwa - odpowiada ostro
i mierzy mnie hardym spojrzeniem, jakbym zamierzal zrobic
cos podobnego.

Kontynuuje przestuchanie. Pytam Toussainta o noc z ponie-
dziatku na wtorek, ostatnia w zyciu Petera Zella, ale on tylko
wzrusza ramionami.

- Zabratem go po robocie.

- O ktérej?

- Nie pamietam - rzuca, a ja czuje, ze coraz mniej mnie lubi,
jest gotow mnie wyprosi¢. Moze to on zabil Petera, a moze nie,



ale nie moge oprze¢ sie wrazeniu, ze gdyby tylko zechciat,
mogiby mnie obi¢ na sSmieré. Wystarczytyby trzy albo cztery
uderzenia, bym padt jak jelen pod maczuga jaskiniowca. - Po
robocie.

Twierdzi, ze pokrazyli chwile po miescie, potem wpadli do
Red River, zeby obejrze¢ nowa czes¢ Distant Pale Glimmers,
tego serialu science fiction. Wypili kilka piw, obejrzeli film,
a potem sie rozstali. Peter stwierdzil, ze chce wraca¢ do domu
na piechote.

- Widziat pan kogos jeszcze w kinie?

- Tylko pracownikow obstugi.

Wysysa ostatnie soki z drugiego papierosa i rozgniata niedo-
patek w modelu stanowego parlamentu. Houdini drepcze kosla-
wo, oblizujac sie tapczywie, by zmiesé rézowym jezorem ostat-
nie okruchy ciastek, ktore przykleity mu sie do pyska. Moment
pdéZniej pociera them o masywna noge swojego pana.

- Bede musiat zastrzeli¢ tego psa - rzuca Toussaint niespo-
dziewanie, w zamysleniu, po czym zrywa sie na réwne nogi. -
To znaczy na sam koniec.

- Stucham?

- On jest okropnie strachliwy. - Zerka na czworonoga, prze-
krzywiajac gtowe, jakby sie zastanawiat, co poczuje, gdy to zro-
bi. - Nie moge Scierpie¢ mysli, ze mogitby zginaé¢ od ognia, zim-
na albo utonaé¢. Dlatego chyba bede musiat go wczesniej od-
strzelic.

Jestem gotowy, by opuscic¢ to miejsce. Moge wyjs¢ juz teraz.

- Ostatnie pytanie, prosze pana. Zauwazyt pan opuchlizne pod
prawym okiem pana Zella?

- Powiedzial mi, ze spadt ze schodéw.

- Uwierzyt mu pan?

Rechocze pod nosem, drapiac psa za klapnietym uchem.

- Komus innemu bym nie uwierzyt. Uznatbym, ze gwizdnat na
ulicy za dziewucha jakiegos zakapiora. Ale Pete? Daj pan spo-
kéj. Ide o zaklad, ze potknat sie na jakichs schodach.

- Rozumiem - rzucam, zaprzeczajac w duchu: ,A ja ide o za-
ktad, ze przydarzyto mu sie cos innego”.



Toussaint ujmuje teb Houdiniego w obie dtonie i patrza sobie
dlugo w oczy, a ja wybiegam myslami w przysztos¢, do tego
strasznego momentu, gdy cztowiek podnosi dwiesciesiedem-
dziesiatke, zwierzak patrzy na niego ufnie, po czym nastepuje
strzat i koniec.

Facet przenosi wzrok na mnie i czar pryska.

- Cos jeszcze, panie wtadzo?
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MJdj ojciec, Temple Palace, mial takg ulubiong zartobliwa od-
powiedz. Kiedy ludzie pytali go, kim jest z zawodu, zwykl mé-
wié, ze krélem filozofow. Wygtaszal to zdanie ze Smiertelna po-
waga i nie wybuchat na koniec Smiechem. Ktokolwiek zadat py-
tanie - czy byt to fryzjer, czy przygodny znajomy z przyjecia
albo rodzic jednego z moich kolegéw - wszyscy spogladali na
niego pustym wzrokiem. A ja w takich chwilach whbijalem
wzrok w ziemie zawstydzony. On natomiast rozktadat rece i py-
tal: ,No o co chodzi? Méwie powaznie”.

Tak naprawde wyktadat literature angielska w Saint Anselm
College, Chaucera, Szekspira, Donne’a. W domu sypat nie-
ustannie cytatami i aluzjami, powtarzajac potgebkiem kolejne
wyktady, komentowat tez kazde prozaiczne wydarzenie w na-
prawde abstrakcyjny sposob.

Wiekszos¢ jego wtretéw odeszla juz dawno w zapomnienie,
ale jeden z nich wcigz mam w pamieci.

Wrocitem do domu, pociagajac nosem, caly we tzach, ponie-
waz ten dran Burt Phipps zrzucit mnie z hustawki. Moja matka,
Peg, kobieta tylez tadna co praktyczna, wrzucila trzy kostki
lodu do woreczka sniadaniowego i przytozyta je do opuchlizny
na twarzy. Ojciec natomiast stat przy zielonym kuchennym bla-
cie i zastanawiatl sie na gtos, dlaczego Burt zrobit mi cos takie-
go.

- Dlatego, ze to palant - odpowiadam, pociagajac wcigz no-
sem.

- Alez skad - oswiadcza ojciec, podnoszac okulary, by spojrzeé
na nie pod swiatto i przetrze¢ je serwetka. - Hen, Szekspir na-
uczyl nas jednego: kazde dziatanie ma swdéj motyw.



Patrze na ojca, trzymajac przy obolalym czole woreczek peten
lodu.

- Nie rozumiesz, synu? Cokolwiek ktokolwiek czyni, musi by¢
tego przyczyna. Nic bez niej sie nie dzieje, ani w sztuce, ani
tym bardziej w zyciu.

- Litosci, kochanie - szepcze matka, przyklekajac obok mnie,
by spojrze¢ mi w oczy i wykluczy¢ wstrzasnienie mézgu. - Chu-
ligan to chuligan.

- No tak - rzuca ojciec, gtaszcze mnie po gtowie, po czym wy-
chodzi z kuchni. - Pytanie brzmi: dlaczego zostat chuliganem?

Matka przewraca oczami, catuje mnie w obolale miejsce
i wstaje. Piecioletnia Nico siedzi na podtodze, gdzie buduje
wielopietrowy patac z klockéw lego. Wtasnie usituje go nakry¢
wieloptaszczyznowym dachem.

Profesor Palace nie doczekat nadejscia asteroidy, podobnie,
niestety, jak moja matka.

Za nieco ponad pot roku, jesli ufa¢ przewidywaniom najlep-
szych naukowcow, co najmniej potowa populacji naszej planety
zginie w serii naktadajacych sie na siebie kataklizméw. Eksplo-
zja o sile dziesieciu megaton, dorownujaca moca tysigacowi
bomb zrzuconych na Hiroszime, wybije gigantyczny krater
w ziemi, powodujac liczne trzesienia ziemi wymykajace sie
poza skale Richtera, a one z kolei wywotaja niebotyczne tsuna-
mi, ktore przetoczy sie przez wszystkie oceany naszego globu.

Potem nadejdzie mrok, niebo spowije gruba warstwa popiotu,
Srednia temperatura spadnie o dwadziescia stopni Celsjusza.
Zero zbioréw, zero bydla, zero swiatta. Taki bedzie los tych,
ktérzy przetrwaja.

Znajdz w swoim btekitnym brulionie odpowiedZ na nastepuja-
ce pytanie, profesorze Palace: jaki wplyw Swiadomosc¢ nie-
uchronnej zguby moze miec¢ na ludzi i motywy ich postepowa-
nia?

WezZmy chocby ]J.T. Toussainta, bezrobotnego kamieniarza,
wczesniej niekaranego.

Nie ma on wiarygodnego alibi na czas Smierci ofiary. Twier-
dzi, ze byt w domu, czytat ksigzke.



W normalnej sytuacji zainteresowalibysmy sie kwestia moty-
wu sprawcy. RozwazylibySmy godziny spedzone wspdlnie przez
Petera Zella i Toussainta, zwlaszcza ostatniego wieczora: naj-
pierw ida na seans Distant Pale Glimmers i w trakcie projekcji
wypijaja po kilka piw. Potem dochodzi do sprzeczki, niewyklu-
czone, ze o kobiete albo jakas na wpot zapomniang glupote
z czasOw szkolnych, nerwy biora gore...

Pierwszy problem z ta hipoteza polega na tym, ze Peter Zell
nie zginatl w taki sposéb. Morderstwa bedace rezultatem diu-
giej libacji lub wynikiem sprzeczki o kobiete czy tez spowodo-
wane inng zwada popelia sie zazwyczaj kijami bejsbolowymi,
nozami badZ dwiesciesiedemdziesigtkami. My mamy natomiast
do czynienia z czlowiekiem, ktéry zostal uduszony, a nastepnie
przeniesiony, by mozna bylo zainscenizowa¢ samobdjstwo.

Drugi problem, moim zdaniem znacznie powazniejszy, kaze
przeanalizowa¢ motyw ponownie w konteksScie nadciagajacej
katastrofy.

Albowiem ludzie zachowuja sie ostatnio nieprzewidywalnie,
ich motywy sa trudne, czesto wrecz niemozliwe do stwierdze-
nia.

Na swiecie dochodzi do kanibalizmu, ekstatycznych orgii, nie-
kontrolowanej fali dobroczynnosci, prob rewolucji, zaréwno so-
cjalistycznej, jak i religijnej, wreszcie do masowych psychoz
zwigzanych z powtornym nadejsciem Jezusa czy Alego, ziecia
Mahometa, Przywodcy Wiernych. Niektérzy wierza wrecz, ze
Orion opusci nieboskton, dzierzac miecz i pas w dtoni.

Ludzie buduja statki kosmiczne i domki na drzewach, prakty-
kuja wielozenstwo, strzelaja do siebie w miejscach publicz-
nych, dokonuja samospalen albo zaczynaja studiowa¢ medycy-
ne, poniewaz prawdziwi lekarze porzucaja prace, by mieszkaé
w szalasach na pustyni i tam sie modlic.

Zadna z tych rzeczy, z tego co wiem, nie miala jeszcze miejsca
w Concord. Mimo to odpowiedzialny detektyw powinien przyj-
rze¢ sie motywom sprawcy w nowym sSwietle, umiesci¢ je na
matrycy nowych, bardzo nietypowych okolicznosci. Koniec
Swiata zmienia wszystko - zwlaszcza z perspektywy stréza pra-
wa.
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Jade po Albin Road, gdy koto trafia na zmarznieta katuze i wo-
zem zarzuca mocno w prawo. Odbijam kierownica w lewo, by
skontrowac, ale to nic nie daje. Krece nia jak szalony, najpierw
w jedna, potem w druga strone, lecz stysze tylko przerazliwy
chrzest tancuchow tracych o felgi.

- No dalej, dalej - mamrocze, ale kota zachowuja sie tak, jak-
by stracily potaczenie z ukltadem kierowniczym. Chevrolet su-
nie wcigz w prawo niczym gigantyczny hokejowy krazek, ktory
niewidzialny gracz postat w bok, prosto w biegnacy wzdtuz dro-
gi row melioracyjny. - No dalej - powtarzam. - No...

Mam ucisk w zotadku. Wgniatam z catych sit pedal hamulca,
nadal zadnego efektu, a tyt wozu wychyla sie jeszcze bardziej,
chevrolet przez moment sunie w poprzek jezdni. Czuje, ze tylny
most sie unosi, a gdy przéod wozu przelatuje nad rowem i wbija
sie w pien jakiegos iglaka, uderzam potylica w zagtowek.

Nagle wszystko zamiera. Cisza az dzwoni w uszach. Stysze tyl-
ko wlasny oddech. Spiew zimowego ptaka w oddali. Syk poraz-
ki dobiegajacy z komory silnika.

Do tego wychwytuje jakies tykanie, ale potrzebuje chwili, by
odkry¢, ze to odglos wydawany przez moje zeby. Rece tez mi
sie trzesg, a nogi drgaja jak u marionetki.

Kolizja z drzewem stracita na samochdd mase $niegu, ktory
wcCigz sypie sie z gatezi, tworzac w powietrzu sztuczna zawieje.
Wielkie ptlatki szybko pokrywaja spekana przednia szybe.

Poprawiam sie na fotelu, dyszac, macam sie obiema rekami po
calym ciele, jakbym przeszukiwat podejrzanego. Wszystko do-
brze, nic mi nie jest.

Przod wozu jest wgnieciony, centralnie, gleboko, jakby jakis
gigant zasadzit mu solidnego kopa.

Lancuchy ulegly zerwaniu. Wszystkie cztery. Leza wokot
opon, przypominajac resztki sieci rybackich.

- Cholera - rzucam na catly gtos.

Nie sadze, aby to on go zabit. Toussaint znaczy. Podnosze tan-
cuchy i wrzucam je na kupe do bagaznika.

Watpie, aby byl morderca. Naprawde watpie.
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Na komendzie policji mamy pie¢ klatek schodowych, ale tylko
dwiema z nich mozna zejs¢ do piwnicy. Pierwsza, ta prowadza-
ca z parkingu, ma stopnie odlane z surowego betonu. To wia-
Snie tamtedy sprowadzamy skutych podejrzanych, ktorych
przywozimy na tylnych siedzeniach radiowozow, by zrobi¢ im
zdjecia sygnalityczne, pobrac¢ odciski palcéw, a potem wpako-
wac do aresztu albo izby wytrzezwien. Ta ostatnia od niedawna
nieustannie peka w szwach.

Aby dotrzeé¢ do drugiej czesci piwnicy, trzeba uzy¢ gléownej
klatki schodowej w péinocno-zachodnim skrzydle. Przykladasz
identyfikator do skanera, czekasz na otwarcie drzwi i zstepu-
jesz do ciasnego krélestwa posterunkowego Franka Wilentza.

- COz to sie stalo, szanowny detektywie? - rzuca Wilentz, wy-
konujac kpiarski salut. - Blady pan cos dzisiaj.

- Zderzyltem sie z drzewem, ale nic mi nie jest.

- A drzewu?

- Wyszukasz mi pewne nazwisko?

- Podoba ci sie moja czapka?

- Daj spokdj, Wilentz.

Gléwny zarzadca archiwum naszej komendy pracuje w boksie,
ktérego powierzchnia nie ma chyba metra kwadratowego, daw-
nym magazynie dowodéw, za biurkiem zawalonym komiksami
i torebkami cukierkdéw. Na rzedzie hakow wystajacych z siatko-
wego przepierzenia wisza ligowe bejsboléwki, jedna z nich, ja-
skrawoczerwona czapka Phillieséw, spoczywa pod dziwacznym
katem na gtowie Wilentza.

- Odpowiadaj, Palace.

- Bardzo mi sie podoba.

- Tak tylko gadasz.

- Chciatbym, abys$ sprawdzit dla mnie pewne nazwisko - mo-
wie.

- Mam czapki wszystkich druzyn z ligi. Wiesz o tym?

- Tak, chyba mi juz wspominates...

Rzecz w tym, ze Wilentz ma dostep do ostatniego dziatajacego
szybkiego tgcza internetowego w tym budynku - moze nawet



w calym hrabstwie. A to dzieki pozwoleniu, by jeden z naszych
komputerow zostal podpiety pod cenniejszy od zlota router De-
partamentu Sprawiedliwosci. W praktyce znaczy to tyle, ze je-
Sli chce sie polaczy¢ z bankami danych FBI, by wyszuka¢ karto-
teke interesujacej mnie osoby, najpierw musze zltozy¢ swoisty
hotd kolekcji czapek Franka.

- Zbieralem to cholerstwo, by ktoregos dnia przekazac¢ je dzie-
ciom, ale odkad zrozumiatem, ze nie zdaze sptodzié¢ potomkow,
stuza do zaspokajania moich potrzeb. - W kamiennej masce po-
kazuje sie szczelina, przez ktora wida¢ ozdobione przerwami
zeby. - Jestem z gatunku tych, ktorzy twierdzga, ze szklanka jest
w potowie petna. Chciates czegos?

- Tak. Chciatbym, abys sprawdzit dla mnie pewne nazwisko.

- A tak, juz to moéwites.

Wilentz wpisuje nazwisko i adres, odznacza kolejne pola na
ekranie, a ja obserwuje jego poczynania, bebnigc palcami
w Sciane boksu.

- Wilentz?

- Tak?

- Popehilbys$ samobdjstwo?

- Nie - rzuca bez zastanowienia, klikajac w link. - Cho¢ musze
ci sie przyzna¢, ze rozwazalem taka opcje. Wiesz, Rzymianie
uwazali, ze samobdjstwo to najodwazniejszy czyn czltowieka.
W obliczu tyranii. Cyceron. Seneka. I wszyscy pozostali. - Prze-
ciagga wolno palcem po szyi.

- My nie stoimy w obliczu zadnej tyranii.

- I tu nie zgodze sie z toba. Z kosmosu nadlatuje faszystka. -
Odwraca sie od komputera, by wyluska¢ miniaturowego Kit-
kata ze stosu stodyczy. - Ale nie, nie odbiore sobie zycia. Wiesz
dlaczego?

- Nie.

- Dlatego, ze... - znéw sie odwraca, by nacisna¢ ostatni kla-
wisz - ...jestem tchérzem.

W wypadku Wilentza trudno odgadna¢, kiedy zartuje, a kiedy
mowi powaznie. Domyslam sie, Ze tym razem powiedzial praw-
de. Nie draze tematu, tylko skupiam uwage na monitorze, na
przeptywajacych po nim dtugich kolumnach danych.



- Z tego, co tu widze, przyjacielu - rzuca posterunkowy Wi-
lentz, odwijajac batonik - trafitles na pieprzonego harcerzyka.

- Co takiego?

Jak sie okazuje, J.T. Toussaint nie popemit nigdy zadnego
przestepstwa, a w kazdym razie nie zostat na tym przytapany.

Nikt z naszych nigdy go nie aresztowal, ani przed, ani po poja-
wieniu sie Mai, ani w Concord, ani w innym miescie, hrabstwie
czy stanie. Nie siedzial w wiezieniu federalnym, wiec FBI ani
Departament Stanu nie zatozyly mu kartoteki. Nie interesowat
sie nim Interpol ani armia. Raz tylko zdarzyto mu sie nieprawi-
dlowo zaparkowac¢ motocykl w niewielkiej miejscowosci o na-
zwie Waterville Valley, lezacej gdzies w Gorach Biatych, za co
zostal ukarany mandatem, ktory zaptacit w terminie.

- Nic na niego nie masz? - pytam, a Wilentz przytakuje.

- Nic. No chyba ze zaszalat sobie w Luizjanie. Nowy Orlean
wypadt kompletnie z Sieci. - Wilentz wstaje, przecigga sie, do-
rzuca kolejny zmiety papierek do stosu zalegajacego blat. -
Skoro o tym mowa, moze tam pojade. Podobno nie mozna na-
rzekac na brak atrakcji. Styszatem, ze ludzie pieprza sie tam na
wszystkie sposoby.

Wspinam sie po schodach z kartka, na ktérej zapisano krymi-
nalng przesztos¢ J.T. Toussainta, a raczej jej brak. Jesli jest ty-
pem mordercy wieszajacego ofiary w kiblach podrzednych ba-
row szybkiej obshugi, to stat sie nim w ciagu ostatnich dni.

*k *k %k

Po dotarciu na pietro i zajeciu miejsca za biurkiem siegam po
telefon stacjonarny i raz jeszcze prébuje porozmawiaé¢ z Sophie
Littlejohn, ale ponownie natykam sie na beznamietny gtos re-
cepcjonistki z oddziatu potozniczego. Nie, pani Littlejohn nie
ma w pracy, nie, nie wiadomo, gdzie jest, nie, nie powiedziata,
kiedy wrdci.

- Moze jej pani przekazaé, by skontaktowala sie z komenda
policji w Concord? - pytam i zaraz dodaje impulsywnie: - Nazy-
wam sie Henry Palace, jestem przyjacielem i probuje jej po-
moc.



Recepcjonistka milczy przez chwile, a potem rzuca:
»,0O0000kay”, przeciggajac pierwsza sylabe, jakby nie miata po-
jecia, o czym moéwie. Nie winie jej, poniewaz sam do konca
tego nie wiem. Mne chusteczke, ktéra ocieratem glowe, i wy-
rzucam ja do kubta. Spogladajac na pusta kartoteke J.T. Tous-
sainta, czuje niepokdj i niezadowolenie, mysle o wszystkim na-
raz, o domu, psie, dachu i trawniku. Inna sprawa, ktéra mnie
zaprzata, to tancuchy sniegowe, wciaz doskonale pamietam, ze
je starannie sprawdzilem wczoraj rano, jak co tydzien, gdyz
weszto mi to juz w nawyk.

- Hej, Palace, chodz tutaj, cos ci pokaze.

To Andreas siedzacy przy swoim komputerze.

- Ogladasz to w sieci?

- Nie - odpowiada. - Mam na twardym dysku. Sciagnatem ja-
kis czas temu, gdy tacza dziataty.

- Aha - méwie. - Dobra... - Ale jest juz za pdzZno, przeszediem
na drugi kraniec pomieszczenia, stoje obok niego, a on chwyta
mnie jedna reka za tokie¢, druga wskazuje na ekran.

- Patrz - prosi, oddychajac bardzo szybko. - Obejrzyj to ze
mna.

- Andreas, daj spokdj. Pracuje wtasnie nad pewna sprawa.

- Wiem, ale spéjrz tylko, Hank.

- Juz to widziatem.

Wszyscy to widzieliSmy. Kilka dni po Tolkinie, po specjalnym
programie CBS, w ktorym padto ostateczne potwierdzenie, La-
boratorium Napedu Odrzutowego NASA udostepnito krétkie
nagranie, by uzmystowi¢ wszystkim, co sie wtasciwie dzieje. To
prosta animacja w Javie, na ktdrej pikselowate ciata niebieskie
kraza wokét Stonca: Ziemia, Wenus, Mars, no i rzecz jasna
gwiazda tego przedstawienia, by tak rzec, czyli 2011GV,. Pla-
nety i ostawiona asteroida okrazaja Stonce z réznymi predko-
Sciami, po réznych elipsoidalnych orbitach, przesuwajac sie na
ekranie skokowo. Kazde ujecie przedstawia dwa tygodnie cza-
su rzeczywistego.

- Poczekaj sekundke - prosi Andreas, poluzowujac chwyt, lecz
nie puszczajac mnie catkowicie. Niemal ktadzie sie na blacie.



Policzki mu ptona. Gapi sie w ekran, jakby oniemial, szeroko
otwartymi oczami, zupetie jak dzieciak przed szyba akwarium.

Stoje za nim, przygladajac sie nagraniu wbrew sobie, patrzac,
jak Maja okraza podstepnie Stonce. To niesamowicie hipnoty-
zujacy widok, zupeknie jak instalacja w galerii sztuki. Jaskrawe
kolory, powtarzajace sie ruchy, nieskomplikowana akcja, po
prostu cos, czemu nie sposob sie oprzec¢. Krazac na krancach
swojej orbity, 2011GV; porusza sie bardzo powoli, metodycz-

nie, na pewno o wiele wolniej od Ziemi, jednakze podczas
ostatnich kilku sekund projekcji przyspiesza, jakby dituzsza
wskazdwka zegara nagle przeskoczyla z czwartej na szdsta.
Zgodnie z drugim prawem Keplera, asteroida pochtonie ostat-
nie kilka milionéw kilometrow w ciggu dwéch miesiecy, trafi
W niczego niespodziewajaca sie Ziemie i... bum!

Przekaz zamiera na ostatniej klatce datowanej na trzeci paz-
dziernika, czyli dzien zderzenia. Bum! Zotadek bezwiednie wy-
wraca mi sie na lewa strone, gdy to widze.

- Cudownie - mamrocze. - Dzieki za podzielenie sie dobra no-
winag.

Jak juz méwitem, widziatem to wczesniej.

- Czekaj, czekaj! Andreas cofa nagranie o kilka sekund do mo-
mentu oznaczonego liczbami 2:39,14 i znow je odtwarza: pla-
nety przeskakuja dwie klatki, a potem nagle zamierajg. - Wi-
dziates?

- Co miatem widziec¢?

Znow przewija i puszcza symulacje, a ja rozmyslam o Peterze
Zellu, o tym, jak oglada to nagranie - musiat je przeciez wi-
dzieé, i to dziesiatki razy, a kto wie, czy nie analizowat go takze
klatka po klatce, jak Andreas teraz. Andreas puszcza mnie
w koncu, pochyla sie jeszcze mocniej, nosem niemal dotyka
chtodnej matrycy monitora.

- Doktadnie tutaj asteroida przesuwa sie minimalnie w lewo.
Jesli czytates Borstnera... Czytates Borstnera?

- Nie.

- Och, Hank. - Spoglada na mnie, jakbym to ja byt szalony, po
czym odwraca sie znow do ekranu. - Jest blogerem, a raczej
byl, teraz rozsyla newslettery. Mam kumpla w Phoenix, za-



dzwonil do mnie wczoraj w nocy, kazat obejrze¢ to nagranie
jeszcze raz, zatrzymac je o, tutaj... - Klika na pauze. 2:39,14. -
Dokladnie w tym miejscu. Patrz. Widzisz? - Puszcza symulacje
po raz kolejny, cofa, pauzuje, puszcza. - Na to wlasnie zwrécit
uwage Borstner. Wystarczy porownac nagranie.

- Andreas.

- Wystarczy je porownac¢ z symulacjami, a dostrzeze sie pew-
ne réznice.

- Przeciez nikt nie sfalszowat tego nagrania.

- Nie. Nie méwie o nagraniu. To oczywiste, Ze nikt go nie sfal-
szowal. - Gdy pochyla sie w moim kierunku, mruzac oczy, wy-
chwytuje w jego oddechu znajomy odér, jakby wodki, i cofam
sie o krok. - Nie film, Palace, tylko efemerydy.

- Andreas!

Musze sie powstrzymywacé, aby nie zlapaé komputera i nie
rzuci¢ go na drugi koniec pokoju.

Mam do rozwigzania sprawe morderstwa, u licha. Zginat czto-
wiek.

- Tutaj - powtarza - sam zobacz. Tu wida¢, jak zaczyna sie od-
chyla¢, ale wraca na dawna orbite. Jesli poréwna¢ ja z Apofi-
sem albo 1979XB... Bostner twierdzi, rozumiesz, ze popeiniono
btad, fundamentalny btad we wczesnych obliczeniach, tych naj-
wazniejszych. Zacznijmy od samego jej odkrycia, ktore byto
bezprecedensowe, przyznasz. Siedemdziesieciopiecioletni
okres obiegu, nikt wczesniej nie mégt jej opisac, zgadza sie? -
Moéwi coraz szybciej, wypluwa stowa jedno za drugim. - Borst-
ner probowat sie skontaktowaé z Laboratorium Napedu Odrzu-
towego NASA, dzwonit do Departamentu Obrony, chciat to wy-
jasnic, ale... zostat po prostu olany. Zignorowali go, Palace. To-
talnie!

- Andreas - rzucam zdecydowanym tonem, lecz zamiast roz-
wali¢ mu komputer, pochylam sie, marszczac nos na odér, jaki
tworza pot i przetrawiony alkohol, i wylgczam monitor.

Andreas unosi glowe, spoglada na mnie wytrzeszczonymi
oczami.

- Palace?

- Nie pracujesz nad zadnymi ciekawymi sprawami, Andreas?



Mruzy powieki, wyraznie zaskoczony. Jakby stowo ,sprawa”
pochodzito z obcego jezyka, ktory znal, ale dawno temu.

- Czy pracuje nad sprawami?

- Tak. Nad sprawami.

Spogladamy sobie w oczy, grzejnik w rogu gulgocze, podkre-
slajac panujaca w pokoju cisze. Nagle pojawia sie Culverson.

- Henry Palace - rzuca, stojac w progu w trzyczesciowym gar-
niturze, pod krawatem, z cieptym usmiechem na twarzy. - Czto-
wiek, ktérego mi trzeba.

Cieszy mnie, ze moge odwrdci¢ sie od Andreasa, on chyba tez
jest z tego zadowolony, w kazdym razie juz wymacuje przycisk,
by ponownie wilaczy¢ monitor.

Culverson przywotuje mnie, machajac zottym swistkiem.

- Wszystko w porzadku, synu?

- Tak. Wjechatem w drzewo. O co chodzi?

- Znalaztem tego dzieciaka.

- Jakiego dzieciaka?

- Tego, ktérego szukates.

Jak sie okazuje, Culverson styszal, jak wczoraj wydzwaniatem
w poszukiwaniu tego wsiowego glupka, meza mojej siostry. Po-
tem, jak to on, dusza nie cztowiek, zajat sie sprawa i podzwonit
gdzie trzeba, a poniewaz jest o wiele lepszym sSledczym, niz ja
kiedykolwiek bede, znalazt drania.

- Nie wiem, co powiedzie¢. - Wzdycham.

- Nie ma o czym moéwi¢ - zapewnia mnie, wcigz szczerzac
zeby. - Znasz mnie, wiesz, ze lubie wyzwania. Zanim jednak
rozpltyniesz sie w podziece, rzué¢ okiem na to, co odkrytem.

Wsuwa mi w dlon zmieta karteczke, a ja czytam, co na niej za-
pisano, i wydaje gtosny jek. Przez moment nic sie nie dzieje.
Culverson sie usmiecha, Andreas oglada swqgj film i zatamuje
spocone rece.

- Powodzenia, detektywie - mowi Culverson, klepiac mnie po
ramieniu. - Baw sie dobrze.

Myli sie.
Mowie o Andreasie.



Tak samo jak ten caly Borstner, bloger, pamflecista czy kim
tam naprawde jest ten dran, ktéry budzi w ludziach ptonne na-
dzieje.

Takich jak on jest wiecej, ale wszyscy sie mylg, co mnie irytu-
je, gdyz Andreas ma swoje obowiazki i robote do wykonania.
Obywatele na nim polegaja, podobnie jak na mnie.

Mimo to jaki$ czas pdzniej, pod koniec dnia, zatrzymuje sie
ponownie przy jego biurku i raz jeszcze ogladam nagranie z La-
boratorium Napedu Odrzutowego NASA. Pochylam sie, w grun-
cie rzeczy nawet garbie, wysilajagc wzrok. Nie zauwazam zad-
nego odchylenia ani przeskoku w animacji sugerujacego btad
danych. Maja nie zbacza z kursu, caly czas leci jak po sznurku.
Zmierza prosto do celu, bezbltednie, nieprzerwanie od czaséw
przed moim urodzeniem.

Nie bede udawa¢, ze rozumiem caty ten naukowy betkot, nie-
mniej wiem, ze sa ludzie, ktorzy to ogarniaja. Mamy wiele ob-
serwatoriéow: Arecibo, Goldstone i cala reszte, a do tego z mi-
lion, jesli nie wiecej astronoméw amatoréw sSledzacych nie-
ustannie lot asteroidy.

Peter Zell pojmowat stojaca za tym nauke, sledzit wszystkie
doniesienia, siedziat w domu i przyswajat w milczeniu szczego-
ly tego, co sie dzieje, robit notatki, podkreslat najwazniejsze
liczby.

Odtwarzam raz jeszcze to nagranie, patrze, jak asteroida
okraza Stonce, a potem przyspiesza gwattownie, prac prosto do
celu i... Bum!



3.

- Prosze jechac dalej.

Zolierz ma idealnie kwadratowa szczeke, ostre smutne spoj-
rzenie. Jego twarz wydaje sie chtodna i obojetna w cieniu sze-
rokiego czarnego hetmu ozdobionego charakterystycznym logo
Gwardii Narodowej. Wskazuje mi kierunek lufa broni, ktora
wyglada na poétautomat, M-16, jesli sie nie myle. Jade dale;j.
Tego ranka zapigtem ponownie tancuchy, trzykrotnie spraw-
dzajac kazde tacze i nie zostawiajac zadnych luzéw. Thom Hal-
burton, nasz mechanik, stwierdzit, ze w6z powinien jezdzi¢ bez
problemdéw pomimo wgniecenia. I jak na razie ma racje.

Cho¢ jestem gora pét kilometra od centrum Concord i wcigz
widze z jednej strony iglice wienczaca budynek stanowego par-
lamentu, a z drugiej bilbord reklamujacy Outback Steakhouse,
znajduje sie juz w innym swiecie. Zasieki z drutu kolczastego,
jednokondygnacyjne, pozbawione okien budynki z cegty, asfal-
towe drogi dojazdowe poznaczone biatymi albo zéttymi strzat-
kami. Betonowe stupy. Wieze straznicze. Zielone drogowskazy
z wymalowanymi tajemniczymi akronimami. Mnodstwo zohie-
rzy. Mnéstwo karabinéw maszynowych.

Ustawa regulujaca prawo w czasie bezposrednio przed upad-
kiem asteroidy zawiera sporo tak zwanych czarnych paragra-
fow, czyli utajnionych rozdziatéw dotyczacych przepisow dla
wszelkiej masci stuzb mundurowych. Prawdziwa zawartosc
tychze fragmentdéw ustawy nie jest znana nikomu précz tych,
ktérzy ja pisali, czyli cztonkdéw komisji potaczonych sit Kongre-
su i Senatu, oraz najwyzszych dowddcow armii i ich kolegéw
z pokrewnych stuzb, no i kilku wazniakow ze sfer rzadowych.

Wszyscy jednak, méwie oczywiscie o policjantach, zdaja sobie
sprawe, ze sily zbrojne Stanéw Zjednoczonych uleglty daleko
idacej reorganizacji: otrzymaly znacznie szersze uprawnienia
i sSrodki.



Co zrozumiate, kwatera gtéwna Gwardii Narodowej stanu
New Hampshire jest ostatnim miejscem, ktére chciatbym od-
wiedzi¢ w ten ponury wietrzny pigtkowy poranek, zwlaszcza ze
tkwie po uszy w sprawie pewnego morderstwa.

Dzieki, Nico. Jestem twoim dtuznikiem.

O dziesiatej czterdziesci trzy wysiadam z chevroleta przed
aresztem, pozbawionym okiem niskim budynkiem, na ktdrego
dachu rosnie las anten. Dzieki Culversonowi i jego kontaktom
dostalem pie¢ minut, ktére rozpoczna sie dokladnie za kwa-
drans jedenasta.

Powazna i niezbyt urokliwa kobieta w mundurze oficera rezer-
wy przyglada sie z p6ét minuty mojemu identyfikatorowi, zanim
kiwnie w koncu gtowa i wskaze krotki korytarz wiodacy do ma-
sywnych metalowych drzwi z niewielkim kwadratowym okien-
kiem z grubego pleksiglasu na samym srodku.

- Dzieki - rzucam, a ona mruczy cos pod nosem, odwraca sie
i zastyga zndéw na swoim miejscu.

Zagladam przez okienko i widze go. Derek Skeve siedzi po tu-
recku posrodku celi, oddychajac wolno, ale gteboko.

Na litos¢ boska, ten facet medytuje!

Zwijam dlon w pies¢ i stukam w okienko.

- Hej, Skeve. - Puk, puk. - Derek.

Czekam sekunde, po czym znowu sie dobijam.

- Hej. - Glosniej, ostrzej. - Derek!

Skeve, wciaz nie otwierajgc oczu, unosi palec, jak nie przy-
mierzajac recepcjonistka w przychodni, ktora akurat rozmawia
przez telefon. Wsciektos¢ rozpala mi policzki. Mam tego dos¢,
moge juz wraca¢ do domu. Niech ten duren siedzi w anclu do
przylotu Mai, dostrajajac swoje czakry. Tak bedzie lepiej dla
nas wszystkich. Powinienem odwroci¢ sie na piecie, rzucic
zdawkowe podziekowanie milusiej pani oficer przy drzwiach,
zadzwoni¢ do Nico, przekazac jej zte wiesci i podja¢ na nowo
poszukiwania zabojcy Petera Zella.

Znam jednak swoja siostre i znam siebie. Cokolwiek jej dzisiaj
powiem, jutro i tak tutaj przyjade.

Wale wiec w okienko, dopoki wiezien nie wyplacze sie z pozy-
cji lotosu i nie wstanie. Skeve ma na sobie przybrudzony kom-



binezon ozdobiony z przodu literami GNNH, mocno niepasuja-
cy do jego dtugich brudnych dredéw, przez ktére kojarzy mi sie
z rowerowym postancem - ktorym nawiasem mowiac, kiedys
byt, tylko przez chwile, jak to on. Policzki zdobi mu kilkudnio-
wa szczecina zarostu.

- Henry - rzuca, usmiechajac sie btogo. - Jak sie masz, bracie.

- Cos ty nawywijal, Derek?

Skeve wzrusza obojetnie ramionami, jakby ta kwestia go nie
dotyczyta.

- Jest, jak jest. Zostatem gosciem kompleksu militarno-prze-
mystowego.

Rozglada sie po celi: gtadkie Sciany z betonu, waska prosta
prycza pod jedna Sciang, metalowy sedes pod przeciwlegta.

Pochylam sie do przodu, czuje dotyk pleksiglasu na policzku.

- Mogtbys wyrazaé sie precyzyjniej?

- Jasne. Ale co mam jeszcze powiedzie¢? Zostalem aresztowa-
ny przez zandarmoéw.

- Tak, Derek. To widze. Za co?

- Chyba oskarza sie mnie o prowadzenie wszedotazu na grun-
tach nalezacych do rzadu.

- Tak brzmi zarzut czy tylko tak ci sie wydaje?

- Wydaje mi sie, ze tak brzmi zarzut. - Usmiecha sie krzywo,
tak ze chetnie dalbym mu po gebie, gdybym tylko mogt.

Cofam sie od okienka, nabieram tchu, by sie uspokoi¢, po
czym spogladam na zegarek. Jest dziesiata czterdziesci osiem.

- No dobra, Derek. Czy wjechates quadem na teren bazy w ja-
kims konkretnym celu?

- Nie pamietam.

Nie pamieta. Spogladam na niego, stojacego w celi, wcigz
kpiaco usmiechnietego. To doskonata linia obrony dla ludzi,
ktoérzy sa glupkami albo takich udaja.

- W tej chwili nie jestem policjantem, Derek. Jestem twoim
przyjacielem... - Milkne, po czym zaczynam jeszcze raz. - Je-
stem przyjacielem Nico. To moja siostra, bardzo ja kocham.
Ona natomiast zakochata sie w tobie. Dlatego przyjechatem, by
ci pomoc. Zacznij wiec od samego poczatku i opowiedz mi do-
ktadnie, co sie stalo.



- Och, Hank - rzuca, jakby mi wspétczul. Jakby moje prosby
byly w jego oczach zwykla dziecinada. - Naprawde chciatbym
moc to zrobid.

- Chciatbys?

To szalenstwo. Szalenstwo i juz.

- Kiedy zostaniesz postawiony w stan oskarzenia?

- Nie wiem.

- Masz chociaz adwokata?

- Nie wiem.

- Jak to nie wiesz? - Zerkam na zegarek. Zostalo trzydziesci
sekund, juz sltysze gtosne czlapanie rezerwistki, ktéra wlasnie
idzie, by mnie stad wyprowadzi¢. Jednego nie mozna odméwic
zolierzom: uwielbiaja dziata¢ wedtug harmonograméw.

- Derek, przejechatem taki kawat drogi, by ci pomoc.

- Tak, to bardzo mite z twojej strony, ale wiesz, ja w sumie
0 nic cie nie prositem.

- To prawda, za to Nico mnie btagata. Bo jej na tobie zalezy.

- Wiem. Czyz to nie cudowna dziewczyna?

- Czas minat, prosze pana.

To strazniczka. Rzucam wiec pospiesznie w kierunku okienka:

- Derek, nie zdotam ci pomoc, jesli nie dowiem sie, o co tu
chodzi.

Jego krzywy usmiech staje sie na moment szerszy, z oczu bije
sama dobroé, a potem madj szwagier odwraca sie, podchodzi do
pryczy i kladzie sie na niej, podkltadajac obie rece pod gtowe.

- Wszystko rozumiem, Henry. Chciatbym ci powiedzie¢, ale to
tajemnica.

I na tym konczymy. Czas minat.

Xk 3k >k

Miatem dwanascie lat, a Nico tylko szes¢, gdy wyprowadzili-
Smy sie z domu na Rockland i przeniesliSmy na farme przy Lit-
tle Pond Road, lezaca mniej wiecej w potowie drogi do Penaco-
ok. Nathanael Palace, moj dziadek, ktéry dopiero co przeszedt
na emeryture po czterdziestu latach pracy w bankowosci, miat
szeroki wachlarz zainteresowan: kolekcjonowat makiety kolejo-
we, strzelal, budowat Sciany z kamienia. Jako dorastajacy mto-



dzieniec, raczej odludek i mol ksigzkowy, nie bylem tym spe-
cjalnie zainteresowany, ale dziadek zmuszat mnie, bym dzielit
jego pasje. Z kolei Nico, wiecznie wystraszona samotniczka,
ktéra strasznie to wszystko pasjonowato, byta przez niego igno-
rowana. Pewnego razu zdobyt zestaw modeli samolotéw z okre-
su drugiej wojny Swiatowej, usiedliSmy wiec we tréjke w piwni-
cy, gdzie musialem tkwi¢ cala godzine, poniewaz dziadek
stwierdzil, Ze nie pusci mnie, dopdki nie przykleje prawidtowo
obu skrzydet do miniaturowego kadtuba. W tym czasie uzdol-
niona w tym kierunku Nico musiata siedzie¢ pod sciang, czeka-
jac na swoja kolej. Trzymala wiec gars¢ pomniejszych czesci
modelu, najpierw z ekscytacja, potem z niepokojem, a na koncu
ze tzami w oczach.

To chyba byla wiosna, niedtugo po tym, jak wprowadziliSmy
sie do niego. Tak wtasnie nas traktowal, mnie i jg, tamtymi cza-
sy. PrzezyliSmy z nim wiele wzlotéw i upadkéw.

- Zatem pojedziesz tam znowu?

- Nie.

- Dlaczego? Culverson mégtby ci zatatwié¢ kolejne widzenie.
Moze w poniedziatek.

- Nico.

- Henry.

- Nico! - Pochylam sie mocniej, wrzeszczac do lezacej na fote-
lu pasazera komorki, ktéra ustawitem na gtosnik zewnetrzny.
Zasieg mam marny, od przekaZnika do przekaznika, co nie po-
lepsza sytuacji. - Postuchaj mnie...

Ale ona nie zamierza stuchac.

- Jestem pewna, Zze go po prostu nie zrozumiates. Wiem, ze
potrafi by¢ dziwny.

- To prawda.

Stoje na parkingu obok tego, co zostato z centrum handlowe-
go Capitol, kilka przecznic od Main Street, opodal brzegu rzeki
Merrimack. Ostatnie sklepy w tym kompleksie sptonety pod-
czas zamieszek w Swieto Prezydentéw. Od tamtej pory w ru-
inach roi sie od namiotéw rozbitych przez bezdomnych i alko-
holikow. To tutaj Jezyki zgarnely pana Shepherda, mojego nie-
gdysiejszego zastepowego, za wtbczegostwo.



- Wszystko w porzadku, Nico? Jadtas cos?

- Nic mi nie jest. Wiesz, co ja obstawiam? - Cos jej jednak
jest. Méwi tak zachrypnietym gtosem, jakby od znikniecia De-
reka nie robita nic innego, tylko odpalata jednego papierosa od
drugiego. - Sadze, ze on nie chcial nic méwi¢ w obecnosci
straznikow.

- To nie tak - odpowiadam. - Nie, Nico.

Jestem poirytowany. Opowiadam jej, jak latwo tam sie dostac,
jak niewielu ludzi pilnuje Dereka.

- Naprawde?

- Byta tam tylko jedna kobieta, rezerwistka. Oni naprawde
maja gdzies jakiegos szczyla, ktory urzadzit sobie przejazdzke
po ich bazie.

- Dlaczego wiec go nie wyciagnates?

- Moze dlatego, ze zapomnialem magicznej rézdzki - stwier-
dzam.

Nico wypiera rzeczywistos¢ z rownym uporem, z jakim jej dur-
ny mezulek odmawia wspdipracy. Taki ma charakter. Moja sio-
stra byta mistyczka od dziecka. Swiecie wierzyla w istnienie
wrozek i cudow, zawsze tez pragneta zazna¢ magii. Dlatego
gdy niespodziewanie zostaliSmy osieroceni, nie chciata przyjac
tego faktu do wiadomosci. Zdenerwowata mnie tym do biatosci,
zerwalem sie i biegajac wokoét niej, dartem sie jak oszalaly:
,Oni oboje nie zyja! Koniec, kropka! Nie zyja, nie... zy... ja!
Okay? Zero dwuznacznosci!”.

Zrobitem to podczas stypy po ojcu, gdy w naszym domu roito
sie od przyjaciot i zatroskanych nieznajomych. Nico spogladata
tylko na mnie, wydymajac te swoje rozowe usteczka. Jako sze-
Sciolatka nie rozumiata tak trudnego stowa jak ,dwuznacz-
nosc”, lecz grobowej powagi, z jaka je wywrzeszczalem, nie
dato sie z niczym pomyli¢. Zalobnicy przygladali sie parze roz-
paczajacych sierot w absolutnym milczeniu.

Dzisiaj, teraz, w nowej rzeczywistosci, Nico potrafi wypiera¢
prawde nie gorzej niz w dziecinstwie. Postanawiam wiec zmie-
nic¢ temat.

- Nico, jestes dobra z matmy. Czy liczba 12,375 moze cos zna-
czyC?



- Czy moze cos znaczyc¢? O co ci chodzi?

- Nie wiem. Moze to cos w rodzaju pi albo...

- Nie, Henry - rzuca pospiesznie, a potem kaszle. - Co teraz
bedzie?

- Daj spokdj, Nico. Czy ty mnie w ogole stuchasz? To wojsko,
oni kieruja sie zupelie innymi zasadami. Nie wiedziatbym na-
wet, od czego zaczad.

Jeden z bezdomnych wytoczyt sie wlasnie z namiotu, wiec
przywotuje go, machajac dwoma palcami. Nazywa sie Charles
Taylor, chodziliSmy do tej samej szkoty.

- To cholerstwo spadnie niedlugo z nieba - méwi tymczasem
moja siostra. - Zleci nam prosto na gtowy. Nie chce umieraé
samotnie, gdy to sie stanie.

- Ona nie spadnie nam na gtowy.

- Co?

- Wszyscy tak méwig, ale to... czysta arogancja. - Dos¢ juz
mam tej sytuacji, powinienem na tym zakonczyé rozmowe
z Nico, lecz nie umiem. - Dwa obiekty poruszaja sie w prze-
strzeni po wtasnych, ale przecinajacych sie orbitach, a w tym
momencie, o ktdrym mowisz, znajda sie dokladnie w tym sa-
mym miejscu w tym samym czasie. Nic nam nie spadnie na gto-
wy. Zderzymy sie z ta asteroida, rozumiesz? - Wokét zapada
nagle dziwna, dzwonigca w uszach, niesamowita cisza, a ja
zdaje sobie sprawe, ze wywrzeszczalem ostatnie zdanie. -
Nico?... Przepraszam. Nico, jestes tam?

Odpowiada mi beznamietnym tonem:

- Ja po prostu za nim tesknie.

- Wiem.

- Zapomnij, ze o cokolwiek cie prositam.

- Czekaj.

- Nie przejmuj sie mna. Zajmij sie rozwigzywaniem tej swojej
sprawy.

Roztacza sie, a ja siedze w samochodzie roztrzesiony, jakby
mnie ktos obit.

Bum!



Distant Pale Glimmers to serial science fiction. Pélgodzinne
odcinki pojawiaja sie co tydzien, mniej wiecej od Bozego Naro-
dzenia, i ciesza sie ogromnym powodzeniem. U nas, w Con-
cord, sa wyswietlane w Red River, niezaleznym kinie. Filmy
opowiadaja historie miedzygalaktycznego pancernika John
Adams, pilotowanego przez generat Amelie Chenoweth, ktéra
gra bombowa Kristin Dallas. Ona tez jest scenarzystka i rezy-
serka. John Adams przemierza odlegte rejony wszechswiata
okoto roku dwa tysiace sto czterdziestego piatego. Podtekst tej
produkcji jest az nazbyt czytelny, wali cztowieka obuchem mie-
dzy oczy: ci, ktérzy jakims cudem przetrwaja, odbuduja cywili-
zacje i powioda ludzi miedzy gwiazdy.

Poszedtem na ten film niedawno, jakos na poczatku marca, ra-
zem z Derekiem i Nico. Niespecjalnie mi sie spodobat.

Ciekawe, czy Peter ogladal go z nami podczas tego samego
seansu? Moze sam, a moze z J.T. Toussaintem.

Zaloze sie, ze tak.

*k *k %k

- Culverson?

- Tak?

- Jak niezawodne sa tancuchy sniegowe chevroleta?

- Nie rozumiem.

- Chodzi mi o taficuchy. Sniegowe. Do samochoddw. Sa dobre,
prawda? Nie spadaja w wiekszosci przypadkow?

Culverson wzrusza ramionami, nie odkladajac czytanej gaze-
ty.
- Chyba tak.

Ja siedze za wlasnym biurkiem, przed soba mam biekitne bru-
liony utozone réwniutko jak od linijki. Staram sie zapomnieé
o siostrze i zy¢ wlasnymi problemami. Sprawg, ktéra prowadze.
Zginat cztowiek.

- Sa cholernie dobre - rzuca McGully ze swojego stanowiska,
czemu towarzyszy toskot przednich nég krzesta zderzajacych
sie z posadzka, gdy pochyla sie do przodu. Przynidst sobie ka-
napke pastrami z Works, serwetka robi w jego wypadku za sli-
niaczek, opadajac az na brzuch, wyglada jak piknikowy kocyk.



- W zadnym razie nie moga spas¢ same, chyba ze Zle je zamon-
towates. Co sie stato? Wpadtes w poslizg?

- Tak. Wczoraj wieczorem. Przywalitem w drzewo.

McGully wgryza sie w kanapke. Culverson mruczy pod nosem:
»Jezu”, ale nie chodzi mu o wypadek, tylko o tres¢ artykutu,
ktéry wlasnie czyta. Andreasa wciaz nie ma, a nasz grzejnik po-
brzekuje cicho, emanujac fale ciepta. Warstwa sSniegu na para-
pecie wcigz grubieje.

- Zapiecie tego cholerstwa jest naprawde trudne. Poza tym
trzeba je mocno dociagnac. - McGully usmiecha sie, brode ma
upac¢kang musztarda. - Nie zadreczaj sie.

- Jasne. Ale wiesz, uzywam ich od dos¢ dawna. Calg zime jez-
dzitem na patrole.

- A potem serwisowates woz?

- Nie.

Culverson odklada w tym momencie gazete i spoglada za
okno. Wstaje, zaczynam tazi¢ w kotko.

- Ktos mogtby je bez trudu poluzowaé, nie? Gdyby chciatl.

McGully prycha wymownie, potem przetyka szybko spory kes
kanapki.

- U nas na parkingu?

- Nie, gdzies$ na zewnatrz, gdy zostawitem woz na ulicy.

- Twierdzisz... - urywa i gapi sie na mnie, na poty powaznie,
na poty kpiaco - ...ze ktos chciat cie zamordowac?

- No, w sumie tak.

- Luzujac tancuchy sniegowe? - McGully wybucha smiechem,
kawateczki pastrami buchaja z jego rozwartych szeroko ust, sy-
pia sie na roztozona serwetke, niektore dolatuja az na blat biur-
ka. - Wybacz, chtopcze, ale nie chcesz chyba powiedzieé, ze zy-
jemy w filmie sensacyjnym?

- Nie chce.

- Jestes moze prezydentem?

- Nie.

Od trzech miesiecy ludzie wciaz probuja zabi¢ prezydenta. To
jeden z elementow naszej nowej, chorej rzeczywistosci - na
tym polega zart.



Spogladam w kierunku Culversona, ale on wciaz btadzi mysla-
mi, wpatrujac sie w opadajace wolno ptatki sniegu.

- W takim razie bez urazy, przyjacielu - rzuca McGully - ale
watpie, by ktos chciat cie zabi¢. Wszyscy maja cie gdzies.

- No tak.

- To zaden przytyk. Dzisiaj wszyscy maja wszystko gdzies.

Culverson wstaje raptownie, ciska gazete do kosza.

- A ciebie co ugryzto? - pyta McGully, odwracajac sie do nie-
go.

- Pakistanczycy. Chca ja potraktowaé gtowica nuklearna.

- Co chca potraktowac gtowica nuklearng?

- Maje. Wydali co$ w rodzaju oswiadczenia. Nie pozostawia
przetrwania swojego dumnego i niezaleznego narodu w rekach
zachodnich imperialistéw itepe, itede.

- Pakistanczycy, powiadasz? - mruczy McGully. - Powaznie?
Sadzilem, Ze to Iranem powinnismy sie przejmowac w tej kwe-
stii, nie nimi.

- Dlaczego? Iranczycy maja zloza uranu, ale nie dysponuja ra-
kietami. Nie moga niczego wystrzelic.

- A Pakistan moze?

- Jakies tam rakiety ma.

Zastanawiam sie nad moimi tancuchami Sniegowymi, znéw
czuje, jak woz ucieka mi w bok, przypominam sobie wstrzas
i huk towarzyszace zderzeniu.

Culverson potrzasa gtowa.

- Nasz Departament Stanu odpowiedziat im w stylu: tylko
sprébujcie, a potraktujemy was gtowica nuklearna pierwsi.

- Cudnie - rzuca McGully.

- Dobrze pamietam, ze sprawdzatem niedawno te tancuchy -
wtragcam, wiec obaj spogladaja w moim kierunku. - W ponie-
dziatek z samego rana.

- Jezu, Palace!

- Zaraz, momencik. Zat6zmy, ze Jestem morderca. Zalozmy ze
jakis detektyw zaczyna pracowac¢ nad moja sprawa, i... i... -
milkne, majac Swiadomos¢, ze czerwienie sie nieco - ...jest co-
raz blizej mnie. Zalezaloby mi na pozbyciu sie takiego proble-
mu, nie?



- Owszem - przyznaje McGully, a ja przez moment mam na-
dzieje, ze wreszcie spowaznial, ale on odklada resztki kanapki
i oSwiadcza uroczyscie: - A jesli to byt duch?

- Daj spokdj.

- Czemu? Ja mowie calkiem powaznie. - Podchodzi do mnie.
Z geby jedzie mu marynata. - To duch tego wisielca, ktory
wscieka sie na ciebie, ze prébujesz udowodni¢, ze zostal za-
mordowany. Dlatego prébuje cie wystraszyé, zebys porzucit
jego sprawe.

- Jasne, McGully, jasne. Tylko jakos nie uwazam, zeby to byt
duch.

Culverson wycigga ,Timesa” z kosza na Smieci i raz jeszcze
czyta ten sam artykut.

- Tak, masz racje - stwierdza McGully, wracajac do biurka
i niedokonczonego lunchu. - Najprawdopodobniej zapomniates
podociggac zapiecia.

*k *k %k

Kolejnym ulubionym zartem mojego ojca byl ten, ktérym ra-
czyt ludzi, gdy pytali go, dlaczego mieszkamy w Concord, skoro
on pracuje w Saint Anselm College pod Manchesterem. Udawat
wtedy zaskoczenie i rzucat jakby nigdy nic: ,Bo to Concord, u
licha!”, jak gdyby to wystarczato za cate wyjasnienie, jakby
chodzito o Londyn albo Paryz.

Zaanektowalismy ten zart, Nico i ja, zwlaszcza w czasie okre-
su dorastania, ktéry w przypadku mojej siostry nigdy tak na-
prawde sie nie skonczyl. Dlaczego nie mozna znalez¢ knajpy,
w ktorej po dwudziestej pierwszej podadza porzadny stek? Dla-
czego w kazdym innym miescie stanu New Hampshire otwarto
Starbucksa, zanim ta sie¢ trafita do nas?

,Bo to Concord, u licha!”

Tak naprawde rodzice zrezygnowali z przeprowadzki gtdwnie
przez wzglad na prace mojej] mamy. Byla recepcjonistka
w miejscowej komendzie policji, siedziata za kuloodporna szyba
w gléownym holu, zajmowala sie rejestrowaniem gosci oraz
przyjmowaniem skarg sktadanych przez pijakéw, widoczegéw
i ofiary przestepstw. Zamawiatla takze okolicznosciowe torty



w ksztalcie pistoletow dla odchodzacych na emeryture detekty-
wow.

Zarabiata moze potlowe tego co ojciec, ale otrzymata te prace
na dlugo przed tym, nim spotkata przysztego meza, a zgodzita
sie za niego wyjs¢ tylko pod warunkiem, ze nie wyjada z Con-
cord.

Ojciec probowat by¢ zabawny, gdy rzucal to swoje: ,Bo to
Concord, u licha!”, ale tak naprawde nie obchodzito go zbytnio,
gdzie mieszka. Kochal Peg na zabdj i chciat by¢ tam, gdzie ona.

k) *k %k

Jest piatek, pdzno, okoto poinocy. Gwiazdy potyskuja blado po-
miedzy szarymi ktebami chmur. Siedze na tylnej werandzie, pa-
trze na nieuzytki, dawne pola uprawne przylegajace do doméw
na naszej ulicy.

Siedze i wmawiam sobie, ze bylem szczery z Nico, ze nic wie-
cej nie zdotalbym zrobic.

Ale ona, na moje nieszczescie, ma racje. Kocham ja i nie chce,
by umierata samotnie.

Technicznie biorac, nie chce, by w ogdle umieratla, ale w tej
sytuacji nie mam tu wiele do gadania.

Wszystkie biura zostaty juz dawno zamkniete, ale i tak wcho-
dze do domu, podnosze stuchawke telefonu stacjonarnego i wy-
bieram numer. Kto$ odbierze. To nigdy nie byla firma, ktora za-
myka sie na noc czy na weekend, a ta cata sprawa z asteroida
tylko dodata im pracy, jestem tego bardziej niz pewien.

- Halo - slysze meski spokojny gtos.

- Dobry wieczor. - Odchylam gtowe lekko do tylu, nabieram
gteboko tchu. - Chciatbym mowic¢ z Alison Koechner.

k) k >k

W sobote rano biegam, pokonuje osiem kilometréw nietypowa
trasa, ktora sam sobie utozylem: docieram przez White Park do
Main Street, potem wracam wzdluz Rockingham, czujac na
czole kropelki potu zmieszanego z drobnym s$niegiem. Od wy-
padku powtocze lekko jedna noga, doskwiera mi takze ucisk



w piersi, ale jak dobrze jest wyrwac sie na zewnatrz, by pobie-
gac.

Okay. Mogtem zapomnie¢ o dopieciu jednego tancucha, to mo-
glo mi sie zdarzy¢, przyznaje. Dzialam w pospiechu, jestem nie-
spokojny. W takiej sytuacji tatwo o przeoczenie. Ale wszystkie
cztery?

Po powrocie do domu wlgczam komoérke i widze, ze mam dwie
kreski zasiegu, a takze - i co chyba wazniejsze - ze przegapi-
lem telefon od Sophie Littlejohn.

- O nie - mrucze, naciskajac klawisz poczty gtosowej. Bylem
na zewnatrz przez trzy kwadranse, moze godzine. Pozwolitem
sobie na wylaczenie telefonu po raz pierwszy od tygodnia, po
raz pierwszy od ujrzenia zwtok Petera Zella w toalecie pirac-
kiego McDonalda.

- Przepraszam, ze tak po6zno do pana oddzwaniam - méwi
pani Littlejohn na pozostawionym nagraniu bardzo naturalnym
i spokojnym glosem. Przytrzymuje komodrke ramieniem, by
otworzy¢ biekitny brulion i wlaczy¢ dtugopis. - Problem jednak
w tym, Ze nie bardzo wiem, co panu powiedziec.

Po tych stowach rozpoczyna czterominutowa przemowe,
w ktdrej powtarza to, co ustyszatem wczesniej od jej meza, gdy
odwiedzitem ich dom w $rode rano. Nigdy nie byta zbyt blisko
z bratem. Na wiadomosc¢ o asteroidzie Peter zareagowat strasz-
nie, stat sie jeszcze wiekszym odludkiem niz do tej pory. Pani
Littlejohn czuje zawod z powodu jego samobodjstwa, ale nie jest
nim zaskoczona.

- Dlatego - dodaje - dziekuje panu za gorliwosc i za troske... -
Milknie, przez kilka sekund stysze wytacznie cisze, mysle wiec,
ze to juz koniec nagrania, ale dobiega mnie jaki$s pomruk,
wspierajacy szept kogos, kto stoi za nig, zapewne przystojnego
meza Erika, po czym rozlegaja sie dalsze stowa: - Moj brat nie
byl szczesliwym cztowiekiem. Chce jednak, by pan wiedzial, ze
bardzo mi na nim zalezato. Peter byt bardzo smutnym cztowie-
kiem, dlatego odebrat sobie zycie. Prosze wiecej do mnie nie
dzwonic.

Pikniecie. Koniec wiadomosci.



Siedze, bebniagc palcami o wykladany glazura blat kuchenny,
cieply pot po wysitku stygnie na moim czole, staje sie zimny.
Pani Littlejohn nie wspomniata o adresowanym do niej liscie
samobdjcy, a przeciez stalo tam wyraznie: ,Droga Sophie”.
Wspomniatem o tym jej mezowi, a on, ide o zaktad, na pewno
jej to powtdrzyt.

Oddzwaniam ze stacjonarnego. Najpierw do domu, potem na
komorke, do szpitala i znéw do domu.

Moze nie odbiera, poniewaz nie rozpoznaje numeru, na wszel-
ki wypadek wybieram wiec te same potaczenia ponownie, tym
razem z komorki, tyle ze w trakcie czekania na sygnat trace za-
sieg. Jeszcze przez chwile trzymam w dioni durny kawat mar-
twego tworzywa, po czym ciskam nim w ztosci na drugi koniec
kuchni.

k *k %k

Nie dostrzezesz tego w oczach ludzi, nie w taka pogode, gdy
WSZYSCy naciagaja mocno czapki na gtowy i patrza pod nogi na
oblodzone chodniki. Zauwazysz to jednak w ich ruchach, w po-
wlbéczeniu nogami. Rozpoznasz tych, ktorzy nie przetrwaja. O,
jest samobdjca. Tamten facet. Nie przetrwa. Ale ta nie odbierze
sobie zycia. Méwie o kobiecie idacej stanowczym krokiem
Z podniesiong glowa. Ona wytrzyma, zrobi co w jej mocy, be-
dzie sie modli¢ do tego, w kogo lub w co wierzy, doczeka do sa-
mego konca.

Ze sciany dawnego biurowca kluje w oczy graffiti: KLAM-
STWA KEAMSTWA SAME KELAMSTWA.

Ide do Somerset Diner na samotng kawalerska sobotnig kola-
cje, ale zbaczam z trasy, by przejs¢ obok McDonalda na Main
Street. Obrzucam wzrokiem pusty parking, strumien ludzi wle-
wajacy sie do wnetrza i wylewajacy na zewnatrz. Ci drudzy
trzymaja w dloniach papierowe torby, z ktérych unosi sie para.
Przy bocznej scianie budynku stoi przepemiony kontener na
Smieci, czesciowo przestaniajacy boczne wyjscie. Zatrzymuje
sie na sekunde, wyobrazam sobie, ze jestem morderca. Mam
woz z silnikiem przerobionym na olej roslinny albo zwykty,
z cudem zdobytym paliwem.



Mam ciato w bagazniku.

Czekam cierpliwie na nadejscie poinocy. Na moment, w kto-
rym konczy sie normalny wieczorny ruch, ale zanim pojawia sie
pierwsze nocne marki. Wtedy restauracje swieca zazwyczaj
pustkami.

W koncu, obrzuciwszy jeszcze jednym spojrzeniem pograzony
w mroku parking, otwieram bagaznik i wyjmuje z niego nasze-
go przyjaciela. Podpieram ciato i ciggne je za soba. Razem wy-
gladamy jak para opierajacych sie wzajemnie o siebie pijakéw.
Mijam Smietnik i wchodze bocznymi drzwiami prosto do kory-
tarzyka, przy ktorym znajduje sie meski kibel. Zamykam zasuw-
ke, zdejmuje pasek...

Gdy docieram do mojej knajpki, Ruth-Ann wita mnie skinie-
niem gtowy, po czym napelnia méj kubek kawa. W kuchni stu-
chaja Dylana, Maurice podspiewuje razem z nim tekst do Ha-
zel. Odsuwam menu, otaczam sie btekitnymi brulionami. Prze-
trawiam zebrane do tej chwili fakty.

Peter Zell zginat pie¢ dni temu.

Pracowat w ubezpieczeniach.

Uwielbiat matematyke.

Miatl obsesje na punkcie nadlatujacej asteroidy, zbieratl o niej
informacje i sledzit jej przelot na niebie. Gromadzit wszystkie
informacje na ten temat i trzymat je w pudetku opisanym z nie-
znanego mi jeszcze powodu liczba 12,375.

Jego twarz. Zginal, majac siniaka pod prawym okiem.

Nie utrzymywat bliskich kontaktéw z rodzina.

Jego jedynym przyjacielem byt facet o nazwisku J.T. Toussa-
int, ktorego lubit w dziecinstwie i z ktéorym z jakiegos powodu
postanowitl odnowi¢ znajomosc.

Siedze nad jedzeniem przez godzine, czytajac w kotko wszyst-
kie notatki, mamroczac do siebie pod nosem, rozganiajac
machnieciami reki chmury dryfujacego od strony sasiednich
stolikdw dymu tytoniowego. W ktoryms momencie Maurice wy-
chodzi z kuchni w bialym fartuchu, staje nade mng, podpiera
sie pod boki i rozczarowany spoglada na talerz.

- W czym problem, Henry? - pyta. - Znalaztes biedroneczke
W jajecznicy czy co?



- Po prostu nie jestem gtodny. Nie bierz tego do siebie.

- Wiesz, jak nie lubie marnowac¢ zarcia - rzuca Maurice, okra-
szajac te wypowiedZ piskliwym chichotem, wiec podnosze gto-
we, wyczuwajac nadchodzaca puente. - Ale to przeciez nie ko-
niec swiata!

Smiech kucharza milknie, a on sam wtacza sie z powrotem do
kuchni.

Wyciggam portfel, wolno odliczam trzy dziesigtki za rachunek
i dorzucam tysigc dolaré$w napiwku. Knajpa musi sprostac ce-
nom urzedowym albo zostanie zamknieta, dlatego robie co
moge, by ja wspoméc.

Potem zbieram swoje btekitne bruliony i je pakuje.

Generalnie wiem, Ze nic nie wiem.



4.

- Hej, Palace.

- Tak? - Mruze oczy, chrzakam, pociaggam nosem. - Kto mowi?

Odszukuje wzrokiem zegar. Pigta czterdziesci dwie. Niedziel-
ny poranek. Caly swiat realizuje plan Victora France’a. Jakie
tam spanie, trzeba by¢ zwartym i gotowym o kazdej porze.

~2Adwentowy kalendarz... zagtady”.

- Tu Trisha McConnell. Przepraszam, ze cie budze.

- Nic nie szkodzi. - Ziewam, przeciggam sie. Nie rozmawia-
lem z posterunkowa McConnell od kilku dni. - Co sie dzieje?

- Naprawde przykro mi, ze cie niepokoje. Chciatam poinfor-
mowac, ze znalaztam telefon ofiary.

Dziesie¢ minut pozniej jest juz u mnie w domu - mate miasto,
zero ruchu - i siedzimy przy rozchwierutanym stole kuchen-
nym, ktory kotysze sie za kazdym razem, gdy ktos podnosi badz
odstawia kubek kawy.

- Nie umiatam pozby¢ sie z mysli tego miejsca zdarzenia - wy-
znaje McConnell odziana w mundur od czapki po stuzbowe
obuwie. Wzdtuz nogawek jej granatowych spodni biegna szare
lampasy. Jest skupiona, zdeterminowana, to kobieta, ktéra ma
cos do powiedzenia. - Wcigz ttukto mi sie po gtowie.

- Mnie takze - przyznaje péigtosem.

- Wszystko tam wydawato sie takie... niewlasciwe. Wiesz,
0 czym méwie?

- Wiem.

- Zwlaszcza brak komorki. Wszyscy je przeciez nosza. Na
okragto. Nawet teraz, prawda?

- Prawda. - Wszyscy poza zonag Danny’ego Dotsetha.

- Zatem... - McConnell podnosi palec dla wzmocnienia drama-
turgii, a kacik jej ust wykrzywia sie w przebiegltym usmiechu. -
Dwie noce temu, mniej wiecej w potowie dyzuru w rewirze
si6dmym, w koncu na to wpadlam. Kto§s musiat ofierze podwe-
dzié telefon.



Kiwam gtowg, powoli, z madra ming, jakbym dawat do zrozu-
mienia, ze tez na to wpadtem, ale zlekcewazytem ten trop dzie-
ki wiedzy, jaka dysponuja tylko detektywi. W tym samym czasie
okladam sie mentalnie piesSciami, poniewaz zupelnie zapomnia-
lem o tym telefonie.

- Sadzisz, ze mogt go zabra¢ morderca®?

- Nie, Hank. - Kucyk miota sie tam i z powrotem, gdy McCon-
nell zaprzecza stanowczym ruchem glowy. - Sam mowites, ze
denat miat przy sobie portfel. Portfel i klucze. Gdyby ktos za-
mordowat go na tle rabunkowym, zabratby to wszystko, praw-
da?

- Ktos mogt go zabic¢ tylko dla komérki - rzucam. - Dla czegos,
co w niej byto. Numer. Zdjecie. Albo informacije.

- Nie sadze.

Wstaje, by odstawié¢ kubki na blat. Stét za mna znéw sie chy-
bocze.

- Uwazam, Ze to nie byl morderca, tylko ktos przypadkowy,
klient albo pracownik restauracji - méwi McConnell. - Jakis
czlowiek ukradl komorke z kieszeni denata.

- Okradanie zwtok to powazne przestepstwo.

- Owszem - zgadza sie ze mna. - Ale ryzyko wpadki niewiel-
kie, jak doskonale wiesz.

Zerkam na nig zza blatu, gdzie przelewam kawe z dzbanka do
kubkow.

- Stucham?

- Powiedzmy, ze jestem zwyklym obywatelem. Nie kims bezro-
botnym albo sptukanym, poniewaz sta¢ mnie na codzienna wi-
zyte w restauracji.

- Okay.

- Mam robote, ale nie najlepsza. Gdybym wiec opchneta ko-
morke komus, kto zajmuje sie odzyskiem kadmu, mogtabym
sporo zarobi¢. Wystarczytoby mi na miesiac albo i dwa dobrego
zycia, kto wie, czy nie mogtabym rzuci¢ roboty az do samego
konca. Mamy wiec nagrode, i to kuszaca.

- Tak, tak. - Podoba mi sie sposéb, w jaki to sobie uktada.

- Stoje wiec w tym McDonaldzie, wiem, ze gliny juz jada -
kontynuuje McConnell. - Mysle sobie, jest dziesie¢ procent



szans, ze zostane ztapana.

- W sytuacji gdy gliniarze maja sie pojawi¢ na miejscu zdarze-
nia? Powiedziatbym, ze dwadziescia pie¢ procent.

- Jednym z nich jest Michelson, wiec powiedzmy, ze osiemna-
Scie.

- Czternascie nawet. - Smieje sie, ja takze, ale my$le o moim
ojcu, o Szekspirze i 0 J.T. Toussaincie: motywy przeanalizowa-
ne pod katem matrycy nowych czasow. - Jesli jednak zosta-
niesz zlapana, nie ma zmiluj, masz sto procent szans, ze zgi-
niesz w wiezieniu.

- Coz - odpowiada, nadal pewna swego. - Jestem mtoda. Je-
stem cwana. Decyduje sie na podjecie ryzyka.

- Dobra. Kupuje te wersje - stwierdzam, dolewajac mleka do
swojej kawy. - Kto ukradt telefon?

- Ten dzieciak, ktéry stat na kasie.

Przypominam go sobie natychmiast, oslizgty typ, pryszczaty,
z przekrzywionym daszkiem, spogladajacy to na znienawidzo-
nego szefa, to na znienawidzonych gliniarzy. I ta mina zdajaca
sie obwieszcza¢ wszystkim wokot: ,Zrobitem was w konia, pa-
lanty!”.

- A to gnojek - mrucze. - A to gnojek.

McConnell promienieje. Wstapita do policji w lutym minione-
go roku, wiec stuzyla - ile to bedzie? - cztery miesigce, zanim
ktos chwycit za siekiere i przywalit niag w sam srodek tba ludz-
kosci.

- Zameldowalam centrali, ze opuszczam patrolowany teren,
sam wiesz, jak teraz jest, nikt sie niczym nie przejmuje, i poje-
chatam prosto do tego McDonalda. Wchodze do srodka, a ten
dzieciak zaczyna ucieka¢, ledwie zobaczyl moja mine. Przesko-
czyl przez lade, dopadt do drzwi i gna jak wicher przez par-
king. Ale ja mysle sobie: nic z tego, przyjacielu. Nic z tego.

Rozbawila mnie.

- Nic z tego.

- Wyciaggam pistolet i ruszam w poscig za nim.

- Nie mow.

- Tak zrobitam.



Niesamowite. DwudziestoosSmioletnia McConnell ma moze
metr piecdziesigt pie¢ wzrostu, wazy gora pieédziesiat kilogra-
mow i wychowuje samotnie dwdjke dzieci. Teraz zrywa sie na
rowne nogi i zaczyna chodzi¢ po mojej kuchni, zywo gestykulu-
Jac.

- Pognat na ten niewielki plac zabaw obok. Powiadam ci, gno-
jek byt predki jak ten Strus Pedziwiatr, Smigat réwnie szybko
po zuzlu, jak i po tej brei, w ktéra zamienia sie $nieg. Krzycze
wiec: , Policja! Policja! Stdj, skurwielu!”.

- Nie mow, ze naprawde wrzeszczatas: ,Stoj, skurwielu!”.

- Wrzeszczatam. Nie moglam sobie tego odmoéwic. To byta
moja ostatnia szansa, zeby goni¢ podejrzanego, drac sie: , Stdj,
skurwielu!”.

McConnell zakuta tebka w kajdanki i przycisneta go ostro tam,
na miejscu, na placu zabaw przy West Street. Pekt raz-dwa.
Opchnal komérke paniusi o niebieskich wlosach, nazwiskiem
Beverly Markel, ktora ma taki geszeft obok zabitego dechami
biura poreczyciela zaraz przy budynku sadu hrabstwa. Markel
jest zlociara, skupuje monety i sztabki, ale na boku prowadzi
takze lombard. McConnell poszta tym tropem: Beverly zdazyta
juz sprzeda¢ feralnga komodrke jakiemus grubasowi imieniem
Conrad, ktory skupuje baterie litowo-jonowe, bo zamierza sie
kontaktowac z obca rasa lecaca na Ziemie az z Andromedy, by
ocali¢ ludzkosc¢ i zabra¢ ja na poktady swoich okretéw ratunko-
wych. McConnell ztozyla owemu Conradowi wizyte, a on, gdy
w koncu dotarto do niego, ze przybyta nie z kosmosu, tylko
z komendy policji, niechetnie oddat jej, o dziwo, wciaz nietknie-
ty telefon.

Komentuje finat tej dramatycznej opowiesci cichym, za to
przeciagltym gwizdem aprobaty, a potem zaczynam bi¢ brawo.
McConnell w tym czasie wyjmuje rzeczona komorke i ktadzie ja
na stole pomiedzy nami: jest to ptaski czarny smartfon, ISniacy
i gtadki. Ta sama marka i model co mojego telefonu, wiec przez
moment mam wrazenie, ze naprawde nalezy do mnie i ze Peter
Zell zginatl, jakims$ cudem majac przy sobie moja wtasnosc.

- C6z moge powiedziec... - Podnosze telefon, czuje na dioni
jego chidod i wage. Wydaje mi sie, ze trzymam w reku jeden



z organéw wewnetrznych Zella, nerke albo pétkule mozgowa. -
Odwalitas kawat doskonatej policyjnej roboty.

Ona spoglada na wtasne dionie, potem na mnie i tak to sie
konczy. Siedzimy w ciszy poranka, dwoje ludzi na tle jedynego
okna skromnej biatej kuchni. Na zewnatrz stonce probuje sie
przebi¢ przez gesta zastone wiszacych bardzo nisko chmur.
Mam z tego miejsca znakomity widok, zwtaszcza o swicie: so-
snowy zagajnik, pola uprawne w oddali, tropy jeleni przecinaja-
ce potacie dziewiczego sniegu.

- Bedzie z ciebie kiedys znakomity detektyw - stwierdzam.

- Wiem, wiem - odpowiada z usmiechem, dopijajac kawe. -
Nie mam co do tego watpliwosci.

*k *k %k

Po wlaczeniu komérki Petera Zella widze zdjecie Kyle’a Little-
johna, jego siostrzenca szalejacego na lodzie, z twarza zakryta
maska hokejowa i szeroko rozstawionymi tokciami.

Dzieciak musi by¢ przerazony, mysle i przymykam oczy, by
odpedzi¢ od siebie ten obraz. Trzymaj sie tematu, nakazuje so-
bie. Nie rozpraszaj sie.

Moje pierwsze spostrzezenie jest takie, ze na liscie ostatnich
polaczen, obejmujacej trzy miesiace, sa dwie rozmowy opisane
imieniem i nazwiskiem Sophie Littlejohn. Pierwsza zostata
przeprowadzona w miniong niedziele za pietnascie dziesigta
rano i trwata tylko dwanascie sekund, akurat tyle, ile trzeba,
by ustyszeé¢ zgloszenie automatycznej sekretarki albo by So-
phie odebrata, rozpoznata gtos brata i odtozyta stuchawke. Dru-
ga rozmowa trwata trzynascie sekund, a odbyta sie w ponie-
dziatek, w dniu Smierci Zella, tym razem o wpét do dwunastej
przed potudniem.

Wyciagam biekitny brulion i zapisuje w nim wszystkie te infor-
macje, oldwek sunie po papierze z cichym skrobaniem, w tle
stysze bulgot zaparzanej kawy, drugiej tego dnia.

Kolejna obserwacja jest taka, ze w ciggu tych samych trzech
miesiecy Peter tgczyt sie siedmiokrotnie z innym numerem, opi-
sanym jako J.T.T. Wiekszos$¢ rozméw miala miejsce w ponie-
dziatki popoludniami, byé moze chodzilo o umowienie sie na



kolejny seans Distant Pale Glimmers. Ostatnie potlaczenie,
przychodzace, trwato minute i czterdziesci sekund. Rozmawiali
w zeszly poniedziatek kwadrans po trzynastej.

Ciekawe... Ciekawe... Bardzo ciekawe. Dzieki raz jeszcze, po-
sterunkowa McConnell.

Trzecie spostrzezenie sprawia, ze serce zaczyna bi¢ mi moc-
niej. Nie ruszam sie z miejsca, nawet gdy stysze natarczywe pi-
kanie ekspresu do kawy. Siedze przy stole i gapie sie tepo na
ekran smartfona, a w glowie mam okropny metlik. Albowiem
zauwazylem na liScie nieopisany numer, z ktérym Peter Zell po-
laczyl sie na cale dwadziescia dwie sekundy o dwudziestej dru-
giej w noc swojej Smierci.

I rozmowe z poprzedniego wieczora, z tym samym odbiorca
i o tej samej godzinie, ale trwajaca az czterdziesci dwie sekun-
dy.

Przewijam liste jeszcze raz, palce tancza na ekranie komorki,
szybko, coraz szybciej. Kazdego wieczora ten sam numer. Réw-
no o dziesiatej. Wszystko polaczenia wychodzace. Zadne nie
trwato dtuzej niz minute.

Telefon Petera Zella tapie zasieg w moim domu, cate dwie
kreski, podobnie jak m@gj. Dzwonie wiec na 0w tajemniczy nu-
mer i kto$ odbiera juz po dwdch sygnatach.

- Halo.

Moja rozméwczyni odzywa sie niewyraZnie, prawie szeptem,
jest zmieszana - a ja to doskonale rozumiem. Nie co dzien
dzwoni do cztowieka nieboszczyk.

Ale i tak rozpoznaje ja bez trudu.

- Pani Eddes? Méwi detektyw Henry Palace z miejscowej ko-
mendy policji. Obawiam sie, ze musimy odby¢ kolejna rozmo-
we.

Xk 3k >k

Przychodzi wczesniej, ale ja i tak zdotalem ja uprzedzi¢. Za-
uwaza mnie bez trudu i natychmiast zbliza sie do lozy, ktéra
zajmuje. Podnosze sie z siedziska, cho¢ nie do konca, to taki
mity gest podpatrzony u ojca, a ona siada naprzeciwko mnie.
Zanim opadne z powrotem na siedzisko, wyrazam podziekowa-



nie za to, ze przyszita. Dodaje tez, ze musi mi powiedziec
wszystko, co wie o Peterze Zellu i niejasnych okolicznosciach
jego smierci.

- Mdj Boze - rzuca tagodnym tonem, biorac do reki gruby ja-
dtospis w btyszczacej okladce. - Nie traci pan czasu, jak widze.

Potakuje, po czym racze ja kolejng przemowa twardziela,
z ktérej wynika dobitnie, ze musi mi powiedzie¢ wszystko, co
wie. Wczesniej mnie oklamata, pomineta istotne detale, wiec
daje jej do zrozumienia, ze nie bede tolerowat kolejnych uni-
kéw i wykretéw. Naomi Eddes spoglada na mnie, unoszac wy-
soko brwi. Usta ma pomalowane ciemnoczerwona szminka,
w niemal okragtych oczach czai sie mrok. Koputa jej nagiego
ciemienia ISni w blasku lamp.

- Co bedzie, jesli tego nie zrobie? - pyta z pelnym spokojem,
spuszczajac wzrok na karte dan. - To znaczy jesli nie powiem
panu wszystkiego?

- Problem w tym, ze jest pani kluczowym swiadkiem. - Prze-
¢cwiczytem te kwestie kilkakrotnie z samego rana, majac jednak
nadzieje, ze nie bede musial jej wygtaszac. - Zwazywszy na
zdobyte informacje i fakt, ze pani numer przewija sie wielo-
krotnie w telefonie ofiary... - Powinienem bardziej sie do tego
przytozy¢; zgrywanie twardziela wychodzi mi znacznie lepiej
przed kims takim jak Victor France. - I majac na wzgledzie, ze
podczas naszej ostatniej rozmowy postanowila pani zatai¢ te
informacje. Krotko mowiac, moge pania zgarnac.

- Zgarnac?
- Aresztowaé. Zgodnie z prawem stanowym. I federalnym tez.
Kodeks karny stanu New Hampshire, w paragrafie... - Wycia-

gam nerwowym ruchem paczuszke cukru z pojemniczka stojg-
cego na srodku stotu. - Musiatbym sprawdzié¢, ktory to para-
graf, poniewaz nie pamietam.

- Okay - odpowiada z powazng ming. - Rozumiem. - Usmiecha
sie, oddycha gitebiej, ale to jeszcze nie koniec. - Na jak dtugo?

- Na... - Takze spuszczam wzrok, nie patrze jej w oczy. Prze-
kazuje zte wiesci paczuszce cukru. - Na cala reszte czasu.

- Zatem innymi stowy, jesli nie zaczne natychmiast Spiewac -
stwierdza - wrzuci mnie pan do ciemnego lochu i pozwoli



w nim gni¢, dopdki nie przyleci Maja i nie rozpieprzy catego
Swiata. Dobrze pana zrozumiatam?

Przytakuje w milczeniu, a gdy podnosze glowe, zauwazam na
jej twarzy rozbawienie.

- C6z. Watpie, aby byt pan do tego zdolny.

- Dlaczego?

- Moim zdaniem pan chyba na mnie leci.

Nie wiem, co na to powiedzie¢, naprawde nie wiem, ale moje
palce wyzywaja sie na krawedzi tej nieszczesnej paczuszki
z cukrem. Ruth-Ann przychodzi z odsiecza. Nalewa mi Swiezej
kawy do kubka, potem przyjmuje od Naomi zaméwienie na nie-
stodzong mrozong herbate. Widzac przede mna wysypana kup-
ke cukru, krzywi sie, ale odwraca bez stowa i znika w kuchni.

Zwracam sie do Naomi:

- W poniedziatek rano poinformowata mnie pani, ze nic pani
nie taczyto z Peterem Zellem. Okazuje sie, ze to nieprawda.

Wydyma wargi, prycha.

- Nie mozemy zacza¢ od innego tematu? - pyta. - Nie chce
pan wiedzieé, dlaczego jestem tysa?

- Nie. - Przewracam kartke bilekitnego brulionu i cytuje: - De-
tektyw Palace: ,Jest pani asystentka pana Gompersa?”. Pani
Eddes: ,Niech pan da spokdj. Jestem sekretarka”.

- Spisat pan to wszystko? - Rozwija serwete ze sztuécami, za-
czyna sie bawi¢ widelcem.

- Detektyw Palace: ,Czy znala pani dobrze ofiare?”. Pani Ed-
des: ,Szczerze powiedziawszy, watpie, abym zauwazyta jego
nieobecnosc. Jak juz wspomniatam, nie byliSmy ze soba zzyci”.
- Odktadam brulion, pochylam sie nad blatem i wyjmuje jej wi-
delec z dtoni, jakbym byt troskliwym rodzicem. - Skoro nie byli-
Scie ze soba zzyci, dlaczego wydzwaniat do pani co wieczor?

Odbiera sztuciec.

- Dlaczego nie pyta pan o moja tysine? Sadzi pan, ze mam
raka?

- Nie, prosze pani. - Przygtadzam wasa. - Na podstawie ob-
serwacji gestosci i podwiniecia pani rzes moge przypuszczac,
ze miata pani piekne dtugie wlosy. Uznata pani jednak, ze w ob-
liczu zblizajacego sie konca szkoda marnowac czas na ich pie-



legnacje. Cale to czesanie, mycie i co tam wy, kobiety, robicie
jeszcze z nimi.

Patrzy na mnie, potem gtadzi ditonia blady czerep.

- Jest pan bardzo domyslny.

- Dziekuje. - Ktaniam sie jej lekko. - A teraz wracajmy do Pe-
tera Zella.

- Najpierw zamodwienie.

- Pani Eddes!

Unosi rece w blagalnym gescie.

- Prosze.

- No dobrze. Najpierw zamodwienie.

Jestem taki zgodny, poniewaz juz wiem, ze bedzie méwic. Wy-
zna mi wszystko, co zataitla wczesniej, czuje, ze to tylko kwestia
czasu. Budzi sie wiec we mnie ta dziwna nerwowos¢, to mro-
wienie towarzyszace niecierpliwemu wyczekiwaniu, jakbym
szed! na randke, majac Swiadomos¢, ze skonczy sie na catowa-
niu - moze nawet na czyms wiecej - tylko musze wykazaé sie
cierpliwoscia.

Naomi zamawia kanapke z bekonem, satata i pomidorem, co
Ruth-Ann kwituje zwieztym: ,Dobry wybor, moja droga”. Ja
prosze o omlet z trzech jaj i pelnoziarnistego tosta, co zostaje
skomentowane uwaga, ze maja w menu wiele dan niesktadaja-
cych sie wylacznie z jajek.

- Zamowilismy - rzucam, gdy kelnerka odchodzi.

- Jeszcze minutke. Porozmawiajmy o panu. Kto jest pana ulu-
bionym piosenkarzem?

- Bob Dylan.

- A ulubiona ksigzka?

Upijam tyk kawy.

- Teraz czytam Zmierzch Cesarstwa Rzymskiego Gibbona.

- No tak - mruczy - ale ja pytalam o ulubiona.

- Straznicy, to taka powies¢ graficzna z lat osiemdziesiatych.

- Znam ten tytut.

- Dlaczego Peter Zell wydzwaniat do pani codziennie o dwu-
dziestej drugiej?

- Sprawdzat, czy jego zegarek dobrze chodzi.

- Pani Eddes!



- Byt uzalezniony od morfiny.

- Co takiego?

Przygladam sie jej profilowi - obrdcita sie wtasnie bokiem, by
wyjrze¢ przez okno - i nie moge sie otrzasnaé¢ ze zdziwienia.
Czuje sie tak, jakby powiedziata, ze Peter Zell byt indianskim
wodzem albo generatem Armii Czerwonej.

- Uzalezniony od morfiny?

- Tak, to chyba byla morfina. W kazdym razie jakis opiat. Ale
nie teraz... juz nie... to znaczy on nie zyje... ale ja... - Milknie,
potoczystosé znika jak za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki,
potrzasa wiec gtowa i zaczyna moéwi¢ wolniej. - Przez jakis
czas, jeszcze w ubiegltym roku, byt uzalezniony od czegos, ale
potem przestat brac.

Kontynuuje, a ja stucham uwaznie, zapisujac kazde stowo, kto-
re pada z jej ust, mimo Ze najbardziej chtonna czes¢ mojego
umyshu czepia sie jak rzep nowej informacji - uzalezniony od
morfiny albo jakiegos innego opiatu, ale tylko przez pewien
czas - i zaczyna ja przezuwac, wysysac¢ do szpiku i decydowac,
czy warta jest strawienia. Czy to moze by¢ prawda.

- Zell nie miat sktonnosci do korzystania z zycia, jak pan za-
pewne juz zauwazyl - méwi Naomi. - Zadnego alkoholu. Zad-
nych prochéw. Nawet nie palit. Nie mial natlogéw.

- Zgadza sie.

Peter grywat za to w Dungeons & Dragons. Uktadat w kolejno-
Sci alfabetycznej opakowania platkéw $niadaniowych. Wpisy-
watl w tabele dane i analizowat je.

- Zeszlego lata, gdy doszto do tego wszystkiego, chyba poczut,
ze powinien cos$ zmieni¢. - Usmiecha sie ponuro. - Nowy styl
zycia. Tak przy okazji, opowiedzial mi o tym jakis czas pdZniej.
Nie bylam swiadoma jego wyborow, gdy je podejmowat.

Zapisuje: ,Minione lato. Zmiana stylu zycia”. Pytania cisna mi
sie na usta, ale zmuszam sie do milczenia, siedze w bezruchu,
pozwalajac jej mowic, skoro juz zaczeta.

- Ale wie pan - ciggnie Naomi - ten romans z substancjami
odurzajacymi chyba nie poszedt po jego mysli. A moze raczej:
zaczeto sie nieZle, lecz skonczyto marnie. Jak zwykle, wie pan.



Przytakuje, jakbym wiedzial, cho¢ znam ten temat wyltacznie
z materialow szkoleniowych i kryminaléw. Osobiscie jestem
taki jak Peter: piwko od czasu do czasu, a nawet to niekoniecz-
nie. Zero trawki, zero fajek, zero gorzaty. Od zawsze. Chuderla-
wy szesnastoletni kandydat na policjanta siedzacy w knajpie
z zaczytanym egzemplarzem Gry Endera, podczas gdy jego
kumple pala na parkingu blanty albo dziela sie zawartoscia fio-
letowego ceramicznego bongo, a potem wracaja ujarani i wese-
li do lokalu - tego lokalu. Nie wiem dlaczego. Chyba po prostu
nie pociggaja mnie tego typu sprawy.

Dostajemy zaméwione dania, wiec Naomi przerywa, by zajac
sie dekonstrukcja kanapki. Uklada na talerzu trzy stosiki: wa-
rzywa tu, pieczywo tam, bekon na sam skraj. Ja natomiast je-
stem wewnetrznie rozedrgany, nie moge przestaé¢ mysle¢ o no-
wych kawatkach uktadanki, ktore spadly mi prosto z nieba.
Prébuje zrozumiec¢ ich znaczenie i spasowac je, zupelie jak
w tej starej grze wideo.

Asteroida.

Pudetko na buty.

Morfina.

J.T. Toussaint.

Wreszcie 12,375. Dwanascie przecinek trzysta siedemdziesiat
piec¢ czego?

Uwazaj, Henry, napominam sie. Stuchaj. Podazaj za tropami.

- Mniej wiecej w pazdzierniku Peter przestat bra¢ - kontynu-
uje Naomi, przechylajac gtowe i przymykajac oczy.

- Dlaczego?

- Nie mam pojecia.

- Okay.

- Ale wiem, ze cierpial.

- Syndrom odstawienia.

- Tak. Prébowat to ukry¢, ale nie zdotat.

Notuje, usitujac ulokowaé¢ te wszystkie wydarzenia na linii
czasu. Stary Gompers opowiadat mi tubalnym gtosem przepojo-
nym dzinem i apatig o tym, ze Peter wycial numer w pracy, wy-
dart sie na jakasS nieszczesna dziewczyne. Te przebrana za
asteroide. W Halloween.



Naomi nie przestaje mowic.

- Odstawienie morfiny jest trudne, wlasciwie prawie niemozli-
we. Dlatego zaoferowatam mu pomoc. Powiedziatam, zeby nie
wychodzit z domu przez jakis czas.

- Okay...

,Tydzien?”, powiedzial Gompers. ,Moze dwa? Myslatem juz,
ze zrezygnowatl na dobre, ale on nieoczekiwanie wrécit. Pojawit
sie bez slowa wyjasnienia i znéw byt taki jak przedtem”.

- Ja tylko zagladatam do niego kazdego ranka, gdy szlam do
pracy. Czasami w porze lunchu. Upewniatam sie, czy niczego
mu nie brakuje. Przynositam uprana posciel albo zupe, czego-
kolwiek potrzebowatl. Nie mial zadnej rodziny. Ani przyjaciot.

Jako$ tak na tydzien przed Swietem Dziekczynienia, dodaje
Naomi, Peter znéw byl na chodzie. Nogi miat wciaz jak z waty,
ale byt gotéw wrdci¢ do pracy i analizowania danych.

- To wtedy zaczal dzwoni¢ do pani co wieczor?

- Céz, noc to najtrudniejszy czas, a on byl przeciez samotny.
Dlatego kazalam mu sie meldowaé¢ kazdego wieczora. Dzieki
temu ja wiedziatam, Ze nic mu nie jest, a on miat sSwiadomosg¢,
ze ktos czeka, by ustyszec jego gtos.

- Kazdego wieczora?

- Kiedys$ miatam psa - stwierdza. - To bylo o wiele bardziej
ucigzliwe.

Przezuwam to, co od niej ustyszatem, zatujac, ze Naomi nie
sprawia wrazenia catkowicie szczerej.

- Dlaczego powiedziata mi pani, ze nie byliscie zzyci?

- Bo nie byliSmy. Przed miniona jesienia, zanim doszto do tego
wszystkiego, nie zamieniliSmy ze soba stowa.

- Skad wiec tyle poswiecenia dla obcego faceta?

- Musiatam co$ zrobic¢. - Spuszcza wzrok. - Przeciez on cier-
piat.

- To prawda, ale poswiecita mu pani mnostwo wysitku i czasu.
I to w takim okresie.

- Wtasnie. O to chodzi. - Przestaje sie rozgladaé, patrzy pro-
sto na mnie, oczy jej btyszcza, jakby chcialta mnie sprowoko-
wadé, zebym podwazyt taki naciggany motyw, jakim jest zwykta
ludzka dobroé. - W takim okresie.



- Skad miat siniec?

- Ten pod okiem? Nie wiem. Jakies dwa tygodnie temu przy-
szedl z nim do pracy, twierdzac, ze spadl ze schodéw.

- Uwierzyla mu pani?

Wzrusza ramionami.

- Jak juz wspomniatam...

- ...nie byliscie zzyci.

- Tak.

Nagle nabieram ochoty, by pochyli¢ sie nad stotem, chwycic
ja za dlonie i powiedzieé, ze bedzie dobrze, ze wszystko bedzie
dobrze. Ale nie moge czegos takiego zrobi¢. To byloby nie
w porzadku. Nie moge jej powiedzie¢, ze bedzie dobrze, ponie-
waz nie bedzie i poniewaz musze zadac jeszcze jedno pytanie.

- Naomi - zaczynam i zauwazam w jej oczach btysk. Po raz
pierwszy zwrécitem sie do niej po imieniu. - Co robitas na par-
kingu przed restauracja tamtego ranka?

Iskierki w jej oczach gasna, twarz tezeje, policzki bledna. Za-
luje, ze o to zapytalem. Zatuje, ze nie jestesmy zwykla para, ze
nie zamowimy zaraz deseru.

- Czesto o tym mowit. Przez telefon, zwlaszcza w okolicach
grudnia. Odstawit prochy, bylam przekonana, ze to zrobit, ale
wciaz nie byt do konca szczesliwy. Z drugiej strony, kto dzisiaj
ma powody do prawdziwego szczescia? Czy w tych okoliczno-
Sciach w ogdle mozna mowié o szczesciu?

- Chyba nie. Zatem chcesz powiedzieé, ze wspominat o tym
McDonaldzie?

Naomi kiwa gtowa.

- Tak. Pytal, czy znam to miejsce. Twierdzit, ze gdyby miatl
odebrac sobie zycie, to wtasnie tam. Tylko spdjrz, mowit. - Mil-
cze, z glebi lokalu dobiega dzwonienie tyzeczek o kubki. Stysze
tez szmery melancholijnych rozméw. - W kazdym razie gdy nie
pojawit sie w pracy, pomyslatam, ze pojde do tego McDonalda.
Wiedziatam. Wiedziatam, ze tam go znajde.

Z radia w kuchni dobiegaja takty otwierajace Mr Tambourine
Man.

- Hej - rzuca Naomi. - To przeciez Dylan. Lubisz ten kawatek?



- Nie. Podobaja mi sie tylko jego piosenki z lat siedemdziesia-
tych i to, co nagrat po tysiac dziewiecset dziewieédziesiatym.

- To niedorzeczne.

Zbywam ja wzruszeniem ramion. Stuchamy przez minute. Mu-
zyka gra. Naomi odgryza kawatek pomidora.

- Moje rzesy, tak?

- Tak.

k) *k %k

To najpewniej nieprawda.

Ta kobieta mnie zwodzi, z niewiadomych jeszcze powodéw
kieruje na niewtasciwe tory.

Z perspektywy moich dotychczasowych odkry¢ sama mysl, ze
Peter Zell eksperymentowat z twardymi narkotykami - nie
wspominajac juz o znalezieniu do nich dostepu i zaptaceniu
niesamowicie wysokiej ceny oraz o ryzyku naprawde surowej
kary wedlug przepisdw ustanowionych po pojawieniu sie Mai -
wydawata sie bardziej niz niedorzeczna. Jedna szansa na mi-
lion, chcialoby sie powiedzieé. Z drugiej strony, jak widac¢, na-
wet przy tak minimalnym prawdopodobienstwie co$ moze sie
wydarzy¢. W przeciwnym razie mowilibysSmy o zerowych szan-
sach. Wszyscy to teraz podkreslaja. Statystycy wystepujacy
w programach telewizyjnych, naukowcy zeznajacy przed Kon-
gresem, kazdy probuje to jakos wytlumaczy¢, kazdy desperac-
ko stara sie nada¢ temu jaki$ sens. Tak, szanse na zderzenie
byly astronomicznie mate. Statystycznie biorac, bliskie zera.
Ale nawet tak nikle prawdopodobienstwo wystapienia kolizji
asteroidy z Ziemia okazato sie bardziej niz wystarczajace.

Wracajac do tematu. Nie moge uwierzy¢, ze znéw mnie okla-
mata. Sam nie wiem dlaczego. Przymykam powieki i znéw ja
widze, spojrzenie tych wielkich ciemnych oczu, smutne, ale
pewne. Opuszcza wzrok na wtasne dtonie, usta jej nieruchomie-
ja... Z niewiadomego powodu jestem przekonany, ze Naomi
byla ze mna szczera.

Kwestia zazywania morfiny przez Petera Zella krazy wolno po
mojej gtowie, mijajac orbitujace obok mysli o pozostatych nowo
odkrytych faktach: na przykitad o obsesji ofiary na punkcie



McDonalda jako miejsca popelnienia samobéjstwa. I co dalej,
detektywie? Facet zostal zamordowany, a zabdjca podrzucit
jego zwloki wlasnie w to samo, wybrane przez ofiare miejsce?
Jakie sq na to szanse?

Dzisiaj pada zupekie inny snieg: z nieba sypia sie wolno wiel-
kie tluste ptatki, ktore dokltadaja swoje do zasp pokrywajacych
spora czesc¢ parkingu.

- Wszystko w porzadku, Hank? - pyta Ruth-Ann, wsuwajac do
kieszeni fartucha studolaréwki pozostawione przeze mnie na
blacie. Robi to, nie patrzac nawet na nominaty.

- Nie wiem. - Krece gtowa. Wygladajac przez okno na opusto-
szaly parking, podnosze do ust kubek, by dopi¢ kawe. - Mam
wrazenie, ze nie zostalem stworzony na takie czasy.

- No nie wiem, chlopcze - odpowiada. - Moim zdaniem tylko
ty z nas wszystkich do nich pasujesz.

k *k %k

Budze sie o czwartej nad ranem, wyrwany z abstrakcyjnego
snu o zegarach i klepsydrach, i kotach do ruletki. Nie moge po-
nownie zasnac¢, poniewaz nagle mnie ol$nito, nagle cos$ zrozu-
miatem. Znalazlem kolejny element uktadanki.

Wktadam blezer i spodnie, nastawiam kawe, wsuwam do ka-
bury stuzbowy pistolet.

Po mojej gtowie kraza wolno stowa: jakie sa na to szanse?

Bede miat sporo roboty, gdy wstanie dzien.

Musze zadzwoni¢ do Wilentza. Musze pojechaé¢ na Hazen Dri-
ve.

Spogladam na ksiezyc, wielki, jasny i zimny. Czekam na swit.



D.

- Przepraszam! Dzien dobry. Witam. Mdgltbys sprawdzi¢ dla
mnie te probke?

- Owszem. Tym wtasnie sie tutaj zajmujemy. Daj mi chwilke,
okay?

- Potrzebuje tej analizy na wczoraj.

- Czy nie poprositem, abys dat mi chwilke? - gdera niechetnie.

To asystent asystenta, przed ktérym ostrzegala mnie doktor
Fenton. Czlowiek, ktory zawiaduje teraz laboratorium przy Ha-
zen Drive. Jest mtody, rozczochrany i jak zwykle spézniony,
w dodatku patrzy na mnie tak, jakby nigdy wczesniej nie wi-
dzial gliniarza. Cztapie w kierunku biurka, wskazujac mi rzad
pomaranczowych plastikowych krzeset, ale odmawiam.

- Naprawde potrzebuje tej analizy.

- Stary. Daj mi te pieprzona chwile.

Trzyma w reku torbe pelna paczkéw, tluszcz przesigknat
przez cate jej dno. Sam wyglada na zaspanego albo mocno ska-
cowanego.

- Prosze pana?

- Dopiero co wszedtem do biura. Czlowieku, chyba nie ma
jeszcze dziesiatej.

- Jest za pietnascie jedenasta. A ja czekam tutaj od dziewiatej.

- Tak, c6z, nadchodzi koniec swiata.

- Owszem - odpowiadam. - Styszatem.

Dzisiaj minie tydzien od Smierci Petera Zella, a ja w koncu
mam cos$, czego moge sie uczepi¢. Szczegél. Idee. Bebnie pal-
cami po blacie biurka toksykologa, gdy on, dyszac przez szero-
ko otwarte usta, opada ciezko na obrotowy fotel. Potem ktade
przed nim fiolke z ciemna krwia zaczerpnieta z serca Petera
Zella, te, ktora wyjatem rankiem z lodéwki i schowatem w prze-
nosnej lodéwce uzywanej czasami do noszenia lunchu.

- Stary, daj spokéj. Ona nie jest nawet opisana. - Unosi fiolke,
by spojrze¢ na nig w swietle lampy halogenowej. - Nie ma na



niej nalepki ani daty. Przeciez to moze by¢ syrop czekoladowy.

- Ale nie jest.

- Moze i tak, ale nie tak wygladaja nasze procedury.

- Nadchodzi koniec Swiata - rzucam, a on patrzy na mnie
kwasno.

- Musi by¢ na niej nalepka, no i kto$ musi zleci¢ analize. Kto
ja zleca?

- Doktor Fenton - odpowiadam.

- Powaznie?

Opuszcza fiolke, mruzy zaczerwienione oczy i mierzy mnie
wzrokiem. Drapie sie po gtowie, zasypujac blat tupiezem.

- Powaznie - zapewniam go. - Twierdzita, ze macie tutaj
straszny burdel. Ze zaméwienia ging wam nieustannie.

Stapam po cienkim lodzie i jestem tego swiadomy. Ale raz ko-
zie Smier¢. Facet gapi sie na mnie, wydaje sie lekko przestra-
szony. W tym momencie zauwazam, ze zaciskam piesci i zeby.
Musze sie dowiedziec¢, czy ofiara miata morfine we krwi. Musze
sie dowiedzie¢, czy Naomi Eddes méwilta prawde. Tak przy-
puszczam, ale wole sie upewnic.

- Przyjacielu, prosze cie - rzucam potgtosem. - Zbadaj te
krew. Po prostu to zréb.
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- Bracie? - zagaduje mnie brodaty okularnik w srednim wie-
ku, gdy przechodze przez School Street, by dostac sie z parkin-
gu na komende, po drodze analizujac kolejne rozwigzania,
ustalajac chronologie zdarzen. - Styszates juz dobra nowine?

- Tak - odpowiadam, uSmiechajac sie uprzejmie. - Oczywiscie.
Dziekuje.

Chce jak najszybciej wejs¢ do srodka, powiedzie¢ kolegom, co
odkrytem, ustali¢ plan dzialania. Najpierw jednak musze wpasc¢
do biura Wilentza, sprawdzi¢ wyniki wyszukiwania, o ktére po-
prositem go tego ranka za pietnascie dziewiagta. Niestety, bro-
daty maniak religijny nie odpuszcza, a gdy podnosze w koncu
wzrok, widze, ze jego bracia i siostry przybyli w sile, mam
przed soba cate stado odzianych w dtugie czarne ptaszcze wier-



nych, slacych usmiechy na wszystkie strony, sciskajacych w re-
kach wymiete ulotki.

- Nie obawiaj sie - rzuca zwyczajnie wygladajaca kobieta, kto-
ra wyrasta przede mna. Ma lekkiego zeza, na zebach slady
czerwonej szminki.

Wszyscy sa ubrani podobnie, poza nia jeszcze trzy kobiety
i dwaj mezczyZzni. Wszyscy szczerza zeby w drapieznych usmie-
chach, wszyscy Sciskaja w dloniach cienkie ulotki.

- Dzieki - odpowiadam juz bez usmiechu. - Naprawde dzieku-
je...

To nie Zydzi, ich rozpoznaje po charakterystycznych kapelu-
szach. I nie Swiadkowie Jehowy, ktérzy w milczeniu wyciagaja
w twoim kierunku swoje pisemka. Kimkolwiek sg, robie to co
zawsze w takiej sytuacji: wbijam wzrok we wlasne buty i prébu-
je is¢ dalej.

- Nie obawiaj sie - powtarza kobieta, a pozostali formuja za
jej plecami nieréwny potokrag, blokujac mnie jak hokeisci
bramke. Cofam sie o krok, omal nie spadajac z chodnika na
jezdnie.

- Prawde mowiac, nie czuje obawy. Ale dziekuje za troske.

- Nie wolno odrzuca¢ prawdy - mamrocze kobieta, wciskajac
mi ulotke do reki. Spogladam na zadrukowany kawatek papieru
tylko po to, by unikna¢ nawiedzonego wzroku, i widze na oktad-
ce zaznaczony czerwona obwoddka wytluszczony tekst: WY-
STARCZY SIE MODLIC. Wydrukowano to na gdrze strony
i drugi raz na dole: WYSTARCZY SIE MODLIC!

- Przeczytaj - naktania mnie druga kobieta, przysadzista Afro-
amerykanka owinieta cytrynowym szalem ozdobionym srebrna
broszka. Gdziekolwiek spojrze, znad grubego odzienia szczerza
sie do mnie rozanielone geby. Otwieram wiec ulotke i przecho-
dze do sedna.

JESLI SLEPOTE JEDNEGO CZLOWIEKA MOZE ULECZYC
MODLITWA TUZINA WIERNYCH, TO MILION WYSTARCZY,
BY ZAPOBIEC ZAGLADZIE LUDZKOSCI.

Nie przekonuje mnie to stwierdzenie, ale czytam dalej. Ulotka
obiecuje, ze jesli wiekszos¢ z nas odrzuci zycie w grzechu
i ukleknie przed wiekuista sSwiatltoscia Boga, to wielka kula



ognia minie Ziemie i zniknie za horyzontem, nie czyniac niko-
mu krzywdy. Mito by bylo. Chce tylko dostac sie do swego biu-
ra. Sktadam wiec ulotke i wpycham ja ponownie do rak kobie-
ty, tej z lekkim zezem i sladami szminki na zebach.

- Nie, dziekuje.

- Prosze ja zatrzymacé - upiera sie, podczas gdy pozostali nale-
gaja chorem: - Przeczytaj!

- Czy moge pana o cos zapyta¢? - odzywa sie Afroamerykan-
ka, ta w szalu i z broszka. - Jest pan cztowiekiem wierzacym?

- Nie. Ale moi rodzice wierzyli w Boga.

- Niech Pan im btogostawi. Gdzie sa teraz?

- Nie zyja - odpowiadam. - Zostali zamordowani. Prosze mnie
przepuscic.

- Zostawcie go w spokoju, szakale! - grzmi ktos za moimi ple-
cami. Zerkam przez ramie, moim wybawca jest detektyw
McGully, nadchodzacy z otwartym piwem w dioni i cygarem
sterczacym spomiedzy zebow. - Chcecie sie do kogos modlic,
to mddlcie sie do Bruce’a Willisa z Armagedonu. - McGully sa-
lutuje mi, a potem pokazuje wyprostowany palec pikietujacym
wyznawcom.

- Kpij z nas, grzeszniku, to nie zmieni faktu, ze wszelki wyste-
pek zostanie ukarany - rzuca swieta od umazanych szminka ze-
béw do mojego kolegi, cofajac sie przed nim. Jedna z trzyma-
nych przez nig ulotek laduje na chodniku. - Bedziesz musiat
stawi¢ czoto ciemnosci, mtodziencze.

- Wiesz co, siostro? - méwi McGully, podajac mi piwo, by
uformowac z dtoni tube. - Ty tez!
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- To chyba warto$¢ w procentach.

- Ale co?

- Ta liczba - odpowiadam. - Dwanascie przecinek trzysta sie-
demdziesiat pie¢ setnych procent.

Kraze wokot biurka, trzymajac pod pacha jak pitke pudetko po
butach Petera Zella pelne wycinkéw o asteroidzie, w ktérych
pozakreslat albo popodkreslat wszystkie liczby. Pokazuje je
swoim kolegom, wyjasniajac, co odkrytem, co chyba odkrytem.



McGully siedzi z pochmurna ming, jak zwykle na krzesle odchy-
lonym mocno do tytu, i obraca w dtoniach oprézniona z samego
rana butelke piwa. Culverson tkwi za biurkiem w odprasowa-
nym srebrzystym garniturze, w zamysleniu saczy kawe z kub-
ka. Andreas przycupnat w swoim mrocznym kacie, glowe ma
opuszczong, oczy zamkniete, pewnie spi. Bo to Concord, u li-
cha!

- Gdy pojawily sie pierwsze informacje o Mai, Peter natych-
miast zaczat je Sledzié.

- Peter to ten twdj wisielec?

- Tak, ofiara.

Wyciggam pierwszy wycinek prasowy datowany na drugi
kwietnia, w ktorym szanse na zderzenie wynosza jeszcze 1:2
128 000, i podaje go Culversonowi.

- A tu jest inny, o kilka dni pdzZniejszy. - Wyjmuje pomiety ka-
watek papieru i czytam: - ,Choé odkryty obiekt wydaje sie spo-
rej wielkosci, jego srednice szacuje sie na szesc¢ i ¢wier¢ kilo-
metra, to astronomowie z programu Spaceguard twierdza, ze
szanse kolizji z Ziemia sa niemal zerowe. Doktor Kathy Gold-
stone, wykitadowczyni astrofizyki Uniwersytetu Arizony, okre-
Sla je mianem pomijalnych”. Peter Zell podkreslit oczywiscie
»,Szes¢ i cwierc¢ kilometra”.

Siegam po nastepny wycinek i po kolejny. Zell sledzit nie tylko
wyliczenia dotyczace Mai, ale takze jej trajektorie, szacowana
gestos¢ i sktad. W pudetku gromadzit tez doniesienia na temat
wszelkich zmian spotecznych, prawnych i ekonomicznych beda-
cych skutkiem pojawienia sie asteroidy. Tu takze interesowaty
go dane liczbowe, zapisywat je na odwrocie kartek, wykonywat
jakies dziatania - w postaci dtugich kolumn liczb, z ktorych
wiele bylo opatrzonych wykrzyknikami - i dodawat to wszystko
do tworzonego wzorca.

- A niech to - rzuca nagle Culverson.

- A niech to co? - interesuje sie McGully. - O czym mowisz?

- Widzisz... on... - zaczynam, ale Culverson mnie ubiega.

- Perspektywa smierci w wyniku globalnego kataklizmu moze
by¢ postrzegana przez osobe zazywajaca narkotyki jako wy-
mowka na swoja korzys¢.



- Otéz to - wtracam.

- Otoz co? - dopytuje sie McGully.

- Wisielec naszego kolegi szacowat ryzyko.

Promienieje. Culverson kiwa mi glowa z aprobatg, a ja zamy-
kam wieczko pudetka. Dochodzi wpot do dwunastej, koniec
zmiany, wiec z szatni znajdujacej sie kilka pomieszczen dalej
styszymy szmery rozmow funkcjonariuszy wracajacych z patro-
li. Naszych mtodych Jezykow z ditugimi patkami. Halasuja, wy-
Zywaja sie nawzajem, pija napoje energetyczne z waskich pu-
szek, wktadaja kamizelki kuloodporne. Szykuja sie do wyjscia
na zewnatrz, chetni mierzy¢ z broni do szabrownikow, zapet-
niac izbe wytrzezwien.

- Mam taka teorie, ze Zell podjat decyzje na bardzo wczesnym
etapie kryzysu. Uznatl, ze jesli szanse na zderzenie przekrocza
ustalony przez niego poziom, sprobuje czegos nielegalnego
i niebezpiecznego, czegos, co wczesniej wydawato mu sie zbyt
ryzykowne.

Na poczatku czerwca prawdopodobienstwo przekroczyto za-
ktadany prég, wiec Zell udat sie do domu swojego dawnego
przyjaciela J.T. Toussainta, ktory wiedzial, skad skombinowac
narkotyki. Nawalili sie obaj jak stodoty.

Potem jednak - pod koniec pazdziernika - Zell zaczat Zle re-
agowac, odechcialo mu sie eksperymentow albo zabraklo mu
narkotykow. Wkroczyt w faze odstawienia.

W tym momencie McGully unosi wolno reke, kpiarskim ru-
chem, zupelnie jak nastolatek, ktory pragnie uprzykrzy¢ zycie
nauczycielowi matematyki.

- Halo, detektywie. Przepraszam. Niby jak ta niewatpliwie tra-
giczna opowies¢ czyni z faceta ofiare morderstwa?

- Tego nie wiem. Mowie tylko o tym, co do tej pory odkrytem.

- Okay. Cudnie! - McGully wstaje z hukiem od biurka. - Jedz-
my wiec do domu tego catego Toussainta i zrobmy mu Kkipisz.

Zerkam na Culversona, potem na McGully’ego, czujac przy-
Spieszone bicie serca.

- Myslisz?

- Jasne. - Wyglada na ucieszonego, co natychmiast przywodzi
mi na mysl filozoficzna kwestie nowej ery rzucona przez



McConnell: , To byla moja ostatnia szansa, zeby goni¢ podejrza-
nego, drac sie «Stéj, skurwielu!»”. - Nie mamy pewnosci, ze on
jest naprawde winny - protestuje i odwracam sie do Culverso-
na w nadziei, ze bedzie przeciwny moim obiekcjom, ze ustysze
cos w stylu: ,Alez mamy, synu”, jednakze on milczy za swoim
biurkiem gteboko zamyslony.

- Czy jest winny? - prycha McGully. - Chryste, cztowieku,
masz go na tacy. To facet, ktéry produkuje zakazane substan-
cje, handluje nimi. Automatyczna ciupa. Paragraf dziewiaty,
zgadza sie, mistrzu? Nakrytes go na sktadaniu fatszywych ze-
znan. Paragraf sam nie wiem ktory, niech bedzie nawet bury.

- Hm, ja tylko przypuszczam, ze zatatwiatl te prochy, nie wiem
nic na pewno. - Odwotuje sie do Culversona, jedynego doroste-
go w tym pomieszczeniu. - Moze powinniSmy wystapi¢ o na-
kaz? Na przykiad na przeszukanie domu?

- Nakaz? - McGully wyrzuca rece w gére, wzywajac na sSwiad-
ka nasz pokdj, niebo, zaspanego Andreasa, ktory wtasnie roz-
wiera powieki, by spojrze¢ na cos, co trzyma na biurku.

- Zaraz, chwila, wiecie co? Facet jeZzdzi wozem przerobionym
na olej roslinny? Przyznat sie do tego, nie?

- Owszem, i co z tego?

- Jak to co? - McGully usmiecha sie od ucha do ucha, wykonu-
je tryumfalny gest. - Do paragrafu osiemnastego dodano nie-
dawno trzy kolejne artykuly dotyczace reglamentacji surowcow
naturalnych. - Doskakuje do biurka, chwyta gruby segregator
w czarnej okladce ozdobionej flaga USA. - Prosto z drukarni,
amigos. Jesli nasz kolega dodaje do oleju po frytkach cho¢ kro-
ple ropy, jego pojazd tamie przepisy.

Potrzasam gtowa.

- Nie moge aresztowac¢ go za ztamanie przepisu, ktory nie ist-
nial w momencie popetnienia wykroczenia.

- No tak, agencie Ness, pan jak zwykle jest praworzadny. -
Pokazuje mi oba wyprostowane palce i jeszcze wywala jezyk na
doktadke.

- Masz jeszcze jeden problem - dodaje Culverson. Wiem, co
zaraz uslysze, i jestem na to gotowy. A nawet troszke podeks-
cytowany. - TwierdzitesS wczoraj, ze ten caly Toussaint ma czy-



Sciutenka kartoteke. Ciezko pracuje. Stara sie. Dlaczego wiec
Zell pomyslat wlasnie o nim, gdy wpadt na pomyst, Zze zacznie
¢pac?

- Doskonate pytanie - stwierdzam. - Patrzcie.

Pokazuje wydruk, ktéry dostatem od Wilentza tuz przed tym,
nim wszedtem na pietro. To kartoteka ojca Toussainta. Spraw-
dzilem go, poniewaz tknelo mnie cos, co ustyszatem i zanoto-
walem dzien wczesniej. Toussaint powiedziat o swoim ojcu:
»lak, byt artysta. Miedzy innymi...”. Obserwuje Culversona,
gdy przebiega wzrokiem raport. Roger Toussaint, alias Rooster
Toussaint, alias Marcus Kilroy, alias Toots Keuring. Posiadanie.
Posiadanie z zamiarem dystrybucji. Posiadanie z zamiarem dys-
trybucji. Posiadanie. Udostepnianie nieletnim. Posiadanie.

Nic wiec dziwnego, ze Peter Zell, powzigwszy decyzje o zaku-
pie narkotykow - gdy szanse na zderzenie przekroczyly zakta-
dany przez niego prég - przypomniat sobie o przyjacielu z daw-
nych lat, poniewaz ojciec tamtego byt dilerem.

Culverson potakuje w koncu, wstaje ociezale z krzesta.
McGully zrywa sie jak blyskawica. Serce wali mi jak oszalate.

- Dobra - rzuca Culverson. - Jedziemy.

Kiwam gtlowa, na moment zapada cisza, po czym ruszamy jed-
noczesnie w kierunku drzwi, trzej policjanci gotowi do dziata-
nia, sprawdzajacy, czy bron jest w ukrytych pod ptaszczami ka-
burach. Czuje takie uniesienie, ze gdzies tam giteboko, w trze-
wiach, rodzi sie obawa. Oto chwila, o ktérej marzytem przez
cate zycie - trzej detektywi ruszaja na akcje, zwarci i gotowi,
adrenalina zaczyna buzowac¢ w ich zytach.

McGully zatrzymuje sie po drodze przy biurku Andreasa.

- A pan, panie Sliczny, nie idzie z nami? - pyta, ale ostatni pra-
cownik wydzialu kryminalnego nigdzie sie nie wybiera.

Siedzi nieruchomo, z kubkiem wystygtej kawy tuz obok tokcia,
z fryzura przypominajaca ptasie gniazdo, i gapi sie bezmyslnie
w pomieta ulotke gloszaca: WYSTARCZY SIE MODLIC.

- Daj spokdj, kolego. - McGully nie ustepuje, zabiera mu
obiekt adoracji. - Nowy znalazl Smiecia, ktorym trzeba sie za-
Jac.



- No chodz - dodaje Culverson, a ja powtarzam za nim te dwa
stowa.

Andreas odwraca gtowe, moze o centymetr, i coS mamrocze.

- Cos powiedzial? - pytam.

- A jesli oni maja racje? - powtarza Andreas gtosniej. - Ci...
Ci... - wskazuje ulotke, czym doprowadza mnie do pasiji.

- Nie maja. - Stanowczym ruchem ktade mu dton na ramieniu.
- Mozemy teraz o tym nie myslec¢?

- Nie mysle¢ o tym? - powtarza po mnie ptaczliwie Andreas. -
Nie myslec¢ o tym?

Przewracam szybkim ruchem kubek stojacy na blacie jego
biurka, brazowa ciecz zalewa ulotke, stojaca obok niej popiel-
niczke, dokumenty i klawiature.

- Hej! - wota Andreas, gdy go odciagam od biurka i odwra-
cam. - Hej!

- Wiesz, co teraz robie? - rzucam, przygladajac sie kawie
zmierzajacej ku skrajowi blatu. - Mysle sobie: , Och, nie! Kawa
zaleje zaraz podloge! To takie straszne! Porozmawiajmy
o tym!”.

Kawa przelewa sie przez krawedz blatu, scieka po Sciance
biurka, ochlapuje buty Andreasa i tworzy spora kaluze na par-
kiecie.

- Spéjrz tylko - dodaje. - Gadaniem niczego nie powstrzymali-
sSmy.
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Wszystko wyglada tak samo jak przedtem.

Psia buda, cierniste zarosla, dab, drabina oparta o krawedz
dachu. Bialy piesek wabiacy sie Houdini krazy bojazliwie wokét
jej podstawy, na szczycie natomiast wielki J.T. Toussaint napra-
wia kolejne gonty. Pracuje w pozycji kleczacej, w tych samych
brazowych spodniach i czarnych buciorach. Zerka przez ramie,
gdy styszy chrzest zwiru na podjezdzie, a ja w tym samym mo-
mencie dostrzegam w jego oczach btysk, cos na ksztalt zasko-
czenia, jakim zwierze ukryte w norze reaguje na pojawienie sie
mysliwych.



Wysiadam z wozu pierwszy, prostuje plecy i poprawiam kot-
nierz ptaszcza, jedna ditonia ostaniam oczy przed blaskiem zi-
mowego stonca, druga unosze w gescie powitania.

- Dzien dobry, panie Toussaint - wolam. - Mam do pana jesz-
cze kilka pytan.

- Co? - dziwi sie.

Podnosi sie z kleczek, tapie rownowage i staje na dachu. Ston-
ce podswietla jego wyprostowana sylwetke, otaczajac ja dziw-
nym jasnoszarym halo. Za moimi plecami trzaskaja drzwi wozu,
McGully i Culverson takze wysiadaja. Toussaint na ich widok
wzdryga sie, cofa o krok, potyka.

Unosi rece, by odzyskaé¢ réwnowage, a ja stysze, jak McGully
wrzeszczy: ,Bron!”, wiec odwracam sie, by powiedzieé: ,Nie,
to nie pistolet”, poniewaz to nie jest pistolet. ,To tylko dozow-
nik uszczelniacza!”

Ale McGully i Culverson juz siegneli po bron, uniesli stuzbowe
sig-sauery P229.

- Nawet nie drgnij, dupku! - drze sie McGully, ale Toussaint
nie moze zamrze¢ w bezruchu. Jego buty stracily przyczepnosé
na stromym dachu, wiec macha rekoma, wytrzeszczajac oczy
ze strachu. McGully wcigz wrzeszczy, wiec dotaczam do niego.

- Nie, nie, nie! Nie strzelaj! - Panikuje, poniewaz nie chce, by
go zabili. Musze poznac prawde.

Toussaint okreca sie na piecie, prébuje schronic¢ sie za szczy-
tem dachu, ale McGully naciska spust; utomek cegty odprysku-
je od komina, Toussaint sie odwraca i spada z wysokosci na zie-
mie.
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- Twdj dom cuchnie jak psie gowno.

- Skupmy sie na sprawie, McGully.

- Okay, ale przeciez méwie prawde. Capi tu niemozebnie.

- Prosze.

J.T. Toussaint zaczyna co$s mowic¢, a moze tylko pojekuje, wiec
McGully kaze mu sie zamknac¢ i zndw zapada cisza. Olbrzym
lezy jak ditugi na brudnym dywanie w salonie, twarza do dotu,
krwawi z czola w miejscu, w ktorym przywalil podczas upadku.



McGully siedzi mu na plecach, palac cygaro. Culverson opiera
sie o kominek, a ja kraze nerwowo, swiadom, ze wszyscy patrza
teraz na mnie, poniewaz to moje przedstawienie.

- Dobra, utnijmy sobie pogawedke - rzucam, czujac silny
dreszcz przebiegajacy przez cate ciato. Wyzbywam sie resztek
adrenaliny naprodukowanej podczas strzelaniny i biegu przez
zablocone podwbérze.

Spokdéj. Tylko spokdj.

- Panie Toussaint, wychodzi na to, ze podczas ostatniej rozmo-
wy pominat pan kilka bardzo istotnych szczegotéw panskich re-
lacji z Peterem Zellem.

- Wtasnie - potakuje McGully, przesuwajac sie nieznacznie, by
zwiekszy¢ ucisk na krzyz lezacego. - Ty dupku!

- McGully? - rzucam, prébujac zasugerowac¢ bez modwienia
tego wprost, by odpuscit, on jednak przewraca tylko oczami.

- Na¢paliSmy sie raz czy dwa i tyle - odpowiada Toussaint. -
Okay? BraliSmy razem, ja i Petey. NaszprycowaliSmy sie kilka
razy.

- Kilka razy - powtarzam.

- Tak.

Kiwam wolno gtowa.

- Dlaczego mnie oktamates, J.T.?

- Dlaczego cie okltamal? - dziwi sie McGully, przenoszac na
mnie wzrok. - Moze dlatego, ze jestes gliniarzem, niedojdo.

Stojacy przy kominku Culverson prycha z rozbawienia, a ja za-
czynam zalowac, ze nie zostawili mnie sam na sam z J.T. W tym
salonie. Gdybysmy rozmawiali w cztery oczy, wyspiewatby mi
wszystko. Jak podczas normalnej rozmowy pomiedzy dwoma fa-
cetami.

Toussaint zerka na mnie, przywalony ciezarem McGully’ego
nie moze sie bardziej ruszyc.

- Przyjechat pan do mnie, poniewaz panskim zdaniem zostat
zamordowany.

- Powiedziatem, ze popekil samobédjstwo.

- Czyli sktamat pan - ripostuje. - Nie prowadzicie dochodzen
w sprawach samobojcow. Zwlaszcza teraz.



Culverson znow prycha w identyczny sposéb, wiec zerkam
w jego kierunku i widze, ze sie krzywi: ,Celnie cie podsumo-
wal”, mowi jego mina. McGully strzepuje kawat popiotu na dy-
wan podejrzanego.

Toussaint ignoruje ich obu, skupia wzrok na mnie, nie prze-
stajac moéwic.

- Skoro przyszedt pan do mnie w poszukiwaniu zabdjcy, to
gdybym panu powiedzial, ze braliSmy te pieprzone srodki prze-
ciwbélowe, uznalby pan, ze to ja go zabilem, prawda?

- Niekoniecznie.

Mysle: tabletki. Pastylki. Malenkie lSnigce barwne kapsuiki
wysypujace sie na spocona dton. Prébuje sobie wyobrazi¢ moje-
go agenta ubezpieczeniowego, jak sie stacza, popada w uzalez-
nienie.

- J.T... - zaczynam.

- Niewazne - warczy. - Juz po mnie. Koniec, kropka.

- No - potwierdza radosnie McGully, a ja z catych sit zycze so-
bie, aby sie wreszcie zamknat.

Cho¢by dlatego, ze wierze Toussaintowi. Naprawde. Przynaj-
mniej jakas czescia siebie. Oklamal mnie z tego samego powo-
du, dla ktorego Victor France zmarnowatl wiele godzin na we-
szenie wokotl warsztatu przy Manchester Road, by dostarczy¢
mi zadane informacje: w naszych czasach kazde oskarzenie
wigze sie z surowymi konsekwencjami. Kazdy wyrok to dozywo-
cie, a nawet kara Smierci. Gdyby ]J.T. ujawnit cala prawde
o tym, co laczyto go z Zellem, zgnitby w wiezieniu. Tymczasem
nadal nie mam powodu, by uzna¢, ze to on zabit Petera.

- McGully. Zejdz z niego.

- Co takiego? - obrusza sie moj kolega. - Wykluczone.

Obaj zerkamy instynktownie w kierunku Culversona; wszyscy
mamy niby te sama range, ale to on jest najstarszy. Wychwytu-
jemy jego zdawkowe skinienie glowy. McGully patrzy na mnie
spode tba, podrywa sie jednak z plecow podejrzanego, ociezale
jak jakis goryl powstajacy z ziemi. Ruszajac w strone sofy, celo-
wo przydeptuje palce Toussainta. ]J.T. podnosi sie z trudem na
kolana, na co Culverson rzuca cicho: ,To wystarczy”, sam mu-
sze wiec przykleknac¢, aby spojrze¢ przestuchiwanemu w oczy.



Jakims$ cudem udaje mi sie odezwac¢ do niego spokojnie, wrecz
przymilnie:

- Powiedz mi wiecej.

Dhuga cisza.

- On... - zaczyna McGully, ale milknie, gdy podnosze ostrze-
gawczo dlon, nie spuszczajac z oka podejrzanego.

- Prosze - odzywam sie ponownie. - Ja chce tylko poznac
prawde, panie Toussaint.

- Nie zabitem go.

- To wiem - mowie, poniewaz tak mysle. W tym momencie,
spogladajac mu w oczy, nie wierze, ze zabit Petera. - Chce je-
dynie wiedzie¢, jak bylo naprawde. Powiedzial pan, tabletki.
Skad pan je wzial?

- To nie ja je zalatwitem. - Toussaint patrzy na mnie zdziwio-
ny. - Peter je przynidést.

- Co?

- Przysiegam na Boga, ze to prawda - odpowiada, widzac
W moim spojrzeniu sceptycyzm. - Kleczymy naprzeciw siebie
na podtodze jak para religijnych fanatykéw albo pokutnikow. -
Méwie powaznie. Facet pojawil sie na moim progu z dwiema
buteleczkami pelnymi prochéw. Siarczan morfiny. Po szes¢-
dziesigt miligramow w kapsulce, po sto kapsutek w buteleczce.
Powiedzial, Ze chce zazy¢ narkotyki w bezpieczny i efektywny
Sposob.

- Tak powiedzial? - prycha McGully, sadowigc sie na sofie
z broniag wycelowana w Toussainta.

- Tak.

- Prosze patrzeé¢ na mnie - méwie. - Prosze powiedzieé, co
wydarzyto sie poZniej.

- Odpartem, ze nie ma problemu, ale musi sie nimi ze mna po-
dzieli¢. - Podnosi gtowe, rozglada sie wokoét, spod na wpét przy-
mknietych powiek przebtyskuje nerwowos¢, wyzwanie, duma. -
Co miatem zrobi¢, u licha? Harowalem cate zycie... zapieprza-
lem kazdego dnia od ukonczenia szkoty. Moj stary byt Smie-
ciem, a ja nie chciatem skonczyc¢ jak on. - Jego masywne ciato
drzy, podkreslajac emocje towarzyszace tym stowom. - A tu na-
gle pojawia sie to géwno, normalnie jak grom z jasnego nieba.



Nikt juz nie chce niczego budowaé, kamieniolom zostaje za-
mkniety, a ja zostaje bez roboty, bez perspektyw, nic, tylko cze-
ka¢ na zasrang Smieré. Dwa dni pdzniej pod moimi drzwiami
zjawia sie Peter Zell z wiadrem opiatéw. Co wy byscie zrobili
na moim miejscu?

Patrze na kleczacego przede mna, wstrzasanego dygotem
wielkoluda, ktéry wbija wzrok w ziemie. Spogladam na stojace-
go przy kominku Culversona, ktory kreci ze smutkiem gtowa.
Stysze piskliwe dzwieki, przenosze wiec wzrok na sofe i McGul-
ly’ego, ktéory odtozywszy pistolet, ruchami rak nasladuje gre na
skrzypcach.

- Okay, J.T. - rzucam znowu. - Co byto dalej?

Toussaint z tatwoscia pomdgt Zellowi bezpiecznie i efektywnie
zazywac siarczan morfiny, oszukiwa¢ okres pottrwania i odmie-
rza¢ ilosci tak, aby zminimalizowa¢ ryzyko przypadkowego
przedawkowania. Milion razy widziat, jak jego ojciec to robi,
jak zazywa rozmaite leki: oskrobuje je z polewy, rozkrusza,
wazy i umieszcza pod jezykiem. Gdy zuzyli zawartos¢ obu bute-
leczek, Peter zorganizowat kolejne.

- Nie wspominat nigdy, skad je ma?

- Nie... - Pauza, moze pétsekundowe wahanie, gdy patrze mu
prosto w oczy. - Naprawde. To trwato az do pazdziernika.
Skadkolwiek brat te prochy, Zzrodetko w koncu wyschto.

Po paZdzierniku, kontynuuje Toussaint, nadal trzymali sie ra-
zem, wspoOlnie chodzili na seanse Distant Pale Glimmers, cza-
sem tez wpadali na piwko po pracy. Zastanawiam sie nad kaz-
dym nowym detalem, rozwazam je kolejno, prébujac ustali¢, co
moze by¢ prawda.

- A ostatni poniedziatek?

- Co?

- Co sie wydarzyto w zeszly poniedziatek wieczorem?

- To, co powiedziatem. ObejrzeliSmy film, obaliliSmy kilka bro-
warow i zostawitem go tam.

- Jest pan pewien? - pytam. - Jest pan pewien, ze to juz
wszystko?

Cisza. Spoglada na mnie, chyba zamierza dodac¢ cos jeszcze.
Widze, jak jego umyst ostro pracuje za fasada kamiennej ma-



ski. Chce mi powiedzie¢ cos jeszcze.

- McGully - rzucam. - Jaka jest kara za psucie paliwa?

- Smier¢ - odpowiada McGully, a ja widzac, ze oczy Toussain-
ta robia sie okragte, potrzasam gtowa.

- Powaznie pytam.

- To lezy w gestii organéw Scigania - odpowiada Culverson.

- Okay - méwie, skupiajac wzrok na podejrzanym. - Musimy
pana zwingc¢. Postaram sie jednak, by zostal pan ukarany dwu-
tygodniowym aresztem. - Podnosze sie i wyciagam do niego
reke, by poméc mu wstac. - Gora miesiecznym. Butka z ma-
stem.

Wtedy wtraca sie McGully:

- Albo rozstrzelamy goscia na miejscu.

- McGully... - Odwracam sie od Toussainta na sekunde, chcac
spojrze¢ w kierunku Culversona, aby wyperswadowal naszemu
koledze te gtupie zarty, i zanim zdaze przenies¢ ponownie
wzrok na podejrzanego, ten jest juz w ruchu, wystrzelit jak
z procy, trafiajac mnie z byka w piers, przy tej masie zadziatat
jak taran. Padam na plecy, McGully zrywa sie z sofy, Culverson
takze rusza sie z miejsca, siegajac po bron. W dtoni Toussainta
pojawia sie model stanowego parlamentu. Culverson, choc¢ juz
wymierzyl, nie strzela, podobnie jak McGully, poniewaz podej-
rzany siedzi na mnie, przysuwa to cholerstwo do mojego oka
poztacana iglica w dét. Nagle robi sie ciemno.

- A to skurwysyn - rzuca McGully.

Toussaint ztazi ze mnie, stysze, jak biegnie do drzwi. Wrzesz-
cze: ,Nie!”, krew leje sie z mojej twarzy, dltonmi zakrywam
0czy.

- Nie strzelajcie! - krzycze, ale jest juz za po6zno, obaj wypala-
ja. Wizg kul nade mng, bardziej je stysze, niz widze, potem
krzyk Toussainta i tomot, z jakim sie przewraca.

Za drzwiami kuchni Houdini szczeka jak oszalaly, skowyczy
i warczy, okazujac wsciektos¢ i zdziwienie.

Xk 3k >k

,Halo, detektywie. Przepraszam. Niby jak ta niewatpliwie tra-
giczna opowies¢ czyni z faceta ofiare morderstwa?”



Te stowa odbijaja sie echem w opustoszalych nagle zakamar-
kach mojego umystu, gdy zwijam sie z bodlu, lezac w szpitalu.
Rzucone sarkastycznym tonem pytanie McGully’ego na komen-
dzie, zanim pojechaliSmy do domu podejrzanego.

J.T. Toussaint nie zyje. McGully postrzelit go trzykrotnie,
a Culverson raz, wiec facet zmart, nim zdazyt dojechaé do szpi-
tala.

Twarz mnie boli. Cierpie potwornie. Moze Toussaint zaatako-
wal mnie ta popielniczka, poniewaz wczesniej zamordowat
swojego przyjaciela Petera. Nie, watpie, by to byta prawda.

Uwazam, ze rzucilt sie na mnie ze strachu. Wokét niego byto
za duzo gliniarzy, McGully go straszyl, ja uspokajatem, ale on
i tak miat pietra, ze jak juz go przymkniemy za to durne wykro-
czenie z przerabianiem silnika, zgnije w wiezieniu i na pewno
nie wyjdzie przed trzecim paZdziernika. Skalkulowal szanse
i podjat ryzyko, jak Peter, ale w przeciwienstwie do mojego
agenta ubezpieczeniowego przegrat.

McGully postrzelit go trzykrotnie, Culverson raz. Zimny trup.

- Pot centymetra wyzej i byloby po oku - stwierdza lekarka,
mtoda kobieta. Jasne wtosy ma uczesane w kucyk, nosi adidasy,
a rekawy jej biatego fartucha sa wysoko podwiniete.

- Okay - odpowiadam.

Naktada na moj prawy oczodot gruby opatrunek i przykleja go
plastrami.

- Doszto do ztamania dna oczodotu - dodaje - w zwiazku z tym
moze pan odczuwac dretwienie catego policzka.

- Okay - powtarzam.

- Oraz srednig, a nawet silng diplopie.

- Okay.
- Przez diplopie rozumiemy podwdjne widzenie.
- Aha.

W trakcie tej rozmowy w mojej gtowie kotacze sie wciaz pyta-
nie: , Niby jak ta niewatpliwie tragiczna opowies¢ czyni z faceta
ofiare morderstwa?”. Niestety, chyba znam odpowiedz. Wolat-
bym, aby tak nie byto, ale co zrobic.

Lekarka nie przestaje mnie przepraszac, a to za brak doswiad-
czenia, a to za przepalone zarowki, ktérych nie ma czym zastg-



pi¢, i ogdlnie za niedobdr sSrodkéw usmierzajacych bél. Wygla-
da przy tym na dziewieciolatke, chyba nie skonczyta nawet sta-
zu. Mowie jej, ze nie szkodzi, ze rozumiem. Nazywa sie Susan
Wilton.

- Pani doktor - zagaduje, gdy nawlekta juz jedwabna nitke
i zszywa rane na policzku, krzywiac sie, jakby naprawiata wla-
sna twarz, nie moja. - Pani doktor, czy popetitaby pani samo-
bdjstwo?

- Nie - odpowiada. - Chociaz... Moze. Gdybym wiedziata, ze
pozostato mi juz tylko cierpienie. Ale tak nie jest. Podoba mi sie
moje zycie, wie pan. Gdybym jednak byta kims innym, kims, kto
jest okropnie nieszczesliwy, wtedy pewnie mogtabym pomy-
sleé: co bede tak siedzie¢ i czekaé na najgorsze?

- Racja - odpowiadam. - Swieta racja.

Potem nieruchomieje, pozwalajac jej zszy¢ rane.

Pozostatla juz tylko jedna zagadka. Jesli Toussaint mowit praw-
de, a uwazam, ze tak wlasnie bylo, to Peter zaopatrywat ich
obu w tabletki. Skad je jednak brat?

Ostatni element tej uktadanki, i chyba wiem, gdzie go znajde.

*k *k %k

Sophie Littlejohn wyglada réwnie niepokojaco jak jej brat, na-
wet teraz, gdy gapi sie na mnie zza grubego tancucha przez
szpare pomiedzy drzwiami a futryng. Ma taka sama niepropor-
cjonalnie mata zuchwe, wydatny nos i szerokie czoto, nawet jej
okulary sa rownie niemodne. Wlosy nosi Sciete krétko, po chto-
piecemu, sterczg jej tu i 6wdzie zupelnie jak Peterowi.

- Tak? - pyta.

Kiedy tak na siebie patrzymy, przypominam sobie, ze nigdy
wczesniej sie nie spotkaliSmy. Do tego dochodzi méj obecny
wyglad: gruby opatrunek natozony na oko przez doktor Wilton,
otaczajaca go sinozétta opuchlizna.

- Jestem detektyw Henry Palace, prosze pani, z miejscowej
komendy policji - wyjasniam. - Obawiam sie, ze... - Urywam,
poniewaz drzwi sie zatrzaskuja. Zaraz jednak stysze grzechot
lancucha i moment pdzniej znow sie otwieraja.



- W porzadku - rzuca Sophie, kiwajac glowa ze stoickim spo-
kojem, jakby od zawsze wiedziala, ze ta chwila nadejdzie. -
W porzadku.

Zabiera mdj ptaszcz, po czym wskazuje ten sam niebieski fo-
tel, na ktorym siedzialem podczas ostatniej wizyty. Wyjmuje
brulion, ona zas w tym czasie wyjasnia, ze meza nie ma nieste-
ty w domu, poniewaz musiat zosta¢ po godzinach. Jedno z nich
czesto zostaje w pracy diuzej. Bezwyznaniowe ustugi duchowe
Erika Littlejohna staly sie codziennoscig, pei je bowiem kaz-
dego wieczora, a uczeszcza na nie tak wiele osob z personelu
szpitala, ze musiat wyniesc sie z kaplicy w piwnicy i zaanekto-
wacé audytorium na pietrze. Sophie rozgaduje sie bez powodu,
ale ja to doskonale rozumiem, taka jest jej ostatnia linia obrony
przed rozpoczeciem wtasciwej rozmowy. Ja, stuchajac, mysle
sobie, ze tak musiaty wygladac oczy Petera, gdy jeszcze zyt: ich
spojrzenie byto czujne, analityczne, wyrachowane, lekko smut-
ne.

Usmiecham sie, zmieniam pozycje na wygodniejsza, pozwalam
sie wygadac Sophie, a w konicu zadaje jej pytanie, ktére jest ra-
czej stwierdzeniem:

- Data mu pani caty bloczek recept.

Whija wzrok w turecki dywan, potem znéw patrzy mi w oczy.

- Ukrad! mi je.

- Aha - rzucam. - Okay.

Lezac w szpitalu z obrazeniami twarzy, zastanawiatem sie nad
ta kwestia dobra godzine, az nagle doznatem olsnienia. Brako-
wato mi tylko absolutnej pewnosci. Musiatem skorzystac z wie-
dzy doktor Wilton, poniewaz ona znala sie na tym lepiej: czy
potozne moga wypisywac leki?

Okazuje sie, ze moga.

- Przepraszam, powinnam byla wczesniej o tym wspomnie¢ -
przyznaje poétgtosem Sophie.

Za rozsuwanymi drzwiami tgczacymi salon z ogrodem zauwa-
zam Kyle’a, ktory razem z innym dzieciakiem, tez ubranym
w zimowy kombinezon, bawi sie teleskopem. Obaj skapani sa
w nieziemskim swietle lamp ogrodowych. Minionej wiosny, gdy
szanse na zderzenie byly wciaz minimalne, zapanowat istny



boom na astronomie, ludzie nagle zaczeli sie interesowac na-
zwami planet, ich orbitami, dzielagcymi je odlegtosciami. Tak
jak po jedenastym wrzesnia wszyscy umieli wymieni¢ z pamieci
kazda prowincje Afganistanu i réznice miedzy szyitami a sunni-
tami. Kyle i jego kolega uzywaja teraz teleskopu jak maczugi
i okladaja sie nim na zmiane, oczywiscie na niby, Smiejac sie na
caly gtos w zmierzchajace niebo.

- To byto w czerwcu. Na poczatku czerwca - zaczyna Sophie,
wiec odwracam sie znéw do niej. - Peter zadzwonit niespodzie-
wanie, powiedzial, ze chciatby umowic sie na lunch. Odpartam,
ze chetnie sie z nim zobacze.

- Zjedliscie lunch u pani w gabinecie?

- Tak - przyznaje.

Zjedli, nadrobili zalegtosci, odbyli bardzo przyjemna pogawed-
ke, jak na brata i siostre przystalo. Wspominali filmy, ktére
obejrzeli w dziecinstwie, rodzicéw, dorastanie.

- Wie pan, takie rodzinne sprawy.

- Wiem, prosze pani.

- Byto bardzo mito. Pewnie dlatego tak mnie zabolato, gdy od-
krytam, po co Peter tak naprawde przyszedti. Nigdy nie bylisSmy
sobie zbyt bliscy. A potem on nagle dzwoni jakby nigdy nic. Po-
myslalam wtedy, pamietam to doskonale, ze jak to szalenstwo
dobiegnie konca, moze uda nam sie zaprzyjazni¢. - Unosi reke,
by obetrzec tze z kacika oka. - Szanse na zderzenie byly wtedy
stosunkowo niewielkie. Wciaz mozna bylo myslec¢ o przysztosci
i snu¢ plany.

Czekam cierpliwie. Trzymam otwarty biekitny brulion na kola-
nach.

- No wiec... - odzywa sie znowu Sophie. - W moim zawodzie
stawiamy na holistyczne podejscie do pacjentki, z lekami styka-
my sie najczesciej podczas odbierania porodéw, w okresie cia-
Zy nie sa one potrzebne.

Zatem dopiero po wielu tygodniach zorientowata sie, ze
w prawej gornej szufladzie jej biurka brakuje bloczka z recep-
tami. A kilka kolejnych tygodni zajeto jej dojscie do tego, ze to
sprawka brata. Ze kradziezy dokonal podczas uméwionego
i jakze mitego lunchu. W tym momencie Sophie przerywa opo-



wiesé, unosi wzrok ku sufitowi i kreci gtowa, jakby sie obwinia-
la.

Ja natomiast wyobrazam sobie Petera, spokojnego agenta
ubezpieczeniowego, w chwilowym porywie brawury, gdy podej-
muje brzemienna w skutki decyzje - prawdopodobienstwo zde-
rzenia przekracza juz prog 12,375 procent - i wykorzystujac
nieobecnosc¢ siostry, ktéra wyszta do toalety albo zajrze¢ do pa-
cjentki, spocony jak diabli podnosi sie z krzesta, otwiera szufla-
de...

Kyle i jego kompan wybuchaja na zewnatrz smiechem. Ja nie
spuszczam jednak wzroku z Sophie.

- Zatem rozgryzla to pani w pazdzierniku.

- Tak - potwierdza, zerkajac na mnie ukradkiem, lecz nie py-
tajac, skad wiem. - Wsciektam sie. Naprawde. Na rany Chry-
stusa, przeciez wcigz jesteSmy ludZzmi, czyz nie? PowinniSmy
sie wiec zachowywac¢ jak ludzie, dopdki nie nastgpi koniec. -
Gniew w jej gtosie jest autentyczny. Potrzasa gtlowa w rozgory-
czeniu. - Zdaje sobie sprawe, ze to brzmi niedorzecznie.

- Nie, prosze pani. Wcale nie.

- Wygarnetam wszystko Peterowi, a on przyznat sie do kra-
dziezy, i to by bylo na tyle. Nie... przykro mi to méwic... nie
rozmawiatam z nim od tamtej pory.

Kiwam gtowa. Mialem racje. Nalezy mi sie medal. Czuje, ze
powinienem juz is¢. Musze jednak poznac cala prawde. Po pro-
stu musze.

- Dlaczego nie powiedziata mi pani tego wczesniej? Dlaczego
nie odbierata pani moich telefonéw?

- Céz, chodzi o to... Ja podjetam decyzje. Postanowitam, zZe... -
zaczyna, ale w tym momencie od strony drzwi wejsciowych sty-
sze gtos Erika, ktéry mowi: , Kochanie”.

Stoi w progu, nie wiem jak dtugo, Snieg zdazyt zasypac¢ kawa-
tek podtogi.

- Nie - odzywa sie Erik ponownie.

- To juz nie ma znaczenia.

- Mylisz sie. Witam ponownie, detektywie. - Wchodzi, ptatki
Sniegu na skorzanym ptaszczu topnieja btyskawicznie. - Kaza-



lem jej sktamac. Jesli wiec maja by¢ tego konsekwencje, powin-
ny spas¢ na mnie.

- Nie sadze, by ktos musiat za cokolwiek odpowiadac. Zwy-
czajnie chce poznaé prawde.

- Okay. Zatem prawda wyglada tak, ze nie widziatlem sensu
w informowaniu pana o kradziezy dokonanej przez Petera i za-
bronilem Sophie to robid.

- Wspolnie podjeliSmy te decyzje.

- Zmusitem cie do jej podjecia.

Erik Littlejohn kreci gtowa, patrzac na mnie twardo, niemal
SUrowo.

- Powiedziatlem jej, ze nie powinna panu o tym méwic.

- Dlaczego?

Spogladam mu w oczy, ale nie robi to na nim wrazenia.

- Co bylo, to bylo. Incydent z bloczkiem recept Sophie nie
miat nic wspdlnego z pbézniejsza Smiercia Petera, nie widziatem
wiec powodu, aby wspominac¢ o tym policji. - Stowo ,policja”
wymowit tak, jakby byt to jaki$ abstrakcyjny koncept, cos nie
z tego swiata, w odréznieniu ode mnie, od cztowieka z krwi
i kosci, ktéry siedzi w jego salonie z otwartym btekitnym brulio-
nem na kolanach. - Wyjawienie tego policji wydato mi sie row-
noznaczne z przekazaniem szczegodlow prasie, opinii publicz-
nej.

- Mojemu ojcu - szepcze Sophia. - O to tak naprawde mu cho-
dzi.

Jej ojcu? Szperam w pamieci, przygtadzajac wasa. Przypomi-
nam sobie raport posterunkowej McConnell: ojciec Petera,
Martin Zell, przebywa w domu opieki Pleasant View, zdiagno-
zowano u niego poczatki demencji.

- Ciezko przezyt wiadomos¢ o samobojstwie Petera - dodaje
Sophie. - Jak by sie czul, wiedzac, ze jego jedyny syn zostat
narkomanem?

- Po co meczy¢ cztowieka? - dodaje Erik. - Zwtaszcza w tych
okolicznosciach... Dlatego kazalem zonie przemilcze¢ pewne
szczego6ly. To byta moja decyzja i ja biore za nia pelna odpowie-
dzialnosc.

- Okay - przerywam mu. - Okay.



Wzdycham. Jestem zmeczony. Oko mnie boli. Czas stad isS¢.

- Mam jeszcze jedno pytanie - zwracam sie do Sophie. - Wy-
daje sie pani przekonana, ze Peter popelnit samobdjstwo. Moge
zapytac dlaczego?

- Dlatego, ze mi o tym powiedzial - wyznaje potgtosem.

- Co? Kiedy?

- Tego samego dnia. Gdy jedliSmy lunch w moim gabinecie.
Wtedy to juz trwatlo, jak pan wie. O jednym przypadku trabili
na wszystkich kanatach. Méwie o Durham. O tej szkole podsta-
WOwej.

- Tak, pamietam... - Facet, ktéry wychowat sie w Durham, na
wybrzezu, wrocit do rodzinnej miejscowosci, by powiesi¢ sie
w szatni swojej dawnej klasy. Znalazl go tam jego byly zniena-
widzony nauczyciel.

Sophia przyciska opuszki palcow do powiek, Erik staje za nia,
ktadzie jej dtonie na ramionach w pokrzepiajacym gescie.

- Tak czy inaczej Pete, to znaczy Peter, powiedziat mi, ze gdy-
by on mial wybieraé¢, zrobitby to w McDonaldzie. Tym na Main
Street. Wtedy uznatam to za zart. Ale... ale chyba moéwit po-
waznie.

- Tak, prosze pani. Na to wyglada.

No i prosze, McGully. Niby jak ta niewatpliwie tragiczna opo-
wies¢ czyni z faceta ofiare morderstwa? OdpowiedZ brzmi: ni-
jak.

Kosztowny pasek, czerwony pikap, nic z tego nie ma znacze-
nia. Gdy eksperyment z zazywaniem narkotykéw okazat sie fia-
skiem - gdy Peter zostat nakryty na kradziezy, a co wazniejsze,
na akcie zdrady - pozostat mu jedynie wstyd i niekonczacy sie
bdl odstawienia, a wszystkiego tego doznawat w obliczu nad-
chodzacego konca swiata. Wilasnie dlatego aktuariusz Peter
Zell dokonat ostatnich obliczen, kolejnej analizy zysku i wiaza-
cego sie z nim ryzyka, a potem odebrat sobie zycie.

Bum!

- Detektywie?

- Tak?

- Dlaczego pan nie notuje?



Erik Littlejohn przyglada mi sie podejrzliwie, jakby uwazal, ze
cos przed nim ukrywam.

Glowa mnie boli. Salon zaczyna falowa¢. Widze dwie Sophie
i dwoch Erikéw. Jak nazwata te dolegliwos¢ doktor Wilton? Di-
plopia?

- Przestat pan notowac to, co mowimy.

- Nie. Ja tylko... - Przetykam sline, wstaje. - Sprawa zamknie-
ta. Przepraszam, ze panstwa niepokoitem.

k) *k %k

Pie¢, sze$¢ godzin pozniej. Nie wiem dokladnie, o ktérej;
w kazdym razie w srodku nocy.

Andreas i ja jesteSmy na zewnatrz, razem daliSmy noge z Pa-
nucciego, baru mieszczacego sie w piwnicy przy Phenix Street.
UciekliSmy przed harmidrem, smrodem dymu tytoniowego i po-
nura atmosfera spelunki. Stoimy posrodku zasniezonego chod-
nika, zaden z nas nie miat ochoty na nic mocniejszego. Andreas
zostal dostownie oderwany od swojego biurka przez McGul-
ly’ego i zmuszony do swietowania mojego pierwszego sukcesu.
Chociaz tak naprawde nie rozwigzalem zadnej sprawy, ba,
w ogoOle nie bylo zadnej sprawy, jesli sie dobrze zastanowic.
Tak czy inaczej, tam na dole bylo okropnie, smréd dymu papie-
rosowego mieszat sie z oparami alkoholu, pogtosniony na caty
regulator telewizor zagtuszat rozmowy. Ludzie tloczyli sie mie-
dzy pokrytymi graffiti filarami, ktore jako jedyne powstrzymuja
te rudere przed zawaleniem. Nie mowiac juz o tym, ze jakis
madrala puszczal bez przerwy utwory Elvisa Costello Czekajgc
na koniec swiata, Toma Waitsa Ziemia skonata z wrzaskiem
i ten niesmiertelny kawatek R.E.M.

Na zewnatrz znodw zaczyna S$niezy¢, wielkie grube ptatki sypia
sie z nieba, rykoszetujac od ceglanych scian. Wsuwam dtonie
gteboko w kieszenie, odchylam mocno gtowe i gapie sie w nie-
bo zdrowym okiem.

- Stuchaj... - rzucam do Andreasa.

- Taaa?

Waham sie. Nienawidze takich momentéw. Andreas wycigga
camela z paczki, a ja patrze na ptatki Sniegu rozpuszczajace sie



na jego czuprynie.

- Przepraszam - méwie, gdy udaje mu sie zapali¢ papierosa.

- Za co?

- Za rozlanie twojej kawy.

Usmiecha sie sztywno, potem zaciaga dymem.

- Nie ma sprawy - odpowiada.

- Ale...

- Serio, Henry. Kogo to obchodzi?

Na schodach prowadzacych do baru pojawia sie gromadka na-
stolatkdw, Smieja sie jak szaleni, wystrojeni w dziwaczne pre-
apokaliptyczne ciuchy. Jedna z dziewczyn ma na sobie szma-
ragdowa suknie balowa i tiare, jej chtopak nosi sie po gotycku
na czarno. Inny dzieciak, trudnej do ustalenia ptci, wtozyt wor-
kowate szorty na kraciaste rajtuzy, a szelki podprowadzit chy-
ba zawodowemu klaunowi. Zza otwieranych drzwi bucha muzy-
ka, chyba jakis kawatek U2, cichnie jednak niemal natychmiast,
gdy wejscie zostaje ponownie zamkniete.

- W gazetach pisza, ze Pakistanczycy chca rozpieprzy¢ ja na
strzepy - odzywa sie Andreas.

Prébuje sobie przypomnieé, ktéry utwér U2 traktuje o koncu
Swiata. Przenosze wzrok z dzieciakow na ulice.

- Tak. Twierdza, ze rozgryzli problem, i wiedza, jak to zrobic.
A my moéwimy, Ze im na to nie pozwolimy.

- Tak, styszalem.

- Widziatem konferencje prasowa. Sekretarza stanu i sekreta-
rza obrony. I kogos jeszcze. Oswiadczyli, ze jesli Pakistanczycy
sprébuja, my spuscimy na nich atomowki pierwsi, zanim zdaza
wystrzeli¢ swoje rakiety. Dlaczego mielibySmy zrobic¢ cos takie-
go?

- Nie wiem. - Czuje pustke wewnatrz. Zimno mi. Andreas wy-
glada na wycienczonego.

- To przeciez jakies$ szalenstwo.

Oko zaczyna mnie bole¢, policzek mi dretwieje. Po wyjsciu od
Littlejohnéw zadzwonitlem do Dotsetha, a on taskawie przyjat
moje przeprosiny za marnowanie jego cennego czasu, po CZym
zazartowal, jak to on, ze nie wie, z kim rozmawia ani o jaka
sprawe chodzi.



Andreas chce powiedzieC cos jeszcze, ale przerywa mu dzwiek
klaksonu dobiegajacy gdzies z prawej. Z miejsca, w ktérym
Phenix Street mija szczyt wzniesienia i zaczyna opadac¢ ku
Main Street. Glosny, zywiotowy odgtos klaksonu miejskiego au-
tobusu, ktory nabiera predkosci, pedzac w dét. Dzieciaki zaczy-
naja wrzeszcze¢ i wiwatowaé¢, machajag w jego kierunku, a ja
i Andreas patrzymy na siebie. Komunikacja miejska zostata za-
wieszona juz dawno temu, ale nawet wczesniej zadna nocna li-
nia nie biegta wzdtuz Phenix Street.

Autobus zbliza sie szybko, jadac dwoma kotami po chodniku,
ruszam wiec w jego strone, wyszarpuje stuzbowy pistolet z ka-
bury i mierze w szeroka przednia szybe. To jest jak sen: wokot
mrok, olbrzymi autobus oznaczony swiecacym napisem: ,Zjazd
do zajezdni”, ktory mknie prosto na nas niczym okret widmo.
Jest juz tak blisko, ze mozemy zobaczy¢ kierowce, to mtody
chtopak, tuz pod dwudziestce, bialy, ma na gtowie odwrdécona
daszkiem do tylu bejsbolowke, niechlujny zarost pod nosem
i szeroko rozwarte oczy, spojrzenie podekscytowane ta przygo-
da. Jego kumpel, czarnoskéry, tez dwudziestoparolatek nosza-
cy podobna czapke, stoi w otwartych przednich drzwiach, wy-
chyla sie i wrzeszczy: ,Juhuu!”. Kazdy z nas chciat kiedys zro-
bi¢ cos szalonego: te dwa matoty, jak wida¢, przez cate zycie
marzyly o przejazdzce kradzionym autobusem.

Dzieciaki stojace obok nas wyja, zwijajac sie ze Smiechu. An-
dreas gapi sie prosto w oslepiajacy blask reflektorow, a ja stoje
z pistoletem w garsci i zastanawiam sie, jak to rozegraé¢. Moze
najlepiej nic nie robi¢, pozwoli¢ im odjechad.

- A co tam! - rzuca nagle Andreas.

- Co powiedziates?

Jest juz jednak za péZno. Odwraca sie, rzuca niedopatek
w kierunku baru i wskakuje przed maske rozpedzonego auto-
busu.

- Nie... - Starcza mi czasu, by wypowiedzie¢ tylko te jedna,
przesycona smutkiem sylabe.

Dobrze to sobie wyliczyt. Wektory cztowieka i autobusu skrzy-
zowaly sie w przestrzeni, cho¢ ich masy i predkosci byly diame-
tralnie rozne. Bum!



Autobus hamuje z przerazliwym piskiem, czas zamiera, two-
rzac stopklatke: dziewczyna w sukni balowej kryje twarz w ra-
mieniu gota, ja stoje z rozdziawiona geba, mierzac z broni, jak
duren, w bok autobusu, ktéry zatrzymat sie pod zwariowanym
katem - tylnymi kotami na chodniku, a przednimi na jezdni. An-
dreas zeslizguje sie po masce i pada na ziemie. Ludzie wybie-
gaja thumnie z baru, wokét stysze podniesione glosy i krzyki.
Porywacz autobusu i jego kumpel wytaczaja sie na zewnatrz
i staja przy drzwiach, skad gapia sie z niedowierzaniem na
zwloki Andreasa.

Nagle u mojego boku pojawia sie Culverson, czuje stanowczy
ucisk na nadgarstku, automatycznie opuszczam reke z pistole-
tem wzdluz boku. McGully przepycha sie przez ttum, wrzesz-
czac na catly gtos: ,Policja!” i wymachujac odznaka. W drugiej
dloni trzyma piwo, spomiedzy jego zebéw sterczy cygaro. Przy-
kleka na srodku jezdni, przyktada dwa palce do szyi Andreasa.
Culverson i ja stoimy posrodku oniemiatego tlumu, obtoczki
marznacej pary wydobywaja sie z naszych ust. Gtlowa naszego
kolegi wydaje sie nienaturalnie przekrecona, ztamat kark. Nie
zyje.

- Co o tym sadzisz, Palace? - pyta McGully, zrywajac sie na
rowne nogi i spogladajac w moim kierunku. - To samobdjstwo
czy morderstwo?



CZESC TRZECIA

Pobozne zyczenia

Wtorek, 27 marca

Rektascensja 19 11 43,2
Deklinacja -34 36 47
Elongacja 83,0

Delta 3,023 j.a.



1.

- Boze Wszechmogacy! Henry Palace, co sie z toba porobito?

To podsumowanie, padajace z ust dawnej sympatii, ktorej nie
widziatem od szesciu lat, wydaje mi sie wyjatkowo nietaktow-
ne, ale zaraz uzmystawiam sobie, jak wyglada moja twarz, moje
oko. Unosze dton, poprawiam gruby opatrunek, przygtadzam
wasa, wyczuwajac przy okazji szczecine pokrywajaca szczeke.

- Miatem ostatnio kilka gorszych dni - odpowiadam.

- Przykro mi to styszec.

Jest wpét do siddmej rano. Andreas nie zyje, Zell nie zyje, To-
ussaint nie zyje. Ja natomiast stoje posrodku Cambridge, na
ktadce biegnacej w poprzek rzeki Charles, gaworzac niezobo-
wigzujaco z Alison Koechner. Dzien jest zadziwiajaco przyjem-
ny, temperatura skoczyta do ponad dziesieciu stopni na plusie,
zupetnie jakby przekroczenie granicy stanu Massachusetts byto
rownoznaczne z dotarciem na druga, cieplejsza potkule. L.agod-
ne powiewy wiatru, blask wstajacego stonca, szum wody pod
naszymi stopami, wszystko to sprawialoby mi radosé¢, ale nie
w tym zyciu, nie tu i teraz. Gdy przymykam oczy, widze jedynie
Smierc¢: Andreas rozptaszczony na masce autobusu, J.T. Toussa-
int lezacy pod Sciana z podziurawionym kulami tutowiem, Peter
Zell wiszacy w lazience restauracji.

- Milo cie znowu widzie¢, Alison.

- Naprawde? - pyta.

- Naprawde.

- Nie drazmy tego tematu.

Dzika platanina wlosow w odcieniu rudej orchidei zostata
przycieta na dorosta modte i spieta w kok szpilkami. Alison ma
na sobie szare spodnie, szary blezer i malenka zitota broszke
w klapie. Wyglada niesamowicie.

- Zatem... - Wycigga z wewnetrznej kieszeni niewielka koper-
te. - Ten caly Skeve to jakis twdj przyjaciel?



- Nie - odpowiadam natychmiast, unoszac palec. - To maz
Nico.

Alison spoglada na mnie, unoszac znaczgaco brew.

- Nico wyszta za maz?

- Asteroida. - To jedno stowo wystarcza za wyjasnienie. Spon-
taniczny $lub. Slub z przymusu. Ogromnego przymusu. Alison
przytakuje, rzuca zdawkowe: ,No, no”. Nico miata dwanascie
lat, gdy sie poznaly, ale juz wtedy nie wygladata na osobe, kto-
ra moze sie kiedykolwiek ustatkowaé. Palita ukradkiem papie-
rosy, podkradata dziadkowi piwo z lodéwki w garazu, bez prze-
rwy miata problemy z fryzura i dyscyplina.

- Dobrze. Zatem ten twdj szwagier, Skeve, jest terrorysta.

Wybucham smiechem.

- Nie. Skeve nie jest zadnym terrorysta. To idiota.

- Czes$¢ diagramu Venna, zawierajaca obie te kategorie, moze
by¢ naprawde pojemna.

Wzdycham, opieram sie biodrem o pordzewiata porecz ktadki.
Pod nami przeplywa 1édz wiostowa, prujac waskim dziobem
spokojne wody, jej zaloga pojekuje z wysitku, zanim zniknie
pod mostem. Podziwiam te dzieciaki, ktorym chce sie wstac
przed szésta, by wiostowacé zawziecie, walczy¢ o forme i trzy-
mac sie programu. Naprawde je podziwiam.

- Co bys pomyslat - pyta Alison - gdybym ci powiedziata, ze
rzad Stanow Zjednoczonych juz dawno temu przewidziat mozli-
wos¢ wystapienia podobnego kryzysu i przygotowat plan ratun-
kowy? Ze kazal wybudowac¢, w tajemnicy rzecz jasna, schrony
gwarantujace przetrwanie, oczywiscie tam, gdzie nie wystapia
skutki uderzenia asteroidy? Miejsce, do ktérego zostana wysta-
ne najjasniejsze umysty ludzkosci, by odtworzy¢ nasz gatunek?

Unosze dlon do twarzy, rozmasowuje policzek, ktory zaczyna
nie tylko cierpnac, ale i bolec.

- Powiedziatbym, ze to szalenstwo. Hollywoodzka bzdura.

- I miatbys racje. Ale sa ludzie, ktorzy w to wierza.

- Na litos¢ boska!

Przypominam sobie Dereka Skeve’a lezacego na waskiej pry-
czy, z tym durnym usmiechem na ustach. ,Chciatbym ci powie-
dzieé, ale to tajemnica”.



Alison otwiera biala koperte, rozklada trzy kartki rownie ja-
snego papieru i podaje mi je, a ja nagle czuje ochote, by powie-
dzieé: ,Wiesz co, zapomnijmy o nim. Mam sprawe morderstwa
do rozwiazania”. Rzecz w tym jednak, ze to nieprawda.

Trzy kartki zapisane gesto na maszynie, zadnych znakow wod-
nych, pieczeci agencji, tylko tu i owdzie plamy po korektorze.
W dwa tysigace ésmym roku Dyrektoriat Strategicznego Plano-
wania Sit Lotniczych Stanéw Zjednoczonych doprowadzit do
spotkania wybranych pracownikow szesnastu agencji rzado-
wych, wliczajac w to DHS, DTRA i NASA. Tematem burzy mo-
zgow byt ,globalny kataklizm”, ktéry mial nastapi¢ ,w relatyw-
nie krétkim czasie” - wypisz, wymaluj 2011GV, - i sposdb zapo-
biezenia mu. Rozwazono wszelkie mozliwosci: nuklearne kontr-
uderzenie, powolna operacje zepchniecia obiektu z dotychcza-
sowej orbity, atak kinetyczny. Ostatecznie uczestnicy doszli do
wniosku, ze w razie najgorszego pozostanie skupic¢ sie na obro-
nie cywilnej.

Ziewam, ale brne dalej. Jestem wciaz na pierwszej stronie.

- Alison?

Przewraca nieznacznie oczami, jest to tak znajomy, tagodnie
sarkastyczny gest, ze momentalnie Sciska mi sie serce.

Moja byla sympatia wyrywa mi papiery z reki.

- Wystapita réznica pogladéw. Astrofizyczka z Lawrence Li-
vermore National Laboratory, niejaka doktor Mary Catchman,
nalegata na to, by rzad podjat dziatania zapobiegawcze i wybu-
dowal schrony na Ksiezycu. Gdy pojawita sie Maja, pare oséb
uznato, ze Departament Obrony zrealizowat te zalecenia, a co
za tym idzie, ze te schrony istnieja.

- Schrony?

- Tak.

- Na Ksiezycu?

- Tak.

Mruze powieki przed blaskiem bladego wcigz stonca i natych-
miast widze oczami wyobrazni Andreasa rozptaszczonego na
masce autobusu, zsuwajgcego sie z niej powoli. WYSTARCZY
SIE MODLIC.



Tajne rzadowe schrony. Ludzka niezdolnos¢ do zmierzenia sie
z faktami jest gorsza od samego zagrozenia. Naprawde.

- Powiadasz wiec, ze Derek krazyt quadem po bazie, poniewaz
szukal czego... Planow? Kapsul ratunkowych? Gigantycznej
procy?

- Czegos w tym rodzaju.

- To jeszcze nie czyni z niego terrorysty.

- Wiem, ale tak to zakwalifikowano. Od chwili gdy przylepiono
mu te etykietke, nie da sie nic zrobi¢. Tak teraz dziala wojsko-
wy wymiar sprawiedliwosci.

- Wiesz, nie przepadam za tym gnojkiem, ale Nico go kocha.
Naprawde nie da sie nic...

- Nic. Nic a nic. - Alison rzuca dtugie spojrzenie na rzeke,
wioslarzy, kaczki, chmury sunace wzdiuz brzegu. Nie jest
pierwsza dziewczyna, z ktora sie calowatem, ale pozostala tg,
z ktéra robitem to dotychczas najczesciej. - Wybacz. To nie
moja specjalnosé.

- A jaka jest twoja specjalnos¢?

Nie odpowiada. Wiedziatem, ze tak bedzie. PozostaliSmy
w kontakcie, wymienialiSmy sie okazjonalnie adresami mailo-
wymi, co kilka lat podawaliSmy sobie nowe numery telefonow.
Stad wiem, ze stacjonuje w Nowej Anglii i ze pracuje dla agen-
cji rzadowej, dziatlajac na szczeblu dla mnie nieosiggalnym. Za-
nim zaczelismy sie spotykac, chciala zosta¢ weterynarzem.

- Masz jeszcze jakies pytania?

- Nie. - Zerkam na rzeke, pdéZniej znéw przenosze wzrok na
nig. - Czekaj. Tak. Przyjaciel zapytal mnie, dlaczego nie pozwo-
limy Pakistanczykom rozwali¢ tej asteroidy, skoro maja na to
ochote.

Alison wybucha smiechem pozbawionym wesotosci, po czym
zaczyna drzec¢ trzymane w reku kartki.

- Przekaz swojemu przyjacielowi - odzywa sie, rwac doku-
ment na coraz mniejsze kawatki - ze gdyby to zrobili, co nie
wchodzi w gre, mielibySmy do czynienia nie z jednym wielkim
kamieniem, a z tysiacami mniejszych, cho¢ rownie niszczyciel-
skich. Z setkami tysiecy napromieniowanych asteroid.



Nie odpowiadam. Alison wysypuje podrobiony papier za balu-
strade, do rzeki, po czym odwraca sie do mnie i uSmiecha.

- Nad czym to pan pracuje, detektywie? - pyta.

- Nad niczym - odpowiadam, odwracajac wzrok. - Naprawde.

k) *k %k

Ale i tak opowiadam jej o Zellu, nie umiem sie powstrzymac.

Idziemy aleja Johna F. Kennedy’ego, od Memorial Drive az do
placu Harvarda. Wytluszczam jej wszystko, od poczatku do kon-
ca, a na koniec prosze, jak zawodowiec zawodowca, by wyrazi-
la swoja opinie.
Docieramy do kiosku, w ktorym kiedys sprzedawano gazety; te-
raz jest opleciony bozonarodzeniowymi lampkami, w Srodku
pomrukuje niewielki generator, prychajac i charczac od czasu
do czasu jak miniaturowy czolg. Szyby kiosku zostalty zaczer-
nione, a na drzwiach ktos wywiesit dwa kawatki kartonu z wiel-
kim czarnym napisem: DOKTOR KAWA.

- C6z - méwi Alison, gdy otwieram przed nig drzwi. - Nie ma-
jac przed oczami materialu dowodowego, moge powiedzieé, ze
doszedles do stusznych wnioskow. W dziewiecdziesieciu pieciu
takich przypadkach na sto delikwent okazuje sie samobdjca.

- Owszem - przyznaje.

We wnetrzu przerobionego kiosku jest ciemno, za zrédlo
Swiatla stuzy kilka nagich zaréwek i kolejne choinkowe lampki.
Zauwazam jednak staromodna kase oraz ekspres do kawy,
przysadzisty i potyskujacy, zaparkowany niczym czolg na Srod-
ku czarnej lady.

- Witajcie, istoty ludzkie - rzuca wtasciciel tego przybytku,
brodaty Azjata, gora dziewietnastolatek, w kapelutku i okula-
rach w rogowej oprawie. Salutuje Alison z usmiechem na twa-
rzy. - Milo mi, jak zawsze zreszta.

- Dziekuje, doktorze Kawa - odpowiada moja byla. - Kto pro-
wadzi?

- Niech sprawdze...

Spogladam tam gdzie on, na siedem papierowych kubkéw
ustawionych w szeregu na samym koncu lady. Na kazdym wy-



pisano nazwe kontynentu. Porusza kilkoma z nich, potrzasa, na
koniec liczy wzrokiem wsypane do nich ziarna kawy.

- Antarktyda. Bezkonkurencyjnie.

- Pobozne zyczenia - wzdycha Alison.

- Co ty nie powiesz, siostro.

- Dwie zwykte.

- Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem - pada odpowiedz.

Pracuje szybko, ustawia dwie filigranowe filizanki, zanurza
koncowke parownika w stalowym kubku z mlekiem i wlacza
ekspres.

- Najlepsza kawa na swiecie - zapewnia mnie Alison z przeko-
naniem.

- A co z ta piecioprocentowa szansa? - rzucam, gdy ekspres
zaczyna grzechota¢ i bulgotac.

Alison usmiecha sie pod nosem.

- Wiedziatam, ze o to zapytasz.

- Tak sie zastanawiam.

- Henry - mowi Alison, gdy chtopak podaje nam dwie miniatu-
rowe filizanki kawy. - Moge ci cos powiedzie¢? Mozesz praco-
wac nad ta sprawa w nieskonczonosé¢, mozesz odkry¢ wszystkie
wigzace sie z nig sekrety, mozesz odtworzy¢ zycie tego faceta
az do chwili narodzin jego, jego ojca czy dziadka, ale ten Swiat
i tak sie skonczy.

- Tak. Wiem. - Siedzimy w kacie tego erzacu kawiarni, skuleni
przy skotowanym przez doktora Kawe plastikowym stoliku kar-
cianym. - Ale co z tymi piecioma procentami z twojej analizy?

Wzdycha i raz jeszcze raczy mnie tym lekko sarkastycznym
wywrdceniem oczu.

- Te piec¢ procent wyglada tak... Ten facet, jak mu tam, Tous-
saint... Zeby zaatakowaé cie popielniczka i sprébowac ucieczki,
i to w obecnosci trzech uzbrojonych detektywéw, musiat by¢
naprawde zdesperowany.

- McGully grozit mu wczesniej egzekucja.

- W zartach.

- Bat sie. Nie wiedziat, ze to zarty.

- Tak, tak. - Przekrzywia gtowe to w jedng, to w druga strone,
zaglebiajac sie w myslach. - Ale ty grozileS mu w tym samym



czasie aresztem z powodu jakiegoS pomniejszego naruszenia
prawa.

- Na dwa tygodnie. Przerébka silnika. Drobnostka - precyzu-
Je.

- Tak - mruczy. - Ale z powodu tej drobnostki chcieliscie prze-
szuka¢ jego dom, zgadza sie?

Alison przerywa, by napic¢ sie kawy. Ja swojej na razie nie ru-
szam, tylko gapie sie na moja byla. O, Henry, mysle sobie. Hen-
ry. Cholera. Ktos nowy wchodzi do kawiarni, mtoda dziewczy-
na, studentka. Doktor Kawa rzuca oczywiscie: ,Witaj, istoto
ludzka”, odpala maszyne, a dziewczyna wrzuca ziarenko kawy
do kubka oznaczonego napisem EUROPA.

- To tylko piecioprocentowe prawdopodobienstwo - podsumo-
wuje Alison. - Ale sam wiesz, co ludzie méwiag o prawdopodo-
bienstwie.

- Tak - odpowiadam, delektujac sie kawa, ktéra jest naprawde
pyszna. - Tak, tak, tak.

*k *k %k

Buzuje. Czuje to. Ta kawa, ten poranek... Pie¢ procent szans.

Dziewiecdziesigtka trdjka na poilnoc. Dziewiecdziesigt kilome-
trow na godzine, 6sma rano, ani jednego samochodu na dro-
dze.

Gdzies pomiedzy Lowell a Lawrence komdérka chwyta trzy kre-
ski zasiegu, wiec dzwonie do Nico, budze ja i przekazuje zte
wiesci. Derek wplatat sie w cos naprawde szalonego, wiec nie
zostanie zwolniony.

Pomijam wiekszos¢ szczegotéw. Nie uzywam stowa terrorysta.
Nie wspominam o tajnej organizacji ani o schronach na Ksiezy-
cu. Powtarzam tylko to, co Alison powiedziata o0 obecnym woj-
skowym systemie sprawiedliwosci: raz przyczepiona etykietka
wystarcza, by zatrzymac kogos w areszcie na dobre.

Stawiam sprawe najdelikatniej, jak umiem, ale tez jasno: jest,
jak jest, nic wiecej nie mozemy zrobi¢ - w duchu przygotowu-
jac sie na ptaczliwg, wscieklg, nawet nienawistna replike.

Moja siostra jednak milczy, odsuwam komérke od ucha, by
sprawdzi¢, czy nadal mam zasieg.



- Nico?

- Tak, jestem tutaj.

- Czy... Czy to znaczy, ze rozumiesz?

Jade na péinoc, ciagle na pdéinoc, mijam granice stanu. Wita-
my w New Hampshire. Zyj wolnym lub zgin.

- Tak - odpowiada Nico, po czym przerywa, by wydmuchnac¢
powoli dym papierosowy. - Rozumiem.

- Wyglada na to, ze Derek spedzi reszte zycia na terenie tej
bazy.

- Rozumiem, Henry - powtarza z naciskiem, jakbym chciat
rozdrapywac rany. - Rozumiem. Jak udato sie spotkanie z Ali-
son?

- Stucham?

- Jak ona wyglada?

- No... dobrze - rzucam. - Wyglada naprawde dobrze.

W tym momencie rozmowa skreca jakims cudem na inne tory,
Nico méwi mi, jak bardzo lubita kiedys Alison, po czym oboje
zaczynamy wspomina¢ dawne dobre czasy: dorastanie, pierw-
sze dni na farmie dziadka i p6Zniejsze wydarzenia, takie jak za-
kradanie sie do piwnicy z dziewczynami i chtopakami. Za
oknem wozu przemyka monotonny krajobraz. Przez chwile
znOw rozmawiamy ze soba tak jak kiedys, dwoje dzieciakodw,
brat i siostra, w prawdziwym swiecie.

Chwile po zakonczeniu tej rozmowy docieram do celu. Mijam
potudniowa czes¢ Concord, ale zasieg mam wcigz wyjatkowo
dobry, wiec korzystam z okazji i wybieram kolejne potaczenie.

- Pan Dotseth?

- Czesé¢, mlodziencze. Styszatem, co przydarzyto sie Andreaso-
wi. Chryste.

- Wiem, wiem. Prosze postuchac, zamierzam jeszcze raz tam
sie rozejrzec.

- Zamierzasz rozejrzec sie gdzie?

- Na posesji przy Bow Bog Road. Tam, gdzie probowalismy
dokonac¢ aresztowania podejrzanego w sprawie wisielca.

- Niezle wam poszto. Poza tym, ze zastrzeliliscie faceta.

- Tak, prosze pana.



- Hej, a styszates juz, mlodziencze, o tych dwdéch gtupkach
z Henniker? Para szczyli jechata na tandemie, ciaggnac za soba
na lince walizke, taka na kétkach. Zatrzymata ich stanowa poli-
cja, okazato sie, ze w walizce mieli pelno escopetas, tych ma-
lych meksykanskich obrzynéow. Méwimy o broni wartej piec-
dziesiat tysiecy, z ktéra paradowaly jakies dzieciaki.

- No, no.

- Po obecnych cenach, oczywiscie.

- Tak. Zatem, panie Dotseth, zamierzam pojechac¢ tam jeszcze
raz i troche sie rozejrzec.

- Zamierzasz rozejrzec sie gdzie?

k) *k >k

Zabezpieczenie paskudnej chatupy J.T. Toussainta tasma poli-
cyjna wykonano w wyjatkowo niechlujny sposdb. Ktos przecia-
gnat z6ity pas celofanu pomiedzy filarami werandy, kilkakrot-
nie, ale luzno, wiec zwisat smetnie, topoczac przy kazdym pory-
wie wiatru, potem przymocowal go do konara pobliskiego
debu, a na koniec przywiagzat do stupka skrzynki na listy. Dzien
poézniej wyglada to naprawde smetnie, jak nieuprzatniete deko-
racje po dawno zapomnianym przyjeciu urodzinowym.

Dom powinien zostaé przeszukany przez mundurowych funk-
cjonariuszy z patroldwki, poniewaz wymagaja tego procedury,
ja jednak watpie, czy tak sie stato. Po pierwsze, wskazuje na to
niedbalosé, z jaka zabezpieczono miejsce zdarzenia, a po dru-
gie - wnetrze domu wydaje sie nietkniete. Wszystkie meble
w salonie stoja tam, gdzie je zostawiliSmy. Nie mam wiec pro-
blemu z wyobrazeniem sobie rozkoszujacego sie kanapka z jaj-
kiem i kielbasa posterunkowego Michelsona, ktéry przechadza
sie po czterech malenkich pokoikach, podnoszac jedna reka po-
duchy na sofie, zagladajac do lodéwki, ziewajac i majac to
wszystko gdzies.

Szes¢ sporych plam zaschnietej poczerniatej krwi tworzy dhugi
archipelag na pokrytej gruba wykltadzing podilodze salonu
w miejscu, gdzie laczy sie ona z parkietem przedpokoju. Krew
z rozciecia pod moim okiem, krew z rozbitej glowy Toussainta
i paru ran postrzatowych, ktére doprowadzity do jego Smierci.



Omijam je z duza ostroznoscia, potem staje na samym srodku
pomieszczenia, obracam sie wolno, dzielac ten dom - mental-
nie, rzecz jasna - na sektory, jak polecaja Farley i Leonard,
abym mdgl rozpoczaé prawdziwe przeszukanie. Sprawdzam
budynek milimetr po milimetrze, czotgajac sie nawet, by nie-
zdarnie wpetznaé pod tézko Toussainta. Wyciggam sktadana
drabine ze schowka i wspinam sie po niej pod sufit, by odsunac¢
jedna z plyt, sprawdzic, co sie za nia kryje, nie znajduje jednak
niczego proécz izolacji i sktadowiska pradawnego kurzu. Grze-
bie w garderobie ofiary - czego ja w niej wlasciwie szukam?
Wieszaka na bajeranckie paski z jednym pustym haczykiem?
Planow toalety McDonalda przy Main Street? Sam juz nie
wiem.

Znajduje - majtki, koszule, ogrodniczki. Dwie pary butéw.
Poza tym nic.

Pie¢ procent, jak wyliczyta Alison. Pie¢ procent szans.

Waskie drzwi za spizarnia prowadza na kroétkie, pozbawione
poreczy betonowe schody. Ponura piwnica, jedyna zardéwka,
ktéra zapala sie pociagnieciem za kawalek sznurka. Naprzeciw
wejscia stoi zepsuty bojler, w ktérym urzadzono legowisko dla
psa. Wielka poducha do spania, kolekcja pogryzionych gumo-
wych zabawek, wylizana do czysta miska na karme i druga, do
cwierci wysokosci wypetniona brudna woda.

- Biedaczysko - méwie na gtos i wtedy sie pojawia.

Jakby za sprawa czardw na szczycie schodéw staje Houdini.
Malenki kudtaty psiak, wyszczerzone pozoétkie kty, wielkie oczy,
krecona, mocno brudna siersc.

Co mam z nim poczac¢? Znajduje resztki bekonu i smaze je
szybko, a potem, gdy Houdini je pataszuje, opadam ciezko na
kuchenne krzesto i wyobrazam sobie ze Peter Zell jest tu ze
mna, siedzi naprzeciw, bez okularéw, ktére spoczywaja obok
na blacie, i skupia cata uwage na poprawnym wciggnieciu no-
sem rozdrobnionej na pyt zawartosci tabletki przeciwbolowej.

Nagle od strony wejscia dobiega gtosny huk zatrzaskiwanych
drzwi. Krzesto wali sie gtosno na podioge, gdy podnosze sie
raptownie. Houdini przerywa jedzenie, zaczyna warczeé, a ja



zrywam sie do biegu, pedze najszybciej jak umiem, mijam sa-
lon, przedpokéj, otwieram drzwi i krzycze: , Policja!”.

Nic, cisza, biaty trawnik, szare chmury.

Gnam w strone ulicy, trace réwnowage, ale niemal natych-
miast ja odzyskuje, slizgam sie pod koniec, jakbym jezdzilt po
lodzie. Dre sie: , Policja!”, najpierw w jednym kierunku, potem
w drugim, dyszac ciezko. Ktos byt w domu przez caty czas ra-
zem ze mna, zakradt sie w poszukiwaniu tego samego co ja, ale
uciekt i zniknal.

- Niech to - mrucze pod nosem.

Odwracam sie, wpatruje w ziemie, probujac odrézni¢ odci-
Sniete w tej brei slady stop intruza od moich wtasnych. Z nieba
sypia sie znow wielkie ptatki $niegu, leniwie, jeden za drugim,
jakby wczesniej ustality, w jakiej kolejnosci spadna. Serce po-
woli mi sie uspokaja.

Houdini pojawia sie w progu, oblizuje pyszczek. Nadal jest
gtodny.

Zaraz... Przechylam gtowe, przygladam sie domowi, drzewu,
trawnikowi.

- Chwileczke.

Co kryje buda, skoro Houdini mieszka w starym bojlerze?

k) *k %k

Odpowiedz jest prosta: tabletki i nie tylko. Jest tam takze cata
masa innego towaru.

Brazowe koperty pelne buteleczek lekéw, w kazdej po kilka-
dziesiat trzydziesto- i szesédziesieciomiligramowych pigulek,
na ktorych wycisnieto nazwe albo logo producenta. Zdecydo-
wana wiekszos¢ to morfina o zmodyfikowanym uwalnianiu, ale
znajduje tez oksykodon, hydromorfon, lidokaine. Szes¢ takich
kopert, w sumie kilkaset pigutek w kazdej. Niewielki karton po-
cietego na mate kawalki pergaminu. Mozdzierz do rozgniatania
tabletek, zwyczajny, jaki mozna kupi¢ w kazdej aptece. Drugi
karton, wsadzony do foliowego worka, w nim papierowa toreb-
ka z supermarketu skrywajgca pistolet, za ktory dzis mozna by
dostaé kilka tysiecy dolcéw. Sa tez fiolki pelne jakiejs ciemnej
cieczy i kilkadziesiat prézniowo zapakowanych strzykawek.



W kolejnej papierowej torbie znajduje gotowke. Grube pliki
studolaréwek.

Dwa tysiace, trzy tysiace.

Przestaje liczy¢ przy pieciu tysiacach. Rece mi sie za bardzo
trzesa. W kazdym razie widze tutaj mnéstwo kasy.

Wracam do wozu po rolke swiezej tasmy. Rozwijam ja, zabez-
pieczam jak trzeba, ciasno, mocno. Houdini drepcze za mna do
granic posesji, a potem staje obok, dyszac. Nie zapraszam go
do chevroleta, ale tez nie robie nic, by go powstrzymaé przed
wskoczeniem do srodka.

k) *k %k

- Rewir. Bracie. No nie uwierzysz, jak ci powiem. - McGully
stoi przy lekko uchylonym oknie, w pokoju wyczuwam stodka-
wy ciezki zapach. - Jacys jajcarze w Henniker jada tandemem,
ciagna za soba na sznurku walizke na kétkach...

- Styszatem juz o tym.

- Tak? - mruczy. - Szkoda.

- Palisz marihuane?

- Tak sobie pociggam. To byl naprawde ciezki tydzien. Za-
strzelilem faceta, pamietasz? Chcesz zajarac¢?

- Nie, dzieki.

Méwie mu o wypadzie do domu Toussainta. Méwie, jak sie do-
wiedzialem, ze cos jeszcze jest na rzeczy. Stucha mnie ze szkli-
stym wzrokiem, od czasu do czasu zaciggajac sie dymem
z cienkiego blanta i wydmuchujac go przez uchylone okno. Nie
widze nigdzie Culversona, biurko Andreasa zostato oprdznione,
monitor stoi ekranem do Sciany, telefon wypieto z gniazdka.
Wydawac by sie mogto, ze od lat nikt tutaj nie siedziat.

- Zatem ten sSmie¢ caly czas nas oklamywal - podsumowuje
McGully. - Mogtem sie tego domysli¢. To diler, uzaleznit swoje-
go przyjaciela, a ten sie powiesit.

- Z tym ze to Zell zatatwit prochy. To on ukradt siostrze blo-
czek recept.

- No tak. - Szczerzy zeby, drapie sie po brodzie. - Ale czekaj
no... Wiesz co? Kogo to teraz obchodzi?

- Racja - przyznaje. - Celna uwaga.



- Ej. Czy to nie ten pieprzony kundel z miejsca zbrodni?

- Moze... - odpowiadam.

- Moze co? - obrusza sie McGully, a ja zaczynam krazy¢ ner-
wowo po pokoju z psem podazajacym moim sladem.

- Moze bylo tak: Peter przynidst Toussaintowi te tabletki
w czerwcu. Zaczeli sie spotykadé, ¢pali razem, ale Zell w koncu
odpuscit, no i J.T. zostal z tym sam. W pewnym momencie za-
czal sprzedawac¢ nadwyzki i tak zarobit spora kase. A ze klien-
tow przybywato, znalazt nowego dostawce.

- Tak! - wykrzykuje podniecony McGully i wali piescia w stét.
- To pewnie ta sama osoba, ktdra chciata cie zabi¢, rozpinajac
lancuchy sniegowe.

Spogladam na niego i widze, ze kpi ze mnie. Siadam za wla-
snym biurkiem.

Nie ma sensu méwi¢ mu o nieoczekiwanym trzasnieciu drzwi
w trakcie przeszukania, gdyz uzna, ze to zmyslitem, albo po-
wie, ze to duchy. Tymczasem ja wiem, Ze niczego nie zmyslam
i ze duchy nie istnieja. Ktos prébowal mnie powstrzymac przed
znalezieniem tych narkotykéw i na pewno nie byt to J.T. Tous-
saint, poniewaz J.T Toussaint spoczywa w kostnicy pod budyn-
kiem miejskiego szpitala.

Houdini weszy pod biurkiem Andreasa, uklada sie tam do snu.
Moja komérka dzwoni.

- Halo! Detektyw Palace?

To Naomi Eddes, wydaje sie zdenerwowana, a na dzwiek jej
glosu i ja staje sie niespokojny, jak jakis dzieciak.

- Tak, to ja. Witam. - Czuje na sobie wzrok McGully’ego, wiec
wstaje z krzesta i podchodze do okna. - W czym moge pomoc?

- Ja tylko... - Stysze serie trzaskéw, serce skacze mi do gardta
na mysl, ze stracitem zasieg.
- Halo! Czy...

- Jestem tu wciaz. Ja... przypomniatam sobie o czyms, co moze
pomoc w pana dochodzeniu.



2.

- Dobry wieczdr - rzuca, a ja odpowiadam tymi samymi stowa-
mi, po czym mierzymy sie wzrokiem przez kilka sekund.

Naomi Eddes przyszia w jaskrawoczerwonej sukience ozdo-
bionej na przodzie rzedem czarnych guzikéw. Ja za to wygla-
dam strasznie, jestem tego pewien. Zaluje, ze nie wpadilem do
domu, by zamieni¢ ,stuzbowe” ciuchy, czyli szara marynarke
i niebieski krawat, na cos bardziej odpowiedniego, skoro mam
zjes¢ kolacje w towarzystwie damy. Problem jednak w tym, ze
wszystkie moje marynarki sa szare, a krawaty niebieskie.

Naomi mieszka w Concord Heights, na potudnie od Airport
Road, na nowo wybudowanym osiedlu, gdzie wszystkie ulice
wziely nazwy od owocéw. Jej dom stoi przy Ananasowej,
a wszystkie budynki na zachod od Kiwi pozostaty niewykonczo-
ne z powodu nadciggajacej katastrofy. Drewniane szkielety
stercza w niebo niczym wykopane kosci dinozauréw, dachy tyl-
ko w polowie sa pokryte gontem, wnetrza juz dawno zdewasto-
wano, nigdy nie uzywane kuchnie ograbiono z miedzi i mosiag-
dzu.

- Nie moze pan wejs¢ - stwierdza, wychodzac na werande
z kurtka przerzucona przez ramie. Szybko nacigaga czapke na
gtadko ogolona gtowe. Nigdy wczesniej nie widziatem podobne-
go nakrycia gtowy, to cos jakby damska wersja filcowego kape-
lusza. - Straszny mam batagan. Dokad idziemy?

- Powiedziatas... - Naomi kieruje sie w strone mojego wozu,
wiec ruszam za nig, Slizgajac sie na skrawkach czarnego lodu,
ktéry pokrywa podjazd. - Powiedziatas, ze masz dla mnie infor-
macje mogace pomdéc w rozwigzaniu sprawy Petera.

- Bo mam - odpowiada. - A przynajmniej tak uwazam. Choc to
nie tyle informacje, ile... cos jakby idea. Co ci sie stalo
w twarz?

- Dhugo by opowiadac.

- Boli cig?



- Nie.

- To dobrze.

Powiedzialem prawde, zranione oko nie dato mi sie we znaki
ani razu od rana, lecz gdy tylko stowo ,nie” opuscito moje usta,
prawa strone twarzy przeszyto mi pulsujace uktucie bélu pro-
mieniujace z peknietego oczodotu, zupeinie jakby rana prébo-
wala mnie ukarac za tgarstwo. Mruze zdrowe oko, przetrzymu-
je fale nudnosci, a gdy podnosze gtowe, zauwazam, ze Naomi
stoi przy drzwiach od strony pasazera, po staroswiecku czeka-
jac, az je przed nig otworze, wiec obiegam maske, by to zrobic.
Zanim zdaze wrodci¢ na swoja strone, ona juz siedzi w fotelu
i wyciaga reke do komputera pokltadowego, lecz pomimo wy-
raznej fascynacji tym sprzetem nie dotyka ekranu.

- COz to za idea?

- Jak to dziata?

- To najzwyklejszy komputer. Dzieki niemu wiem, gdzie sa
w danym momencie wszyscy pozostali policjanci.

- Co to znaczy DZ?

- Dowddca Zmiany. O jakiej idei méwisz?

- To pewnie nic takiego.

- Okay.

Spoglada za okno albo na witasne widmowe odbicie w szybie.

- Moze porozmawiamy o tym podczas kolacji? - rzuca.

Nastepnie oprotestowuje pomyst udania sie do Somerset Di-
ner, a procz tej restauracji mamy do wyboru tylko ktérys z ba-
row szybkiej obstugi, jedna ze spelunek albo Panere. Styszatem
o otwartej wciaz dobrej restauracji w Bostonie, ktorej wtasci-
ciele dali sobie rade z cenami urzedowymi dzieki sowitym ta-
poéwkom. Tam czlowiek moze przezy¢ mite chwile przy stole na-
krytym bialym obrusem, ale z tego, co mi mowiono, musiatbym
wydac¢ wszystkie oszczednosci, jakimi jeszcze dysponuje.

Tak wiec ladujemy u pana Chow, rozdzieleni upapranym ttusz-
czem ceratowym obrusem, patrzac sobie w oczy znad kubkow
parujacej herbaty jasminowej.

- I jak tam leci?

- Stucham?



- Przepraszam, nie wiem, jak to powiedzie¢ w gliniarskim zar-
gonie. - Usmiecha sie kpigco. - Jaki jest status tej sprawy?

- C6z... Wlasciwie ustaliliSmy podejrzanego.

- Naprawde? I jak wam poszto?

- NieZle.

Mégltbym jej powiedzie¢ wiecej, ale nie chce. Podejrzany za-
atakowal mnie modelem parlamentu stanowego. Podejrzany
byt tez dilerem narkotykéw i zaopatrywat ofiare badz byl przez
nig zaopatrywany. Podejrzany nie zyje. Naomi wydaje sie usa-
tysfakcjonowana swoja niewiedzga, zreszta jedzenie pojawia sie
bardzo szybko, a jest to obrotowa taca pelna pierogéw, zup
i kurczaka w orzechach nerkowca. R6zowy neon za oknem przy
naszym stole wyswietla rytmicznie dwa stowa: ,Chow! Chow!”.

- Co to za idea dotyczaca mojej sprawy?

- Wiesz co?

- Co?

Wiedzialem, ze bedzie to robié. Opo6zniaé, przewlekac, prze-
ciagac. Dziwnie sie czuje, jakbym ja dobrze znat.

- Daj mi godzine.

- Godzine?

- Henry, prosze, ja naprawde... - Z jej oczu wyziera szczerosg,
z twarzy znika kpiacy usmieszek. Podoba mi sie, i to bardzo, to
czyste spojrzenie, blade oblicze, symetria ogolonej gtowy. -
Wiem, zadzwonitam, by powiedzie¢, ze mam cos do przekaza-
nia. Musze jednak wyznac, ze myslatam tez o tym, jak mito by
byto zjes¢ kolacje z drugim cztowiekiem.

- Rozumiem.

- No wiesz - ciagnie wyjasnienia. - Chcialam pokonwersowac.
Najesc sie do syta bez rozmawiania o smierci.

- Rozumiem - powtarzam.

- I zamierzam spréobowac, chociaz nie mam pojecia, czy to jest
jeszcze mozliwe.

- Rozumiem.

Unosi reke, odpina ze smukitego bladego nadgarstka zegarek
i ktadzie go na ceracie pomiedzy nami.

- Godzina normalnosci. Stoi?

Wyciagam dton i kltade ja, tylko na moment, na jej rece.



- Stoi.
% k k

Spetniamy jej zachcianke, siedzimy tam i pataszujemy nie naj-
lepsza, ale i nie najgorsza chinszczyzne, rozmawiajac o normal-
nych sprawach.

Opowiadamy sobie o swiecie, w ktérym dorastaliSmy, o tej
dziwnej rzeczywistosci sprzed pojawienia sie asteroidy, o mu-
zyce, filmach i programach telewizyjnych sprzed pottorej deka-
dy: zespole NSYNC, serialach Beverly Hills 90210 i The Real
World, kinowym blockbusterze i Titanicu.

Naomi, jak sie okazuje, przyszta na sSwiat i dorastata na przed-
miesciach Gaithersburga w stanie Maryland, ktory nazywa Naj-
bardziej Nijakim Stanem Ameryki. Uczeszczata do technikum
przez kilka semestréw, ale rzucila nauke, by zosta¢ wokalistka
»tragicznej, cho¢ dobrze sie zapowiadajacej” punkrockowej ka-
peli, a potem, gdy w koncu zrozumiata, co chce naprawde ro-
bi¢, wyjechala do Nowego Jorku, by ukonczy¢ studia. Uwiel-
biam stuchad, jak mowi, w jej glosie jest tyle melodyki.

- Co to byto? Co miato by¢ twoim zyciowym celem?

- Poezja. - Upija tyk herbaty. - Chcialam pisa¢ wiersze, ale nie
tylko w pamietniczku. Pragnetam zosta¢ publikowang, uznana
poetka. Nadal tego chce, szczerze powiedziawszy.

- Zartujesz.

- Skadze. Zapisalam sie na studia, pojechatam do Nowego Jor-
ku, dorabiatam jako kelnerka, oszczedzatam kazdy grosz. Ja-
dtam chinskie zupki. Robitam co trzeba. Wiem, co sobie my-
slisz.

- Tak? Co?

- Tyle staran, a i tak wyladowata w ubezpieczeniach.

- Nie. Wcale tak nie pomyslatem.

Tak naprawde podczas préb schwytania grubego makaronu
pateczkami zajmuje mnie jedna jedyna mysl: oto typ osoby, jaki
zawsze podziwiatlem, oto ktos, kto wyznacza sobie trudne do
osiggniecia cele i dazy do nich za wszelka cene. Tak, wiem, dzi-
siaj kazdy moze goni¢ za swoimi marzeniami.



Dluzsza wskazowka na zegarku Naomi zatacza pelen krag
i sunie dalej, taca jest juz pusta, resztki makaronu i puste opa-
kowania po sosach lezace na naszych talerzach wygladaja jak
wylinki dziwacznych gaddw. Teraz ja opowiadam jej historie
swojego zycia. Méwie o ojcu profesorze, matce pracujacej na
posterunku policji, nie pomijam niczego, nawet szczegotéw do-
tyczacych ich smierci, gdy mialem dwanascie lat.

- Oboje zgineli?

- Tak.

Odktada pateczki, a ja mysle: o cholera.

Nie wiem, dlaczego opowiedziatem jej o tym zdarzeniu, uno-
sze czajniczek, przecedzam resztke herbaty. Naomi wcigz mil-
czy, wiec rozgladam sie za nasza kelnerka, wskazuje jej palcem
puste naczynie.

Opowiesz komus taka historie jak ta o zabdjstwie rodzicow,
a on natychmiast zaczyna ci sie uwazniej przygladac, patrzy ci
prosto w oczy, niby okazujac wspoétczucie, a tak naprawde pro-
buje wejrzeé¢ w gltab twojej duszy, sprawdzic, jakie blizny badz
skazy w niej pozostaty. Dlatego wtasnie nie wspomniatem o tym
fakcie nikomu od wielu lat - traktujac to jako zasade - poza
tym nie cierpie ludzi, ktérzy wyrazaja swoja opinie na ten te-
mat; nie cierpie ludzi, ktorzy wyrazaja opinie o mnie.

Naomi jednak, co musze jej odda¢, komentuje moje zwierze-
nia zdawkowym ,,0j”. Nie dostrzegam btysku skandalizujacej fa-
scynacji w jej oczach, zadnych préob ,zrozumienia”. Stysze tylko
te jedna, szczerze brzmigca sylabe. Oj.

- Zatem twoi rodzice zostali zamordowani, a ty poswiecites zy-
cie zwalczaniu przestepczosci. Zupektnie jak Batman.

- Tak - przyznaje, uSmiechajac sie, i zanurzam ostatniego pie-
rozka w podtuznej sosjerce wypeiionej sosem imbirowo-szalot-
kowym. - Jak Batman.

Kelnerka zabiera ze stotu obrotowa tace, my kontynuujemy
rozmowe, neon miga i miga, az w koncu gasnie. Staruszkowie
prowadzacy restauracje wynurzaja sie z kuchni, pchajac przed
soba wielkie szczotki, zupekie jak w filmach. Po zamieceniu
podlogi zaczynaja ustawiac¢ krzesta na stotach, wiec wychodzi-
my.
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- No dobrze. Wiesz, co to klauzula warunkowa?

- Nie mam pojecia.

- C6z, to w sumie ciekawa sprawa. Albo i nie. Sam musisz
ocenic.

Naomi poprawia sie na sktadanym plazowym lezaku, prébujac
przybra¢ wygodniejsza pozycje. Powinienem przeprosic ja jesz-
cze raz za to, ze w moim salonie brak mebli z prawdziwego
zdarzenia procz tych plastikowych lezakéw ustawionych w pét-
okrag przy odwroconej do géry dnem skrzynce na mleko, ale
zrobitem to juz tyle razy, ze sama poprosita mnie, bym przestat.

- Klauzula warunkowa w polisie ubezpieczenia na zycie jest
umieszczana na wypadek, gdyby ubezpieczony zmart w ciagu
dwéch lat od zawarcia umowy. W takim przypadku firma ma
prawo zbadac¢ okolicznosci sSmierci klienta, zanim wyptaci od-
szkodowanie.

- Okay - odpowiadam. - Czy wiele polis zawiera taka klauzu-
le?

- O tak - zapewnia mnie Naomi. - Wszystkie.

Dolewam jej wina.

- I zawsze sa wykorzystywane?

- Tak.

- Hm - mrucze, przygtadzajac wasa.

- Szczerze powiedziawszy, klienci Merrimacka maja wielkie
szczescie - méwi Naomi - poniewaz wiekszo$¢ znaczacych to-
warzystw ubezpieczeniowych po prostu zwinela interes i nie
wyplaca zadnych odszkodowan. My w Merrimacku méwimy:
»lak, otrzymacie swoje pienigdze, poniewaz zawarliSmy umo-
we, a asteroida nie ma z tym nic wspolnego”. Nasz szef szefow,
ten z Omahy, chyba cierpi na cos w rodzaju kompleksu Jezusa.

- Rozumiem - przytakuje. - Rozumiem.

Pojawia sie Houdini, obwachuje podioge, przyglada sie po-
dejrzliwie Naomi, po czym znéw ucieka. Zrobilem mu legowi-
sko w lazience, to rozpiety stary spiwér, nic wiecej, jesli nie li-
czy¢ miseczki z woda.



- Polityka naszej firmy nakazuje zdoby¢ stuprocentowa pew-
nos¢, ze nie jestesmy robieni w konia, poniewaz ostatnimi cza-
sy nie brakuje préb wyludzen. No wiesz, oskubanie towarzy-
stwa ubezpieczeniowego to chyba najprostszy sposob na zgar-
niecie sporych pieniedzy przed koncem. Finguje sSmier¢ matki,
zgarniam kase, baluje na Bahamach. Z tego powodu wdrozyli-
sSmy srodki ostroznosci.

- Czyli?

- Badamy kazde roszczenie. Jesli jest dyskusyjne, zostaje od-
dalone.

Tkniety nowa mysla zamieram z butelka wina w dtoni. Henry,
ty gtupku. Ty totalny matole. Przypominam sobie bowiem sze-
fa, bladego grubasa nazwiskiem Gompers, ktory siedzi w fotelu
i mowi, ze Zell pod koniec zycia nie pracowatl juz przy analizie
ryzyka. Nikt nie kupowat polis na zycie, wiec nie bylo co anali-
zowac. Zatem Peter, jak kazdy inny pracownik firmy, zostat od-
delegowany do badania roszczen.

- To dos¢ restrykcyjne zabezpieczenie, jesli sie dobrze zasta-
nowic¢ - dodaje Naomi - zwlaszcza w wypadku tych wszystkich
ludzi, ktérzy nie prébuja nas oszukac, a ich bliscy naprawde
odebrali sobie zycie i na odszkodowanie trzeba czekaé¢ dodat-
kowy miesiac albo dwa dtuzej. Okropienstwo.

- Tak, tak - bgkam, a méj umyst pracuje na pelnych obrotach,
mysle o Peterze, o tym, jak wygladat w McDonaldzie, o tych
wybaluszonych oczach. Miatem wszystkie odpowiedzi jak na
dloni. Pierwszego dnia dochodzenia pierwszy swiadek, ktérego
przestuchatem, wylozyl kawe na tawe.

- Zastanawiam sie wiec... - rzuca Naomi, a ja natychmiast
skupiam na niej catla uwage. - Zastanawiam sie, czy Peter nie
odkryt przypadkiem czegos albo czy nie byt bliski odkrycia...
Sama nie wiem. Zdaje sobie sprawe z tego, jak gtupio to brzmi.
Wpadt na cos i od tego zginat?

- To wcale nie jest takie ghlupie.

Serio. Motyw. To mogitby by¢ motyw. Henry, ty skonczony
durniu.

- Okay - odzywam sie znow do Naomi, zajmujac miejsce na-
przeciwko niej. - Mow dalej.



Robi to: opowiada mi o sprawach, nad ktérymi pracowat Pe-
ter, w wiekszosci z nich beneficjentami nie byli bliscy zmarte-
go, lecz osoby prawne. Przerdézne firmy ubezpieczaly swoich
prezesé6w w obawie przed stratami, jakie by poniosty w razie
ich przedwczesnego zgonu. Stucham tego wszystkiego w mil-
czeniu, ale po chwili dociera do mnie, ze trudno mi sie skupié -
moze z powodu nadmiaru wypitego wina, péznej pory, krwistej
czerwieni warg Naomi i bladej poswiaty bijacej od skapanej
w blasku ksiezyca czaszki. Wstaje wiec znowu i zaczynam prze-
chadza¢ sie po salonie, kraze od telewizora do kuchennych
drzwi i z powrotem. Naomi przyglada mi sie, przechyliwszy gto-
we, wydaje sie tym wszystkim rozbawiona.

- Zatem to jest twoja metoda odchudzania?

- Chodzenie pomaga - przyznaje. - Chcialbym zobaczy¢, nad
czym Peter ostatnio pracowat.

- Okay.

- Jego biurko... - przymykam powieki, przypominam sobie
tamten moment - nie widziatem na nim zadnej poczty przycho-
dzacej ani otwartych segregatoréow.

- Nie mogto ich tam by¢ - potwierdza Naomi - poniewaz prze-
staliSmy korzystaé¢ z komputeréw i przeszliSmy catkowicie na
papier. Gompers wymyslit nowy, wkurzajacy system. A moze to
byl pomyst kogos z biura regionalnego, sama nie wiem. W kaz-
dym razie kazdego dnia na koniec pracy odktadamy dokumenty
do szafy na akta i bierzemy je stamtad nastepnego ranka.

- Czy sa poprzydzielane do konkretnych oséb?

- Nie rozumiem pytania.

- Czy wszystkie dokumenty, nad ktorymi pracowat Peter, znaj-
duja sie w jednym miejscu?

- Hm. Tego nie wiem.

- Okay - rzucam, szczerzac zeby. Czuje, ze policzki mi ptona,
oczy btyszcza. - To mi sie podoba. Naprawde.

- Zabawny facet z ciebie - stwierdza Naomi, a ja nagle nie
moge uwierzyc, ze jest prawdziwa, Ze siedzi w moim domu na
zdezelowanym lezaku w tej pieknej czerwonej sukience ozdo-
bionej czarnymi guzikami.



- Ale ja mowie powaznie - odpowiadam. - Niewykluczone, zZe
zmienie zawodd. Sprébuje szczescia w ubezpieczeniach. Mam
przeciez cata reszte zycia przed soba.

Naomi sie nie Smieje.

- Nie. Nie. Nie ty. Jestes wzorem policjanta, Hank - rzuca,
wstajac.

Patrzy mi prosto w oczy, kurcze sie pod tym spojrzeniem, lecz
nie spuszczam wzroku. Znienacka nachodzi mnie bolesna swia-
domos¢, ze to koniec. Nigdy wiecej sie nie zakocham. To ostat-
ni raz.

- Gdy nadleci asteroida, staniesz na jej drodze z wyciagnieta
reka i zawotasz: , Stéj! Policja!”.

Nie wiem, co na to odpowiedzie¢, naprawde.

Pochylam sie, ona lekko unosi glowe i calujemy sie, bardzo
wolno, jakbySmy mieli do dyspozycji cala wiecznosé. Mniej wie-
cej w potowie pocalunku znowu pojawia sie pies, tragca mnie
w noge, wiec odkopuje go delikatnie. Naomi podnosi rece,
obejmuje mnie za szyje, wsuwa palce pod kotnierz koszuli.

Konczymy pierwszy pocatunek i natychmiast rozpoczynamy
drugi, tym razem gwaltowniejszy, a gdy ponownie odrywamy
sie od siebie, Naomi proponuje, bysSmy poszli do sypialni. Wyja-
$niam przepraszajacym tonem, Ze nie mam prawdziwego t6zka,
tylko materac roztozony na podtodze. Dodaje, ze nie mialem
czasu, by kupi¢ porzadne t6zko, a kiedy ona pyta, od jak dawna
tu mieszkam, bakam, zZe jakies piec lat.

- To juz chyba go sobie nie kupisz - mamrocze, przytulajac sie
mocniej.

- Chyba masz racje - odpowiadam szeptem, pociagajac ja na
ziemie.
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Duzo pézniej, w kompletnych ciemnosciach, gdy sen zaczyna
nam klei¢ powieki, szepcze do Naomi:

- Jaki rodzaj poezji?

- Villanella - odmrukuje, a ja méwie szczerze, ze nie mam po-
jecia, co to znaczy.



- Villanella to wiersz dziewietnastowersowy - ttumaczy cicho,
mruczac mi w szyje. - Pie¢ strof, kazda rymowana, po trzy wer-
sy. Lekko zmodyfikowany pierwszy i trzeci wers pierwszej stro-
fy powtarzaja sie na przemian w kazdej nastepnej strofie, az do
konca wiersza.

- Okay - odpowiadam, nie do konca przyswajajac to, co usty-
szalem, moja uwage bowiem pochtaniaja elektryzujace musnie-
cia jej warg.

- Wiersz konczy sie czterowersowa strofa, w ktérej trzeci
i czwarty wers sa powtdrzeniem pierwszego i ostatniego z po-
czatkowej strofy.

- Aha - szepcze i dodaje zaraz: - Chyba bede potrzebowat
przyktadu.

- Jest wiele naprawde nieztych.

- Wyrecytuj jeden z tych, ktore sama napisatas.

Jej cichy smiech jest cieptem rozlewajacym sie po moim oboj-
czyku.

- Pisze dopiero pierwszy, ale nie jest jeszcze skonczony.

- Pierwszy?

- Jeden, ale swietny. Skoncze go przed pazdziernikiem. Taki
mam plan.

- Aha.

Zamieramy w bezruchu i ciszy na krétka chwile.

- Dobrze - odzywa sie Naomi. - Wyrecytuje ci co$ naprawde
znanego.

- Nie chce znanego. Chce twdj.

- To wiersz Dylana Thomasa. Z pewnoscia juz go styszates.
Ostatnio wielokrotnie trafiat do gazet.

Potrzasam gtowa.

- Rzadko czytuje gazety.

- Dziwny z ciebie cztowiek, Henry.

- Ludzie czesto mi to méwia.
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Budze sie w srodku nocy, sam nie wiem dlaczego, i widze Na-
omi stojaca w drzwiach, ma na sobie tylko bielizne i wtasnie
wktada przez gtowe czerwona sukienke. Zauwaza, ze ja obser-



wuje, zamiera na moment, a potem usmiecha sie bez skrepowa-
nia i konczy sie ubiera¢. Nawet w bladej poswiacie lampy
z przedpokoju dostrzegam, ze nie ma szminki na ustach. Lysa
i urocza, przypomina noworodka.

- Naomi?

- Hej, Henry. - Przymyka oczy. - Jest cos jeszcze - dodaje,
otwierajac je moment pozniej.

Przestaniam dlonia czoto, by widziec¢ ja lepiej. Skottuniona po-
Sciel mam przy piersi, nogi zwisaja mi lekko z materaca.

Naomi przysiada na prowizorycznym 16zku obok moich stép,
plecami do mnie.

- Naomi? Co chcialas mi powiedzieé?

- Niewazne.

Potrzasa raptownie gtowa, znéw wstaje, rzuca w ciemnos¢ se-
rie szybko wypowiadanych stow:

- Chce, zebys wiedzial, Henry, ze bez wzgledu na to, co... bez
wzgledu na to, jak to wszystko sie skonczy... przezytam na-
prawde cudowna noc.

- Jasne - odpowiadam. - Ja tez.

- Bylo cudownie. Nigdy tego nie zapomne - dodaje. - Bez
wzgledu na to, jak to wszystko sie skonczy.

Zanim zdaze zareagowadé, pochyla sie, caluje mnie mocno
w usta i wychodzi.
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- Henry?

- Co? - pytam, siadajac i rozgladajac sie wokét. - Halo?

Telefony budza mnie tak czesto, ze tym razem dluzsza chwile
zajmuje mi uSwiadomienie sobie, ze wyjatkowo snitem nie o Ali-
son Koechner, lecz o Naomi Eddes. Moment pézniej przychodzi
ol$nienie: to nie byt sen - Naomi naprawde tu jest, to znaczy
byla, bo nie widze jej teraz nigdzie. Zastony sa rozsuniete, bla-
de promienie stonica tworza prostokatne zéttawe plamy na sko-
tlowanej poscieli i starym materacu. W stuchawce stysze wscie-
kty kobiecy gtos.

- Wie pan, jakie kary groza obecnie za udawanie urzednika
panstwowego?

O Boze, nie, tylko nie Fenton.

- Tak, prosze pani, wiem.

Krew. Probka krwi. Hazen Road.

- Mimo to zacytuje je panu.

- Pani doktor...

- Podawanie sie za urzednika panstwowego jest karane wyro-
kiem pozbawienia wolnosci od lat dziesieciu do dwudziestu pie-
ciu, przy czym paragraf szésty stanowi, ze osoba oskarzana
o to przestepstwo zostaje automatycznie osadzona w wiezieniu,
gdzie bedzie czekaé na proces, ktéry nigdy nie nastapi.

- Znam ten przepis.

- Taka sama kara czeka kazdego, kto utrudnia dochodzenie.

- Czy moge to pani wyjasnic?

- Nie, dziekuje. Jesli jednak nie stawi sie pan w kostnicy naj-
poézniej za dwadziescia minut, trafi pan za kratki.

Potrzebuje dwu minut, by sie ubraé, i kolejnych dwu, by zmie-
ni¢ opatrunek przestaniajacy oko. Nim zamkne drzwi frontowe,
rozgladam sie raz jeszcze po salonie: lezaki, pusta butelka po
winie. Brak najmniejszego sladu po Naomi, nie ma jej torebki,



plaszcza, odciskdw obcasow na wyktadzinie. Nie wyczuwam
nawet zapachu jej perfum.

Byla tu jednak. Wystarczy, ze przymkne powieki, a znéw czu-
je, jak taskocze opuszkami skére na moim karku, jak przycigga
mnie do siebie. To nie byt sen.

Dwadziescia minut, powiedziata doktor Fenton i nie Zartowa-
ta. Przekraczam dozwolona predkos¢ na catej drodze do szpita-
la miejskiego.
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Doktor Alice Fenton wyglada tak samo jak podczas naszego
ostatniego spotkania w chlodnym sterylnym wnetrzu kostnicy,
ma nawet ten sam wodzek ze sprzetem medycznym. Otaczaja
nas te same ponure stalowe drzwiczki z szarymi klamkami;
sktadzik na zwloki potepionych emanujacy smutkiem i groza.

Doktor Fenton spoglada na zegarek, gdy do niej podchodze.

- Osiemnascie minut i czterdziesci pie¢ sekund.

- Pani doktor, mam nadzieje, ze... Mam nadzieje... Prosze po-
stuchac...

Nie wiem dlaczego, ale jakam sie placzliwie. Chrzakam wiec
i probuje sformutowaé¢ sensowne wyjasnienie, ktore ja zadowo-
li, chce, by zrozumiata, dlaczego ukradtem prébke krwi i kaza-
lem ja przebadac niby z jej polecenia, jak wielka czutem pew-
nos¢, ze to sprawa zwigzana z narkotykami, jak wazne bylo dla
mnie ustalenie, czy Zell byl uzalezniony czy nie. To jednak nie
ma juz najmniejszego znaczenia, nigdy go nie miato, poniewaz
w rzeczywistosci chodzilo o kwestie roszczen ubezpieczenio-
wych. Tymczasem topie sie pod potaczonym naporem bijacego
Z jej oczu zaru i oslepiajacego blasku lamp, a w dodatku towa-
rzyszy nam sam Peter, ktérego cialo wyciagneta z zamrazarki
i ponownie potozyla na zimnej ptycie stotu do sekcji.

- Przepraszam - tyle jestem w stanie z siebie wykrztusié. -
Naprawde bardzo pania przepraszam, pani doktor.

- Tak. - Twarz ukryta za idealnymi kregami szkiet okularéw
pozostaje beznamietna, nieporuszona. - Ja rOwniez.

- Stucham?



- Ja réwniez pana przepraszam, powiedziatam. Jesli sadzi pan,
ze powtdrze to po raz trzeci, to gleboko sie pan myli.

- Nie rozumiem.

Doktor Fenton odwraca sie do wozka i bierze do reki jakis do-
kument.

- To wyniki badan. Sktonily mnie one do zrewidowania podej-
Scia do tej sprawy.

- To znaczy? - pytam lekko drzacym gtosem.

- Ten cztowiek zostat zamordowany.

Szczeka mi opada, nic na to nie moge poradzi¢. Gdy w gtowie
pojawiaja mi sie stowa, wypowiadam je na gtos bez zastanowie-
nia:

- Wiedziatem. O mdj Boze, od poczatku wiedziatem.

Doktor Fenton poprawia na nosie okulary, ktére lekko jej sie
zsunely, i zaczyna mowic:

- Przede wszystkim badania wykazaty nie tylko bardzo wyso-
kie stezenie alkoholu we krwi, ale takze jego obecnos¢ w zotad-
ku, co znaczy, ze musial sporo wypi¢ na kilka godzin przed zgo-
nem.

- To tez wiedzialem - wtracam. J.T. Toussaint podczas pierw-
szego przestuchania przyznal, ze po obejrzeniu kolejnego od-
cinka Pale Distant Glimmers skoczyli na kilka piw.

- Poza tym we krwi stwierdzono obecnos¢ znaczacych ilosci
zakazanych substancji - informuje mnie doktor Fenton.

- To by sie zgadzato - mysle na gtos, pozostajac o krok przed
doktor Fenton dzieki wysilonej pracy umystu. - Morfina.

- Nie - zaprzecza patolozka, przenoszac na mnie zaciekawio-
ne, ale i lekko poirytowane spojrzenie. - Morfina? Nie. Nie
stwierdzono sladu opiatow zadnego rodzaju. W jego krwi zna-
lezliSmy zwiazek zwany kwasem 4-hydroksybutanowym.

Zerkam jej przez ramie na wydruk z laboratorium, wiotka
kartke pelna obliczen i odhaczonych okienek, opatrzona czyims
niezwykle precyzyjnym charakterem pisma.

- Jaki kwas, przepraszam?

- GHB.

- Mowi pani o pigutce gwattu?



- Niech pan przestanie gada¢ - fuka na mnie, zaktadajac la-
teksowe rekawiczki. - Prosze tu podejs¢ i poméc mi odwrécic
zwtloki.

Wsuwamy dtonie pod zwtoki, unosimy je ostroznie i obracamy
brzuchem do blatu. Patrzymy teraz na przerazliwie blada potaé
ciala otaczajaca kregostup. Doktor Fenton przystawia do oka
niewielki okular przypominajacy lupe, jakiej uzywaja jubilerzy,
opuszcza niezwykle mocna lampe wiszaca nad stotem i nakie-
rowuje ja na zasiniate otarcie zdobiace tyt lewej tydki ofiary,
tuz nad kostka.

- Wyglada znajomo? - pyta, wiec pochylam sie bardziej.

Wciaz rozmyslam o GHB. Potrzebuje mojego brulionu, musze
to wszystko zapisa¢. Musze to dokladnie przeanalizowaé. Na-
omi, stojac w drzwiach mojej sypialni, chciala powiedzieé¢ cos
jeszcze, ale zmienita zdanie i wyszta. Czuje nagle taka tesknote
za nig, ze kolana uginaja sie pode mna. Musze oprzec sie o stét,
chwycic¢ jego krawedz obiema rekami.

Spokojnie, Henry.

- Za to wlasnie najbardziej pana przepraszam - oswiadcza
beznamietnym tonem doktor Fenton. - Tak bardzo Spieszytam
sie z wydaniem orzeczenia o oczywistym samobdjstwie, ze nie
zbadatam nalezycie obrazen znajdujacych sie w okolicach kost-
ki ofiary.

- Okay. Ale co... - Milkne, nie mam bladego pojecia, o czym
ona mowi.

- Zanim znalazt go pan powieszonego w McDonaldzie, Peter
Zell zostal pozbawiony przytomnosci, po czym ktos wlékt go za
noge. - Spogladam na nig, niezdolny do wyduszenia stowa. -
Najprawdopodobniej do bagaznika samochodu - kontynuuje
patolozka, odkladajac wyniki badan na woézek. - Tak pewnie
trafit na miejsce, gdzie zostat powieszony. Jak juz wspomnia-
tam, zmienitam diametralnie podejscie do tej sprawy.

Widze oczami wyobrazni bltysk w gasngcym spojrzeniu Petera
Zella, jego okulary, wszystko to nikngce w mroku samochodo-
wego bagaznika.

- Ma pan jakies pytania?

Mam wytacznie pytania.



- Co z jego okiem?

- Stucham?

- Gojacy sie slad po uderzeniu. Na policzku pod prawym
okiem. Ludziom mowit, ze spadt ze schoddéw. Czy to mozliwe?

- Mozliwe, cho¢ mato prawdopodobne.

- I jest pani catkowicie pewna, ze w jego krwi nie bylo morfi-
ny? Jest pani pewna, ze nie zazyt jej tej nocy, ktérej zginal?

- Tak. Nie zazywatl jej od co najmniej trzech miesiecy - po-
twierdza.

Musze ponownie przemysle¢ to wszystko, od samego poczat-
ku do konca. Musze ustali¢ chronologie zdarzen, rozgryz¢ na
nowo Toussainta i Petera Zella. To, ze caly czas miatem racje,
ze odgadtem prawdziwa przyczyne Smierci, wcale mnie nie cie-
szy, bynajmniej nie nabieram przekonania o wtasnej nieomyl-
nosci. Wrecz przeciwnie, czuje niepewnosé¢, smutek, zmiesza-
nie. Mam takie wrazenie, jakby to mnie wrzucono do bagazni-
ka, jakby to mnie otaczat mrok, jakbym to ja spogladat z wyte-
sknieniem w waska szczeline, zza ktorej widac¢ blask dnia.

Opusciwszy kostnice, przystaje na moment przy drzwiach
oznaczonych krzyzem i muskajac palcami ten symbol, przypo-
minam sobie, ze tyle oséb czuje sie ostatnimi czasy podle, ze
trzeba bylo zamknac¢ to miejsce i przenies¢ codzienne nabozen-
stwa do wiekszej sali znajdujacej sie gdzies nade mna. Tak to
teraz wyglada.

k *k %k

Telefon dzwoni, ledwie wychodze na parking szpitala.

- Jezu, Hank, gdzies ty sie podziewat?

- Nico?

Mam klopoty ze zrozumieniem jej w tym harmidrze, jaki do-
biega ze stuchawki.

- Musisz mnie uwaznie postuchac, prosze.

Hatas w tle sie nasila, to cos jak wycie wiatru w niedomknie-
tym oknie.

- Nico, czy ty jestes gdzies na autostradzie?

Na parkingu tez jest zbyt gtosno, wracam wiec do holu szpita-
la.



- Henry, postuchaj.

Wiatr sie wzmaga, zaczynam w nim wylawia¢ znajome wy-
cie... syren. Stlumione odlegtoscia, ale przebijajace sie coraz
wyrazniej przez zawodzenie wichury. Wstuchuje sie w te dzwie-
ki - syreny nie brzmia jednak jak nasze, policyjne. Czyzby to
byt radiowdz ze stanéwki? Sam juz nie wiem, czym jezdza teraz
federalni szeryfowie.

- Nico, gdzie jestes?

- Nie zostawie cie.

- O czym ty, u licha, méwisz?

Glos ma twardy jak stal: niby stysze swoja siostre, ale jakos
zmieniona. Jakby ktos$ kazal jej czyta¢ kwestie ze scenariusza.
Ryk w tle cichnie nagle, rozlega sie trzasniecie drzwiczek, tu-
pot stép.

- Nico!

- Wréce. Nie zostawie cie.

Polaczenie zostaje przerwane. Zapada cisza.

*k *k %k

Pedze w kierunku bazy Gwardii Narodowej stanu New Hamp-
shire dwiescie na godzine, ile fabryka data, komputer poktado-
wy zmienia wszystkie Swiatta z czerwonych na zielone, abym
zawsze miatl wolna droge. Silnik pochtania drogocenne paliwo
jak gabka wode.

Kierownica drzy w moich dtoniach, a ja dre sie sam na siebie:
ghupcze, glupcze, gltupcze. Powinienem byt jej powiedzieé. Dla-
czego jej nie powiedzialem? Powinienem byl przekazaé jej
wszystko to, co ustyszatem od Alison: Derek od samego poczat-
ku ja oklamywal, tak naprawde zwigzat sie z tajnym stowarzy-
szeniem glupkow wierzacych w teorie spiskowe, przez co zo-
stat uznany za terroryste, niebezpiecznego przestepce, wiec je-
$li moja siostra sprobuje do niego dotaczyé, rzad przypnie jej
identyczna etykietke.

Zaciskam dlon w pies¢, wale nig w kierownice. Powinienem
byt jej powiedzieé, jak bezsensowna jest proba poswiecenia sie
dla kogos takiego.



Dzwonie do biura Alison Koechner, ale oczywiscie nikt nie od-
biera. Prébuje jeszcze raz, lecz tym razem telefon zawodzi,
wiec ciskam go z furia na tylne siedzenie.

- A niech to szlag!

Nico zaraz popekni jakie$S glupstwo, da sie zastrzeli¢ zandar-
mom albo trafi do paki, z ktérej nie wyjdzie az do samego kon-
ca, podobnie jak ten debil.

Hamuje z piskiem opon przed brama bazy Gwardii Narodowej
i betkocze jak jakis duren do wartownika:

- Ej! Bardzo przepraszam. Nazywam sie Henry Palace. Jestem
detektywem, chyba zlapali$cie moja siostre. - Zolierz nie od-
powiada. To nie ten, ktory mnie wpuszczat poprzednim razem.
- Jej maz siedzi u was w wiezieniu, wiec przyjechata tutaj za
nim. Musze ja znaleZé.

Wartownik przy bramie zachowuje kamienna twarz.

- W chwili obecnej nie mamy zadnych wieznioéw.

- Co? Tak... och. Ej! Czesd!

Macham gwaltownie obiema rekami, unoszac je wysoko nad
glowe, poniewaz dostrzegam znajoma twarz. To ta twarda re-
zerwistka, ktora pilnowata ancla, gdy przyjechalem na widze-
nie z Derekiem; wtedy stala spokojnie w korytarzu, podczas
gdy ja usitlowalem przemowié temu kretynowi do rozumu.

- Ej! - woltam do niej. - Musze sie zobaczy¢ z wieZniem.

Rezerwistka maszeruje w nasza strone, prosto do miejsca,
w ktérym stoje z jedna noga na ziemi, a druga w aucie zaparko-
wanym pod dziwnym katem nieopodal bramy wjazdowej.

- Przepraszam. Witam. Musze sie ponownie zobaczy¢ z tym
wiezZzniem. Wiem, nie mam zezwolenia. Ale to pilna sprawa. Je-
stem policjantem.

- Z jakim wiezniem?

- Jestem detektywem... - Milkne, by zaczerpnac¢ oddechu. - Co
pani powiedziata?

Musiata zauwazy¢, ze przyjechatem, musiata zobaczy¢ samo-
chéd na monitoringu i wyszta sprawdzic¢, co sie dzieje przy bra-
mie. Dziwnie sie poczutem na te mysl.

- Pytatam, z jakim wiezniem.



Nie odzywam sie, przenosze wzrok z rezerwistki na wartowni-
ka i z powrotem. Oboje gapia sie na mnie, trzymajac dionie na
kolbach przewieszonych przez kark karabinéw maszynowych.
Co tu sie wyrabia, mysle nerwowo. Nico tu nie ma. Nie stysze
wycia syren, zadnych dzwonkow alarmowych. Jedyny dzwiek,
jaki do mnie dociera - poza mruczeniem wcigz pracujacego sil-
nika chevroleta - to huk wirnikow helikoptera, ktéry podchodzi
do ladowania badz startuje gdzies na terenie tej wielkiej bazy.

- Z chlopakiem. Waszym wiezniem. Tym, z ktérym poprzednio
sie widzialem. Dredy, te sprawy, siedziat tam... - Wskazuje bu-
dynek mieszczacy areszt. - W celi.

- Nie wiem, o kim pan moéwi - odpowiada wartownik.

- Tak, ale pani wie - rzucam, zwracajac tepe spojrzenie na re-
zerwistke. - Przeciez byla pani obecna...

Ani na moment nie odrywajac ode mnie wzroku, kobieta unosi
powoli bron na wysokos$¢ pasa. Wartownik pilnujacy bramy tak-
ze przesuwa AK-47 i tak znajduje sie nagle przed dwojgiem zot-
nierzy, ktérzy mierza mi prosto w piers.

Maja gdzies, ze jestem gliniarzem, a oni stuzg w armii Stanéw
Zjednoczonych. Nie interesuje ich, ze wszyscy powinniSmy bro-
ni¢ praworzadnosci. Watpie, by cokolwiek mogto ich powstrzy-
mac przed zastrzeleniem mnie na miejscu.

- Nie ma tu zadnych wieZniow.

*k *k %k

Ledwie wsiadam do samochodu, stysze dzwonek komoérki. Za-
czynam wiec gorgczkowo obmacywac tylne siedzenie, aby ja
jak najszybciej znalezé.

- Nico? Halo!

- Ejze, spokojnie. To ja, Culverson.

Wypuszczam powietrze z ptuc.

- Stuchaj, chyba wspomniate$s o jakiejs kobiecie nazwiskiem
Naomi Eddes. Tej od sprawy wisielca.

Serce szamocze mi sie pod zebrami jak ryba ztowiona w sie¢.

- Tak?

- McConnell wtasnie ja znalazta w Water West Building. W tej
firmie ubezpieczeniowe].



- Co znaczy, ze McConnell ja tam znalazta?
- To znaczy, ze ona nie zyje. Chcesz sie przekonac¢ na wtasne
oczy?



CZESC CZWARTA

Niedtugo to sie zmieni

Sroda, 28 marca

Rektascensja 19 12 57,9
Deklinacja -34 40 37
Elongacja 83,7

Delta 2,999 j.a.



1.

Musze sie skoncentrowac¢ na faktach. To najlepsze, co moge
zrobi¢ w tym ciasnym pomieszczeniu z podwieszanym sufitem
i trzema rzedami stalowych szaf na akta. Czy nie tym wtasnie
powinien sie zajmowac¢ mlody detektyw przez grzecznos¢ we-
zwany na miejsce zbrodni przez starszego kolege?

To nie moje morderstwo, sprawe prowadzi Culverson, wiec
stoje tylko tuz za drzwiami pograzonego w polmroku pokoju,
starajac sie nie wchodzi¢ w droge ani Culversonowi, ani poste-
runkowej McConnell. Wprawdzie ofiara jest mdj swiadek, ale
sprawe prowadza oni.

A zatem: ofiara jest mniej wiecej dwudziestopiecioletnia ko-
bieta, ubrana w brazowa bawelniang spédnice w pepitke, czar-
ne rajstopy i $Snieznobiata bluzke z podwinietymi rekawami. Na
ciele zauwazam szereg znakéw szczegoélnych. Wokét nadgarst-
kéw ma wytatuowane réze w stylu art déco, w obu matzowi-
nach liczne kolczyki, jedno nozdrze ozdobione zlotym ¢wie-
kiem, jej glowa zostata niedawno ogolona, jasne wtosy zaczyna-
ja dopiero odrastac¢. Ciato lezy w pdéinocno-wschodnim narozni-
ku pomieszczenia. Nie wida¢ zadnych sladéw przemocy fizycz-
nej czy napastowania seksualnego, rzecz jasna poza rana po-
strzatlowa, ktéra z cala pewnoscia musiala byé przyczyna
Smierci.

Pojedynczy strzal w niemal sam Srodek czota pozostawit po-
szarpany otwoOr tuz ponad prawym kacikiem lewego oka ofiary.

- Céz, tym razem na pewno nie mamy do czynienia z samobdj-
stwem przez powieszenie - rechocze Denny Dotseth, pojawia-
jac sie za mna. Was, szeroki usmiech, kawa w papierowym kub-
ku. - To pokrzepiajace, nieprawdaz?

- Dziendoberek, Denny - odzywa sie razno Culverson. -
Wchodz smiato.

Dotseth mnie wymija. W malenkim pomieszczeniu robi sie
ciasniej, tloczniej. Czuje zapach kawy Dotsetha i aromat tyto-



niu z fajki Culversona, w powietrzu widze unoszace sie wito-
kienka wykladziny. Zotadek wywraca mi sie na nice.

Skup sie, Henry. Zachowaj spokdj.

Pozbawiony 0zdéb pokéj ma ksztalt prostokata, wymiary dwa
na trzy metry. Brak w nim jakichkolwiek mebli poza trzema
szafami na akta. Swiatlo mruga, dwie dtugie jarzeniéwki cia-
gna sie pod przykurzong, wiszaca nisko oprawa. Ofiara lezy,
opierajac sie plecami o jedna z pdtotwartych szafek, zgineta na
kolanach, glowe ma odchylona do tytu, powieki rozwarte, co
sugeruje, ze byla zwrdcona twarza do zabdjcy, by¢ moze btaga-
la o zycie.

To przeze mnie. Nie rozumiem jeszcze wszystkiego, ale to
moja wina.

Zachowaj spokdj, Henry. Skup sie.

Culverson szepce do Dotsetha, ten przytakuje ruchem gtowy,
rechoczac w najlepsze. McConnell zapisuje cos w notesie.

Rozbryzg krwi, odwrdécony pétksiezyc na tynkowanej Scianie
za zwlokami, mrowie rézowych i czerwonych kropek tworzg-
cych wzdér przypominajacy z grubsza muszle. Culverson i Do-
tseth przypatruja mu sie uwaznie, potem odchylaja glowe ofia-
ry, by znalez¢ rane wylotowa. Kula przebita krucha porcelane
czaszki pomiedzy oczami, przewiercita sie przez mézg i wypry-
sneta potylica. Tak to przynajmniej wyglada. Doktor Fenton po-
wie nam, jak bylo naprawde. Odwracam sie, wychodze na kory-
tarz. Na przeciwlegtym krancu holu widze troje zbitych w cia-
sng grupke pracownikow towarzystwa ubezpieczeniowego, sto-
ja przed zakretem, za ktorym znajduja sie drzwi wejsciowe do
biura. Zauwazajg, ze na nich patrze, odpowiadaja spojrzeniami,
po czym milkng i rozchodza sie do swoich pokojow.

- Okay - méwi Culverson. - Zabgjca wchodzi tedy, ofiara znaj-
duje sie tutaj.

Prostuje sie, robi kilka krokow w moja strone, a potem wraca
do zwtok powoli, gteboko zamyslony.

- Moze czegos szukata w jednej z tych szafek? - podpowiada
McConnell, co Culverson kwituje zdawkowym skinieniem, a ja
mysle: ,Oczywiscie, ze tak”.



Dotseth upija kawy, mruczy z satysfakcja, a Culverson konty-
nuuje:

- Zabdéjca hatasuje, by¢ moze celowo. Ofiara sie odwraca.

Odtwarza te scene, odgrywajac obie role. Przechyla gtowe to
w jedna, to w druga strone, zastanawia sie, powtarza sekwen-
cje ruchu, by lepiej pasowaly do uktadu. McConnell spisuje to
wszystko, bazgrzac szybko w stuzbowym notesie. Kiedys bedzie
z niej niezty detektyw.

- Zabdjca przykuca, ofiara cofa sie w sam rdég, bron wypala...
- Culverson staje w drzwiach, uktada palce w pistolet, imituje
oddanie strzatu, a potem wyprostowanym palcem wskazujacym
Sledzi tor lotu pocisku az pod przeciwlegla sciane, zatrzymujac
sie tuz przy ranie wlotowej. - Hm... - mruczy.

McConnell w tym czasie zaglada do szafki na akta.

- Ta szuflada jest pusta - stwierdza.

Culverson zerka jej przez ramie, ja nie ruszam sie z miejsca.

- No wiec? - rzuca Dotseth z tagodnym usmiechem. - Chodzi
o jeden z tych zadawnionych urazéw? ,Musza ja zabi¢, zanim
zginie?” StyszeliScie o facecie, ktéry powiesit sie w swojej daw-
nej klasie?

- Tak, tak - odburkuje Culverson, rozgladajac sie po pomiesz-
czeniu.

Ja skupiam uwage na ofierze. Otwor wlotowy wyglada jak kra-
ter wybity w potkuli jej czaszki. Opieram sie o framuge, z tru-
dem tapie oddech.

- McConnell... - odzywa sie nagle Culverson.

- Stucham - odpowiada natychmiast posterunkowa.

- Porozmawiaj z tymi ¢wokami - wskazuje kciukiem na biuro.
- Potem sprawdz reszte budynku, stad az do parteru.

- Tak jest.

- Przestuchaj tez tego dziadka z recepcji. Ktos musiat widziec
wchodzacego zabdjce.

- Tak jest.

- Ho, ho, ho! - Dotseth tlumi ziewniecie. - Mamy prawdziwe
dochodzenie. Zostato nam... ile jeszcze? Pét roku? Jestem pod
wrazeniem.



- Wszystko dzieki mtodemu - rzuca Culverson. Nie od razu do
mnie dociera, ze mowi o mnie, poniewaz kleczy teraz i przecze-
suje palcami wyktadzine w poszukiwaniu tuski. - Przypomniat
nam, do czego zostaliSmy powotani.

Oczami wyobrazni ogladam niemy film: kobieta szuka akt,
smukie palce muskaja kolejne teczki, nagle rozlega sie trzask
otwieranego za jej plecami zamka. Odwraca sie - wybatusza
oczy - bum!

- Odpus¢ sobie szefa, McConnell. Tego faceta, ktéry nas po-
wiadomit. Ja z nim pogadam - decyduje Culverson, przeglada-
jac wiasny notatnik.

- Nazywa sie Gompers - podpowiadam.

- Wiasnie, Gompers - powtarza. - Péjdziesz ze mng?

- Tak... - Milkne, zaciskam zeby. - Nie.

- Henry?

Stabo mi, przerazenie kietkuje we mnie, nie moge oddychac,
czuje sie tak, jakbym mial w ptucach balon, ktéry ktos napeknia
gazem albo trucizna. Serce tomocze mi o zebra niczym wiezien,
ktéry préobuje wywazy¢ drzwi celi.

- Nie, dzieki.

- Wszystko w porzadku, synu? - Dotseth cofa sie o krok, jakby
sie bal, ze zwymiotuje mu na buty.

McConnell siega za plecy Naomi, przesuwa palcami po Scia-
nie.

- Musisz... - Ocieram dloniag czoto, odkrywam, ze jest cate mo-
kre. Rana pod okiem zaczyna znow bole¢. - Zapytaj Gompersa,
jakie akta trzymali w tej szafce.

- Zapytam - obiecuje Culverson.

- Musimy miec¢ kopie kazdego papierka, jaki sie w niej znajdo-
walt.

- Jasne.

- Musimy ustali¢, czego brakuje.

- Ej, patrzcie! - wotla McConnell.

Znalazta kule. Wydtubata ja ze Sciany za gtowa Naomi. Nie
wytrzymuje, odwracam sie i uciekam. Zataczam sie po koryta-
rzu, cudem znajduje wyjscie na schody, zbiegam po nich, poko-



nujac po dwa, trzy stopnie naraz, i w koncu kopnieciem otwie-
ram drzwi.
Wypadam do holu, potem na chodnik i tam dopiero tapie od-

dech.
Bum!

k) *k %k

Ale sie porobito... Co ja sobie myslatem? Wtazisz do gabinetu
luster, ganiasz za poszlakami - pasek, zaczety list, zwtoki, otar-
cie kostki, akta - jedno po drugim, oszalamiajaca gra, wystar-
czy raz wejsc i czlowiek utyka na wiecznos¢ pomiedzy kolejny-
mi zwierciadtami. Siedze dzisiaj przy kontuarze, nie tam gdzie
zawsze, w lozy, poniewaz nie znidstbym widoku miejsca, w kto-
rym Naomi Eddes wyjawila mi podczas lunchu sekret Petera
Zella: ze byl uzalezniony i fantazjowal o odebraniu sobie zycia
w McDonaldzie przy Main Street.

Nie rozpoznaje nagrania, ktore saczy sie teraz z kuchni, w do-
datku to cos zupelie nie w moim guscie. Elektroniczny tomot
na keyboardach, peten ostrych piskéw, gwizdow i skrzekow.

Przed soba mam réwno pouktadane bruliony, szes¢ btekitnych
prostokatow w rowniutkim rzedzie niczym karty tarota. Gapie
sie na ich oktadki juz od godziny, apatycznie, niezdolny sie
przemoc, by je otworzy¢ i przeczyta¢ historie swojej porazki.
To silniejsze ode mnie, mysli kiebig mi sie w glowie, btadza ni-
czym ponurzy, obtadowani tobotami uchodzcy.

Peter Zell nie popelnil samobdjstwa. Zostal zamordowany.
Doktor Fenton to potwierdzita.

Naomi rowniez padla ofiara morderstwa. Ktos strzelil jej
w gtowe, gdy szukata akt ubezpieczeniowych, tych, o ktorych
rozmawialiSmy poprzedniego wieczora.

Przed wyjsciem przysiadla w nogach mojego 16zka. Chciata mi
cos jeszcze wyznac, ale ugryzta sie w jezyk i poszta do domu.

Peter powiedziatl jej o McDonaldzie: gdyby mial odebra¢ sobie
zycie, zrobitby to wlasnie tam. Siostrze tez o tym wspomniat.
Ciekawe, komu jeszcze.

Buteleczki z kapsutkami morfiny owiniete reklamowka i ukry-
te w psiej budzie.



Nie zwracam uwagi na kubek stygnacej kawy, ktéry mam
przed soba na kontuarze. Nie zwracam uwagi na lewitujacy
gdzies nad moja gtowa telewizor. Reporter stoi przed czyms, co
wyglada na patac, i podniesionym gtosem moéwi o ,pomniejszej
konfrontacji, ktéra przybiera rozmiary kryzysu”.

Peter Zell i J.T. Toussaint, Andreas, Naomi Eddes.

- Juz jestem, stoneczko - rzuca Ruth-Ann, ma na sobie far-
tuch, w jednym reku trzyma bloczek zamdwien, w drugim
dzierzy uchwyt dzbanka z kawa.

- Co to za muzyka? - pytam. - Gdzie Maurice?

- Odszed! - odpowiada kelnerka. - Strasznie dzis wygladasz.

- Wiem, dolej mi kawy, prosze.

A do tego jeszcze moja mtodsza siostra. Zaginiona, by¢ moze
martwa albo zamknieta w wiezieniu. Kolejna katastrofa, ktdrej
nie umiatem przewidzieé ani zapobiec.

Telewizja pokazuje material, na ktérym widac¢ szereg Paki-
stanczykéw siedzacych za stolem, zielone mundury wojskowe,
zlote epolety, jeden z nich przemawia z powaga do mikrofonu.
Facet siedzacy dwa miejsca ode mnie prycha pogardliwie. Sku-
piam na nim uwage, gos¢ w srednim wieku, nosi kurtke harley-
owcow, ma sumiaste wasy i solidng brode.

- Moge? - pyta, na co wzruszam ramionami, a on wdrapuje sie
niezrecznie na lade i balansujac na kleczkach, wyciaga reke, by
zmieni¢ kanat.

Moja komoérka zaczyna wibrowad.

Culverson.

- Czesc.

- Jak sie czujesz, Henry?

- Dobrze - odpowiadam. - Dzieki za troske.

Pakistanczycy znikneli z ekranu telewizora, zastapit ich pre-
zenter stojacy na tle piramidy puszkowanego zarcia z przykle-
jonym do twarzy obscenicznym usmiechem.

Culverson streszcza mi dotychczasowe ustalenia. Okoto czter-
nastej pietnascie Theodore Gompers, siedzacy we wlasnym ga-
binecie w towarzystwie flaszki, ustyszatl strzal, ale ze byt zbyt
pijany, by zrozumiec¢, co sie dzieje, dopiero po dtuzszej chwili
poszedt szukac zrddia hatasu. Kolejne iles minut stracit na to,



by dotrze¢ do wtasciwego pomieszczenia, czyli ciasnego archi-
wum, w ktérym znalazt cialo Naomi. Na policje zadzwonit
o czternastej dwadziescia szes¢.

- A co z reszta pracownikéw?

- W czasie zabdjstwa na miejscu byt tylko Gompers. Obecnie
ma trzech podwladnych, ale wszyscy rozkoszowali sie dtugim
lunchem w Barley House.

- A to pech.

- Owszem.

Zbieram blekitne bruliony, robie z nich stosik, potem znow je
rozktadam, tworzac tym razem kwadrat, cos w rodzaju fortyfi-
kacji otaczajacych kubek z kawa. Culverson zamierza przepro-
wadzi¢ badanie znalezionego pocisku, istnieje bowiem szansa,
cho¢ niewielka, ze pistolet, z ktérego oddano strzal, zostal na-
byty legalnie, jeszcze przed pojawieniem sie asteroidy, a co za
tym idzie, bedziemy mogli go namierzy¢. Katem oka obserwuje,
jak facet obok zbiera z talerza rozlane zéttko kawatkiem pieczy-
wa. Prezenter telewizyjny z niesmakiem ciska puszke do Smiet-
nika i prezentuje widzom fikusne urzadzenie do pakowania
prézniowego. Witasnie wsypuje do stalowego lejka miseczke
truskawek. Culverson referuje, ze McConnell przeczesata cala
reszte Water West Building, cztery pietra pomieszczen biuro-
wych, z ktorych potowa s$wieci juz pustkami. Oczywiscie nikt
nie widziat ani nie sltyszat niczego niezwyktego. Ludzie maja
wszystko gdzies. Staruszek z dolnego holu stwierdzit, ze do bu-
dynku nie wszedt ani z niego nie wyszed! nikt, kogo by nie znal,
lecz poza gtéwnym sa jeszcze dwa tylne wejscia, z ktorych jed-
no prowadzi prosto na rzadko uzywana klatke schodowsg,
a wszystkie kamery monitoringu juz dawno zostaty rozkradzio-
ne.

Wiecej poszlak. Wiecej zagadek. Wiecej faktow.

Patrze na telewizor, gdzie prezenter wrzuca do lejka karton
jagéd i wlacza urzadzenie. M@j sasiad przy ladzie komentuje to
gwizdem pelnym aprobaty.

- A co... - zaczynam.

Nagle zamieram w bezruchu, siedze tam, trzymajac sie obie-
ma rekami za glowe. Znienacka musze podjac¢ decyzje, czy



opuszcze to miasto i pojade na poinoc do Maine, gdzie wynaj-
me dom nad zatoka Casco i bede tam siedziat przy oknie z pi-
stoletem na podoredziu i czekat na koniec, czy zostane tutaj
i dokoncze te sprawe. I wszystkie nastepne tez.

- Henry? - odzywa sie Culverson.

- ...z aktami? - dokanczam pytanie i chrzakam. Siadam pro-
Sciej na stotku, wtykam palec w jedno ucho, by zagluszy¢ pre-
zentera i koszmarng muzyke. Siegam po bruliony. - Co z akta-
mi?

- A, tak, akta - rzuca Culverson. - Cholernie pomocny pan
Gompers stwierdzil, cytuje, ze jesli o nie chodzi, jestesmy
w kropce.

- Aha.

- Rzucit okiem na archiwum i oszacowal, Ze moze brakowac
kilkudziesieciu teczek, ale nie jest w stanie okresli¢, ktorych
roszczen one dotyczyty, kto nad nimi pracowat i tak dalej. Od-
puscili sobie prace na komputerach w styczniu, a nikt nie po-
myslat o tym, aby robié¢ kopie zapasowe papierowych dokumen-
tow.

- A to pech - podsumowuje, wyjmujac dtugopis, by to wszyst-
ko zanotowac.

- Jutro sprébuje namierzy¢ kogos z bliskich albo przyjaciét
ofiary, przekaze im zle wiesci i sprawdze przy okazji, co wie-
dza.

- Ja to zrobie - oferuje.

- Serio?

- Jak najbardziej.

- Jestes pewien?

- Zajme sie wszystkim.

Chowam komorke, zbieram bruliony. Pytanie pozostaje to
samo: dlaczego? Dlaczego kto$s miatby to robi¢? Dlaczego te-
raz? Morderstwo z zimnag krwig. Z jakiego powodu, w jakim
celu?

Siedzacy dwa miejsca dalej wasacz znéw wydaje to dziwne
prychniecie, poniewaz program zostal przerwany wiadomoscia-
mi. Jakies kobiety w abajach uciekaja w panice we wszystkich
kierunkach, w tle opuszczone brudne targowisko.



Facet spoglada na mnie smutno, potrzasa gtowa, jakby chciat
powiedzie¢: ,No popatrz tylko, chlopie”, czuje, ze za chwile
mnie zagadnie, tak po ludzku, zeby ulzyé sercu, na co zupetnie
nie mam czasu ani sit. Czeka mnie robota do wykonania.

k) *k %k

W domu zdejmuje rzeczy, w ktorych ganiatem caty dzien - do
kostnicy, do bazy Gwardii Narodowej, na miejsce zbrodni -
a potem zamieram na srodku sypialni i rozgladam sie uwaznie.

Minionej nocy, tuz po dwunastej, obudzitem sie w tym pokoju
w podobnym mroku i dostrzegtem Naomi w drzwiach. Pod-
Swietlona blaskiem wktadata przez gtowe czerwona sukienke.

Pograzony w myslach, przechadzam sie nerwowo.

Wiozyta sukienke, potem przysiadila na skraju materaca i za-
czela mowi¢ - chciala mi co$ wyznaé - ale powstrzymata sie
z jakiegos powodu. ,Niewazne”, rzucita.

Kraze wolnym krokiem po wtasnej sypialni. Houdini zatrzymu-
je sie w progu, jest niespokojny.

Naomi zaczela co$ méwié, zamilkla, zmienila zdanie i dodala:
»Byto cudownie. Nigdy tego nie zapomne. Bez wzgledu na to,
jak to wszystko sie skonczy”.

Kraze nadal, pstrykajac palcami, przygryzajac koncowke
wasa. Cho¢ powiedziata wlasnie to, zamierzata wyznaé cos zu-
pelnie innego.

Ktade sie i zapadam w niespokojny sen. Pocisk, ktory przeszyt
czaszke Naomi, zmienia sie w ognista kule uderzajaca w kru-
cha powierzchnie naszej planety, rozoruje potacie ladu, wyrzu-
ca w niebo gtazy i ziemie, opada na dno oceanu, pieniac go
i zamieniajac wode w pare. Brnie coraz gtebiej, niszczy wszyst-
ko po drodze, uwalnia zmagazynowana energie kinetyczng, po
czym znow jako pocisk przeszywa mézg, rozpruwa szara mase,
rozdziera nerwy, tworzy ciemnos¢, wysysa zycie zewszad, do-
kad dotrze.

Budzi mnie blask stonca saczacy sie do wnetrza sypialni.
W glowie mam juz plan nastepnych krokéw dochodzenia.

Trop, ktorym podaze, jest tak niewyrazny, ze niemal nie-
uchwytny.



2.

To nie moje morderstwo, tylko Culversona, mimo to jade znéw
do centrum, do Water West Building, jak zwierze, ktére byto
Swiadkiem pozarcia pobratymca i od tamtej pory wraca w to
miejsce nieustannie, by zaspokoi¢ niezdrowa fascynacje.

Po Eagle Square krazy jakis drab - ubrany w przyduza parke
i futrzana czape, nosi z przodu i z tylu tablice z napisem wyma-
lowanym wielkimi koslawymi literami: CZY ONI MAJA NAS ZA
GLUPKOW? Lazi tak, potrzasajac bez chwili wytchnienia
dzwonkiem, jakby byl Swietym Mikolajem z Armii Zbawienia.

- Ej - wola w moim kierunku. - Wiesz moze, ktora godzina?

Pochylam gtowe, ignoruje go, otwieram drzwi.

W holu nie ma staruszka. Ide schodami na drugie pietro, nie
obwieszczam swojego przybycia, jak wypada, lecz mijam sekre-
tariat i znajduje pana Gompersa tam, gdzie sie go spodziewam,
za biurkiem z orzecha.

- Och - baka zaskoczony, probujac wstac¢, by mnie powitac. -
Ja juz wczoraj powiedzialem panskiemu koledze wszystko, co
wiedziatem o biednej Naomi.

- Wiem - potakuje, zauwazajac, ze przerzucit sie ze szklane-
czek na kufle. - Powiedziat pan, ale nie wszystko.

- Stucham?

Czuje w trzewiach taki chldod, jakby mi ktos wyciat kolejno
wszystkie organy, a potem powkladat je ponownie na chybit
trafit. Uderzam dlonmi o blat biurka Gompersa i pochylam sie
mocno. On cofa sie, probuje unikna¢ miazdzacego spojrzenia.
Wiem, jak wygladam. Nieogolony, wymizerowany, z sinofioleto-
wa opuchlizna otaczajaca snieznobiaty opatrunek na oku.

- Gdy rozmawialiSmy w zesztym tygodniu, wspomniat mi pan,
Zze wasza macierzysta firma z Omahy ma fiota na punkcie zapo-
biegania wytudzeniom odszkodowan.

- Co? Nic nie pamietam - betkocze.



- Naprawde? Prosze spojrzec¢ - warcze, a on wzdryga sie, gdy
rzucam przed niego blekitny brulion. - Prosze czytac.

Gompers nawet nie drgnie, wiec méwie mu, co zapisatem:

- Stwierdzit pan, ze firmie zalezy wylacznie na ochronie zy-
sku. Wczoraj jednak zapewnit pan detektywa Culversona, ze
nie dysponujecie kopiami zaginionych akt.

- No bo widzi pan, odkad przeszliSmy catkowicie na papier... -
mamrocze. - Serwery... - Nie patrzy na mnie, utkwit spojrzenie
w zdjeciu stojacym na blacie, przedstawia ono cérke, ktéra wy-
jechata do Nowego Orleanu.

- Wszyscy panscy pracownicy sprawdzaja roszczenia, nie ko-
rzystajac ze wsparcia komputerow, ale zaden z nich nie zabez-
piecza sie, kopiujac najwazniejsze dokumenty? To chce mi pan
powiedzieé?

- Co6z. Ja... - Gompers spoglada w kierunku okna, a potem
skupia wzrok na mnie. Po jego oczach widze, ze uraczy mnie
tym samym tekstem. - Naprawde bardzo mi przykro, ale...

Wyrywam Gompersowi kufel z dtoni i ciskam nim w okno.
Rozbija sie, zasypujac wykladzine gradem odlamkow szktla,
lodu i kropel rozlanego dzinu. Gompers gapi sie na mnie, tapiac
powietrze niczym wyjeta z wody ryba. Wyobrazam sobie Naomi
- wszystko, czego chciata, to napisac idealna villanelle - nosza-
ca mu butelki alkoholu ze sklepu na rogu, a potem chwytam
drania za klapy i unosze z fotela. Czuje, jak jego siniejace ciel-
sko drzy pod naciskiem moich dtoni.

- Czys pan oszalat?

- Gdzie sa kopie tych akt?

- W Bostonie. W biurze regionalnym. Przy State Street. - Po-
luzniam uchwyt, ale tylko odrobine. - Kazdego wieczora archi-
wizujemy wyniki postepowan i wysytlamy je do Bostonu - infor-
muje mnie ptaczliwym tonem. - Tam je deponujemy, okay?

Puszczam go, wiec opada na biurko i zeslizguje sie jak robal
na siedzisko fotela.

- Prosze mnie postuchac, panie wtadzo... - zaczyna, ale wcho-
dze mu w stowo.

- Jestem detektywem.



- Detektywie. Oni zamykaja biura jedno po drugim. Szukaja
pretekstow. Stamford. Montpelier. Nie wiem, co poczne, jesli
i nas zlikwiduja. Nie mamy zadnych oszczednosci. To znaczy
moja zona i ja. - Glos zaczyna mu drzeé. - Nie przetrwamy. -
Spogladam na niego ostro. - Jesli zadzwonie do nich i poprosze
o zwrot depozytéw, zapytaja, do czego mi sg potrzebne, a ja... -
Traci dech, prébuje wziaé sie w garsé, ja nie spuszczam jednak
wzroku. - Co mam im powiedzie¢, ze ukradziono mi dokumen-
tacje, ze... ze paru moich pracownikéw nie zyje? - Spoglada na
mnie, oczy ma zatzawione, wielkie jak spodki, skamle jak dzie-
ciak. - Ja tylko chce tu pracowac. Prosze mi pozwoli¢ dotrwac
do konca. Bardzo prosze.

tka, ukrywa twarz w dloniach. Mam tego dosc¢. Asteroida jest
idealng wymowka dla wielu osob, nieuchronnym zderzeniem
thumacza wszystkie wredne, samolubne zachowania, kryja sie
za jej ogonem jak dzieci za matczyna spodnica.

- Przykro mi - prostuje plecy - ale musi mi pan dostarczy¢ ko-
pie tych akt. Chce mie¢ dostep do kazdego kwitka, ktory znik-
nal, a pan wskaze mi ponadto, nad ktérymi pracowal Peter
Zell. Rozumiemy sie?

- Ja... - Bierze sie w gars¢, siada prosciej, wydmuchuje nos
w chusteczke. - Sprébuje.

- Prosze nie prébowaé - rzucam, odwracajac sie na piecie. -
Prosze to zrobi¢. Ma pan czas do jutra rana.

k) *k %k

Schodze na parter powoli, caty rozedrgany, wykonczony, po-
zbawiony energii. Gdy przyciskalem Gompersa, niebo uznato,
ze czas na zeslanie nam kolejnej porcji tej okropnej marznacej
mzawki, tak wiec teraz czuje ja na twarzy, przemierzajac po-
nownie Eagle Square w drodze do auta.

Facet z tablica wciaz kreci sie przed budynkiem, widze znajo-
ma parke i nastroszona futrzanag czape, stysze ponownie, jak
wota: ,Wie pan, ktéra godzina?”. Ignoruje go, ale zastepuje mi
droge. Chroni sie za tablica z napisem CZY ONI MAJA NAS ZA
GLUPKOW? jak centurion za tarcza, rzucam wiec pdtgtosem:
»Przepraszam pana”, na co on nie reaguje, a do mnie dociera



w tym momencie, ze mam przed soba faceta spotkanego minio-
nej nocy w Somerset Diner. Nie ma teraz na sobie kurtki har-
leyowca, ale rozpoznaje sumiasty was, czerwone policzki i te
smutne oczy.

- Ty jestes Henry Palace, nie? - zagaduje.

- Tak - potwierdzam, za pdzno uswiadamiajgc sobie, co zaraz
nastapi.

Siegam do kabury pod pacha, ale facet mnie uprzedza, pusz-
cza tablice i dZga mnie czyms pod Zebro. Zerkam w dot. To pi-
stolet, krétki, czarny, paskudny.

- Nie ruszaj sie.

- Okay - odpowiadam.

Nieruchomiejemy posrodku placu, rowno mokngc. Chodni-
kiem przechodza jacys ludzie, mijaja nas w odlegtosci paru me-
trow, ale przeciez leje i jest tak potwornie zimno, ze kazdy roz-
sadny cztowiek kuli sie i spuszcza wzrok. Nikt nas nie zauwaza.
Zreszta i tak wszyscy sa zobojetniali.

- Nie odzywaj sie.

- Dobrze.

- Okay.

Dyszy ciezko. Wasy i brode ma upstrzone zéttawymi plamami
jak po nikotynie z papieroséw. W oddechu wyczuwam won
dymu.

- Gdzie ona jest? - syczy.

Skierowana ku gorze lufa wrzyna mi sie bolesnie w ciatlo,
wiem, gdzie dotrze kula, jesli zostanie wystrzelona: przebije
skére, potem miesnie i trafi prosto w serce.

- Kto? - pytam.

Przypomina mi sie atak popielniczka w wykonaniu Toussainta.
Aby porwac sie na cos takiego, musial by¢ naprawde zdespero-
wany, tak przynajmniej twierdzita Alison. Teraz mam przed
soba faceta, ktéry w biaty dzien zaatakowat funkcjonariusza po-
licji, w dodatku uzywajac broni palnej, co jest powaznym prze-
stepstwem. To desperat. Czuje, jak lufa wrzyna mi sie mocniej
w bok.

- Gdzie ona jest? - pyta ponownie.

- Ale kto?



- Nico.

O Boze. Nico. Pada na nas coraz mocniej, ale nadal sie nie ru-
szamy. Nie mam na sobie nawet ptaszcza przeciwdeszczowego,
tylko szara marynarke i niebieski krawat. Zza kontenera na
Smieci wybiega szczur i mknie przez plac w kierunku Main
Street. Sledze go wzrokiem, podczas gdy napastnik oblizuje
nerwowo wargi.

- Nie wiem, gdzie jest Nico - zapewniam go.

- Wiesz, dobrze to wiesz.

Wpciska lufe giebiej w bok ostoniety cienka bawelniang koszu-
la, czuje, ze palce go Swierzbia, by pociagna¢ za spust, ta goto-
wos¢ do dziatania rozgrzewa nawet lodowaty metal lufy. Ocza-
mi wyobrazni widze otwor wlotowy na czole Naomi, tuz nad
prawym kacikiem lewego oka. Tak mi jej brakuje. Zimno tu,
twarz mam cala mokra. Czapke zostawilem w samochodzie,
tam gdzie psa.

- Prosze mnie postuchaé¢ - méwie, podnoszac gtos, by prze-
krzycze¢ bebnienie deszczu. - Nie wiem, gdzie ona jest. Sam
probowatem ja znalezc.

- Pieprzenie.

- Méwie prawde.

- Pieprzenie.

- Kim pan jest?

- To nie powinno cie interesowac.

- Okay.

- Jestem jej przyjacielem, rozumiesz? Jestem przyjacielem De-
reka.

- Okay - powtarzam, prébujac sobie przypomnie¢ wszystko,
co Alison mowila na temat Skeve’a i jego niedorzecznej organi-
zacji: raport Mary Catchman, tajne bazy na Ksiezycu. Brednie
i bzdury, a mimo to znalaztem sie w tej sytuacji: jesli facet naci-
Snie spust odrobine mocnej, zgine na miejscu.

- Gdzie jest Derek? - pytam, ale méj przesladowca prycha tyl-
ko gniewnie, po czym warczy: , Ty dupku”, cofa reke, te, w kto-
rej nie trzyma broni, i uderza mnie piescia w skron. Swiat za-
czyna mi wirowac¢ przed oczami, trace ostros¢ widzenia, zgi-
nam sie wpoél, a on uderza mnie jeszcze raz, tym razem sier-



pem od dotu, w szczeke, wiec lece do tytu, wale potylica w ce-
glana sciane budynku. Niemal natychmiast czuje ponownie na-
cisk lufy, pistolet znéw wbija mi sie pod zebra. Stoje chwiejnie,
czekajac, az Swiat przestanie sie krecic jak oszalaly, czuje krew
saczaca sie z rozcietej wargi do ust, puls tomocze mi w gtowie,
opatrunek na oku nasigka deszczem.

Przesladowca przysuwa sie blizej, syczy mi prosto w ucho:

- Derek Skeve nie zyje, o czym doskonale wiesz, poniewaz to
ty go zabites.

- To nie... - usta mam pelne krwi, musze ja najpierw wyplué -
...ja.

- No tak, ty go tylko kazates zabi¢, to naprawde zadna rézni-
ca.

- Nie wiem, o czym pan moéwi.

To zabawne, mysle sobie.

Gdy swiat przestaje wirowac¢, w polu widzenia znéw sie poja-
wia twarz rozwscieczonego wasacza i zimowy pejzaz znajduja-
cego sie za nim placu. W pewnym sensie domyslatem sie tego.
Gdyby ktos mnie zapytal, powiedziatbym, ze Skeve pewnie nie
zyje. Nie zdazylem jednak zastanowi¢ sie nad tym gtebie;j.
Boze, ktoregos ranka obudze sie i wszyscy wokét beda martwi.
Odwracam gtowe, spluwam kolejna struga czarnej krwi.

- Prosze postuchaé - rzucam najspokojniej jak umiem. - Daje
stowo... Nie, prosze na mnie spojrze¢. Prosze patrze¢ mi
w oczy. - Przesladowca podnosi gtowe, na jego obliczu maluje
sie strach, usta drgaja pod gestym zarostem; przez moment
wygladamy jak para groteskowych kochankéw, ktorzy spogla-
daja sobie w oczy na pustym zmrozonym placu, mimo ze dzieli
ich pistolet. - Nie mam pojecia, gdzie jest teraz Nico. Nie wiem
tez, gdzie podziatl sie Skeve. Jednakze moge panu pomoc, jesli
tylko powie mi pan wszystko, co wie na ten temat.

Przesladowca zastanawia sie nad ta propozycja. Widze we-
wnetrzne rozdarcie w jego wielkich smetnych oczach. W pew-
nym momencie otwiera usta, dyszy ciezko. Potem niespodzie-
wanie rzuca podniesionym gtosem:

- Kltamiesz. Wiesz, gdzie sa. Nico méwila, ze jej brat ma plan,
jakis tajny policyjny plan...



- Co takiego?

- Ze wyciagnie Dereka...

- Co?

- Nico powiedziata, ze jej brat ma plan, ze zdobedzie dla niej
woz...

- Zaraz... chwileczke...

Leje jak z cebra.

- Potem oni zabijaja Dereka, a mnie cudem udaje sie uciec.
Wychodze na zewnatrz, ale jej nigdzie nie ma.

- Nie mam pojecia, o co w tym wszystkim chodzi.

- Owszem, masz.

Stysze ostre metaliczne klikniecie, gdy odbezpiecza bron.
Krzycze dwukrotnie, potem sktadam dtonie jak do klasniecia.
Wasacz rzuca: ,Ejze!”, ale zaglusza go warczenie dobiegajace
od strony chodnika. Gosé obraca gtowe w kierunku zrédta hata-
su, a ja wale go w twarz obiema rekami, tak ze leci do tytu
i pada na plecy.

- Cholera! - jeczy, lezac na chodniku, a ja dobywam stuzbowej
broni i mierze w niego, prosto w tors, ale trace r6wnowage, po-
niewaz ten ruch okazat sie zbyt gwattowny, w dodatku jest bar-
dzo ciemno, twarz mam zalana deszczem, jak na zto$¢ zndéw za-
czynam widzie¢ podwdjnie i chyba celuje nie w tego faceta co
trzeba, gdyz nagle ktos mnie kopie. Wasacz zerwat sie z ziemi
i przytozyl mi z pétobrotu, wiec wale sie na ziemie jak obalony
pomnik dyktatora. Przetaczam sie szybko, rozgladam po placu.
Nic. Cisza. Deszcz.

- A niech to - mrucze, siadajac.

Wyciggam chusteczke i przyciskam ja do rozcietej wargi. Ho-
udini podbiega, staje przede mna, podskakuje, popiskuje, wiec
wyciagam do niego reke, pozwalam mu ja obwachac.

- On kltamie - zapewniam psa.

Dlaczego Nico miataby komus opowiadaé, ze mam plan wydo-
stania Dereka z wiezienia? Skad mogtaby wytrzasna¢ samo-
chod?

Problem w tym, ze faceci pokroju wasacza sa zazwyczaj zbyt
ghupi, by ktama¢. Cztowiek wierzacy w to, ze nasz rzad zdotat
w ciagu ostatnich kilku lat zbudowa¢ w sekrecie caly system



baz na ciemnej stronie Ksiezyca - ze wydaliSmy gigantyczne
pienigdze na wypadek potencjalnego, zgota nieprawdopodob-
nego zagrozenia - musi by¢ skonnczonym durniem.

To dziwne, mysle sobie, z trudem wstajac z chodnika. Moja
siostra jest zbyt madra, by uwierzy¢ w takie bzdury.

Ocieram usta rekawem i ruszam chwiejnym krokiem do samo-
chodu.

Ona naprawde jest madra. Zdecydowanie za madra na cos
rownie durnego.

- Hm - mrucze. - Hmm...

k) *k %k

Godzine pozniej znow jestem w Cambridge, na zalanym desz-
czem placu naprzeciw Harvard Yard. Nieopodal przycupnat
krag obdartej bezdomnej mtodziezy, dalej tanczy para hipisow,
jakis$ czlowiek sprzedaje ksigzki z wozka na zakupy, za nim ko-
bieta w bluzce bez ramiaczek balansuje na monocyklu, zonglu-
jac kreglami i $Spiewajac: Que Sera, Sera. Staruszka w srebr-
nym spodnium pali skreta z marihuany na przemian z czarno-
skorym mezczyzna noszacym mundur z demobilu. Rozciggniety
na schodach pijak chrapie gtosno, spodnie ma przemoczone
uryna. Wszystko to dzieje sie pod czujnym okiem policjanta sta-
nowego z Massachusetts. Lustrzane okulary przeciwstoneczne
polyskuja z jego rangerskiego kapelusza. Kiwam mu glowg,
krotko, jak gliniarz gliniarzowi, ale nie reaguje.

Przechodze na druga strone Mt. Auburn Street i znajduje
kiosk z zaczernionymi oknami. Nadal nie mam pojecia, gdzie
pracuje Alison Koechner, a pod jej dawnym numerem nikt nie
odbiera telefonow, zostalo mi wiec tylko to miejsce, ktore zwy-
kla czesto odwiedzac.

- No, no - rzuca na mdj widok Doktor Kawa. - Czyzby moje
nemezis?

- Stucham? - Mruze powieki, rozgladajac sie po ciemnym po-
mieszczeniu, ale précz tego dzieciaka i mnie nie ma nikogo.
Doktor Kawa unosi rece, usmiecha sie szeroko.

- Zartowatem, czlowieku. Tak tylko gadam. - Wskazuje mnie
obiema rekami, jakby mierzyt z pistoletéw. - Wygladasz mi,



przyjacielu, na kogos, komu przydatoby sie porzadne latte.

- Nie, dziekuje, bardziej przydataby mi sie informacja.

- Nie sprzedaje informacji, tylko kawe.

Krzata sie za kontuarem, zwinnie i szybko, wstawia lejkowaty
filtr do ekspresu, po chwili wyjmuje go ponownie, odmierza
zmielona kawe i ugniata.

- Bylem tutaj kilka dni temu.

- Skoro tak méwisz - rzuca obojetnie chtopak, nie odrywajac
wzroku od ekspresu.

Papierowe kubki wcigz stoja rzedem na ladzie, kazdy przy-
dzielony do innego kontynentu, wystarczy podejs¢ i obstawid.
Ten z napisem Ameryka Pdélnocna miesci tylko dwa ziarenka,
w Azji znajduje sie cala garsc¢, podobnie jak w Afryce. Prowadzi
jednak Antarktyda, kawa zaczyna sie z niej wysypywac. Poboz-
ne zyczenia. Jakby to cholerstwo mogto zary¢ w 16d i zgasnac
jak swieczka.

- Przyszedtem w towarzystwie kobiety. Mniej wiecej tego
wzrostu, krétkie rude wtosy. L.adna.

Kiwa gtowa, nalewajac mleka z kartonu do niewielkiego stalo-
wego dzbanuszka.

- Jasne. - Podtyka naczynko pod parownik, przekreca wtacz-
nik i zaczyna spieniaé. - Doktor Kawa pamieta wszystko.

- Znasz ja?

- Nie znam, ale czesto widuje.

- Okay.

Trace na moment koncentracje, zauroczony przygladam sie
dzbanuszkowi Doktora Kawy, a potem wzdrygam sie, gdy za-
biera go raptownym ruchem spod parownika, tuz przed tym,
nim spienione mleko przeleje sie przez krawedz.

- Ta-dam!

- Chcialbym zostawi¢ jej wiadomos¢.

- Naprawde?

Doktor Kawa unosi brew. Ja masuje sie po boku, na ktéorym
lufa pistoletu wasacza zostawita spory siniec, tuz pod linig ze-
ber.

- Przekaz jej, ze byt tutaj Henry.

- To moge zrobic.



- I dodaj, ze musze sie z nia jeszcze raz zobaczyd.

- To tez moge zrobi¢. - Zdejmuje z haczyka niewielka cera-
miczna filizanke i najpierw napeinia ja odrobina espresso, a po-
tem na wierzch naktada gruba warstwe spienionego mleka. Ta
sztuka wymaga odrobiny geniuszu, nie méwigc juz o niesamo-
witym wyczuciu.

- Nie zawsze sie tym zajmowates - stwierdzam. - Mowie o pa-
rzeniu kawy.

- Nie - przyznaje, nie odrywajac wzroku od swego dzieta.
Chwyta filizanke w dlonie i zaczyna nig delikatnie kotysac, wy-
czarowujac ciemny wzor na spienionej bieli. - Studiowalem ma-
tematyke stosowana - wyjasnia, wskazujac ledwie zauwazal-
nym skinieniem gtowy stojacy po drugiej stronie ulicy budynek
Uniwersytetu Harvarda. Moment pdzniej spoglada na mnie
z promiennym usmiechem. - Ale wiesz, co méwia ludzie - kwi-
tuje, podajac mi latte z niemal idealnym liSciem debu wyryso-
wanym na piance. - Matematyka stosowana nie ma przysztosci.

Patrzy na mnie wyczekujaco, wiem, ze spodziewa sie po mnie
Smiechu, ale ja pozostaje powazny. Oko mnie boli. Warga pie-
cze w miejscu pekniecia.

- Dasz jej znac, ze Henry tu byt?

- Tak, koles. Powiem jej.

- Przekaz jej tez... - Wlasnie, w sumie dlaczego by nie? - Prze-
kaz jej, ze Henry Palace chce wiedzie¢, co sie kryje za ta Ver-
ne’owska ksiezycowa sciema. Zdaje sobie sprawe, ze cos jest
na rzeczy, i chce sie dowiedziec, kto i po co to robi.

- Wow. Czlowieku, to dopiero tresciwa wiadomos¢.

Wyciggam portfel z kieszeni, ale Doktor Kawa powstrzymuje
mnie przed jego otwarciem.

- Nie, nie - rzuca. - To na koszt firmy. Bede szczery, przyja-
cielu. Nie wygladasz za dobrze.



3.

Detektywi rozwazaja wszystkie mozliwosci, biora pod uwage
kazdy splot wydarzen, ktéry mogt doprowadzi¢ do zbrodni,
ustalaja najprawdopodobniejsze z nich, typuja wlasciwe.

Naomi zostata zamordowana, gdy przegladata akta ubezpie-
czeniowe, nad ktérymi pracowat Peter. A robita to, poniewaz
wiedziala, ze uwazam je za wazny trop, i chciala mi pomoc
w dochodzeniu.

Naomi zostala zamordowana, gdy przegladata akta, by zdecy-
dowac, ktérych nie powinienem zobaczy¢.

Ktos ja zastrzelil. Nieznajomy? Wspdélnik? Przyjaciel?

Powrdt z Cambridge do Concord zajmuje mi godzine. Godzina
jazdy wymarta autostrada, od jednego zniszczonego drogo-
wskazu przy zjezdzie do kolejnego; po drodze mijam wytacznie
jelenie, ktdére zatrzymuja sie bojazliwie na poboczu péinocnej
nitki dziewiecédziesigtki troéjki. MysSle o Naomi stojacej
w drzwiach mojej sypialni. Noc z poniedziatku na wtorek. Im
dtuzej sie nad tym zastanawiam, tym bardziej jestem przekona-
ny, ze to, co zamierzala mi powiedzieé¢ - to, co zaczeta méwié,
ale zrezygnowata w poét stowa - nie dotyczyto warstwy uczucio-
wej, lecz prowadzonego przeze mnie Sledztwa.

Kto jednak stalby pdinagi, skapany blaskiem ksiezyca i mowit
drugiej osobie o szczegodtach dotyczacych spornych umoéw
i kwot ubezpieczen?

Tu musialo chodzi¢ o cos innego, ale nie dowiem sie juz nigdy
0 co, mimo ze naprawde bardzo tego chce.

Zazwyczaj gdy podjezdzam pod komende miejska, zostawiam
w0z na wolnym powietrzu i wchodze tylnymi drzwiami prowa-
dzacymi na kryty parking. Tego popotudnia z jakiegos powodu
wybieram dtuzsza droge, obchodze budynek i korzystam z fron-
towego wejscia, tego samego, ktérym dostatem sie na komende
po raz pierwszy, gdy mialem cztery czy pie¢ lat. Witam sie



z Miriam, ktéra pracuje na dawnym stanowisku mojej mamy,
i wchodze szybko na pietro, by zadzwoni¢ do rodziny Naomi.

Problem jednak w tym, ze stacjonarne linie nie dziataja.

Nie stysze charakterystycznych dzwiekdéw wybierania ani na-
wet szumu w tle. Aparat jest martwy. Sprawdzam przewdd od
biurka do gniazdka i z powrotem, potem naciskam kilkakrotnie
widetki. Rozgladam sie po pokoju, przygryzajac warge. Wszyst-
ko wyglada normalnie: biurka, stosy dokumentéw, szafki na
akta, papierki po kanapkach, puszki po napojach, blade stonce
przeswitujace przez brudne szyby jedynego okna. Przechodze
na drugi kraniec pomieszczenia, do biurka Culversona, podno-
sze stuchawke jego aparatu. To samo: cisza absolutna. Odkla-
dam stuchawke ostroznie na wideiki.

- Cos sie spieprzyto - stwierdza McGully, stajac w progu z re-
kami skrzyzowanymi na piersi. Rekawy bluzy ma podwiniete,
cygaro sterczy mu z kacika ust. - Dobrze mowie?

- Owszem - przyznaje. - Nie moge zadzwonic.

- Czubek pieprzonej gory lodowej - warczy, gmerajac w Kkie-
szeniach spodni od dresu w poszukiwaniu zapatek. - Cos sie
kroi, Nowy.

- Ta... - rzucam, ale on chyba moéwi powaznie, od czasu gdy
go poznatem, nigdy jeszcze nie miat takiej miny.

Podchodze do biurka Andreasa, odsuwam Kkrzesto i spraw-
dzam jego telefon. Nic. Stysze, ze w pokoju socjalnym dwa po-
mieszczenia dalej rozmawia paru Jezykéw. Jeden sie Smieje,
drugi méwi: ,Wiec ja mu na to: stuchaj, czekaj”. Gdzies trza-
skaja drzwi, ktos biegnie korytarzem.

- Wpadtem z samego rana na komendanta - informuje mnie
McGully, wchodzac do pokoju i opierajac sie o Sciane przy
grzejniku. - No to méwie mu: ,Czesé, dupku”, jak co dzien,
a on mija mnie bez stowa. Jakbym byl jakims$ cholernym du-
chem.

- No, no.

- A teraz maja tam jakas narade. W gabinecie Ordlera. Ko-
mendant, zastepcy komendanta. Do tego banda palantéw, kté-
rych nie znam. - Prébuje zapali¢ cygaro. - W panoramicznych
okularach przeciwstonecznych.



- W okularach przeciwstonecznych?

- Tak.

Powtarza ,w okularach przeciwstonecznych” takim tonem,
jakby te stowa mialy ukryte znaczenie, ale cokolwiek chce prze-
myci¢, ja tego nie tapie. I tak stucham go tylko jednym uchem.
Na potylicy mam pulsujacego guza, nabitem go sobie tego ran-
ka, walac o ceglana sciane na Eagle Square.

- Zapamietaj moje stowa, mtody... - Celuje we mnie niezapalo-
nym cygarem, macha nim na wszystkie strony jak Duch Przy-
sztych Swiat. - Cos$ sie, kurwa, kroi.

k) *k %k

Hol gldwnego oddzialu miejskiej biblioteki publicznej wypet-
nia klasyka, najwieksze hity zachodniego kanonu tworza spora
piramide. Odyseja, Iliada, Ajschylos i Wergiliusz to jej podsta-
wa. Szekspir i Chaucer drugi poziom, potem sa nowsze utwory,
a calos¢ wienczy Stonce tez wschodzi Hemingwaya. Nikomu
nie chciato sie zatytulowac tej wystawy, ale jej przestanie wy-
daje sie az nazbyt oczywiste: ,Ksiazki, ktore warto przeczytaé
przed Smiercig”. Jakis zartownis, by¢ moze nawet ten sam, kto-
ry zapetlit nagranie R.E.M. w szafie grajacej u Pannuciego, do-
dat do stosu ksigzek Ostatni brzeg, wciskajac go miedzy Mia-
steczko Middlemarch” a Olivera Twista. Wyjmuje ten tomik
i przed zejsciem do piwnicy, gdzie znajduje sie ksiegozbidr
podreczny, odnosze na regat z fantastyka.

Dochodze do wniosku, ze tak musiato wygladaé zycie policjan-
ta w epoce przedcyfrowej. Dziwnag przyjemnos¢ sprawia mi
wertowanie grubej jak cegta ksiazki telefonicznej Marylandu,
przesuwanie palcem wskazujacym po kolejnych kolumnach
drobnego druku, wreszcie wyszukiwanie pozadanego nazwiska.
Czy po tym wszystkim beda jeszcze policjanci, tego nie wiem.
Nie, raczej ich nie bedzie, a w kazdym razie na pewno nie poja-
wig sie od razu.

W Gaithesburgu znajduje trzy numery nalezace do kogos no-
szacego nazwisko Eddes. Przepisuje je uwaznie do biekitnego
brulionu, po czym wracam na gore i mijajac Szekspira i Johna
Miltona, docieram do staromodnej budki telefonicznej stojace;j



przy gtdownym wejsciu. Jest kolejka, musze wiec odczekaé pra-
wie dziesie¢ minut, gapiac sie przez wysokie zdobne okno na
watte bezlistne galtezie mikrego grabu rosnacego przed biblio-
teka. W koncu nadchodzi moja kolej, nabieram tchu i wystuku-
j€ pierwszy numer.

Ron i Emily Eddes mieszkajacy na Maryland Avenue. Nie od-
bierajg, nie maja tez automatycznej sekretarki.

Maria Eddes, zamieszkata przy Autumn Hill Place. Odbiera,
ale po pierwsze sprawia wrazenie osoby bardzo mtodej, a po
drugie mowi wylacznie po hiszpansku. Udaje mi sie jednak za-
pyta¢ tamancem, czy zna Naomi Eddes, na co odpowiada, ze
nie. Przepraszam ja za ktopot i odwieszam stuchawke.

Na zewnatrz znéw pada. Wybieram ostatni numer. Wstuchu-
jac sie w sygnal, obserwuje samotny owalny lis¢ trzymajacy sie
jednej z gatezi, ktéry kotysze sie pod uderzeniami kropel desz-
Czu.

- Halo.

- William Eddes?

- Tak, tu Bill. Kto mowi?

Zaciskam zeby. Przyktadam dlon do czola. Zoladek zwija mi
sie w supetl.

- Czy jest pan krewnym kobiety o nazwisku Naomi Eddes?

Moment ciszy, ktora nastepuje po moich stowach, jest trudny
do zniesienia, bolesny. Rozmawiam z ojcem Naomi.

- Prosze pana? - zagaduje w koncu.

- Kto méwi? - powtarza chtodnym, formalnym tonem.

- Detektyw Henry Palace - odpowiadam. - Jestem policjantem
w Concord w stanie New Hampshire.

Odwiesza stuchawke.

Lis¢ grabu, ten ostatni, ktory jeszcze przed momentem chwiat
sie pod naporem deszczu, zniknat. Rozgladam sie i mam wraze-
nie, ze widze miejsce, gdzie wyladowat, czarnag plamke na pota-
ci pokrytego sinag breja trawnika. Wybieram ponownie numer
Billa Eddesa, ale tym razem nikt nie odbiera.

Obok budki zatrzymuje sie jakas staruszka, stoi oparta o woé-
zek na zakupy, jaki mozna znalez¢ przed kazdym supermarke-
tem. Wpatruje sie we mnie, wiec unosze reke w przepraszaja-



cym gescie i po raz trzeci probuje dodzwonic sie do Billa Edde-
sa. Nie dziwi mnie, Ze znéw nie odbiera ani ze sygnal milknie
nagle jak nozem uciety. Ojciec Naomi, stojac w salonie albo
w kuchni, wyrwatl przewdd z gniazdka, a teraz owija go meto-
dycznie wokot aparatu i odktada wszystko na potke albo do sza-
fy, jak cos, o czym woli sie nie pamietad.

- Przepraszam pania - moéwie, otwierajac drzwi staruszce
z wozkiem, a ona pyta:

- Co ci sie stato w twarz, chlopcze?

Nie odpowiadam. Wychodze z biblioteki, ssac koniec wasa,
jedna dton trzymam na piersi, czuje bicie serca... Cholera... To
jest to... Cholera... Zaczynam biec, pedze przez pokryty mazia
trawnik w kierunku zaparkowanego samochodu.

k) *k %k

Concord to niewielka miejscowos¢, razem z przedmiesSciami
zajmuje jakies sto piecdziesiat kilometréw kwadratowych, ile
wiec moze zaja¢ dojazd z centrum do szpitala, zwlaszcza ze na
ulicach nie ma ani jednego samochodu? Dziesie¢ minut to zbyt
mato, by rozgryz¢ problem, ale wystarcza, bym zyskal pew-
nos¢, ze dam sobie z tym rade, ze rozwiagze sprawe tego mor-
derstwa - a nawet tych morderstw - poniewaz oba popetnit ten
sam sprawca.

Jestem wtasnie na skrzyzowaniu Langley Parkway z droga nu-
mer dziewie¢, patrze na szpital miejski, ktéry wyglada z tej
perspektywy jak dzieciecy zamek ustawiony na pagérku; ota-
czaja go inne zabudowania i parkingi, biura i kliniki. Nowe
skrzydto, ktore nie zostato i nie zostanie juz ukonczone, stosy
drewna, tafle szkla, rusztowania ukryte pod plandekami.

Zatrzymuje sie na parkingu, nie wysiadam, bebnie palcami
o kierownice.

Bill Eddes zareagowat tak nie bez powodu, a ja wiem, jaki to
powod.

Z tego faktu wynika nastepny, ktéry prowadzi mnie do kolej-
nego.

Czuje sie, jakbym wszedt do ciemnego pokoju i zauwazyt jedy-
ne zrodlo swiatla, jakim jest ledwie widoczna szczelina pod



drzwiami znajdujacymi sie na przeciwlegtym krancu. Gdy otwo-
rze te drzwi, trafie do kolejnego pomieszczenia, nieco tylko ja-
sSniejszego od poprzedniego, i dostrzege nastepne drzwi na-
przeciw, a pod nimi odrobine jasniejszy blask.

Musze przemierzaé te pokoje jeden po drugim, kazdy z nich
bedzie lepiej oswietlony.

Nad wejsciem znajduje sie rzad sferycznych lamp, wszystkie
sSwiecity, gdy bylem tutaj ostatnim razem, a teraz dwie sa prze-
palone i nikt sie tym nie przejmuje. Nasz swiat rozpada sie ka-
watek po kawalku, wszystko drzy i sypie sie w gruzy na sama
mysl o nadchodzacej zagtadzie, a kazdy taki niewielki ubytek
ma swoje konsekwencje.

Za podkowiasta lada recepcji nie ma dzisiaj zadnej wolonta-
riuszki, widze tylko zbita w ciasna grupke rodzine siedzaca na
jednej z rozstawionych pod Scianami kanap. Matka, ojciec
i dzieciak, gdy przechodze, wszyscy spogladaja na mnie wylek-
nionym wzrokiem, jakbym byl postancem przynoszacym im zie
wiesci, na ktore czekaja. Odpowiadam przepraszajagcym ge-
stem, po czym zatrzymuje sie posrodku holu, rozgladam na
wszystkie strony, probujac znalez¢ korytarz prowadzacy do
windy B.

Mija mnie pielegniarka w szpitalnym stroju, zatrzymuje sie
w drzwiach, przeklina pod nosem, po czym zawraca.

Chyba wiem, w ktdra strone powinienem sie udac, robie wiec
dwa kroki i niemal natychmiast doswiadczam przenikliwego
bélu w zabandazowanym oku. Sycze, przyciskam dton do opa-
trunku, ale to tyle, nie mam czasu na rozczulanie sie nad soba.

Odczuwam bdl, poniewaz... jak to zwiezle ujeta doktor Wilton,
opatrujac mi rane... panuje niedobor sSrodkéw usmierzajacych.

Fakty lacza sie same, odzywaja w mojej pamieci, po czym
same ustawiaja sie we wtasciwej kolejnosci, jeden za drugim,
tworzac cos na ksztalt konstelacji. Nie czuje jednak zadowole-
nia, nic mnie nie cieszy, gdyz bdl jest naprawde nieznosny. I na
twarzy, i w boku potraktowanym lufag pistoletu, i na potylicy,
ktéra przywalilem w S$ciane. Mysle za to: ,Henry, ty durniu”.
Tak, durniu, poniewaz gdybym umiat cofna¢ sie w czasie i spoj-
rze¢ na fakty trzezwo, juz dawno doszedtbym do prawdy i roz-



wiazal sprawe zabdjstwa Petera Zella, a sprawy Naomi Eddes
w ogodle by nie bylo. Moja tysa przyjacidtka nadal by zyta.

Drzwi windy rozsuwaja sie, wiec wchodze do kabiny.

Jestem jedynym pasazerem, wysoki milczacy jednooki poli-
cjant przesuwajacy palcami po panelu z guzikami niczym Sle-
piec czytajacy brajla, probujacy znalez¢ odpowiedzi.

Jezdze dtuzsza chwile to w gore, to w dot.

- Gdzie? - mrucze do siebie. - Gdzie bys to trzymat?

Wiem, ze w tym budynku musi by¢ gdzies kryjowka podobna
do psiej budy J.T. Toussainta, miejsce, w ktérym skladowany
jest towar do sprzedazy i utarg. Kazdy szpital jednak to ogrom-
na budowla, petna katdw nadajacych sie na skrytki - wszelkich
magazynkow, gabinetéw, biur i korytarzykéw - a zwlaszcza
taki szpital, pograzony w chaosie nigdy nie ukonczonej przebu-
dowy. Tutaj sa setki idealnych schowkow.

W koncu decyduje sie opusci¢ winde, wysiadam z kabiny
w podziemiach i znajduje doktor Fenton w jej gabinecie, na
koncu krotkiego tacznika opodal kostnicy. Pomieszczenie jest
mate, ale zadbane, ozdobione sSwiezo Scietymi kwiatami, ro-
dzinnymi zdjeciami i plakatem reklamujgcym wystep Michaita
Barysznikowa i baletu Bolszoj z tysiac dziewieéset siedemdzie-
siatego trzeciego roku.

Doktor Fenton wyglada na zaskoczona i niezadowolona z tej
wizyty. Mine ma taka, jakby wlasnie zauwazyta w ogrodzie ja-
kiegos szkodnika, na przyktad szopa, ktérego - jak sadzita - po-
zbyla sie na dobre.

- Czego?

Méwie wiec, czego potrzebuje, i pytam, ile czasu to zajmie
w normalnych okolicznosciach.

Krzywi sie i rzuca takim tonem, jakby to wyrazenie dawno juz
zmienito znaczenie:

- W normalnych okolicznosciach?

- Tak. W normalnych okolicznosciach.

- Od dziesieciu do dwudziestu jeden dni - stwierdza - aczkol-
wiek przy obecnym stanie zatrudnienia na Hazen Drive bedzie
to raczej od czterech do szesciu tygodni.



- Dobrze, rozumiem, ale czy moze to pani dla mnie zrobi¢ na
jutro rano? - pytam, spodziewajac sie wybuchu wzgardliwego
Smiechu i od razu uktadajac sobie w myslach tres¢ bardziej bta-
galnej prosby.

Doktor Fenton jednak zdejmuje okulary, wstaje z krzesta
i przyglada mi sie uwaznie.

- Dlaczego tak bardzo chce pan doprowadzi¢ do rozwigzania
tej sprawy?

- Dlatego, ze... - Rozkltadam rece. - Dlatego, ze trzeba ja roz-
wigzac.

- Okay - rzuca, po czym obiecuje, ze zrobi, o co prosze, jesli
obiecam, ze juz nigdy, przenigdy, pod zadnym pozorem nie zaj-
rze ani nie zadzwonie do jej biura.

Wracajac do windy, znajduje miejsce, ktérego szukalem. Az
sie zachlystuje. Szczeka mi opada, po czym moéwie: ,O mdbj
Boze!”. Md@j gtos odbija sie wielokrotnym echem od S$cian kory-
tarza. Nim na powrot zapadnie cisza, pedze w kierunku biura
doktor Fenton, aby poprosic ja o jeszcze jedna przystuge.

k) *k %k

Moja komodrka nie dziata. Nie ma zasiegu. Ustuga niedostep-
na. Robi sie coraz gorzej.

Moge je sobie z tatwoscig wyobrazi¢: zaniedbane maszty prze-
kaznikow, chylace sie z wolna, a potem przewracajace. Kable
pozrywane, bezuzyteczne.

Jade ponownie do biblioteki, wrzucam ¢wierédolaréwki do
parkometru. Czekam w dtugim ogonku do budki telefonicznej,
a gdy przychodzi w koncu moja kolej, tapie posterunkowa
McConnell w domu.

- O, czesé, Henry - wita mnie. - Pracujesz teraz na pietrze.
Mozesz mi powiedzieé, co sie tam u was na goérze dzieje? Co
szefowie kombinujg?

- Nie mam pojecia. - Tajemniczy faceci w okularach przeciw-
stonecznych. Stowa McGully’ego: ,Cos sie, kurwa, kroi”. - Po-
trzebuje twojej pomocy. Masz jakies ciuchy poza spodniami?

- Stucham?



McConnell zapisuje, dokad ma sie udac¢ i kiedy, by spotkac sie
z doktor Fenton nazajutrz rano. Przed budka ustawia sie znow
kolejka. Pojawia sie znajoma staruszka z woézkiem na zakupy.
Macha do mnie obiema rekami, jakby chciala sie przywitac¢, za
niag staje biznesmen w brazowym garniturze, z nieodtacznym
neseserem, i matka z dwiema bliZzniaczkami. Przystawiam poli-
cyjna odznake do szyby, po czym przykucam, starajac sie przy-
ja¢ jak najwygodniejsza pozycje w tej niewielkiej, otoczonej
drewnem przestrzeni.

Dobijam sie do detektywa Culversona przez jego CB i mdwie,
Zze rozwigzatem sprawe.

- Chodzi o tego wisielca?

- Tak. A przy okazji sprawe zabdjstwa Naomi Eddes.

- Co?

- Twoja sprawe tez rozwigzatem - uscislam. - To ten sam za-
bédjca.

Wytuszczam mu wszystko doktadnie, po kolei, potem na dtuz-
szg chwile zapada cisza, przerywana tylko trzaskami w eterze,
i w koncu stysze pochwate. Odwalitem kawal doskonatej poli-
cyjnej roboty.

- Owszem.

Méwi mi to samo, co ja powiedzialem tydzien wczesniej
McConnell.

- Bedzie z ciebie kiedys znakomity detektyw.

- Tak - odpowiadam. - Na pewno.

- Wracasz na komende?

- Nie. Nie dzisiaj.

- Dobrze - popiera mnie. - Nie réb tego.



4.

Nawet w najspokojniejszej dzielnicy dochodzi z rzadka do po-
wazniejszych przestepstw, ktos zostaje zabity w bialy dzien bez
powodu, na przyktad na ulicy albo na parkingu.

Cala komenda stawita sie na pogrzebie mojej mamy, wszyscy
staneli na bacznos$¢, gdy wnoszono trumne - czternastu pra-
cownikow i osiemdziesieciu szesciu funkcjonariuszy w granato-
wych mundurach, wszyscy nieruchomi jak posagi, salutujacy.
Rebecca Forman, ksiegowa komendy, korpulentna siedemdzie-
siecioczteroletnia kobieta o przyprdszonych siwizna wtlosach,
tak sie rozkleila, ze trzeba ja bylo wyprowadzi¢. Jedyna osobag,
ktéra nie wstata, byt profesor Palace, mdj ojciec. Siedzial skulo-
ny w tawce do konca krétkiej ceremonii, patrzyt gdzies w prze-
strzen niewidzacymi oczyma, wygladat przy tym jak giteboko
zamyslony czlowiek czekajacy na autobus. Po obu stronach
miat wyleknione zaptakane dzieci, dwunastoletniego syna i sze-
Scioletnig cérke. Siedziatl tam zgarbiony, opierajac sie o moje
biodro, sprawiat wrazenie skonsternowanego raczej niz zrozpa-
czonego. Juz wtedy dato sie przewidzie¢ - co tez zrobilem - ze
nie przetrzyma tego wszystkiego.

Teraz, patrzac wstecz, jestem pewien, ze dla mojego ojca, pro-
fesora anglistyki, najtrudniejszy do zaakceptowania byt nie sam
fakt sSmierci zony, lecz ironia wynikajgca z tego, ze kobieta za-
siadajaca od poniedziatku do piatku za kuloodporna szyba na
komendzie zostata zastrzelona przez ztodzieja w sobotnie popo-
ludnie na samym srodku parkingu przed marketem.

Aby uzmystowi¢ wam, jak spokojnym miasteczkiem w roku
dziewiecdziesiatym siédmym bylto Concord i jak niski panowat
wtedy poziom przestepczosci, powiem tylko, ze zdaniem FBI
moja matka byla jedyna ofiara strzelaniny owego roku. Inaczej
mowigc, szanse na to, ze zginie w ten sposob, wynosily mniej
wiecej jeden do czterdziestu tysiecy.



Tak to jednak dziata: bez wzgledu na to, jak male sa szanse na
wystapienie okreslonego zdarzenia, ten jeden na iles tam przy-
padkoéw kiedys nastepuje, poniewaz w przeciwnym razie praw-
dopodobienstwo bytoby réwne zeru.

Po stypie ojciec rozejrzat sie po kuchni przez te swoje grube
okulary i powiedziat tak:

- To co bedziemy jes¢ na obiad?

Nie miat jednak na mysli tego konkretnego dnia, tylko catla
przysztosé. Usmiechnalem sie niepewnie do Nico. Zegar tykat.
Ojciec nie miat zadnych szans na przetrwanie tego.

Profesor Palace zaczal sypia¢ na sofie, nie bedac w stanie
wejs¢ na pietro i zmierzy¢ sie z nieobecnosciag zony w 1ozku.
Ani myslal tez uporzadkowac jej garderobe. Pakowanie mami-
nych sukienek przypadto w udziale mnie. Ja musiatlem zaja¢ sie
wszystkim.

Poza tym krecilem sie czesto przy komendzie, zaczepialem
mtodych detektywow, proszac ich, by informowali mnie, gdy
cos ustala. I Culverson to robit: zadzwonit do mnie, gdy zbada-
no odciski stop zebrane na zwirowej powierzchni parkingu, za-
dzwonit, gdy zlokalizowano pojazd opisany przez swiadkow,
srebrna toyote porzucona w Montpelier. Gdy zatrzymano po-
dejrzanego, Culverson przyjechat do nas, roztozyt przede mna
akta sprawy na kuchennym stole i opowiedziat mi o wszystkim
po kolei, abym modgt przesledzi¢ dziatania policji. Pozwolit mi
obejrze¢ wszystko précz zdje¢ zwiok.

- Dziekuje panu - powiedziatem do Culversona, a ojciec, blady
jak trup, stojac w progu kuchni, wymamrotat to samo. Wydaje
mi sie, ze Culverson odpowiedziat cos w stylu: ,Na tym polega
moja robota”, ale szczerze powiedziawszy, nie sadze, by rzucat
az tak wyswiechtanymi formutkami. Nie pamietam zbyt dobrze
tamtego okresu, to byly naprawde trudne chwile.

Dziesigtego czerwca tego samego roku znaleziono ciato moje-
go ojca w jego gabinecie, gdzie powiesit sie na sznurze od kota-
ry.

Powinienem byt powiedzie¢ Naomi cala prawde o moich rodzi-
cach, ale tego nie zrobitem, a teraz, gdy i ona nie zyje, nie zdo-
tam juz naprawic¢ tego btedu.



D.

Poranek wydaje sie przepiekny, ale mimo wszystko jest cos iry-
tujacego w tym, ze zima tak szybko odpuscita, ustepujac miej-
sca wiosnie - za oknem kuchennym widze potoki wody z rozto-
pow, splachetki zieleni wylaniajgce sie spod coraz cienszej po-
krywy $niegu. Beda z tym problemy, oceniam z punktu widze-
nia policjanta. Zmiana pogody zadziata na ludzi jak czarna ma-
gia, to przeciez ostatnia wiosna, jaka zobaczymy. Spodziewam
sie wzrostu desperacji, Swiezej fali lekow, terroru i poprzedza-
jacego koniec przygnebienia.

Doktor Fenton powiedziala, ze jesli zdota wszystko zatatwic,
zadzwoni do mnie przed dziewiatg. Jest 6sma pieédziesiat czte-
ry.

Tak naprawde nie potrzebuje jej raportu. To znaczy nie trzeba
mi potwierdzenia. Mam racje i wiem o tym. Wiem, ze rozgry-
zlem sprawe. Ale taka pomoc nie zaszkodzi. Przyda sie w sg-
dzie.

Obserwuje idealnie bialy obtoczek sungcy po biekicie nieba,
gdy nagle dzwoni telefon - dzieki ci, Panie! - chwytam wiec
stuchawke i méwie:

- Halo!

Zadnej odpowiedzi.

- Pani doktor?

Znow przeciaggajaca sie cisza, a potem stysze jakis dzwiek,
chyba dyszenie, wiec sam wstrzymuje oddech. To on. To mor-
derca. Juz wie. Igra ze mna.

Cholera.

- Halo! - powtarzam.

- Mam nadzieje, ze jest pan zadowolony, panie witadzo, prze-
praszam, detektywie. - Ze stuchawki dobiega gtosne kaszlnie-
cie, potem brzek, jakby lodu w szklance wypetnionej dzinem,
unosze wiec wzrok ku niebu, wzdychajac gtosno. Gompers.

- To nie najlepsza pora...



- Mam te akta - rzuca, jakby mnie nie styszat. - Owe tajemni-
cze roszczenia, ktérych pan szukat. Mam je.

- Prosze pana... - On jednak nie zamierza zamilknaé¢, datem
mu przeciez dwadziescia cztery godziny na zalatwienie tej
sprawy, i oto jest, melduje wykonanie zadania, biedny dran.
Nie moge ot tak odwiesi¢ stuchawki. - Dobrze - mowie wiec.

- Pojechatem do depozytu i wyszukatem akta z brakujacymi
numerami. Tylko na jednej teczce znalaztem nazwisko Zella. To
chcial pan wiedzie¢, zgadza sie?

- Zgadza sie.

Jego gtos ocieka pijackim sarkazmem.

- Mam nadzieje. Poniewaz drogo za to zaptace. Bedzie, jak
mowitlem. Dokladnie tak, jak powiedziatem.

Zerkam na zegarek. Jest za minute dziewiata. Niewazne, co
Gompers ma mi do powiedzenia. Ta sprawa nie wigze sie z zad-
nym wyludzeniem.

- Siedze sobie w sali konferencyjnej biura regionalnego w Bo-
stonie, przegladam akta i kto mnie nakrywa? Powiem panu:
Marvin Kessel. Wie pan, kim on jest?

- Nie, prosze pana. Ale bardzo dziekuje za pomoc.

Ta sprawa nie ma nic wspdlnego z ubezpieczeniami.

- Marvin Kessel, dla pana informacji, jest zastepca szefa re-
gionu Srodkowoatlantyckiego i Pélmocnowschodniego, ktéry
bardzo sie interesowat tym, co dzieje sie w naszym lokalnym
oddziale. No i teraz juz wie, podobnie jak Omaha, ze skradzio-
no nam akta, a ludzie popetniaja samobdjstwa. U nas nigdy nie
jest nudno! - Mowi zupelie jak méj ojciec. ,Bo to Concord, u
licha!” - Z tego powodu strace robote, podobnie jak wszyscy
w naszym oddziale. Znajdziemy sie na ulicy. Dlatego mam na-
dzieje, ze ma pan pod reka dtugopis, bo zdobytlem dla pana te
informacje.

Mam dlugopis, wiec Gompers przekazuje mi co trzeba. Umo-
wa, nad ktdéra Peter Zell pracowal w chwili Smierci, zostata
podpisana w potowie listopada przez niejaka pania V.R. Jones,
dyrektorke Open Vista Institute, organizacji non profit zareje-
strowanej w stanie New Hampshire. Jej siedziba miesci sie
w New Castle, czyli na wybrzezu, opodal Portsmouth. Chodzito



o pelne ubezpieczenie na zycie prezesa, pana Bernarda Tal-
leya, ktory popelnit samobdjstwo w marcu. Towarzystwo ubez-
pieczeniowe Merrimack Life & Fire skorzystato wiec z upraw-
nien i zarzadzito kontrole tego przypadku.

Zapisuje to wszystko odruchowo, doskonale wiedzac, ze infor-
macje te nie maja i nigdy nie mialy najmniejszego znaczenia.

Kiedy Gompers konczy, rzucam szybkie: , Dzieki”, ponownie
zerkajac na zegarek. Dwie minuty po dziewiatej, lada moment
zadzwoni doktor Fenton, potwierdzi, co trzeba, i bede modgt
wsigs$¢ do samochodu, by schwytaé¢ morderce.

- Prosze pana, wiem, ile musial pan poswieci¢, ale tu chodzi
o morderstwo. To wazna sprawa.

- Nie masz pojecia, mtody cztowieku - rzuca posepnym tonem.
- Nie masz bladego pojecia, co naprawde jest wazne.

Odwiesza stuchawke, a ja zwalczam pokuse, by do niego od-
dzwonic¢. Przysiegam na Boga, ze mam ogromng chec rzucié
wszystko i pojecha¢ do niego, poniewaz wiem jedno: on tego
tez nie przetrzyma.

W tym momencie telefon dzwoni ponownie, wiec chwytam za
stuchawke. Tym razem to doktor Fenton, ktéra méwi:

- Skad pan to wiedzial? - Nabieram tchu. Zamykam oczy.
Wstuchuje sie w bicie wltasnego serca. Uptlywa sekunda, dwie
sekundy. - Henry? Jest pan tam?

- Jestem - odpowiadam powoli. - Prosze mi powiedzieé, co do-
kitadnie pani znalazia.

- Z przyjemnoscia, ale prosze pamietac¢, ze jest mi pan winny
kolacje, i to nie byle co, tylko porzadny stek.

- Jasne - rzucam, otwierajac oczy. Za kuchennym oknem roz-
cigga sie idealnie btekitne niebo. - Prosze mi tylko powiedzie¢,
co pani odkryta.

- Wariat z pana - stwierdza doktor Fenton. - Badanie krwi Na-
omi Eddes potwierdzito obecnos¢ siarczanu morfiny.

- Aha - mrucze pod nosem.

- Widze, ze ta wiadomosc¢ pana nie zaskoczyla.

- Nie, pani doktor - odpowiadam. Nie mogta mnie zaskoczyc.

- Przyczyna zgonu nie ulegta zmianie. To nadal rozlegte obra-
zenia tkanki mozgowej po postrzale w czoto. Wiemy juz jednak,



ze ofiara zazyla pochodne morfiny na szes$¢ do oSmiu godzin
przed Smiercig.

To takze zupelnie mnie nie zaskakuje.

Przymykam ponownie oczy i wyobrazam sobie Naomi opusz-
czajaca mdj dom w Srodku nocy i wracajaca do siebie, by sie
nacpac. Jej zapasy musiaty sie juz konczy¢, bata sie wiec tego,
co teraz bedzie, skoro jej diler umart. McGully go zastrzelit.
Przeze mnie.

Och, Naomi, mogtas mi powiedziec.

Wyjmuje sig-sauera P229 z kabury i kltade go na blacie ku-
chennego stolu, wysuwam magazynek, oprézniam, zliczajac
w sumie dwanascie pociskéw kalibru .357.

W Somerset Diner, tydzien wczesniej, Naomi jadta frytki
i opowiadata mi o tym, ze to ona pomagata Peterowi Zellowi,
poniewaz widziata, jak cierpi z powodu syndromu odstawienia.
Odwracajac wzrok, twierdzita, ze musiata mu pomoc.

Juz wtedy mogtem sie wszystkiego domyslié, gdybym tylko
chciat.

- Zaluje, ze nie moge powiedzie¢ panu nic wiecej - dodaje
doktor Fenton. - Gdyby ta dziewczyna miata na gtowie wtosy,
wtedy mogtabym stwierdzi¢, czy brata morfine od dtuzszego
czasu.

- Naprawde?

Stucham jej jednym uchem. Oto dziewczyna, ktéra uznata, ze
powinna poméc przypadkowemu koledze z pracy, facetowi, kto-
rego ledwie znala, poniewaz widziala, jak cierpi. Oto dziewczy-
na majaca spore doswiadczenie w braniu narkotykdéw, ktéra
urzadzita wlasnym rodzicom takie pieklo, ze jej rodzony ojciec
odwiesit stuchawke, gdy tylko ustyszat jej imie i stowo ,policja”.

- Majac wystarczajaco dluga probke wilosa, mozna pocia¢ go
na potcentymetrowe odcinki i podda¢ kolejno badaniom - wyja-
Snia tymczasem doktor Fenton - dzieki czemu da sie dowie-
dzieé, jakie substancje byly metabolizowane miesiac po miesig-
cu. To fascynujaca metoda, moze mi pan wierzyc.

- Zobaczymy sie na miejscu - odpowiadam. - A co do kolacji,
moze by¢ pani spokojna. Postawie pani ten stek.



- Na to licze, Henry - rzuca. - Moze by¢ w okolicach Bozego
Narodzenia?

Wiem, co wykazatoby badanie wtosa. Tym razem Naomi zazy-
wala narkotyki od rowno trzech miesiecy. Od wtorku trzeciego
stycznia, czyli od dnia, w ktérym profesor Leonard Tolkin z La-
boratorium Napedu Odrzutowego NASA wystapit w telewizji,
by przekazac jej te sama zla wiadomos¢ co wszystkim innym lu-
dziom. Zgaduje jednak, ze nie wrécita do natogu jeszcze tej sa-
mej nocy, lecz nastepnego dnia albo nawet dwa dni pdzniej.

Laduje ponownie naboje do magazynka, umieszczam go na
miejscu, zabezpieczam bron i chowam ja do kabury. Robie to
wszystko po raz kolejny - wyciagam magazynek, przeliczam na-
boje, sktadam wszystko ponownie - od chwili gdy obudzitem sie
0 wpot do dsmej.

Peter Zell dokonat oceny ryzyka i zdecydowat sie na zazywa-
nie narkotykow wiele miesiecy wczesniej, przeszedt przez caly
cykl zauroczenia, eksperymentowania, uzaleznienia i odwyku,
podczas gdy szanse na zderzenie rosty nieubtaganie. Naomi
jednak, podobnie jak masa innych oséb, dokonata wyboru do-
piero wtedy, gdy wszystko zostato oficjalnie potwierdzone, gdy
szanse na zderzenie skoczyly do stu procent. Miliony ludzi na
calym sSwiecie uznaly nagle, ze najlepiej bedzie sie naépac i po-
zosta¢ naépanym, za wszelka cene, zaczeli wiec brac¢ co popad-
nie, od heroiny przez pseudoefedryne po kradzione szpitalne
srodki usmierzajace bodl - byle zanurzy¢ sie w blogosci, uciec
od strachu w swiecie, w ktorym takie pojecia, jak dlugotermi-
nowe skutki, zniknely ze stownika.

Cofam sie w czasie do tamtego wieczora w Somerset Diner,
ujmuje dlton Naomi w obie rece i prosze, aby sie nie krepowata
i wyznata mi prawde, opowiedziata o swoich stabosciach, po
czym zapewniam ja, ze nie dbam o nic i nie zmienie o niej zda-
nia. Ze rozumiem.

Ale czy naprawde bym zrozumiat?

Ojciec wytlumaczyt mi, czym jest ironia. W tym wypadku pole-
ga ona na tym, ze wtedy, w pazdzierniku, gdy wszystko sie
jeszcze wazyto, Naomi Eddes pomogta Peterowi Zellowi zerwac
z natogiem - i to tak skutecznie, ze pozostat czysty nawet wte-



dy, gdy ogloszono nieuchronnosé¢ zagtady. Ale ona sama nie
umiata sie wyzwoli¢, poniewaz jej uzaleznienie bylo glebsze
i trwato dtuzej, a nade wszystko nie wynikato z chtodnych kal-
kulacji... Naomi okazala sie za staba.

Ironia polega roéwniez na tym: w poczatkach stycznia nie byto
latwo dotrze¢ do narkotykow, zwlaszcza takich, jakich potrze-
bowata Naomi. Nowe prawo, nowi gliniarze, niebotycznie
zwiekszone zapotrzebowanie, waskie gardto uszczuplonych do-
staw na kazdym niemal szczeblu. Naomi jednak wiedziata, do-
kad sie uda¢. Z nocnych rozmow z Peterem wiedziata o trawig-
cej go wciaz pokusie, o jego dawnym kumplu J.T. Toussaincie,
wcigz handlujacym zdobywana pokatnie morfing. I tak trafita
do podniszczonego domu przy Bow Bog Road, zaczeta kupo-
wad, zaczeta braé, nie mowiagc o tym Peterowi ani nikomu inne-
mu. O jej uzaleznieniu wiedziat tylko Toussaint i jego nowy do-
stawca.

Wtasnie ten dostawca jest morderca.

Wtedy, w srodku nocy, stojac w progu mojej sypialni, omal nie
wyjawila mi prawdy. Nie tylko o uzaleznieniu, lecz takze o wy-
ludzeniach. ,Przypomniatam sobie o czyms, co moze pomdc
w pana dochodzeniu”, powiedziata raz wczesniej. Gdybym ze-
rwal sie z 16zka, chwycil ja za nadgarstki i zaciagnat na powrét
do t6zka, nadal by zyla.

Gdybysmy nigdy sie nie spotkali, nadal by zyta.

Czuje ciezar broni w kaburze, ale nie wyjmuje jej ponownie.
Jest gotowa do uzycia, naladowana. Ja tez jestem gotdow.

Xk 3k >k

Chevrolet toczy sie wolno po gigantycznym parkingu, po czar-
nym asfalcie poznaczonym struzkami roztopow. Jest dziewiata
dwadziescia trzy.

Jednego tylko jeszcze nie rozgryziem: powodu. Dlaczego do
tego wszystkiego doszto? Dlaczego ktos zrobit cos takiego?

Wysiadam z wozu i bez pospiechu ruszam w kierunku szpita-
la.

Musze aresztowacé podejrzanego, ale co wazniejsze, musze po-
zna¢ prawde.



W zattloczonym holu staje za filarem, garbie sie, zeby wygla-
da¢ na nizszego niz w rzeczywistosci, obandazowang twarz kry-
je za ,Monitorem” jak jakis szpieg. Po kilku minutach zauwa-
zam zblizajacego sie morderce, idzie pewnym krokiem, punktu-
alnie. Ma wazna pilna robote do wykonania w podziemiach bu-
dynku.

Kule sie jeszcze bardziej, drze nerwowo, gotow do dziatania.

Motyw wydaje sie oczywisty: pienigdze. To dla nich ludzie
kradng, a potem sprzedaja zakazane substancje i popeiniaja
morderstwa, by zatrzec Slady swojej dziatalnosci. Zwtaszcza te-
raz, gdy popyt jest gigantyczny, a zrédla dostaw powysychaty,
ceny rosna nieustannie. Analiza ryzyka jest zaburzona, ktos
mogiby postawié wszystko na jedna karte, aby dorobic¢ sie szyb-
ko sporej fortuny.

Cos mi tu jednak nie pasuje. Zarowno w postawie mordercy,
jak i w jego zbrodniach. Najpierw jedno, potem drugie zabdj-
stwo, nawet cos gorszego od odebrania cztowiekowi zycia, i to
wszystko tylko dla zarobienia dodatkowych pieniedzy? Ryzyko
utraty wolnosci, egzekucji, odebrania tej niewielkiej ilosci cza-
su, jaka nam jeszcze zostata? Tylko dla pieniedzy?

Wkroétce poznam wszystkie odpowiedzi. Zejde na dét, wszyst-
ko przebiegnie zgodnie z planem i bedzie po ptakach. Sama
mysl o tym, ze juz niedlugo beda miat to wszystko za soba,
sprawia, ze czuje sie dziwnie, ogarnia mnie smutek, jakis
chtdéd, zaciskam mocniej palce na gazecie. Zabdjca Petera -
i Naomi - wsiada do windy, a ja kilka sekund pdzniej whiegam
na wiodace w dét schody.

Xk 3k >k

W kostnicy panuje przenikliwy chtéd. Lampy nad stotem au-
topsyjnym sa zgaszone, jest wiec réwnie ciemno jak cicho.
Sciany wydaja sie szare, mam takie wrazenie, jakbym znalazt
sie we wnetrzu lodowki albo trumny. Wkraczam w te przejmu-
jaca cisze na moment przed tym, nim doktor Fenton uscisnie
dion Erika Littlejohna i wymieni z nim zdawkowe kolezenskie
powitanie.

- Witam.



- Dzien dobry, pani doktor. Jak juz wspomniatem, mam spo-
tkanie uméwione na dziesigta, ale do tego czasu chetnie stuze
pomoca.

- Oczywiscie - odpowiada doktor Fenton. - Dziekuje.

Littlejohn mowi uprzejmym znizonym tonem, jak wypada. Jest
w koncu dyrektorem Oddziatu Ustug Duchowych. Ztotawa bro-
da, wielkie oczy, aura szacunku. tadna, wygladajaca na nowa
skérzana kurtka barwy mahoniu, zloty zegarek.

Pieniadze to za mato, by dopuscié sie tego, co uczynit, zbrod-
ni, ktére popehit. Za mato. Przynajmniej z mojego punktu wi-
dzenia. Mam gdzies, czym poczestuje nas wkrétce niebo.

Przywieram do sciany w odlegtym zakatku korytarza, w pobli-
zu drzwi prowadzacych do windy.

Littlejohn odwraca sie, by uktoni¢ sie nisko, z szacunkiem, po-
sterunkowej McConnell, ktéra w zalozeniu ma wygladac¢ na po-
grazona w zatobie, lecz wydaje sie raczej poirytowana niz
smutna, moze dlatego, ze wykonata moje polecenie i wtozyta
spddnice i bluzke, dobrata do tego czarna kopertowa torebke
i rozpuscita wlosy, rezygnujac z charakterystycznego kucyka.

- Dzien dobry pani - méwi zabdjca Petera Zella. - Mam na
imie Erik. Doktor Fenton zaprosita mnie, bym zajrzat do niej
z rana. Jak rozumiem, prosba wyszta od pani.

McConnell kiwa glowa z powaga i wygtasza krotka przemowe,
ktéra dla niej przygotowatem.

- Méj maz Dale zastrzelit sie z wlasnej starej fuzji - mowi. -
Nie mam pojecia, dlaczego to zrobil. To znaczy wiem, ale my-
Slalam... - Tu udaje, Ze nie jest w stanie kontynuowac, gtos jej
drzy, zacina sie, a ja zacieram mentalnie rece: ,Dobra jestes,
pieknie to zagratas, McConnell”. - Myslatam, ze dotrwamy do
konca. Ze bedziemy razem.

- Rana jest rozlegta - wtraca doktor Fenton - wiec pani Taylor
i ja dosztySmy do porozumienia, ze dobrze by byto, gdyby towa-
rzyszyt jej pan przy ogledzinach zwtok.

- Oczywiscie - odpowiada Littlejohn, znizajac gtos niemal do
szeptu.

Obrzucam go uwaznym spojrzeniem, szukajac charaktery-
stycznego wybrzuszenia sugerujacego obecnos¢ broni. Jesli ma



przy sobie pistolet, dobrze go ukryt. Moim zdaniem tym razem
nie wziat go ze soba.

Littlejohn usmiecha sie wspéiczujaco do McConnell, pociesza
ja, ktadac jej dtonn na ramieniu, odwraca sie do doktor Fenton.

- Gdzie znajduje sie teraz maz pani Taylor? - pyta rownie deli-
katnym tonem.

Czuje ucisk na dnie zoladka. Zastaniam usta dionia, by sttumié
odgtosy wydawane przy oddychaniu, prébuje wziac sie w gars¢.

- Tedy, prosze - odpowiada doktor Fenton i tak wreszcie do-
cieramy do punktu zwrotnego, poniewaz prowadzi oboje, Little-
johna podtrzymujacego troskliwie McConnell, fatszywa wdowe,
na drugi koniec sali, w kierunku miejsca, gdzie czekam na ko-
rytarzu.

- ZlozyliSmy ciato - wyjasnia doktor Fenton - w dawnej kapli-
Cy.

- Co?

Littlejohn waha sie, gubi krok, w jego oczach pojawia sie oba-
wa i dezorientacja, a mnie serce podchodzi do gardta, ponie-
waz wiem juz, Ze mialem racje... Zyskuje pewnosc¢, ale nadal
trudno mi w to uwierzy¢. Gapie sie na niego, wyobraznia pod-
suwa mi wizje tych delikatnych palcéw zakladajacych pasek na
szyi Petera Zella, zaciskajacych go powoli, wizje pistoletu trzy-
manego w drzacej rece, duzych czarnych oczu Naomi.

Jeszcze chwila, Henry. Jeszcze tylko chwila.

- Chyba zaszto nieporozumienie, pani doktor. - Littlejohn od-
zywa sie potgtosem do doktor Fenton.

- Alez skad - odpowiada smialo lekarka, usmiechajac sie
wspotczujaco do McConnell. Podoba jej sie ta gra.

Littlejohn naciska, nic wiecej mu przeciez nie zostalo.

- Myli sie pani. To pomieszczenie zostalo wytaczone z uzytku.
Jest zamkniete.

- Zgadza sie - mowie, a on podskakuje, naraz dociera do nie-
go, co tu sie dzieje. Rozglada sie po kostnicy, wiec wychodze
z ukrycia, mierzac do niego z pistoletu. - A pan ma klucz. Moze
mi go pan podac?

Gapi sie na mnie oniemiaty.

- Gdzie jest klucz? - powtarzam.



- Jest... - Przymyka oczy, otwiera je ponownie, krew odplywa
mu z twarzy, nadzieja kona w oczach. - Jest w moim biurze.

- Przejdzmy tam zatem.

McConnell takze wyjmuje bron z czarnej torebeczki. Doktor
Fenton cofa sie, oczy I$nia jej za okraglymi okularami, widac,
ze raduje ja kazda sekunda tego spektaklu.

- Detektywie Palace. - Littlejohn robi krok w moja strone, pré-
buje ratowaé sytuacje, gtos mu drzy, ale nadal stara sie cos
zrobié. - Detektywie, naprawde nie rozumiem...

- Cicho - ucinam. - Milcz pan.

- Dobrze. Nie wiem, o co panu chodzi, ale jesli pan... jesli pan
uwaza...

Udawane zdziwienie burzy porzadek jego mitej skadinad twa-
rzy. Dzieki temu dostrzegam prawde, widze ja jak na dioni, na-
wet w tym, ze tak tatwo przypomniat sobie moje nazwisko: wie-
dziat doskonale, kim jestem, od chwili gdy zajatem sie ta spra-
wa, od momentu gdy zadzwonitem do jego zony, by ja przestu-
cha¢. Caly czas mialem go na ogonie, sledzil mnie, starat sie
utrudni¢ mi dochodzenie. Zachecat na przykitad Sophie, by nie
odpowiadata na moje pytania, sugerujac, ze to mogtoby Zle
wplynac¢ na jej ojca. Mnie z kolei wmawial, ze jego szwagier
cierpiat na powazna depresje. Czait sie przed domem, gdy
przestuchiwatem ]J.T. Toussainta. To on rozpiat tancuchy snie-
gowe w moim wozie.

PéZniej pojawil sie raz jeszcze w domu Toussainta, zapewne
w poszukiwaniu reszty towaru, zapisanych numeréw telefonu,
sporzadzonych list klientéw. Chciat tego samego co ja, z ta réz-
nica, ze wiedziat, czego szuka, lecz udato mi sie go przepto-
szyC, zanim zdotat przeszukac bude dla psa.

Ale zostal mu jeszcze jeden sposéb na zmylenie tropu. Jeszcze
jedna brudna sztuczka, ktéra omal nie zadziatata.

Posterunkowa McConnell robi krok do przodu, wyciaga z to-
rebki kajdanki, ale powstrzymuje ja.

- Czekaj!

- Dlaczego? - pyta zdziwiona.

- Najpierw chce ustyszeé, co ma do powiedzenia - wyjasniam,
nie przestajac mierzyc¢ z pistoletu do Littlejohna.



- Przykro mi - stysze w odpowiedzi z jej ust - ale naprawde
nie mam pojecia, o co ci chodzi.

Odbezpieczam bron. Mysle, ze chyba go zabije, jesli nadal be-
dzie ktamat. Moge to zrobi¢, bez dwéch zdan.

Na szczesScie zaczyna mowi¢. Powoli, nie podnoszac gtosu,
beznamietnym tonem, nie patrzac na mnie, tylko na wylot lufy
pistoletu, opowiada, jak bylo. Raczy mnie historig, ktéra juz
znam, ktorej sam sie domyslitem.

Po pazdzierniku, gdy Sophie odkryta, ze jej brat ukradt blo-
czek recept, by wykupywa¢ na nie morfine - po tym, jak sie po-
stawila i odcieta go od lekéw, po tym, jak zaczal cierpie¢ z po-
wodu syndromu odstawienia, a ona uznata, ze to juz koniec tej
sprawy - po tym wszystkim Erik Littlejohn udat sie do J.T. To-
ussainta, by ztozy¢ mu propozycje.

W tamtym okresie, gdy zderzenie z Maja nadal nie bylo prze-
sadzone, w szpitalu pracowata potowa personelu. Farmaceuci
odchodzili stadami, a na ich miejsce zatrudniano nowe osoby
zwabione zarobkiem gwarantowanym przez rzad. Z zabezpie-
czeniami réznie bywato. Jednego dnia lekow pilnowali uzbroje-
ni w bron maszynowa straznicy, nastepnego wzmocnione drzwi
do magazynkéw staly otworem. Automaty do wydawania lekéw
przestaly funkcjonowac juz okoto wrzesnia, a po techniku odde-
legowanym przez producenta do szpitala miejskiego w Concord
wszelki stuch zaginat.

Dyrektor Oddziatu Ustug Duchowych pozostal na swoim sta-
nowisku pomimo otaczajacego go chaosu. Niewzruszony jak
skata, byt ostoja dla stabszych. I - poczynajac od listopada - za-
czal krasc¢ leki z przyszpitalnej apteki, z gabinetéw pielegniar-
skich, a nawet z szafek pacjentéw. Bral wszystko, siarczan
morfiny, oksykodon, hydromorfon, oproznione do potowy wo-
reczki z morfing.

Przez caly czas celuje prosto w jego pozbawiona wyrazu
twarz, w te na wpdt przymkniete ztociste oczy i zaciete usta.

- Obiecatem Toussaintowi, ze bede go zaopatrywat - kontynu-
uje Erik. - Powiedziatem, ze wezme na siebie ryzyko zatatwia-
nia towaru, jesli on zgodzi sie zaryzykowac jego rozprowadza-
nie. DzieliliSmy sie ryzykiem, podobnie jak zyskami.



Czyli jednak pieniadze, mysle, durne pieniadze. To takie ni-
skie, podte, glupie. Dwa zabéjstwa, dwa pogrzebane ciata, cate
to ludzkie cierpienie powodowane zmniejszonymi dawkami za-
zywanych srodkéw przeciwbodlowych, i to przed samym koncem
Swiata. Spogladam na morderce, mierze go wzrokiem od stop
do gtow. Zrobit to wszystko dla zysku? Dla zlotego zegarka
i skérzanej kurtki?

- Ale Peter dowiedziat sie o wszystkim - wtracam.

- Tak - wyznaje szeptem Littlejohn. - Dowiedziat sie. - Pochy-
la gtowe, kreci nia powoli, ze smutkiem, jakby wspominat
wszystkie te zle rzeczy, ktére przydarzaja sie z woli Boga. Wy-
lewy, upadki ze schodéw. - Pewnego... pewnej soboty... pojawit
sie w domu Toussainta. Bylo pdZno. Ja zawsze chodzilem tam
poZno.

Robie wydech, zaciskam zeby. Nie umyka mi to, ze jesli Peter
udat sie tam wspomnianej sobotniej nocy - o czym J.T. nie ra-
czyl mi wspomnieé - musiato chodzi¢ o zakup narkotykdéw. Za-
dzwonit jak co dzien do Naomi, ktora go wspierala w walce
z natogiem, cho¢ sama zazywata w sekrecie morfine, a potem
poszedt do Toussainta, by sie nacpaé, i tam nadziat sie na
ostatnig osobe, jakiej moglby sie spodziewac, czyli na szwagra,
ktéry w tajemnicy przed wszystkimi zaopatrywat teraz Toussa-
inta.

Kazdy z nich miat skrywane przed pozostatymi tajemnice.

- Zobaczyl mnie z torba w reku, a ja zaczatlem go btagaé: pro-
sze, prosze, nie mow nic siostrze. Ale wiedzialem... wiedziatem,
ze on... - Milknie, zastania twarz dionmi.

- Wiedziates, ze musisz go zabic.

Porusza gtowa, ledwie zauwazalnie, w gére i w dét.

Miat racje: Peter wygadatby Sophie. Wtasciwie zadzwonit do
niej w tej sprawie juz nastepnego dnia, w niedziele osiemnaste-
go marca, a potem jeszcze raz, w poniedzialek, ale nie odebra-
ta. Usiadl wiec, by napisa¢ do niej list, lecz nie umiat dobrac¢
odpowiednich stow.

W poniedziatek Erik Littlejohn poszedl na seans Distant Pale
Glimmers do Red River, poniewaz wiedziat, ze tam wtasnie za-
stanie swojego szwagra, cichego agenta ubezpieczeniowego.



I zastal go w towarzystwie ich wspdlnego znajomego J.T. Tous-
sainta, ktérego Peter po seansie pozegnal, gdyz chcial wracac
do domu pieszo - w tym momencie Littlejohn robi pauze, bo
ofiara zostata w koncu sama. No i staje przed Peterem jak
szwagier przed szwagrem, proponuje piwo, chce sie dogadac.
Trzeba sie przeciez pogodzi¢, zanim nadejdzie kres wszystkie-
go.

Pija wiec razem piwo, do ktorego Erik niepostrzezenie dosy-
puje jakis srodek, a gdy Peter juz jest oszotomiony, wyciaga go
z Red River, niezauwazony przez nikogo, poniewaz wszyscy
maja wszystko to gdzies, i prowadzi do McDonalda, by tam po-
wiesi¢ go w toalecie.

k) *k >k

McConnell zakuwa podejrzanego w kajdanki, a ja prowadze
go do windy. Doktor Fenton idzie za nami. Wjezdzamy na gére
w milczeniu. Patolozka, morderca, policjantka, policjant.

- A niech mnie - mruczy w koncu doktor Fenton.

- Tak, wiem - wzdycha McConnell.

Ja nic nie mowie. Littlejohn takze milczy.

Winda staje na parterze, drzwi rozsuwaja sie, ukazujac zatto-
czony hol, jednym z czekajacych jest chlopiec siedzacy na ka-
napie. Erik sztywnieje na jego widok, podobnie jak ja.

Wczesniej wspomniat, ze przyszedl do kostnicy na dziewigta
trzydziesci, ale o dziesigtej ma spotkanie.

Kyle spoglada w strone windy, wstaje zdziwiony, lekko wy-
straszony, ma przed soba ojca w kajdankach. Littlejohn nie wy-
trzymuje, wyskakuje z windy, lecz ja trzymam go mocno za
reke, pociaga mnie za soba, jakbysSmy byli nierozerwalna cato-
Scig. Ladujemy na podtodze, przetaczamy sie kilka razy.

Posterunkowa McConnell i doktor Fenton takze wypadaja
z windy. Hol jest pelen ludzi, lekarzy, wolontariuszy, wszyscy
uskakuja, przeklinajac, gdy Littlejohn i ja walczymy w zwarciu.
Erik uderza mnie czotem w twarz, gdy siegam po pistolet. Cios
jest tak silny, ze czuje eksplozje bolu w zranionym oku, drugim
widze chyba wszystkie gwiazdy, jakie istnieja we wszechswie-
cie. Padam na niego, ale on probuje sie spode mnie wydostaé



wezowym ruchem. McConnell krzyczy: ,Stdj!”, dotacza do niej
inny, cienszy gtos wolajacy: ,Stac¢! Stac¢!”. Podnosze glowe,
ostros¢ widzenia wraca mi powoli, ale w koncu obraz sie stabi-
lizuje.

- Okay - rzucam.

On trzyma moja bron. Chtopak podniost pistolet, mojego stuz-
bowego sig-sauera P229. Celuje prosto w moja gtowe.

- Synu - odzywa sie McConnell, ktora tez wyciagneta bron,
ale nie bardzo wie, co ma teraz zrobi¢. Mierzy niezbyt pewnie
w Kyle’a, zerka na nas, wcigz splecionych na podtodze, potem
wraca wzrokiem do dzieciaka.

- Pusccie... - Kyle pociaga nosem, placze, a ja widze w nim
siebie, gdy miatem jedenascie lat, i nic na to nie poradze. -
Pusccie go.

Boze.

Henry, ty durniu.

Miatem motyw caly czas tuz przed oczami, tu nie chodzito
o pieniadze, lecz o to, co mozna za nie zdoby¢. Nawet teraz.
Patrze na tego zabawnie wygladajacego chiopaka, istne ksig-
zatko, ktorego zobaczylem zaledwie drugiego dnia sledztwa,
gdy szed! przez zasypany dziewiczym Sniegiem trawnik.

Zobaczylem to w oczach Littlejohna, gdy wotat z czuloscia
w goére schodéw, ponaglajac chlopaka, by sie szykowal, a po-
tem chwalacego sie tym, jaki z matego demon na lodzie.

Zalézmy, ze w obecnych niezbyt radosnych czasach bylbym
ojcem. Czego bym nie zrobil, zeby chronié¢ wtasne dziecko? Do
czego bym sie posunatl, wiedzac, co wszystkim nam grozi w naj-
blizszej przysztosci? W zaleznosci od tego, gdzie spadnie aste-
roida, swiat albo ulegnie zagtadzie, albo pograzy sie w mroku,
a ja mam przed soba cztowieka, ktory zrobi wszystko - ktory
dopuscil sie wielu strasznych rzeczy - zeby zapewni¢ synowi
mozliwos$¢é przetrwania, zaktadajac ten drugi wariant. Zeby daé
mu szanse na przezycie kataklizmu i ztagodzi¢ skutki tego, co
po nim moze nastapic.

Nie, Sophie nie zadzwonitaby na policje, gdyby odkryta jego
tajemnice, predzej spakowataby siebie i syna i wyjechata jak
najdalej, a przynajmniej tego Erik Littlejohn obawiat sie najbar-



dziej: ze matka nie zrozumie, co ojciec robi dla ich wspdlnego
dziecka, nie pojmie wagi jego zachowania i zamiast zostad,
ucieknie z synem. A jaki los czekatby ich oboje?

tzy pltyna z oczu dziecka, tak samo jak z oczu Littlejohna.
Chcialbym powiedzie¢, ze ja, jako profesjonalista, jako detek-
tyw w trakcie niezwykle trudnego aresztowania, zachowuje sie
jak trzeba, jestem skupiony i czujny, ale to nieprawda. Po mo-
ich policzkach rowniez ptyna strumienie tez.

- Oddaj mi bron, mtodziencze - méwie. - Musisz mi oddacé
bron. Jestem policjantem.

Robi to. Podchodzi do mnie i wkitada mi pistolet do reki.

*k *k >k

Kaplica w piwnicy jest wypelniona kartonami.

Napisy glosza, ze znajduje sie w nich sprzet medyczny, i to sie
zgadza w kilku przypadkach. Trzy kartony zawieraja strzykaw-
ki, dwa wypetniono maseczkami ochronnymi, jest tez pudetko
z tabletkami jodu i roztworu soli fizjologicznej. Woreczki do
kropléwki i pokretta. Opaski uciskowe i termometry.

Jest tez sporo tabletek, takie same, jak te, ktére znalaziem
w psiej budzie. Gromadzit jej tutaj, by wynies¢ za jednym zama-
chem i przekazac¢ Toussaintowi.

Odkrywam takze zywnosé. Pie¢ kartonéw puszkowanych sma-
kolykow: suszonej wolowiny w plasterkach, gotowanej fasoli
i zupy na miesie. Tego typu zarcie znikneto z pdétek supermar-
ketéw juz wiele miesiecy temu, mozna je jednak zdoby¢ na
czarnym rynku, jesli posiada sie odpowiednio duzo pieniedzy,
tyle ze dzisiaj wszystkim ich brakuje. Nawet gliniarzom. Podno-
sze puszke ananaséw w zalewie, czuje w dloni znajomy, budza-
cy nostalgie ciezar.

W wiekszosci kartonow tkwi bron.

Trzy mysliwskie mossbergi 817 z dwudziestojednocalowymi
lufami.

Samotny thompson M1 z dziesiecioma pudetkami naboi kali-
ber .45, po piecdziesiat kul w kazdym.

Do tego marlin kaliber .30-06 z luneta.



Jedenascie rugeréw LCP kaliber .380, niewielkich, wazacych
po niecate trzydziesci deko pistoletéw automatycznych, i cate
wiadro amunicji do nich.

Bron warta wiele tysiecy dolaréw.

Facet przygotowywat sie na najgorsze. Na to, co ma nastapic
po kataklizmie. Cho¢ gdy tak patrze na to zagracone pomiesz-
czenie z krzyzem na drzwiach, pelne kartonéw zawierajacych
bron, puszkowane zarcie i leki, zaczyna do mnie docierac, ze
kataklizm juz nastapit.

W jednym z wiekszych ptaskich pudel, w jakich zazwyczaj wy-
syta sie obrazy albo lustra, spoczywa spora kusza razem z dzie-
siecioma rowno ulozonymi na dnie aluminiowymi bettami.
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Siedzimy w radiowozie, podejrzany oczywiscie na tylnej kana-
pie. Wracamy na komende. Od celu dzieli nas tylko dziesie¢ mi-
nut jazdy, ale to wystarczy, bym dowiedziat sie, ze rozpracowa-
lem wszystko poprawnie.

Zamiast czeka¢, az sie odezwie, sam zaczynam mowic, zerka-
jac co rusz w lusterko wsteczne, by sprawdza¢ w oczach Erika
Littlejohna, czy mam racje.

Wiem jednak, ze tak wlasnie jest.

,Czy moge moéwic¢ z panig Naomi Eddes?”

Tak wtasnie do niej zagadal, tym melodyjnym, tagodnym gto-
sem, ktérego nie rozpoznata.

Musiala sie poczu¢ dziwnie, pewnie tak samo jak wtedy, gdy
ja zadzwonitem do niej z telefonu Petera Zella. Tym razem ktos
obcy dobijat sie do niej z numeru nalezacego do ]J.T. Toussain-
ta, ktory znala na pamieé, poniewaz wydzwaniata tam od wielu
miesiecy, ilekro¢ chciata odlecie¢ albo zapomniec sie.

A teraz, niespodziewanie, obcy gtos w telefonie zaczat wyda-
wac jej polecenia.

Zadzwon do tego gliniarza, zadzwon do swojego nowego przy-
jaciela detektywa. Przypomnij mu dyskretnie, co przeoczyl. Za-
sugeruj, ze to ohydne morderstwo na tle narkotykowym jest
czyms zupetnie innym.



I wiecie co? To zadziatato. Cholera. Twarz pali mnie zywym
ogniem na sama mysl. Wargi wykrzywiaja mi sie z obrzydzenia.

Wytudzenie odszkodowania. Falszywe roszczenie. To wydato
mi sie bardzo prawdopodobne, w koncu ludzie gineli z tego
typu powodow. Bytem slepy jak rozbrykany szczeniak, bezmysl-
ny, gotowy ganiaé¢ za rzucana na niby piteczka. Przygtupi gli-
niarz, dziecko we mgle, po prostu duren. Wytudzenie odszkodo-
wania! Aha! To musi by¢ to. Trzeba sprawdzi¢, nad czym facet
pracowat...

Littlejohn milczy. Zaciatl sie. Zyje juz w przysztosci. Otoczony
przez Smieré¢. Ale ja wiem, ze sie nie myle.

Kyle zostat w szpitalu, siedzi w holu z doktor Fenton, czekajac
na pojawienie sie matki, ktéra wystucha wiesci i zda sobie
sprawe, ze ma przed soba najtrudniejsze miesiagce zycia.

Jak my wszyscy tutaj, a jednak jej sytuacja jest jeszcze gorsza.

Nie musze o nic wiecej pyta¢, mam pelny obraz sytuacji, ale
nie potrafie sie powstrzymad.

- Nastepnego ranka poszedl pan do siedziby ubezpieczalni
i tam pan czekatl, zgadza sie? - Zatrzymuje sie na czerwonym
Swietle przy Warren Street. Mégtbym je przetaczyé, mam prze-
ciez w wozie niebezpiecznego przestepce, morderce, lecz stoje
spokojnie, trzymajac dtonie na dziesiatej i drugiej. - Prosze od-
powiada¢ na pytania. Nastepnego dnia zaczait sie pan w jej
biurze?

- Tak - szepcze.

- Glosniej, prosze.

- Tak.

- Czekal pan w korytarzu przed jej boksem.

- W magazynku.

Zaciskam dlonie na kierownicy, az kostki staja sie tak biate, ze
niemal zaczynaja btyszcze¢. McConnell mierzy mnie wzrokiem
z siedzenia pasazera. Wyglada na zaniepokojona.

- W magazynku. A potem, gdy zostala sama, poniewaz Gom-
pers zajal sie piciem, a reszta pracownikéw wyszta na lunch do
Barley House, wyjal pan bron i zmusit Naomi, aby przeszta do
archiwum. Chciat pan, abysmy pomysleli, ze przegladata akta,



bo... no wlasnie: dlaczego? Chciat pan zaciemnié obraz jeszcze
bardziej, abym na pewno potknat nowy haczyk?

- Tak. I...

- Stucham.

Czuje, ze McConnell ktadzie mi reke na dtoni, abym przypad-
kiem nie zjechat z drogi.

- Wygadataby sie przed panem predzej czy pozniej - méwi Lit-
tlejohn.

,Hej, Henry”, powiedziala, przysiadajac na krawedzi matera-
ca. ,Jest cos jeszcze”.

- Musialem to zrobi¢ - jeczy Littlejohn, swieze lzy naplywaja
mu do oczu. - Musiatem ja zabié.

- Nikt nie musi nikogo zabija¢.

- Niedtlugo - rzuca, odwracajac sie do okna. - Niedtugo to sie
zmieni.
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- A nie méwilem, ze cos sie spieprzyto?

McGully siedzi na podtodze naszego pokoju oparty plecami
o Sciane. Culversona zastaje w podobnej pozycji, aczkolwiek on
zachowuje odrobine godnosci, mimo ze ma skrzyzowane nogi
i podciggniete nogawki spodni.

- Gdzie sa nasze meble? - pytam.

Biurka zniknety. Komputery zniknetly, telefony, nawet kosze
na Smieci. Nie ma tez wysokich szafek na akta, ktore staly obok
okna, zostaly po nich tylko charakterystyczne prostokatne
wgniecenia w podtodze. Niedopalki papieroséw spoczywaja na
wyblaktej niebieskiej wykladzinie jak martwe owady.

- A nie mowilem?... - powtarza McGully, jego gtos odbija sie
echem od scian opréznionego pokoju.

Littlejohn czeka na zewnatrz, siedzi na tylnej kanapie chevro-
leta nianczony przez posterunkowa McConnell wspomagana,
dos¢ niechetnie zreszta, przez Ritchiego Michelsona. Musze go
tam przetrzymaé do chwili oficjalnego zarejestrowania. Wsze-
dlem na komende sam, wbiegtem na pietro, by pogadaé¢ z Cu-
lversonem. Chciatem, bysmy zatatwili to razem - to w koncu
dwa morderstwa: jego i moje. JesteSmy partnerami.



McGully konczy papierosa, pstryka nim na wyktadzine, by nie-
dopalek wyladowat na samym Srodku pokoju, miedzy braémi.

- Ktos juz wie - stwierdza Culverson.

- Ale co? - pyta McGully.

Nasz kolega nie odpowiada, poniewaz w progu staje komen-
dant Ordler.

- Witam panow - rzuca.

Ma na sobie zwykle cywilne ciuchy, wyglada na zmeczonego.
McGully i Culverson spogladaja na niego nieufnie, nie podno-
szac sie z podtogi. Ja prostuje plecy, tacze obcasy i staje w wy-
czekujacej pozycji. Jestem swiadom, Ze mam na dole podejrza-
nego o dokonanie dwdch zabdjstw, ale dziwnym zbiegiem oko-
licznosci odnosze wrazenie, ze to jest w tym momencie nieistot-
ne.

- Panowie, dzisiaj rano wydziat kryminalny policji w Concord
zostat wlaczony do struktur federalnych.

Wszyscy milczymy jak gtazy. Ordler trzyma pod pacha skoro-
szyt, na okladce widnieje piecze¢ Departamentu Sprawiedliwo-
Sci.

- Wiaczony do struktur federalnych? Co to w ogdle znaczy? -
pytam.

Culverson kreci wolno gtowa, podnosi sie ociezale, uspokaja-
jacym ruchem ktadzie mi dton na ramieniu. McGully nie zmie-
nia pozycji, siega tylko po kolejnego papierosa i zapala go.

- Co to znaczy? - powtarzam pytanie.

Ordler, wbijajac wzrok w podtoge, odpowiada:

- To znaczy, ze wszystko sie zmieni. Mamy posta¢ na ulice
jeszcze wiecej szczeniakOow. Obiecali mi, ze moge zatrzymac
wiekszos¢ funkcjonariuszy, jesli bede chcial, a im bedzie to pa-
sowad, jednakze wszyscy przechodzimy pod jurysdykcje Depar-
tamentu Sprawiedliwosci.

- Ale co to znaczy? - dopytuje sie po raz trzeci. Chce wiedziec,
jak to sie odbije na nas. OdpowiedZ wydaje sie oczywista. Stoje
przeciez w pustym pokoju.

- Zamkneli wszystkie wydzialy dochodzeniowe. Generalnie...

Strzasam dton Culversona z ramienia, ukrywam twarz w dto-
niach, podnosze wzrok i krecac gtowa, spogladam na komen-



danta, ktéry konczy:

- Generalnie zapadtla decyzja, ze w zaistniatej sytuacji prowa-
dzenie dochodzen nie ma wiekszego sensu.

Méwi cos jeszcze, ale ja juz tego nie stysze, chociaz wiem, ze
z jego ust padaja nastepne stowa. Milknie dopiero po chwili,
jakby czekal na pytania. Patrzymy tylko na niego, wiec mamro-
cze cos pod nosem, odwraca sie i wychodzi.

W tym momencie dociera do mnie, ze grzejnik zostat wylaczo-
ny, przez co w pokoju panuje straszny ziab.

- Ktos juz wie - powtarza Culverson.

Obaj z McGullym spogladamy w jego kierunku, jakbysmy byli
marionetkami i jakby ktos pociagnat wlasnie za sznurki.

- Nie powinni wiedzie¢ jeszcze przez tydzien - mowie. - Do
dziewigtego kwietnia.

Culverson potrzasa gtowa.

- A jednak ktos dowiedziat sie wczesniej.

- Ale o czym? - pyta zdezorientowany McGully.

- Ktos juz wie, gdzie uderzy ta pieprzona asteroida.
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Gdy otwieram drzwi pasazera, na widok mojej miny McCon-
nell pyta:

- Co sie stato?

Milcze przez dtuzsza chwile. Stoje tam, z jedna reka oparta
o dach samochodu, patrze na nig, pdZniej pochylam sie i wycia-
gajac szyje, spogladam na skulonego wieznia. Michelson przy-
siadl na masce, pali papierosa, zupetnie jak wczesniej moja sio-
stra, tam, na parkingu.

- Co sie dzieje, Henry?

- Nic - odpowiadam. - Nic. Zabieramy wiezZnia na komende.

We trojke wyciagamy aresztowanego z chevroleta. Littlejohn
wytlania sie w kajdankach i tej Sliczniutkiej skorzanej kurtce.
Obserwuje nas sporo ludzi: Jezyki, kilku weteranéw, Halburton,
stary mechanik, ktory wciaz pateta sie po naszym parkingu. Be-
tonowe schody prowadza stad prosto do piwnicy, gdzie zata-
twia sie wlasnie takie sprawy. Przywieziony w radiowozie prze-



stepca przechodzi w rece oficera dyzurnego, by trafi¢ potem do
aresztu.

- Rewir? - zagaduje Michelson. - Co jest grane?

Stoje tam, trzymajac jedna dion na ramieniu podejrzanego.
Ktos gwizdze za McConnell, ktéra wcigz jest w spddnicy i bluz-
ce, wiec nie pozostaje mu dtuzna i odkrzykuje:

- Wal sie, ztamasie!

Prowadzilem tymi schodami kieszonkowcéw, goscia podejrza-
nego o podpalenie i niezliczonych pijakéw. Nigdy wczesniej nie
szedtem tedy z morderca.

I to podwdjnym.

Nic jednak nie czuje. Jestem jakis odretwialy. Matka bytaby ze
mnie dumna, mysle. Naomi pewnie tez. Ale zadnej z nich nie
ma tu teraz. A za pot roku nie bedzie tutaj nikogo z nas, pozo-
stanie tylko przysypany popiotem krater.

Ruszam dalej, wiodac nasza mata grupke w strone schodow.
Detektyw prowadzi aresztowanego draba. Gtlowa mi peka.

W normalnych okolicznosciach byloby tak: oficer dyzurny
przyjalby od nas zatrzymanego i odprowadzit go na dot, by po-
bra¢ jego odciski palcéw i odczyta¢ mu prawa. Nastepnie
aresztowany zostalby zrewidowany i sfotografowany, kazano
by mu opréznic kieszenie, a ich zawartos¢ trafitaby do zaplom-
bowanego worka. W koncu zostatby pouczony o mozliwosci
uzyskania porady prawnej. Kogos takiego jak Erik Littlejohn
byloby z pewnoscia sta¢ na prywatnego adwokata, umozliwiono
by mu wiec kontakt ze wskazanag kancelaria.

Te strome betonowe stopnie sg, inaczej méwiac, kolejnym eta-
pem dilugiej i skomplikowanej procedury, ktérej poczatkiem
byto odkrycie ciata w brudnej ubikacji, a koncem bedzie sala
sadowa. W normalnych okolicznosciach.

Poniewaz zatrzymalismy sie kilka krokéw od klatki schodowej,
Michelson znow sie odzywa.

- Rewir? - rzuca.

- Henry? - wtoruje mu McConnell.

Nie wiem, co bedzie z Littlejohnem, jesli przekaze go w rece
siedemnasto-, moze osiemnastoletnich szczyli, ktorzy czekaja



juz z tepym wzrokiem i wyprostowanymi rekoma na przekaza-
nie podejrzanego.

Ostatnimi czasy przepisy zmieniono juz tylokrotnie, ze nie
mam pojecia, jak wygladaja aktualnie obowigzujace. Nie wiem,
co kryje skoroszyt Ordlera ani co jeszcze ulegto zmianie procz
zawieszenia dochodzen w sprawach kryminalnych.

Do tej pory nie zadawatem sobie pytania, co dzieje sie z oskar-
zonym o zabodjstwo, gdy juz zostanie schwytany. Prawde moé-
wigc, nie przypuszczatem, ze kiedykolwiek dokonam zatrzyma-
nia i znajde sie w tym potozeniu.

Tymczasem stoje tutaj i zastanawiam sie, jakie mam opcje.
Oto jest pytanie.

Spogladam na Erika, ktéry nie spuszcza ze mnie wzroku, a po-
tem rzucam zdawkowe ,Wybacz” i przekazuje go Jezykom.



Epilog

Sroda, 11 kwietnia

Rektascensja 19 27 43,9
Deklinacja -35 32 16
Elongacja 92,4

Delta 2,705 j.a.



Jade rowerem z dziesieciobiegowa przerzutka po chodniku za-
lanego wiosennym blaskiem New Castle w stanie New Hamp-
shire, szukajac Salamander Street. Stonnce nad moja gtowa co
rusz chowa sie, by zaraz znow sie wyloni¢ zza pierzastych
chmur, lekka bryza jest ciepta, ma stonawy zapach, wiec mysle
sobie: a co mi tam, i skrecam w prawo, by boczna uliczka do-
trze¢ na samo wybrzeze.

New Castle jest niewielkim uroczym letnim kurortem, obecnie
po sezonie, z charakterystycznymi ciggami sklepow pamigtkar-
skich, cukiernio-lodziarniami, poczta i muzeum. Maja tutaj na-
wet promenade biegnaca przez prawie kilometr wzdtuz plazy,
widze tez garstke zagorzalych plazowiczéw na pobliskich wy-
dmach. Para staruszkéw trzyma sie za rece, mama rzuca pitke
synowi, nastolatek prébuje oderwa¢ od ziemi pekaty latawiec.

Drozka na koncu plazy prowadzi na rynek, gdzie soczyscie
zielony trawnik otacza zbudowana z pieknego ciemnego drew-
na altane ozdobiona choragiewkami i amerykanskimi flagami.
Najwyrazniej minionej nocy odbyt sie tu miejski festyn, a kolej-
ny przygotowano na ten wieczdér. Po placu kreci sie kilkoro
miejscowych, rozpakowuja instrumenty, rozmawiaja, Sciskaja
sobie rece. Przypinam rower do przepetnionego kontenera na
Smieci wytaniajacego sie z tachy papierowych tacek i niedoje-
dzonych kawalkéw ciasta, pokrytych radosna mozaika mrowek.

W Concord tez mieliSmy wczoraj parade, po zmroku z barki
zakotwiczonej na rzece odpalono sztuczne ognie, ktdére roz-
Swietlilty niebo nad koputa stanowego parlamentu majestatycz-
na wielobarwna tung. Teraz juz wiemy, ze Maja wyladuje
gdzies w Indonezji. Wladze nie chca badz nie potrafia podac
doktadnej lokalizacji punktu zero, wiemy jednak, ze chodzi
o rejon archipelagu indonezyjskiego, na wschdéd od =zatoki
Bone. Pakistan, znajdujacy sie zaledwie cztery tysiace kilome-
trow na zachdd od miejsca zderzenia, ponowit grozby zniszcze-
nia asteroidy, na co rzad Stanéw Zjednoczonych odpowiedziat
jak poprzednio obiekcjami.

Tymczasem Ameryka sSwietuje, urzadza parady, pokazy
sztucznych ogni, festyny. Na jednym z przedmies¢ Dallas, w lo-
kalnym centrum handlowym, doszto do grabiezy, ktéra zakon-



czyla sie strzelaning, pdzniejszymi zamieszkami i utrata zycia
przez szesS¢ osob. Podobne incydenty mialy miejsce w Jackso-
nville na Florydzie i w Richmond w stanie Indiana. Dziewietna-
Scie 0séb zginelo, rabujac market budowlany w Green Bay
w stanie Wisconsin.
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Budynek mieszczacy sie pod numerem cztery przy Salaman-
der Street nie wyglada na gtdwna siedzibe jakiejs$ instytucji. To
domek jednorodzinny utrzymany w stylu popularnym na péiwy-
spie Cape Cod, drewniany, pomalowany na pastelowy btekit,
stojacy tak blisko brzegu morza, ze na jego werandzie bez tru-
du wyczuwam charakterystyczny zapach soli.

- Dzien dobry pani - rzucam na widok okrutnie wiekowej ko-
biety, ktéra otwiera mi drzwi. - Jestem detektyw Henry Palace.
- Nie, juz nie detektyw. - Przepraszam, nazywam sie Henry Pa-
lace. Czy to Open Vista Institute?

Staruszka odwraca sie bez stowa i rusza w giab domu, a ja po-
dazam za nig, mowiac, czego potrzebuje. W koncu otrzymuje
odpowied?z.

- Byl strasznym dziwakiem, nieprawdaz? - podsumowuje Pe-
tera Zella. Glos ma donosny i zaskakujaco czysty.

- Szczerze powiedziawszy, nigdy go nie spotkatem.

- Ale taki byt.

- Okay.

Wilasnie wpadiem na to, ze nie zaszkodziloby dowiedzie¢ sie
nieco wiecej o ostatniej sprawie, ktérag méj agent ubezpiecze-
niowy prowadzil przed sSmiercia. Musialem zdac¢ shuzbowego
chevroleta, wiec przyjechatem tutaj na rowerze, na zdezelowa-
nej damce mojej mamy. Zajeto mi to ponad pieé¢ godzin, wlicza-
jac postdj w opuszczonym lokalu Dunkin’ Donuts, gdzie zja-
dtem przywieziony z domu lunch.

- Straszny dziwak. Wcale nie musiat sie tutaj fatygowac.

- Dlaczego?

- Dlatego. - Wskazuje akta, ktére przywioztem, lezace teraz
na stoliku pomiedzy nami. Trzy kartki w kartonowej teczce: po-



lisa, roszczenie i zestawienie zatlgcznikéw. - Pytal mnie o to, co
rownie dobrze mogltam mu powiedzie¢ przez telefon.

Nazywa sie Veronica Talley, jej podpisy widnieja na dokumen-
tach, jej i niezyjacego juz meza Bernarda. Oczy pani Talley sa
mate i czarne, wygladaja jak paciorkowate slepka lalki. Salon,
w ktorym siedzimy, tez jest maty, ale tadny, Sciany zdobiag ob-
razki z muszlami i algami. W dalszym ciagu nie widze chocéby
jednego dowodu na to, ze znalaztem sie w siedzibie jakiejs in-

stytucji.

- Szanowna pani, jesli dobrze rozumiem, pani maz popetnit sa-
mobdjstwo.

- Tak. Powiesit sie. W tazience. Na tym, no.... - Porusza sie

nerwowo. - Na tym czyms, z czego cieknie woda.

- Na deszczownicy?

- Tak. Pan wybaczy, jestem stara.

- Prosze przyja¢ moje kondolencje. Naprawde bardzo mi przy-
kro.

- Niepotrzebnie. Bernard uprzedzit mnie, ze to zrobi. Kazat mi
i$¢ na dlugi spacer, porozmawiac¢ z krabami pustelnikami, i za-
powiedzial, ze kiedy wrdce, bedzie wisiat martwy w tazience.
Tak tez byto.

Pociaga nosem, mierzy mnie ostrym spojrzeniem malenkich
oczu. Smieré Bernarda Talleya, co wiem z lektury dokumen-
tow, przyniosta jej osobiscie milion dolaréw i dodatkowe trzy
dla Open Vista Institute, jesli takowy istniat naprawde. Zell za-
twierdzit to roszczenie i odblokowat wyptate pieniedzy po tym,
jak trzy tygodnie temu zlozyl wizyte w tym miejscu - jednakze
nie odtozyt akt sprawy do archiwum, by¢ moze chciat do niej
jeszcze wrocic.

- Pan jest w pewnym sensie taki jak on, nieprawdaz?

- Stucham?

- Jest pan podobny do swojego przyjaciela, tego, ktory byt tu
przed panem. Siedziat na tym samym miejscu co pan.

- Jak juz wspomniatem, szanowna pani, nie znatem pana Zella.

- Mimo to jest pan do niego bardzo podobny.

Za kuchennym oknem wiszg dzwoneczki poruszane przez
wiatr, siedze przez moment nieruchomo, wshuchujac sie w ich



delikatne krystaliczne dZwieki.

- Czy moze mi pani opowiedzie¢ o Open Vista Institute?
Chcialbym wiedzie¢, na co zostana przeznaczone te pieniadze.

- Pana przyjaciel tez o to pytat.

- Tak?

- Prowadzimy legalna dziatalnos¢. Jestesmy zarejestrowana
organizacja non profit.

- Nie watpie.

Na tym konczy odpowiedZz. Wiatr znowu porusza dzwoneczka-
mi, potem od strony rynku dobiegaja dZzwieki rozgrzewki orkie-
stry: tub i trabek.

- Szanowna pani, dowiem sie wszystkiego w inny sposéb, jesli
bede musiat, wolatbym jednak, abysmy po prostu to sobie wyja-
$nili.

Wzdycha, nastepnie wstaje i cztapie do drzwi, a ja ruszam za
nia, majac nadzieje, ze pokaze mi cos konkretnego, poniewaz
to byl czysty blef, nie mam juz zadnych mozliwosci sprawdze-
nia czegokolwiek.
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Pieniadze zostaly wydane w wiekszosci na tytan.

- Nie znam sie na tym - zapewnia mnie pani Talley. - Ale Ber-
nard byl inzynierem. On wszystko zaprojektowal, cho¢ zawar-
tos¢ wybieraliSmy razem i wspélnie gromadziliSmy materiaty.
ZaczeliSmy w maju, zaraz po tym, jak ogtoszono, ze czeka nas
najgorsze.

Na stole w garazu spoczywa gtadka metalowa kula sporej
wielkosci. Pani Talley informuje mnie, ze zewnetrzna powtoka
zostata wykonana z tytanu, lecz pod niag znajduje sie jeszcze kil-
ka warstw aluminium stanowigcych izolacje termiczna zapro-
jektowana przez jej meza, ktéry przez wiele lat pracowat jako
inzynier lotniczy. Stad wynikala jego pewnos¢, ze sfera bedzie
odporna na promieniowanie kosmiczne i zderzenia z wszelkim
Smieciem, gdy znajdzie sie na orbicie Ziemi.

- Jak dtugo miataby tam przetrwac?

Staruszka usSmiecha sie ciepto po raz pierwszy w mojej obec-
nosci.



- Do chwili, gdy ludzkos$¢ zdota ja odzyskaé. - Wewnatrz sfery
upakowano pudetka z ptytami DVD, rysunki, zrolowane gazety
w tubach z pleksi, prébki rozmaitych tworzyw. - Stona woda,
kawatlek gliny, ludzka krew - pokazuje pani Talley. - Méj maz
byl szczwanym lisem. Naprawde szczwanym lisem.

Przegladam zawartosé niewielkiego satelity przez kilka minut,
przekladajac ten dziwaczny zbiér przedmiotow, trzymajac kaz-
dy z nich w dtoni, kiwajac gtlowa z aprobata. Oto historia rasy
ludzkiej w pigulce. Gromadzac te kolekcje, panstwo Talley
skontaktowali sie z prywatna firma wynoszaca tadunki na orbi-
te i ustalili date wystrzelenia na czerwiec, ale skonczyty im sie
pieniadze. Wilasnie dlatego potrzebne im bylo odszkodowanie
z ubezpieczalni. Wtasnie dlatego Bernard musial popeinié¢ sa-
mobdjstwo.

- Dzieki temu wystrzelenie satelity odbedzie sie zgodnie z pla-
nem - zapewnia mnie pani Talley spokojnie. - Co chciatby pan
dotozy¢ do naszej kapsutly?

- Nic - odpowiadam. - Dlaczego pani pyta?

- Panski przyjaciel chciat to zrobic.

- Peter Zell? Chciat cos dotozy¢?

- Nie tylko chcial, ale faktycznie dotozyt. - Siega ku zgroma-
dzonym przedmiotom, grzebie w nich przez chwile i w koncu
wycigga niewinnie wygladajaca koperte, cienkg, matlg, ztozona
wpol. Nie zauwazylem jej wczesniej. - Wydaje mi sie, ze wia-
$nie po to tutaj przyjechat. Udawal, ze musi zaja¢ sie naszym
roszczeniem osobiscie, cho¢ ja przeciez zdazytam poinformo-
wacé go o wszystkim. Mimo to pojawit sie w moim domu. Miat
przy sobie te koperte. Poprosil, w dos¢ nieskladny sposob,
abym pozwolita mu ja dotozy¢ do naszych rzeczy.

- Nie bedzie pani mie¢ nic przeciwko, jesli...?

- To byl przeciez panski przyjaciel. - Staruszka wzrusza ra-
mionami.

Podnosze koperte i wytrzagsam z niej zawartosé: to mikrokase-
ta magnetofonowa, jedna z tych, ktorych uzywano w automa-
tycznych sekretarkach albo w dyktafonach.

- Wie pani, co na niej jest?

- Nie.



Stoje tam, przygladajac sie kasecie ze wszystkich stron.
Wiem, ze znalezienie sprzetu, na ktérym bede modgt odtworzy¢
to nagranie, moze by¢ trudne, ale przeciez nie ma rzeczy nie-
mozliwych. W jednym z magazynéw naszej komendy przecho-
wywano stare aparaty telefoniczne z automatycznymi sekretar-
kami. Jesli nadal tam sg, posterunkowa McConnell moze zdo-
by¢ dla mnie jeden z nich. Albo znajde jakis w lombardzie czy
na jarmarku, ktéry odbywa sie co tydzien w Manchesterze.
Tam znajde sprzet, odtworze te tasme. Ciekawie byloby usty-
sze¢ gtos Petera, ciekawie bytoby...

Pani Talley czeka, obserwuje mnie z przechylona gtowa, zu-
petnie jak ptak. Malenka tasma wyglada tak, jakby spoczywata
na dloni giganta.

- Okay - mowie, wrzucajac kasete do koperty, ktéra trafia na-
tychmiast na stos innych drobiazgow. - Dziekuje za poswiecony
mi czas.

- Prosze. - Odprowadza mnie do drzwi, macha na pozegnanie.
- Prosze uwazac na schody. Panski przyjaciel poslizgnat sie na
nich i rozkwasit sobie paskudnie twarz.

k) *k %k

Odpinam rower od kontenera na Smieci stojacego na rynku
New Castle, gdzie teraz krazy rozbawiony ttum, i ruszam w po-
dréz powrotna do domu. Dzwieki zabawy cichna za moimi ple-
cami, wkrotce stysze juz tylko dudnienie muzyki, a w koncu za-
pada kompletna cisza.

Jade skrajem autostrady numer dziewiecdziesiat, czuje wiatr
w nogawkach spodni i rekawach ptaszcza rozwiewanego od
czasu do czasu przez ciezarowke albo radiowo6z federalnych.
W miniony piatek zawieszono dziatanie poczty, czemu towarzy-
szyla dos¢ wystawna ceremonia w Bialym Domu, jednakze pry-
watne firmy kurierskie nadal dostarczaja paczki, z tym ze kie-
rowcom towarzysza teraz uzbrojeni po zeby ochroniarze. Przy-
jalem zaproponowana mi przedwczesna emeryture, dostaje
osiemdziesigt pie¢ procent kwoty, ktéra zarabialem podczas
pelnienia stuzby. W sumie odstuzytem rok, trzy miesiace i dzie-



sie¢ dni w patroléwce oraz trzy miesigce i dwadziescia dni jako
detektyw wydziatu kryminalnego.

Nie przejmujac sie, zjezdzam na sam sSrodek jezdni i sune po
podwdjnej zéttej linii. Nie da sie mysle¢ za duzo o tym, co be-
dzie, po prostu sie nie da.

k) *k %k

Do domu wracam dopiero péZna nocg, ale ona czeka na mnie,
siedzi na odwréconej dnem do géry skrzynce na mleko, ktéra
stuzy mi za krzesto na ganku. Moja mlodsza siostra w dtugiej
spodnicy i dzinsowej bluzie, czuje od niej gorzka won papiero-
sow. Houdini lypie na nig groznie zza drugiej skrzynki, zeby ma
obnazone, drzy caly, pewnie wydaje mu sie, ze jest teraz niewi-
dzialny.

- Na litos¢ boska - rzucam, biegnac w jej kierunku. Zosta-
wiam rower na ziemi pod schodami, a moment pdzniej juz sie
Sciskamy, sSmiejemy. Przytulam jej gtlowe do swojej piersi. - Ty
wariatko - dodaje, gdy sie w koncu rozdzielamy.

- Wybacz, Hen. Naprawde mi przykro.

Nie musi méwi¢ nic wiecej, to wszystko, co potrzebuje od niej
ustysze¢ w charakterze spowiedzi. Od samego poczatku wie-
dziata, co robi, gdy cata we tzach prosita o odnalezienie meza.

- Nic sie nie stalo. Szczerze moéwiac, teraz, po fakcie, musze
przyznac, ze zadziwilas mnie swoja przebiegtoscia. Zagratas mi
na uczuciach... Jak tata zwykl mowié przy takich okazjach? Jak
na oboju? Zgadza sie?

- Nie wiem, Henry.

- Tak, to na pewno byl obéj, do tego bonobo i...

- Miatam wtedy tylko szes¢ lat, Henry, nie pamietam niczego,
co do nas moéwit.

Pstryka niedopatkiem za balustrade ganku i siega po nowego
papierosa. Krzywie sie odruchowo na to odpalanie jednej fajki
od drugiej, a ona rownie odruchowo przewraca oczami na moje
protekcjonalne zachowanie - ot, stare nawyki. Houdini wysta-
wia nos zza skrzynki i szczeka, raz, krotko i niezbyt gtosno. Po-
sterunkowa McConnell twierdzi, ze to bichon frisé, lecz dla
mnie juz zawsze bedzie pudlem.



- Juz po wszystkim, ale musisz mi co$ wyjasni¢. Czego chcia-
las sie dowiedzie¢? Jakiej informacji dostarczytem ci nieswiado-
mie, udajac sie do bazy Gwardii Narodowej?

- Gdzies na terenie kraju wdrazany jest tajny projekt - zaczy-
na Nico, wolno cedzac stowa i odwracajac ode mnie wzrok. -
Na pewno nie w jakims oczywistym miejscu. ZaweziliSmy wiec
krag poszukiwan, a teraz naszym celem jest znalezienie z pozo-
ru niewinnie wygladajacej bazy, ktéra nalezy do tego projektu.

- Jacy my?

- Tego nie moge powiedzie¢. Ale mamy informacje...

- Skad je macie?

- Nie moge ci tego zdradzié.

- Daj spokdj, Nico.

Czuje sie tak, jakbym trafit do Strefy mroku. Sprzeczam sie
z siostra tak samo jak kiedys o ostatniego lizaka czy o to, ze
znoOw podprowadzita samochod dziadka, tyle ze tym razem cho-
dzi o jakas idiotyczna teorie spiskowa.

- Takie miejsce musi mie¢ okreslony system zabezpieczen.

- Ustalmy jedno: ty chyba nie wierzysz, ze ktos przerzuca lu-
dzi na Ksiezyc?

- COz - odpowiada Nico, zaciaggajac sie dymem. - Niektérzy
z nas w to wierza.

Szczeka mi opada, pelne implikacje tego wszystkiego - co zro-
bita, co robi tutaj, dlaczego przeprasza - dopiero teraz zaczyna-
ja do mnie docieraé. Spogladam na nig ponownie i nagle wyda-
je mi sie inna, podobna do mamy znacznie mniej niz dotad. Jest
szczuplejsza niz przedtem, oczy ma zapadniete, bardzo powaz-
ne, w ostrych rysach twarzy nie dostrzegam nawet sladu dzie-
ciecych kragtosci.

Nico, Peter, Naomi, Erik - wszyscy mieli sekrety, wszyscy sie
zmienili. Oddalona o czterysta piecdziesigt milionéw kilome-
trow Maja oddziatuje na nas wszystkich.

- Derek byt jednym z nich, tak? Oboje w tym tkwiliscie, ale
twdj maz naprawde wierzyl, Zze co poniektdrzy prébuja sie
schroni¢ na Ksiezycu?

- Tak. Musiat wierzy¢, ze ten wypad quadem do bazy ma sens,
ale nie znal prawdziwego celu. Nie mogliSmy mu zaufac¢. Byt



zbyt...

- ...ghlupi.

Nie odpowiada. Mine ma zacietg, w jej oczach dostrzegam
znajomy btysk, znajomy chtéd. Przypomina mi w tym momencie
agresywnych fanatykéw religijnych z placu przed komenda, Je-
zykéw czepiajacych sie pijakdow dla samej zadymy. Pewni ludzie
zrobiliby wszystko, byle nie stawi¢ czota rzeczywistosci.

- Wspominatas o systemie zabezpieczen. Gdyby to byta ta
baza, ktérej szukaliscie, znalaztbym go, powiedzmy, w kajda-
nach?

- Nie. Zobaczylbys jego zwtoki.

Méwi to ostrym, brutalnym tonem. A ja czuje sie tak, jakbym
rozmawiatl z kims obcym.

- Wiedziatas, czym ryzykuje. On nie miat bladego pojecia, ale
ty wiedziatas.

- Henry, wiedziatam o tym juz w chwili, gdy za niego wycho-
dzitam.

Nico patrzy gdzies w przestrzen, dopalajac papierosa, a ja sto-
je przed nig, drzac na catym ciele nie z powodu tego, co stato
sie z Derekiem, nie z powodu afery rodem z science fiction,
w ktéra wplatata sie moja siostra, nawet nie dlatego, ze sam
datem sie w to niechcacy wplataé. Jestem zdenerwowany, po-
niewaz moja mtodsza siostra za chwile wyjdzie i zniknie - nigdy
wiecej juz jej nie zobacze. I bede tutaj czekal razem z psem.

- Moge ci tylko powiedziec¢, ze to wszystko byto tego warte.

- Jak mozesz tak méwic? - Przypominam sobie ostatnia czesé
tej historii. Nieudang prébe sforsowania miejsca uwiezienia,
pozostawienie Dereka na pewna smier¢. Jakby mozna go byto
spisa¢ na straty, ztozy¢ w ofierze. Podnosze rower, zarzucam
go sobie na ramie i ide do drzwi, mijajac Nico.

- Czekaj... Nie chcesz wiedzie¢, czego szukaliSmy? - pyta
mnie siostra.

- Nie. Dziekuje.

- Naprawde warto byto.

Mam dosc. Nie jestem nawet wsciekly, jesli juz, raczej wycien-
czony. Pedatowatem caty dzien. Nogi bola mnie po tej jezdzie.



Nie jestem pewien, co zrobie jutro, ale jest juz naprawde péz-
no. Ziemia nadal sie obraca.

- Mozesz mi zaufa¢ - rzuca Nico za moimi plecami, poniewaz
stoje juz przy otwartych drzwiach z Houdinim przy nodze. -
Naprawde bylo warto. - Zatrzymuje sie, odwracam, patrze na
nia. - Jest jeszcze nadzieja - stwierdza.

- Aha - moéwie. - Jest jeszcze nadzieja. Okay.

Zamykam drzwi.



PODZIEKOWANIA

Podziekowania niechaj przyjma:

doktor Tim Spahr, dyrektor Minor Planet Center przy Ha-
rvard-Smithsonian Center for Astrophysics; doktor Cynthia
Gardner, patolog kryminalna; Komenda policji w Concord,
zwlaszcza posterunkowi Joseph Wright i Craig Leveques;
Andrew Winters; Jeff Strelzin, zastepca prokuratora generalne-
go stanu New Hampshire; Steve Walters z Uniwersytetu Loyola
w stanie Maryland; Binyamin Applebaum z ,New York Time-
sa”; doktor Judy Greene; David Belson z Akamai Technologies;
doktor Nora Osman i doktor Mark Pomeranz; Jason, Jane, Do-
ogie, Dave, Brett, Mary Ellen, Nicole, Eric i cata reszta z Quirk
Books; Molly Lyons i Joelle Delbourgo; czytelnicy zero: Nick
Tamarkin, Erik Jackson i Laura Gutin; Michael Hyman (i pies
Wylie); a szczegdlnie: Diana, Rosalie, Isaac i Milly.

Rusty Schweickart, byly astronauta NASA oraz ekspert od
asteroid, namawiatl mnie, bym nie pisat tej ksiazki, i prosit,
abym skupit sie na znacznie bardziej prawdopodobnym scena-
riuszu, w ktérym zderzenie nie skutkuje apokalipsa, cho¢ jest
rownie katastrofalne w skutkach. Mimo ze nie spekilem tej
prosby, polecam wszystkim wizyte na jego stronie internetowej
- www.B616Foundation.org
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